Sluzbeni list HR
Europske unije Serija L
2024/249 12.2.2024.

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2024/249
od 30. studenoga 2023.

o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 u pogledu zajednickih zahtjeva u odnosu na podatke za
potrebe razmjene i pohrane odredenih informacija u skladu s carinskim zakonodavstvom

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije (%), a posebno njezin ¢lanak 7. tocke (a) i (b),

bududi da:

(1) U Prilogu A Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2015/2446 (*) utvrdeni su zajednicki zahtjevi u pogledu razmjene i
pohrane informacija potrebnih za zahtjeve i odluke. Radi opsezne nadogradnje elektronickih sustava povezanih sa
sustavom carinskih odluka (CDS) i sustavom upravljanja osiguranjima (GUM), taj bi Prilog trebalo izmijeniti kako bi
se odrzalo uskladivanje.

(2)  Provedba Uredbe (EU) br. 952/2013 (Zakonik) u kombinaciji s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2446 u
praksi ukazala je na nuZnost izmjena te delegirane uredbe radi bolje uskladenosti zajednickih zahtjeva za razmjenu i
pohranu informacija medu carinskim tijelima kao i izmedu carinskih tijela i gospodarskih subjekata. Takve su
izmjene nuzne kako bi se osigurala interoperabilnost carinskih elektronickih sustava koji se upotrebljavaju za
razlicite vrste deklaracija, obavijesti i dokaza o carinskom statusu robe Unije utvrdenih u Prilogu B Delegiranoj
uredbi (EU) 2015/2446. Stoga je potrebno izmijeniti taj prilog.

(3)  Potrebno je dopuniti informacije prikupljene za registraciju gospodarskih subjekata iz trec¢ih zemalja koji imaju trajni
poslovni nastan na carinskom podruéju Unije. Potrebno je evidentirati adresu tog stalnog poslovnog nastana.
Nadalje, zajednicke zahtjeve u pogledu podataka za registraciju gospodarskih subjekata utvrdene u Prilogu 12-01
Delegiranoj uredbi (EU) 2015/2446 trebalo bi bolje uskladiti s onima za zahtjeve i odluke te deklaracije, obavijesti i
dokaze o carinskom statusu robe Unije kako bi se osigurala interoperabilnost izmedu elektronickog sustava koji se
upotrebljava za registraciju gospodarskih subjekata i sustava u kojima se obraduju zahtjevi i odluke te za deklaracije,
obavijesti i dokaze o carinskom statusu robe Unije. Stoga je potrebno izmijeniti Prilog 12-01.

(4)  Potrebno je odgoditi primjenu onih promjena koje znatno utje¢u na elektronicke sustave kako bi se Komisiji, tijelima
drzava ¢lanica i gospodarskim subjektima omogucilo da na odgovarajuéi nacin prilagode svoje elektronicke sustave,
a drzavama ¢lanicama i gospodarskim subjektima dalo dovoljno vremena za uskladivanje s izmijenjenim zahtjevima
u pogledu podataka. Neke od izmjena veé su uzete u obzir u trenuta¢nom razvoju IT-a, dok ¢e za druge izmjene biti
potrebne izmjene elektronickih sustava koje jos nisu planirane. Drzave ¢lanice i gospodarski subjekti trebaju stabilnu
osnovu kako bi se pripremili za te promjene i organizirali potrebna ulaganja. Stoga je potrebno uvesti izmjene
zahtjeva u pogledu podataka koje ¢e se primjenjivati tek nakon proteka jedne do Cetiri godine od stupanja na snagu
ove Uredbe, ovisno o odredenim kretanjima u podrudju informacijske tehnologije.

() SLL269,10.10.2013, str. 1.
(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 od 28. srpnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o
detaljnim pravilima koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 1.).
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(5)  Ogledne primjerke prateée provozne isprave iz Priloga B-02 Delegiranoj uredbi (EU) 2015/2446 i
pratece provozne/[sigurnosne isprave iz Priloga B-04 toj delegiranoj uredbi te popise stavki u tim ispravama kako su
utvrdeni u Prilogu B-03 odnosno B-05 toj delegiranoj uredbi potrebno je uskladiti sa zajednickim zahtjevima u
pogledu podataka za provozni postupak utvrdenima u Prilogu B toj delegiranoj uredbi. Bududi da su zajednicki
zahtjevi u pogledu podataka koji se primjenjuju na prateu provoznu ispravu i prateu provoznu/sigurnosnu
ispravu vrlo sli¢ni, viSe nisu potrebna dva razli¢ita ogledna primjerka tih isprava i s njima povezani popisi stavki.
Stoga je priloge B-02 i B-03 potrebno izmijeniti, a priloge B-04 i B-05 izbrisati.

(6)  Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2015/2446 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Delegirana uredba (EU) 2015/2446 mijenja se kako slijedi:
1. ¢lanak 2. mijenja se kako slijedi:
(a) ustavku 4. tocka (a) zamjenjuje se sljedecim:

.(a) za slucajeve obuhvacene stupcima Al, A2, B1, B4 i C1 Priloga B ovoj Uredbi, do datuma uvodenja
automatiziranog sustava izvoza u okviru Carinskog zakonika Unije iz Priloga Provedbenoj odluci
(EU) 2019/2151;7%;

(b) stavci 5., 6.1 7. brisu se;

(c) u stavku 8. uvodni tekst zamjenjuje se sljede¢im:
,Do datumi uvodenja automatiziranog sustava izvoza (AES) u okviru CZU-a ili nadogradnje nacionalnih sustava
uvoza, kako je utvrdeno u Prilogu Provedbenoj odluci(EU) 2019/2151, ako se zahtjev za odobrenje temelji na
carinskoj deklaraciji u skladu s ¢lankom 163. stavkom 1. ove Uredbe, carinska deklaracija sadrzava i sljedece
podatke:”;

2. ¢lanak 3. zamjenjuje se sljededim:

,U trenutku registracije osobe carinska tijela prikupljaju i pohranjuju podatke o toj osobi utvrdene u Prilogu 12-01. Ti
podaci ¢ine EORI zapis.”;

3. uclanku 5. stavku 1. tocka (b) zamjenjuje se sljedecim:

,(b) podnosenja izlazne ili ulazne skraene deklaracije na carinskom podru¢ju Unije ili u trecoj zemlji ako je u
sporazumu o carinskoj sigurnosti izmedu Unije i doti¢ne tre¢e zemlje predvidena upotreba elektronickog sustava
EU-3;%;

4. Prilog A zamjenjuje se tekstom iz Priloga I. ovoj Uredbi;

5. Prilog B zamjenjuje se tekstom iz Priloga II. ovoj Uredbi;

6. Prilog 12-01 zamjenjuje se tekstom iz Priloga III. ovoj Uredbi;
7. Prilog B-02 zamjenjuje se Prilogom IV. ovoj Uredbi;

8. Prilog B-03 zamjenjuje se Prilogom V. ovoj Uredbi;

9. prilozi B-04 i B-05 briu se.
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Clanak 2.
1. Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
2. Clanak 1. stavci od 1. do 5. primjenjuju se od 3. oZzujka 2024.

3. Clanak 1. tocka 6. primjenjuje se od 1. ozujka 2027.

4. Clanak 1. tocke od 7. do 9. primjenjuju se od datuma uvodenja 5. faze NCTS-a (novi kompjuterizirani provozni
sustav) u skladu s Prilogom Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2019/21 51 G).

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2023.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/2151 od 13. prosinca 2019. o uspostavi programa rada u pogledu razvoja i uvodenja
elektronickih sustava iz Carinskog zakonika Unije (SL L 325, 16.12.2019., str. 168.).
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PRILOG I.
»PRILOG A

ZAJEDNICKI ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA ZA ZAHTJEVE I ODLUKE IZ CLANKA 2.
STAVKA 1.

GLAVA L.

OPCE ODREDBE

Odjeljak 1.
Opée tumacenje
(1)  Odredbe sadrzane u ovim napomenama odnose se na sve glave ovog Priloga.

(2) U tablicama zahtjeva u pogledu podataka u glavi II. navedeni su svi podatkovni elementi potrebni za zahtjeve i
odluke obuhvacene ovim Prilogom.

(3)  Formati, oznake i, prema potrebi, struktura zahtjeva u pogledu podataka opisanih u ovom Prilogu utvrdeni su u
Provedbenoj uredbi (EU) 2015/2447.

(4)  Zahtjevi u pogledu podataka utvrdeni u ovom Prilogu primjenjuju se na zahtjeve i odluke u elektronickom obliku
kao i one u papirnatom obliku.

(5)  Podatkovni elementi koji se mogu dostaviti za odredene vrste zahtjeva i odluka navedeni su u glavi II. odjeljku 1.
skupovima 31.-38. ovog Priloga.

(6)  Posebni podatkovni elementi za odredene vrste zahtjeva i odluka navedeni su u glavi II. skupovima 42-63 ovog
Priloga.

(7)  Posebne odredbe za svaki podatkovni element navedene u glavi II. ovog Priloga primjenjuju se ne dovodedi u pitanje
status podatkovnog elementa utvrden u tablici zahtjeva u pogledu podataka. Na primjer, D.E. 35 01 080.
Prepoznavanje robe oznacen je kao obvezan (status ,A’) u tablici zahtjeva u pogledu podataka u glavi II. skupu 35.
ovog Priloga za odobrenja za unutarnju proizvodnju (stupac IPO) i odobrenja za vanjsku proizvodnju (stupac
OPO). Medutim, te se informacije ne navode u slu¢aju unutarnje ili vanjske proizvodnje s istovrijednom robom te
vanjske proizvodnje uz primjenu sustava standardne zamjene, kako je opisano u glavi I. skupu 35. ovog Priloga.

(8)  Oznake statusa (A", B’ ili ,C') koje se odnose na odredeni podatkovni element u odgovarajucoj tablici zahtjeva u
pogledu podataka znace da se one mogu koristiti za zahtjeve (oznacene s ,*), odluke (oznacene s ,+) ili oboje (bez
odredene oznake).

(9)  Nastatus oznacen u tablici zahtjeva u pogledu podataka ne utjece ¢injenica da se pojedini podaci navode samo ako
to opravdavaju okolnosti. Na primjer, podatkovni element D.E. 35 01 060. Istovrijedna roba primjenjuje se samo
ako je u skladu s ¢lankom 223. Zakonika zatrazena uporaba istovrijedne robe.

(10)  Oznake statusa (A, B’ ili ,C') primijenjene na razinu podatkovnog elementa (klase) trebaju se uzimati u obzir
zajedno s navedenim modifikacijama na razini podatkovnog podelementa (podklase ili atributa) i odredbama
navedene obrojcane biljeske u tablici sa zahtjevima u glavi II. odjeljku 2. Ako su statusi ili biljeske navedeni na
razini klase, primjenjivi su za sve podklase podataka ili podatkovnih podelemenata, osim ako se na razini podklase
podataka ili podatkovnih podelemenata primjenjuju drugi statusi ili biljeske. Na primjer, status ,A’ je naveden na
razini klase za D.E. 33 02... (Podnositelj zahtjeva/ldentifikacija korisnika odobrenja ili odluke) za vedinu stupaca,
ali se D.E. 33 02 000 230 (PDV broj) zahtijeva samo za stupac AEO.
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(11)  Ako se u skladu s ¢lankom 163. podnese zahtjev za primjenu posebnog postupka osim provoza, uz zahtijevane
podatke o carinskoj deklaraciji utvrdene u glavi II. ovog Priloga u odnosu na predmetni postupak treba se dostaviti
skup podataka utvrden u stupcu A163 tablice zahtjeva u pogledu podataka iz glave L. poglavlja 3. odjeljaka 1., 2.
i 11. Priloga B.

(12) Drzave clanice Komisiji dostavljaju popise podatkovnih elemenata oznacenih kao status B’ u tablicama sa
zahtjevima u pogledu podataka cije ispunjene traze i obavjes¢uju Komisiju o svakoj izmjeni tih popisa. Komisija

objavljuje popis tih podataka.

(13) U tablici sa zahtjevima u pogledu podataka u glavi II. (Zahtjevi u pogledu podataka s napomenama) odjeljku 2.
(Zahtjevi u pogledu podataka za skup podataka 31.-38.) prikazani su samo oni podatkovni elementi za koje je
navedeno da imaju status da su obvezni.

(14)  Zahtjevi u pogledu podataka za odredene stupce (skupovi podataka za odredene zahtjeve ili odluke) primjenjuju se
u razli¢itim fazama. Odgovarajuca faza navedena je u glavi L. odjeljku 2. (Objasnjenje dijelova tablice) ovog Priloga.
Datumi primjene za razlicite faze su sljedeci:

Faza 0 — od 3. ozujka 2024.
Faza 1 -od 11. oZujka 2024.
Faza 2 — od 13. ozujka 2025.

Faza 3 —od 1. prosinca 2026.

Odjeljak 2.

Objasnjenje dijelova tablice

Upucivanje Skup Naznaka faze iz glave
. e . odgovarajucih . g
Stupci na prijasnji Vrsta zahtjeva/odluke Pravna osnova . L. odjeljka 1. tocke
p prijasny hy dluk zahtjeva u pogledu djeljk k
stupac podataka 14
Odluke o obvezujuéim informacijama
Zahtjev i odluka o -
OTI la obvezujuéim tarifnim EL?;I;ES' 42... Faza 0
informacijama (odluka OTI)
Zahtjev i odluka o ~
OIP 1b obvezujudim informacijama o g?ﬁﬁ;j 43... Faza 3
podrijetlu (odluka OIP)
Zahtjev i odluka o
obvezujuéim informacijamao | Clanak 35.
o [NOVO] odredivanju vrijednosti robe | Zakonika 63... Faza 3
(O1V)
Ovlasteni gospodarski subjekt
Zahtjev i odobrenje statusa %
AEO 2 ovlastenog gospodarskog Clanak 38. 44... Faza 2
. Zakonika
subjekta
Odredivanje carinske vrijednosti
Zahtjev i odobrenje za 5
pojednostavnjenje Clanak 73.
CVA 3 odredivanja iznosa koji ulaze | Zakonika 45 Faza 2
u carinsku vrijednost robe
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Upucivanje od osvl?rlg'uéih Naznaka faze iz glave
Stupci na prijasnji Vrsta zahtjeva/odluke Pravna osnova zahtjegva u IJ3 ogledu L. odjeljka 1. tocke
stupac podataka (14)
Zajednicko osiguranje i odgoda placanja
Zahtjev i odobrenje za
polaganje zajednickog <
CGU 4a osiguranja, ukljucujudi Clanak ’> 46... Faza 1
i SO Zakonika
mogucde smanjenje ili
oslobodenje
Zahtjev i odobrenje odgode .
placanja carine, ako se Clanak 110.
DPO 4b odobrenje ne izdaje za jednu | Zakonika 47 Faza 2
radnju
Zahtjev i odluka o povratu ili Clanak 116.
RRM 4c otpustu iznosa uvozne ili - 48... Faza 2
) ) Zakonika
izvozne carine
Formalnosti povezane s dolaskom robe
Zaht]evmdobl.ren]e za Yoden)e Clanak 148
TST 5 prostora za privremeni . 49... Faza 2
e Zakonika
smjestaj
Carinski status robe
Zahtjev i odobrenje za 5
RSS 6a uspostavu usluge redovitog Clanak 120. 50... Faza 2
brodskog prijevoza
ACP 6b Zahtjev i odobrenje statusa | ot 18, 51... Faza 2
ovlastenog izdavatelja
Carinske formalnosti
Zahtjev i odobrenje za Clanak 166.
SDE 7a uporabu pojednostavnjene stavak 2. 52... Faza 2
deklaracije Zakonika
CCL 7h ZahtJeY i odobren}e‘ za Clanak 179. 53 Faza 2
centralizirano carinjenje Zakonika
Zahtjev i odobrenje za
podnosenje carinske
deklaracije unosom podataka | Clanak 182.
EIR 7c u evidencije deklaranta, Zakonika 54... Faza 2
ukljucujudi za izvozni
postupak
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Upucivanje 4 Sklrlp. ih Naznaka faze iz glave
Stupci na prijasnji Vrsta zahtjeva/odluke Pravna osnova }(1) 80va a]ucl d L. odjeljka 1. tocke
stupac zahtjeva u pogledu (14)
podataka
SAS 7d Zahtjev i (?dobren]e za Clanak 185. 55 Faza 2
samoprocjenu Zakonika
Zahtjev i odobrenje statusa 5
AWB 7e subjekta ovlastenog za Clanak 155. 56... Faza 2
vaganje banana
Posebni postupci
Zahtjev i odobrenje za Clanak 211.
PO 8a primjenu postupka unutarnje | stavak 1.toc¢ka | 57... Faza 2
proizvodnje (a) Zakonika
Zahtjev i odobrenje za Clanak 211.
OPO 8b primjenu postupka vanjske stavak 1. toc¢ka | 58... Faza 2
proizvodnje (a) Zakonika
Zahtjev i odobrenje za Clanak 211. Nisu potrebni
EUS 8¢ primjenu postupka uporabe u | stavak 1. tocka osebpni odaci Faza 2
posebne svrhe (a) Zakonika p P
Zahtjev i odobrenje za Clanak 211. Nisu potrebni
TEA 8d primjenu postupka stavak 1. tocka po . Faza 2
. . posebni podaci
privremenog uvoza (a) Zakonika
Zahtjeviodobrenje zavodenje | Clanak 211.
CWP 8¢ prostora za carinsko stavak 1. tocka | 59... Faza 2
skladistenje robe (b) Zakonika
Zahtjev i odobrenje za
primjenu postupka b Clanak 211.
privremenog uvoza, uporabe 9 . .
Al163 8f u posebne svrhe te unutarnje stavak 1. Fock.a Nisu pqtrebnl . Faza 0
g . : (a) Zakonika i posebni podaci
ili vanjske proizvodnje u N
e ¢lanak 163.
slucajevima kada se
primjenjuje ¢lanak 163.
Provoz
Zaht)ev ! odobvr.e.n] ¢ statusa Clanak 230. Nisu potrebni
ACT 9a ovlastenog posiljatelja za 7 akonika osebni podaci Faza 2
postupak TIR p P
Zahtjev i odobrenje statusa Clanak 233.
ACR 9b ovlastenog posiljatelja za stavak 4. tocka | 60... Faza 2

provoz Unije

(a) Zakonika
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Upucivanje od osvlzlrlg'uéih Naznaka faze iz glave
Stupci na prijasnji Vrsta zahtjeva/odluke Pravna osnova 8 ) L. odjeljka 1. tocke
. zahtjeva u pogledu (14)
stupac podataka
Zahtjev i odobrenje statusa Clanak 233. Nist potrebni
ACE 9c ovlastenog primatelja za stavak 4. tocka osebpni odaci Faza 2
provoz Unije (b) Zakonika p P
Zahtjev i odobrenje za Clanak 233.
SSE 9d uporabu posebnih plombi stavak 4. tocka | 61... Faza 2
(c) Zakonika
Zahtjev i odobrenje za Clanak 233. Nisu potrebni
TRD 9e uporabu provozne deklaracije | stavak 4. tocka osebpni odaci Faza 2
koja sadrzava manje podataka | (d) Zakonika p P
g o
ETD 9f be . stavak 4. tocka | 62... Faza 2
prijevozne isprave kao (¢) Zakonika
carinske deklaracije
Odjeljak 3.
Simboli u éelijama u glavi II.
Simbol Opis simbola
A Obvezno: podaci koje zahtijevaju sve drzave ¢lanice.
Neobvezno za drzave ¢lanice: podaci koje drzave ¢lanice mogu odluditi ne zahtijevati.
C Neobvezno za podnositelja zahtjeva: podaci koje podnositelj zahtjeva moze navesti, ali koje drzave ¢lanice
ne mogu zahtijevati.
* Ovaj se podatkovni element upotrebljava samo za predmetni zahtjev.
+ Ovaj se podatkovni element upotrebljava samo za predmetnu odluku.

Ako nisu navedeni ni [*] ni [+], zahtjev u pogledu podataka se odnosi i na podneseni zahtjev i na odluku.

Ako zahtjev nije naveden za odredeni podatkovni element, taj element nije obvezan.

Odjeljak 4.

Skupovi podataka

Skup Naziv skupa Koristene pokrate }[jr}i);gginga%
31... Podaci o zahtjevu/odluci ALL Glava L.
32... Upudivanje na prilozenu dokumentaciju, potvrde i odobrenja ALL Glava L.
33... Stranke ALL Glava L.
34... Datumi, vrijeme, rokovi i mjesta ALL Glaval.

8441
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Upucivanje na

Skup Naziv skupa Koristene pokrate prijasnju glavu
35... Prepoznavanje robe ALL Glava L.
36... Uvijeti ALL Glava L.
37... Radnje i postupci ALL Glava L.
38... Ostalo ALL Glava L.
4 Posebni zahtjevi u Rf)gledq p(?da'taka za pgdnosen)e zahtjeva i donosenje oTI Clava Il
odluke o obvezujuéim tarifnim informacijama

4. Posebni zahtjevi u Rf)gl?du podatgka za podn(‘).senje zahtjeva i donosenje OIP Glava IIL
odluke o obvezujuéim informacijama o podrijetlu robe
Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i donosenje

63... 1 posic .. senje zahy . oV [NOVO]
odluke o obvezujuéim informacijama o odredivanju vrijednosti robe

44 Posebni ;ahtjevi u pogle(vlu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje AEO Glava IV.
odobrenja za status ovlastenog gospodarskog subjekta
Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje

45... odobrenja za pojednostavnjenje izracuna iznosa koji ulaze u carinsku | CVA Glava V.
vrijednosti robe
Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje

46... odobrenja za polaganje zajednickog osiguranja, ukljucujuéi moguée | CGU Glava VL.
smanjenje ili oslobodenje
Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje

47... odobrenja za odgodu placanja carine, ako se odobrenje ne izdaje za | DPO Glava VIL
jednu radnju

48 Posebni zahtjevi u.plogledu pqdataka za podpqxn;e Zaht]e"/a i donosenje RRM Clava VIIL
odluke o povratu ili otpustu iznosa uvozne ili izvozne carine

49 Posebni ;ahtjevi u p_ogledu podataka‘za podn_oser}j? Z_ahtjeva iizdavanje TST Clava IX.
odobrenja za vodenja prostora za privremeni smjestaj

50, Posebni ?ahtjev1 u pogledu'podataka za podn(?.sen)e zahtjeva i izdavanje RSS Glava X.
odobrenja za uslugu redovitog pomorskog prijevoza

51 Posebni ;ahtjevi u pogleiiu podgtaka za podnosenje zahtjeva i izdavanje ACP Glava XL
odobrenja za status ovlastenog izdavatelja

59 Posebni ?ahtjevi u pogledp podataka.za podnosen‘j‘e zahtjeva i izdavanje SDE Glava XIL
odobrenja za uporabu pojednostavnjene deklaracije

53 Posebni ;aht}em u pgg_ledu pod‘ate.lka.za podnosenje zahtjeva i izdavanje CeL Glava XIIL
odobrenja za centralizirano carinjenje
Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoSenje zahtjeva i izdavanje

54... odobrenja za podnoSenje carinske deklaracije unosom podataka u | EIR Glava XIV.
evidencije deklaranta, uklju¢ujudi za izvozni postupak

55 Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje SAS Glava XV,

odobrenja za samoprocjenu

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j
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Skup Naziv skupa Koristene pokrate Up‘uéi\{anje na
prijasnju glavu
56 Posebni ?ahtjev1 u pogle_du podate}ka za podnoserye zahtjeva i izdavanje AWB Glava XVL
odobrenja za status subjekta ovlastenog za vaganje banana
57 Posebni ;ahtjevi u pogledu podataka za p.odnos.enje za}htjeva iizdavanje PO Glava XVIL
odobrenja za uporabu postupka unutarnje proizvodnje
58 Posebni ?ahtjev1 u pogledu podataka‘za podr‘losen)e‘ zahtjeva i izdavanje oPO Glava XVIIL
odobrenja za uporabu postupka vanjske proizvodnje
59 Posebni ;ahtjevi u ppgledu podataka za podnosepvje zghtjeva iizdavanje CWP Glava XIX.
odobrenja za vodenje prostora za carinsko skladistenje robe
60... Posebni ;aht]ew u pogledvu podatakve‘l za ppdnosen]e zaht;gva iiizdavanje ACR Glava XX,
odobrenja za status ovlastenog posiljatelja za provoz Unije
61, Posebni ;ahtjew u pogledu pO(.iataka zaipodnosen)e zahtjeva i izdavanje SSE Glava XXI.
odobrenja za uporabu posebnih plombi
Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoSenje zahtjeva i izdavanje
62... odobrenja za uporabu elektronicke prijevozne isprave kao carinske | ETD [NOVO]
deklaracije

Odjeljak 5.

Obrojcane biljeske

Broj biljeske

Opis biljeske

Ovaj se podatkovni element popunjava samo:

— ako se odobrenje za polaganje zajednickog osiguranja upotrebljava za stavljanje robe u postupak pro-
voza u zemljama zajednickog provoza;

— ako ¢e se odobrenje za uporabu elektronicke prijevozne isprave kao carinske deklaracije upotrebljavati u
zemljama zajednic¢kog provoza.

Ovaj se podatkovni element navodi u zahtjevu samo u slucaju zahtjeva za izmjenu, produljenje valjanosti ili
opoziv odluke.

Ne dovodedi u pitanje posebne odredbe donesene u okviru zajednicke poljoprivredne politike, uz zahtjev za
robu za koju je prilikom podnoSenja carinske deklaracije predocena uvozna ili izvozna dozvola prilaze se
potvrda tijela nadleznih za izdavanje te dozvole kojom se potvrduje da su poduzeti potrebni koraci za
ponistenje njezina ucinka.

Spomenuta potvrda nije potrebna u sljede¢im slucajevima:
(a) ako je dozvolu izdalo carinsko tijelo kojem je podnesen zahtjev;
(b) ako je razlog za podnosenje zahtjeva pogreska koja nema nikakav utjecaj na dodjelu dozvole.

Navedene odredbe primjenjuju se i u slucaju ponovnog izvoza, stavljanja robe u carinsko skladiste ili
slobodnu zonu, ili unitenje robe.

10/441
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Broj biljeske

Opis biljeske

(4]

Ovaj je podatak obavezan samo ako se ne zahtijeva broj EORI osobe. Ako se navodi EORI broj, ne treba
navoditi ime i adresu osim u slu¢aju zahtjeva ili odluke u papirnatom obliku.

Ovaj se podatak ne navodi ako je podnositelj zahtjeva ovlasteni gospodarski subjekt.

Ovaj se podatak navodi samo ako se zahtjev odnosi na uporabu privremenog uvoza te ako je to propisano
carinskim zakonodavstvom.

Ovaj se podatak navodi samo u slu¢aju zahtjeva u papirnatom obliku.

Ako se namjerava upotrebljavati javno carinsko skladiste tipa II, ovaj podatkovni element nije potreban.

Ovaj podatak nije potreban ako se primjenjuje ¢lanak 162.

Ovaj podatak treba navesti samo za potrebe sljede¢ih zahtjeva:

(a) zahtjeva za odobrenje uporabe postupka unutarnje proizvodnje ili uporabe u posebne svrhe ako

[10] podnositelj zahtjeva ima poslovni nastan izvan carinskog podru¢ja Unije, kako je navedeno u
Clanku 162,
(b) zahtjeva za odobrenje privremenog uvoza u skladu s ¢lankom 205.

[11] Ovaj se podatak ne mora navoditi ako je carinskim zakonodavstvom Unije predvideno oslobodenje od
obveze podnosenja robe.

Ovaj podatak nije potreban za zahtjev za primjenu postupka unutarnje proizvodnje EX/IM, osim ako se
primjenjuju izvozne carine.

(12] U slucaju zahtjeva za primjenu postupka vanjske proizvodnje i odluke o njegovu odobrenju i samo za
primjenu EX/IM proizvodnje uz primjenu sustava standardne zamjene s prethodnim uvozom nadomjesnih
proizvoda, taj podatak je obvezan.

[13] Ovaj se podatak navodi u odluci samo ako korisnik odobrenja nije izuzet od obveze podnosenja robe, a roba
je pustena bez ikakve radnje carinskog ureda.

Ovaj se podatak pruza u slu¢aju odobrenja za primjenu postupka unutarnje proizvodnje EX/IM bez uporabe

[14] standardizirane razmjene informacija iz ¢lanka 176. i u slucaju odobrenja za primjenu postupka unutarnje
proizvodnje IM/EX.

Ovaj podatak treba navesti samo u slucaju odobrenja koje se odnosi na primjenu postupka unutarnje

[15] y poda '
proizvodnje IM/EX ili na uporabu u posebne svrhe.

Ovaj se podatak navodi samo ako se zahtjev odnosi na primjenu postupka unutarnje ili vanjske proizvodnje

[16] >  pos!

ili uporabu u posebne svrhe te ako uporaba u posebne svrhe uklju¢uju preradu robe.

[17] Ovaj je podatak potreban samo ako se zahtjev odnosi na postupak unutarnje ili vanjske proizvodnje.

[18] Biljeska [18] brise se. Biljeska [12] primjenjuje se svugdje gdje je navedena biljeska [18].

[19] Ovaj je podatak potreban samo ako se zahtjev odnosi na postupak unutarnje proizvodnje.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 11/441
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Broj biljeske

Opis biljeske

Ako osoba zaduZena za carinska pitanja podnositelja zahtjeva nije fizicka osoba, ne zahtijevaju se

[20] Nacionalni identifikacijski broj’ ni ,Datum rodenja’, a ako je dostupan zahtijeva se EORI broj osobe
zaduZene za carinska pitanja podnositelja zahtjeva.

[21] Ako se evidencija ne drzi u prostorima korisnika postupka, mora se navesti ime.

[22] Ovaj je podatak obavezan samo ako nije dostupan EORI broj podizvodaca. Ako se navodi EORI broj, ne
treba navesti ime ni adresu.

[23] Ovi se podaci mogu upotrebljavati za izvozne postupke samo ako podizvoda¢ podnosi carinsku deklaraciju.

[24] Ovi su podaci obavezni samo ako nije dostupan EORI broj osobe. Ako se navodi EORI broj, ne treba navesti
ime ni adresu.

[25] Ovaj se podatak navodi u slu¢aju unutarnje ili vanjske proizvodnje ili uporabe u posebne svrhe
Mora se navesti barem jedan element (identifikator ili kvalifikator lokacije). Ako se odobrenje odnosi na vise

[26] od jedne drzave ¢lanice, mora se navesti i carinski ured (osim stupca OPO). Podaci o carinskim uredu mogu
se navesti, ali su neobvezni ako se odobrenje odnosi na samo jednu drzavu ¢lanicu.

[27] Obvezno samo ako se zahtjev odnosi na primjenu postupka vanjske proizvodnje, kad se primjenjuje
¢lanak 223. stavak 1. drugi podstavak Zakonika.

[28] Kardinalitet za ovaj podatkovni element iznosi 1x.

[29] Ovaj se podatkovni element popunjava samo ako to zahtijevaju carinska tijela.

[30] Ovaj podatak je obvezan samo ako je u D.E. 58 01 000 312 navedena oznaka ,2’.
Podatak se navodi samo ako je u podatkovnom elementu 35 01 060... (Istovrijedna roba) oznaceno da ée se

[31] koristiti istovrijedna roba. D.E. 34 17... (ZakljuCenje postupka) mora se navesti za EX/IM i D.E. 58 04...
(Prethodni uvoz preradenih proizvoda (vanjska proizvodnja IM/EX)) za slu¢ajeve IM/EX ako je koristeno.

32] Podatak se navodi samo ako je obrada unistenje i nema preradenih proizvoda. Ako je obrada unistenje, nema
glavnih preradenih proizvoda, nego samo nusproizvoda.

[33] Samo za produljenu primjenu odluke (na temelju clanka 34. stavka 9. Zakonika).

[34] Podatak nije obvezan ako je oznaka kombinirane nomenklature dovoljna za potpuno razvrstavanje robe
koja se stavlja u postupak uporabe u posebne svrhe.
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GLAVA IL.

ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA S NAPOMENAMA

Odjeljak 1.

Uvod

Opisi i napomene navedeni u ovom poglavlju primjenjuju se na podatkovne elemente iz tablice zahtjeva u pogledu podataka iz glave II. odjeljka 2.

Opisi i napomene u ovoj glavi odnose se na sve podatkovne elemente ili podatkovne podelemente, osim ako je oznaceno drukdije.

Podatkovni elementi koji se ne zahtijevaju posebno za odredeni zahtjev ili skup podataka za odluku (stupac) nisu prikazani u tablici u nastavku.

Odjeljak 2.

Zahtjevi u pogledu podataka za skup podataka 31.-38.

Broj
. starog . Naziv Naziv
Broj podatkovnog podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- podatkovnog podelementafa- | OTI (1a) OIP (1b) o AEO (2) CVA (3)
elementa podatkovnog elementa/klase . (novo)
nog ta/potklase tributa
elementa
Oznaka za
3101000 000 1 vrstu zahtjevajodluke A A A A A
3101000002 11 Vrsta A A A A A
3102 000 000 1/2 Potpis/ovjera A A
3102 000 202 1/2 Ovijera A A A A A
31 03 000 000 1/3 Vrsta zahtjeva A*
3103000008 1/3 Oznaka A*
3103010 000 1/3 Referentni broj odluke A*
3103010020 1/3 Oznaka zemlje A*
3103010 205 1/3 Oznaka vrste odluke A*
3103010001 1/3 Referentni broj A*
31 04 000 000 1/4 ZeTl]oplsna valjanost — A
Unija
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3104 000 008 1/4 Oznaka A
3104010 000 1/4 Dr.z.ave ¢lanice Europske A
unije
3104010020 1/4 Oznaka zemlje A
3106 000 000 1/6 Referentni broj odluke A+ A+ A+ A [2]* A [2]* A+
3106 000020 1/6 Oznaka zemlje A+ A+ A+ A A
3106 000 205 1/6 Oznaka vrste odluke A+ A+ A+ A A
3106 000 001 1/6 Referentni broj A+ A+ At A A
3107 000 000 17 garmvsko. tijelo nadlezno za A A A A A
onosenje odluke
3107000 301 1/7 Oznaka carinskog ureda A A A A A
Ostali zahtjevi i odluke o
3201 000 000 2/1 obvezujuéim A* A A*
informacijama
3201000213 2/1 Pokazatelj A A¥
3201010 000 2/1 Zemlja podnosenja A* A* A*
zahtjeva

3201010020 2/1 Oznaka zemlje A* A¥ A¥

3201010 214 2/1 Mjesto podnosenja zahtjeva A* A* A*

3201 020 000 21 Datum podnosenja A* A¥ A*

zahtjeva

dH
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3201020207 2/1 Datum A¥ A* A*
3201030 000 2/1 Referentni broj odluke A* A A*
3201030020 2/1 Oznaka zemlje A* A A¥
3201030 205 2/1 Oznaka vrste odluke A* A A*
3201030001 2/1 Referentni broj A* A A*
3201030 215 2/1 Datum izdavanja odluke A* A A*
3201 040 000 2 Dellum stupanja na snagu A* A* A*
3201 040 207 2/1 Datum A¥ A* A*
3201050 000 201 Oznaka robe A* A A*
3201050056 21 Eézr;:i)g;?zrgg sustava A” A A*
3201050 057 2 Oznaka kombinirane A A A
3201 050058 2/1 Oznaka TARIC A* C* A¥
3201050059 2/1 Dodatna oznaka TARIC A* C* A*
Odluke o obvezujuéim
32 02 000 000 2[2 informacijama izdane A* A* A*
drugim korisnicima
3202000213 2/2 Pokazatelj A* A¥
3202010 000 2/2 Referentni broj odluke A* A* A*
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3202010020 2/2 Oznaka zemlje A* A* A*
3202010 205 2[2 Oznaka vrste odluke A* A* A*
3202010001 22 Referentni broj A* A¥ A¥
3202 020 000 2)2 ODgltL‘I‘g stupanja na snagu A* A* A*
3202020207 22 Datum A¥ A¥ A¥
3202030000 2/2 Oznaka robe A* A¥
3202030056 202 ;frixirll(i)giozcilgr?gg sustava AT A*
3202030057 22 gj;iﬁﬁﬁgimme A* A*
3202030058 2/2 Oznaka TARIC A¥ A*
3202030059 2/2 Dodatna oznaka TARIC A¥ A*

Pravni ili upravni postupci
3203 000 000 2/3 koji su u tijeku ili u kojima A* A* A*

je donesena odluka
3203000 020 2/3 Oznaka zemlje A* A* A*
3203000 221 2/3 Naziv suda A¥ A¥ A¥
3203010000 2/3 Adresa suda A¥ A* A¥
3203010020 2/3 Oznaka zemlje A* A* A*
3203010021 2/3 Postanski broj A¥ A* A¥

dH
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3203010022 2/3 Grad A¥ A* A*
3203 020 000 23 Upudivanje na pravne ifili AX A* A*
upravne postupke
3203020 222 23 Upucivanja i relevantne A* A* A
informacije
32 04 000 000 2[4 PriloZena dokumentacija A¥ A* A* A¥ A
32 04 000 223 24 Ukupan broj prilozenih AX A
dokumenata
3204010 000 2/4 Dokument A* A* A* A A
3204010 224 2[4 Naziv dokumenta A* A* A* A¥ A
3204010 225 24 Identifikacijski broj Ax A* A* AX A
dokumenta
3204010 226 2/4 Datum dokumenta A* A* A* A* A
3204010119 2[4 Prilozeno A
Podnositelj zahtjeva/koris-
33 01 000 000 31 nik odobrena ili odluke A 4] A[4] A 4] Al4] A[4]
3301000016 3/1 Ime A A A A A
3301000 227 3/1 Ime i prezime A
3301010000 31 Adresa A A A A A
3301010019 3/1 Ulica i kuéni broj A A A A A
3301010020 3/1 Oznaka zemlje A A A A A
3301010021 3/1 Postanski broj A A A A A
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3301010022 31 Grad A A A A
3301 020 000 3/1 Podnositelj zahtjeva
3301020228 31 Oznaka jezika
Identifikacija
33 02 000 000 3/2 podnositelja zahtjeva/kor- A A A A
isnika odobrenja ili odluke
3302000 229 32 EORI broj A A A A
3302 000 230 3)2 PDV broj
3302000 231 3/2 Porezni broj (TIN)
3302000124 32 Broj pravne registracije
3303 000 000 3/3 Zastupnik A [4]* A 4] A [4]* A[4]
3303000016 3/3 Ime A¥ A* A¥ A
3303010000 3/3 Adresa A¥ A* A¥ A
3303010019 3/3 Ulica i kuéni broj A* A* A* A
3303010020 3/3 Oznaka zemlje A* A* A* A
3303010021 3/3 Postanski broj A¥ A* A* A
3303010022 3/3 Grad A* A¥ A¥ A
3303020 000 3[4 Identifikacija zastupnika A* A¥ A* A
3303020229 3/4 EORI broj A¥ A* A¥ A
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Ime i podaci za kontakt
osoba zaduZenih za

3305 000 000 3/5 : uzen A A[5]*
carinska pitanja
podnositelja zahtjeva
3305000016 3/5 Ime A¥ A*
3305 000 237 305 bN:chwnalm identifikacijski A [20]* A [20]*
3305 000 238 35 Datum rodenja A[201* | AT20)*
3305 000 229 3/5 EORI broj A20]F | AT[20]*
3305010 000 3/5 Podaci za kontakt A* A*
3305010 234 3/5 Telefonski broj A* A*
3305010076 3/5 E-adresa A* A¥
33 06 000 000 306 Osoba za kontakt nadlezna Ax Ax Ax Ax Ax
za zahtjev
3306 000016 3/6 Ime A¥ A¥ A¥ A¥ A*
33 06 000 234 306 Telefonski broj A* A* A* A* A*
3306 000076 3/6 E-adresa A* A* A¥ A* A¥
Osoba odgovorna za
podnositelja zahtjeva ili
33 07 000 000 3/7 osoba koja ima kontrolu A* A [5]
nad njegovim
upravljanjem
3307 010 000 3[7 Podaci za kontakt A* A*
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3307010016 3/7 Ime A* A*
3307010019 3/7 Ulica i kuéni broj A¥ A¥
3307010020 3/7 Oznaka zemlje A* A*
3307010021 3/7 Postanski broj A* A*
3307 010022 3[7 Grad A¥ A*
3307 020 000 3/7 Posebne informacije 0 A* A*
3307 020 237 307 ]ljraocjionalni identifikacijski AX A*
3307020 238 3/7 Datum rodenja A¥ A*
3401 000 000 41 | Mjesto A[7] A[7] Al7] A[7] Al7]
34 01 000 022 4/1 Grad A A A A A
3402 000 000 4/2 Datum A A A A A
3402 000 207 4/2 Datum A A A A A

Mjesto gdje se vodi ili je

dostupna glavna
3403 000 000 4/3 ratunovodstvena A [5]* A [5]* A [5]* A¥ A [5]*

evidencija za potrebe

carine
3403 010000 4/3 Adresa A¥ A* A* A¥ A*
3403010019 4/3 Ulica i kuéni broj A* A* A* A* A*
3403010020 4/3 Oznaka zemlje A* A¥ A* A* A*
3403010 021 4/3 Postanski broj A¥ A* A* A¥ A*
3403010022 4/3 Grad A¥ A* A¥ A¥ A*
3403 020 000 4/3 UN/LOCODE A* A¥ A¥ A* A¥
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3403020 036 43 UN/LOCODE A* A* A* A* A*
34 04 000 000 4)4 gﬁ;gcgijdge se uva A*
34 04 000 016 4)4 Ime A*
34 04 010 000 4)4 Adresa A*
3404010 019 4)4 Ulica i kuéni broj A*
3404010020 4/4 Oznaka zemlje A*
3404010021 4/4 Postanski broj A*
3404010 022 4)4 Grad A*
34 04 020 000 4)4 UN/LOCODE A*
34 04 020 036 4)4 UN/LOCODE A*
34 06 000 000 4/6 gj‘;ﬁ:‘;‘; gs;;‘t‘:‘o dluke A+ A+ A+ A+ Cr A+
3406 000 207 4)6 Datum A+ A+ A+ A+ C* A+
3406 000 009 4/6 Tekst C* A+
3407 000 000 a7 | Daum isteka valjanosti A+ A+ A+ B
3407 000 207 4)7 Datum A+ A+ A+ B
35 01 000 000 5/1 Informacije o robi A A A A
3501 010 000 5/1 Oznaka robe C* A+ A A A
3501010 056 51 Tarifn podbroj A A A A

Harmoniziranog sustava
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Oznaka kombinirane

3501010057 5/1 A A A A
nomenklature
3501010058 5/1 Oznaka TARIC A C* A+
3501011 000 5/1 Dodatna oznaka TARIC A
3501 011 247 5/1 Dodgtna oznaka TARIC A
(Unija)
3501020000 5/2 Opis robe A A A A
3501020009 5/2 Tekst A A A
3501020321 | [NOVO] Fizicki opis A
3501020 322 [NOVO] Funkcija ili uporaba A
3501020323 [NOVO] Sastav robe A
Znacajke
3501020 324 [NOVO] sastavnih dijelova/sastojaka A
robe:
3501 030 000 503 Koli¢ina robe A+ A[33] | A[33]
3501 032 000 513 Obvezujuce informacije A+ A A
povezane s koli¢inom robe
3501032249 5/3 Mjerna jedinica A+ A A
3501 032006 5/3 Koli¢ina A+ A A
36 03 000 000 6/3 Opce napomene A+ A+ A+ A+ A+
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36 03 000 009 6/3 Tekst A+ A+ A+ A+ A+
37 01 000 000 7)1 Vrsta transakcije A* A*
3701 000 213 7)1 Pokazatelj A* A*
37 01 000 256 71 Vrsta posebnog postupka A* A*
38 04 000 000 8/4 Uzorci i ostalo A* A
3804 000 213 8/4 Pokazatelj A* A
38 05 000 000 8/5 Dodatne informacije C* C* C* Cx
3805 000 009 8/5 Tekst C* C* C* C*
38 09 000 000 8/9 Kljuéne rijeci A+ A+ A+
38 09 000 262 8/9 Kljucne rijeci A+ A+ A+

Suglasnost za objavljivanje
38 12 000 000 8/12 na popisu korisnika A A

odobrenja
3812000213 8/12 Pokazatelj A A

Broj
Broj podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) P 8 podatkov- podatkovnog podelemen- podatkovnog podelementafa- | CGU (4a) | DPO (4b) | RRM (4c) TST (5) RSS (6a)
elementa podatkovnog elementa/klase .
nog tafpotklase tributa
elementa

Oznaka za
3101000000 1 vrstu zahtjevajodluke A A A A A
3101 000002 11 Vrsta A A A A A
31 02 000 000 1/2 Potpis/ovjera A A A A A
3102000 202 1/2 Ovjera A A A A A
31 03 000 000 1/3 Vrsta zahtjeva A* A* A* A*
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3103 000008 1/3 Oznaka A¥ A* A¥ A¥
3103010 000 1/3 Referentni broj odluke A* A* A¥ A*
3103010020 1/3 Oznaka zemlje A* A* A* A*
3103010 205 1/3 Oznaka vrste odluke A* A* A* A*
3103010 001 1/3 Referentni broj A* A* A* A*
31 04 000 000 1/4 [Zji‘i‘j‘;j"l’is“a valjanost - A A A A
31 04 000 008 1/4 Oznaka A A A A
3104 010 000 1/4 Egji"e clanice Europske A A A A
3104010020 1/4 Oznaka zemlje A A A A
Zemljopisna valjanost —
31 05 000 000 1/5 zemlje zajednickog A1]
provoza
31 05000 020 1/5 Oznaka zemlje A
3106 000 000 1/6 Referentni broj odluke A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]* A+
31 06 000 020 1/6 Oznaka zemlje A A A A A
3106 000 205 1/6 Oznaka vrste odluke A A A A A
31 06 000 001 1/6 Referentni broj A A A A A
3107 000 000 17 gz;i:;g‘l’jgﬂ‘l’u‘ﬁdlein" za A A A A A
3107 000 301 1/7 Oznaka carinskog ureda A A A A A
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32 04 000 000 2[4 PriloZena dokumentacija A A A [3] A A
3204 000 223 2/4 gfﬁ‘f;‘;g;g prilozenih A A A A A
3204010000 2/4 Dokument A A A A A
3204010 224 2[4 Naziv dokumenta A A A A A
3204010 225 2[4 E‘i"ﬁﬁggsm broj A A A A A
3204010 226 2[4 Datum dokumenta A A A A A
3204010119 2[4 Prilozeno A+

32 05 000 000 2/5 Skladi$ni prostori A+

3205010 000 2/5 Identifikacija A+
3205010134 2[5 Identifikacija A+
3205020000 2[5 Adresa A+
3205020016 2[5 Ime A+
3205020019 2[5 Ulica i kuéni broj A+
3205020020 2[5 Oznaka zemlje A+
3205020021 2[5 Postanski broj A+
3205020022 2[5 Grad A+

3205030 000 8/10 Detaljni podaci A+
3205030009 8/10 Tekst A+

33 01 000 000 31 ﬁi’fﬁ‘&’iﬁ%ﬁ?ﬂiﬁﬂ‘fﬁ“ AT4] A4] Al4] AT4] A 4]
3301 000016 3/1 Ime A A A A A
3301010000 3/1 Adresa A A A A A
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3301010019 31 Ulica i kuéni broj A A A A A
3301010020 31 Oznaka zemlje A A A A A
3301010 021 3/1 Postanski broj A A A A A
3301010022 31 Grad A A A A A
Identifikacija
33 02 000 000 3)2 podnositelja zahtjeva/kor- A A A A A
isnika odobrenja ili odluke
3302000 229 32 EORI broj A A A A A
3303 000 000 33 Zastupnik A[4] A 4] A[4] A [4] A 4]
3303000016 3/3 Ime A A A A A
3303010000 3/3 Adresa A A A A A
3303010019 3/3 Ulica i kuéni broj A A A A A
3303010020 3/3 Oznaka zemlje A A A A A
3303010021 3/3 Postanski broj A A A A A
3303010022 3/3 Grad A A A A A
3303020 000 3[4 Identifikacija zastupnika A A A A A
3303020 229 3/4 EORI broj A A A A A
Ime i podaci za kontakt
33 05 000 000 35 ‘C’:;’l'::;lf:i‘l‘éi‘;;h za A [5]* A[5]*
podnositelja zahtjeva
3305000016 3/5 Ime A¥ A¥
3305 000 237 305 Nacionalni identifikacijski A 20" A [20]*

broj
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3305 000 238 35 Datum rodenja A [20]* A [20]
3305 000 229 35 EORI broj A [20]* A [20]
3305010 000 3/5 Podaci za kontakt A* A*
3305010 234 3/5 Telefonski broj A* A*
3305010076 3/5 E-adresa A* A*
33 06 000 000 306 Sas‘z’:ﬁg:‘}m“takt nadlezna A* A* c* A* A
3306 000016 3/6 Ime A* A* C* A* A¥
33 06 000 234 306 Telefonski broj A* A* C* A* A
3306 000076 3/6 E-adresa A¥ A* Cc* A¥ A*

Osoba odgovorna za

podnositelja zahtjeva ili
3307 000 000 3/7 osoba koja ima kontrolu A [5]* A [5]*

nad njegovim

upravljanjem
3307 010 000 37 Podaci za kontakt A* A*
3307010016 37 Ime A* A¥
3307010019 3/7 Ulica i kuéni broj A* A*
3307010020 3/7 Oznaka zemlje A* A*
3307010021 3/7 Postanski broj A¥ A¥
3307010022 3/7 Grad A¥ A¥
3307 020 000 3/7 Posebne informacije A* A*
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Nacionalni identifikacijski

3307020237 317 broj A¥ A¥
3307020 238 3/7 Datum rodenja A¥ A*
3401 000 000 41 | Mjesto A[7] A[7] Al7] A[7] Al7]
3401 000022 4/1 Grad A A A A A
3402 000 000 4/2 Datum A A A A A
3402000 207 4/2 Datum A A A A A

Mjesto gdje se vodi ili je

dostupna glavna
3403 000 000 4/3 raCunovodstvena A[5]* A [5]* A[5]* A[5]*

evifiencija za potrebe

carine
3403010000 4/3 Adresa A¥ A* A¥ A¥
3403010019 4/3 Ulica i kuéni broj A* A* A* A*
3403010020 4/3 Oznaka zemlje A¥ A* A¥ A¥
3403010 021 4/3 Postanski broj A¥ A* A* A*
3403010022 4/3 Grad A¥ A* A¥ A*
3403020000 4/3 UN/LOCODE A¥ A¥ A¥ A*
3403020036 4/3 UN/LOCODE A¥ A* A¥ A¥
3404 000 000 4/4 gf;etzcgijdge se tuva A* A* A* A*
3404 000016 4/4 Ime A¥ A* A¥ A*
3404010 000 4/4 Adresa A* A* A* A*
3404 010019 4/4 Ulica i kuéni broj A¥ A* A¥ A¥
3404010 020 4/4 Oznaka zemlje A* A* A* A*
3404010021 4/4 Postanski broj A¥ A¥ A¥ A¥
3404010022 4/4 Grad A¥ A* A¥ A*
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3404 020 000 4/4 UN/LOCODE A¥ A* A¥ A¥
3404020036 4/4 UN/LOCODE A¥ A* A¥ A¥
34 06 000 000 4/6 gﬁ;‘;‘;ﬁ‘ﬂ gs;‘g‘l‘:‘o dluke CrA+ | CrA+ C* A+ C* A+
3406 000 207 4/6 Datum C* A+ C* A+ C* A+ C* A+
34 06 000 009 4/6 Tekst Cr A+ C* A+ Cx A+ C* A+
34 08 000 000 4/8 Lokacija robe A[11]*

34 08 010 000 4/8 Podaci o lokaciji A*

3408 010 046 4/8 Kvalifikator identifikacije A*

3408010036 4/8 UN/LOCODE A¥

3408010052 4/8 Broj odobrenja A*

3408 010 053 48 ODZOr?;ga identifikacijska A*

3408 020 000 4/8 Carinski ured A*

3408 020 001 4/8 Referentni broj A*

3408 030 000 4/8 GNSS A*

3408 030 049 4/8 Geografska Sirina A*

34 08 030 050 4/8 Geografska duljina A*

3408 040 000 4/8 Gospodarski subjekt A*

3408 040017 4/8 Identifikacijski broj A*
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3408 050 000 4/8 Adresa A*
3408 050019 4/8 Ulica i kuéni broj A*
3408 050021 4/8 Postanski broj A¥
3408 050022 4/8 Grad A*
3408 050 020 4/8 Oznaka zemlje A*
3408 060 000 4/8 Postanska adresa A*
34 08 060 021 4/8 Postanski broj A*
34 08 060 025 4/8 Kuéni broj A*
3408 060 020 4/8 Oznaka zemlje A*
3408 070 000 4/8 Osoba za kontakt A*
3408 070016 4/8 Ime A¥
3408070 234 4/8 Telefonski broj A*
3408070076 4/8 E-adresa A*
34 12 000 000 4/12 Jamstveni carinski ured A+ A
3412000 301 4/12 Oznaka carinskog ureda A+ A
34 13 000 000 4/13 Nadzorni carinski ured A+
3413000 301 4/13 Oznaka carinskog ureda A+
35 01 000 000 5/1 Informacije o robi A* A
3501010 000 5/1 Oznaka robe A*
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3501010 056 5/1 Tarifn podbroj A*
Harmoniziranog sustava
3501010 057 5/1 Oznaka kombinirane A*
nomenklature
3501010058 5/1 Oznaka TARIC A¥
3501011 000 5/1 Dodatna oznaka TARIC A*
3501011 247 51 Dodgtna oznaka TARIC Ax
(Unija)
3501011 060 5/1 Dodatna nacionalna AX
oznaka
3501020000 5/2 Opis robe B A¥ A
3501020009 5/2 Tekst B A* A
3501 030 000 5/3 Koli¢ina robe A*
Koli¢ina robe koja nije
3501 031 000 5/3 povezana s obvezujuéim A*
informacijama
3501 031 249 5/3 Mjerna jedinica A*
3501031006 5/3 Koli¢ina A¥
3501 040 000 5/4 Vrijednost robe B
3501040012 5/4 Valuta B
3501040014 5/4 [znos B
36 03 000 000 6/3 Opée napomene A+ A+ A+ A+ A+
36 03 000 009 6/3 Tekst A+ A+ A+ A+ A+
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37 02 000 000 7]2 Vrsta carinskog postupka A

37 02000 257 7]2 Oznaka postupka A

3702010 000 7]2 Referentni broj odluke A

3702010020 7]2 Oznaka zemlje A

3702010 205 7]2 Oznaka vrste odluke A

3702010001 7]2 Referentni broj A

37 02020 000 7]2 Referentni broj zahtjeva A

37 02020020 7]2 Oznaka zemlje A

37 02 020 205 7]2 Oznaka vrste odluke A

37 02020001 7]2 Referentni broj A

37 04 000 000 714 Broj postupaka B* B*

37 04 000 258 714 Broj posiljaka A*

37 04 000 259 714 Broj postupaka mjese¢no A¥

37 05 000 000 7/5 | Fojedinosti o planiranim A*
37 05000 298 7[5 Drzava ¢lanica A¥
37 05000 244 7[5 Tekst A¥
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Vrsta glavne
38 01 000 000 8/1 raunovodstvene A* A*

evidencije u carinske svrhe
3801 000 009 8/1 Tekst A¥ A¥
38 02 000 000 82 Vrsta evidencije A* A* A*
3802 000 009 82 Tekst A* A* A¥
3802000 316 82 Izvod vrste evidencije B*
38 05 000 000 8/5 Dodatne informacije C* C* C* C* C*
3805 000 009 8/5 Tekst C* C* Cc* C* C*
38 06 000 000 8/6 Osiguranje A A
38 06 000 260 8/6 E;’}ljgiffaelj obveznog A A
38 06 000 069 8/6 Referentni broj osiguranja A A
38 06 000 001 8/6 Referentni broj (drugo) A A
38 06 000 009 8/6 Tekst A A
38 07 000 000 8/7 ;ng‘i:fe“;;‘l: iznos po A
3807 000012 87 Valuta A
38 07 000 071 87 Iznos koji treba pokriti A
38 11 000 000 811 Skladistenje robe Unije A
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3811 000 213 8/11 Pokazatelj A
38 11 000 009 811 Tekst A

Suglasnost za objavljivanje
38 12 000 000 8/12 na popisu korisnika A A A A

odobrenja
3812000 213 8/12 Pokazatelj A A A A

Broj
Broj podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) P 8 podatkov- podatkovnog podelemen- podatkovnog podelementaja- | ACP (6b) SDE (7a) CCL (7b) EIR (7c¢) SAS (7d)
elementa podatkovnog elementa/klase .
nog ta/potklase tributa
elementa

Oznaka za
3101000 000 1 vrstu zahtjevajodluke A A A A A
3101 000 002 11 Vrsta A A A A A
31 02 000 000 12 Potpis/ovjera A A A A A
3102 000 202 1/2 Ovijera A A A A A
3103 000 000 1/3 Vrsta zahtjeva A* A* A* A* A*
3103 000 008 1/3 Oznaka A* A* A* A* A*
3103010 000 1/3 Referentni broj odluke 0 A¥ A* A* A* A*
3103010020 1/3 Oznaka zemlje A¥ A* A* A* A*
3103010 205 1/3 Oznaka vrste odluke A* A¥ A* A* A*
3103010001 1/3 Referentni broj A* A* A* A* A*
31 04 000 000 1/4 | Zemljopisna valjanost - A A A A A

Unija
31 04 000 008 1/4 Oznaka A A A A A
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Drzave ¢lanice Europske

3104 010000 1/4 unije A A A A A
3104010020 1/4 Oznaka zemlje A A A A A
3106 000 000 1/6 Referentni broj odluke A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]* A+
31 06 000 020 1/6 Oznaka zemlje A A A A A
31 06 000 205 1/6 Oznaka vrste odluke A A A A A
31 06 000 001 1/6 Referentni broj A A A A A
3107 000 000 17 gz:liggg‘l’jzij&ll‘l’u‘ﬁdlein" za A A A A A
31 07 000 301 1/7 Oznaka carinskog ureda A A A A A
32 04 000 000 2[4 PriloZena dokumentacija A A A A A
3204 000 223 2/4 ggg;‘;gg priloZenih A A A A A
3204 010000 2/4 Dokument A A A A A
3204010224 2/4 Naziv dokumenta A A A A A
3204 010 225 2/4 fiﬁ?:ﬁgﬁgsm broj A A A A A
3204010 226 2/4 Datum dokumenta A A A A A
33 01 000 000 31 Ei’fg‘gﬁgigﬂﬁfﬂi‘:ﬁﬂ‘gfs A 4] Al4] Al4] A 4] Al4]
3301000016 3/1 Ime A A A A A
3301010000 3/1 Adresa 0 A A A A A
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3301010019 31 Ulica i kuéni broj A A A A A

3301010020 31 Oznaka zemlje A A A A A

3301010 021 3/1 Postanski broj A A A A A

3301010022 31 Grad A A A A A
Identifikacija

33 02 000 000 3)2 podnositelja zahtjeva/kor- A A A A A
isnika odobrenja ili odluke

3302000 229 32 EORI broj A A A A A

3303 000 000 33 Zastupnik A[4] A 4] A[4] A [4] A 4]

3303000016 3/3 Ime A A A A A

3303010000 3/3 Adresa A A A A A

3303010019 3/3 Ulica i kuéni broj A A A A A

3303010020 3/3 Oznaka zemlje A A A A A

3303010021 3/3 Postanski broj A A A A A

3303010022 3/3 Grad A A A A A

3303020 000 3[4 Identifikacija zastupnika A A A A A

3303020 229 3/4 EORI broj A A A A A
Ime i podaci za kontakt

33 05 000 000 35 ‘C’:;’l'::;lf:i‘l‘éi‘;;h za AT | A | A | AP
podnositelja zahtjeva

3305000016 3/5 Ime A¥ A* A¥ A¥

3305 000 237 305 Nacionalni identifikacijski ALOF | Ao | Apop | Ao

broj
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3305 000 238 35 Datum rodenja A[201* | A[201* | A[201* | A[20]
3305 000 229 3/5 EORI broj A[201* | A[201* | A[20]% | AT[20]*
3305010 000 3/5 Podaci za kontakt A* A* A* A*
3305010 234 3/5 Telefonski broj A* A* A* A*
3305010076 3/5 E-adresa A¥ A* A* A¥
33 06 000 000 306 Sas‘z’gﬁg:f"“tak‘ nadlezna A* A* A* A* A*
3306 000016 3/6 Ime A¥ A¥ A¥ A* A¥
3306 000 234 3/6 Telefonski broj A* A¥ A* A* A*
3306 000076 3/6 E-adresa A¥ A¥ A* A¥ A*

Osoba odgovorna za

podnositelja zahtjeva ili
3307 000 000 3/7 osoba koja ima kontrolu A [5]* A [5]* A [5]* A [5]*

nad njegovim

upravljanjem
3307010 000 37 Podaci za kontakt A* A* A* A*
3307010016 37 Ime A¥ A* A* A¥
3307010019 3/7 Ulica i kuéni broj A* A¥ A* A*
3307010020 3/7 Oznaka zemlje A¥ A* A¥ A¥
3307010021 3/7 Postanski broj A¥ A* A¥ A¥
3307010022 3/7 Grad A¥ A* A* A¥
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3307 020 000 3/7 Posebne informacije A* A* A* A*
3307 020 237 37 E;iocjionalni identifikacijski AX A AX AX
3307020238 3/7 Datum rodenja A* A* A* A*
34 01 000 000 41 | Mjesto A[7] A[7] Al7] A[7] Al7]
3401000022 4/1 Grad A A A A A
34 02 000 000 4/2 Datum A A A A A
34 02 000 207 4/2 Datum A A A A A
Mjesto gdje se vodi ili je
dostupna glavna
3403 000 000 4/3 ratunovodstvena A [5]* A [5]* A[5]* A [5]*
evidencija za potrebe
carine
3403010 000 4/3 Adresa A* A* A¥ A*
3403010019 4/3 Ulica i kuéni broj A* A* A* A*
3403010020 4/3 Oznaka zemlje A¥ A* A¥ A¥
3403010021 4/3 Postanski broj A¥ A* A¥ A¥
3403010022 4/3 Grad A¥ A¥ A¥ A¥
3403 020 000 43 UN/LOCODE A A* A A
3403020036 4/3 UN/LOCODE A* A* A¥ A*
Mjesto gdje se Euva
34 04 000 000 4/4 . > A¥ A* A¥ A¥ A¥
evidencija
3404 000016 4/4 Ime A¥ A¥ A* A¥ A*
3404010 000 4/4 Adresa A* A* A* A* A*
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3404010019 4/4 Ulica i kuéni broj A¥ A* A* A¥ A*
3404010020 4/4 Oznaka zemlje A* A* A* A* A*
3404010021 4/4 Postanski broj A* A* A* A* A*
3404010022 4/4 Grad A¥ A* A* A¥ A*
3404 020 000 4/4 UN/LOCODE A¥ A* A* A¥ A*
3404020036 4/4 UN/LOCODE A¥ A* A* A¥ A*
34 06 000 000 406 £tz$;?;:ﬂ gﬁ;;‘ﬂ‘o dluke CrA+ | CrA+ | CrA+ | CcrAa+ | CrAx
3406 000 207 4/6 Datum C* A+ C* A+ C* A+ Cx A+ C* A+
3406 000 009 4/6 Tekst C*¥ A+ C* A+ Cx A+ Cx A+ C* A+
34 08 000 000 4/8 Lokacija robe A A A
3408010 000 4/8 Podaci o lokaciji A A A
34 08 010 046 4/8 Kvalifikator identifikacije A A A
3408010036 4/8 UN/LOCODE A A A
34 08 010 052 4/8 Broj odobrenja A A A
3408010 053 48 ODzortli;l;rlla identifikacijska A A A
3408 020 000 4/8 Carinski ured A A A
3408 020 001 4/8 Referentni broj A A A
3408 030 000 4/8 GNSS A A A
34 08 030 049 4/8 Geografska Sirina A A A
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3408030050 4/8 Geografska duljina A A A
3408 040 000 4/8 Gospodarski subjekt A A A
3408 040017 4/8 Identifikacijski broj A A A
3408 050 000 4/8 Adresa A A A
3408 050019 4/8 Ulica i kuéni broj A A A
3408050021 4/8 Postanski broj A A A
3408 050022 4/8 Grad A A A
34 08 050 020 4/8 Oznaka zemlje A A A
3408 060 000 4/8 Postanska adresa A A A
3408 060021 4/8 Postanski broj A A A
3408 060025 4/8 Ku¢ni broj A A A
3408 060 020 4/8 Oznaka zemlje A A A
3408070 000 4/8 Osoba za kontakt A A A
3408070016 4/8 Ime A A A
3408070234 4/8 Telefonski broj A A A
3408070076 4/8 E-adresa A A A
34 13 000 000 4/13 Nadzorni carinski ured A+ A+ A+ A+
3413000 301 4/13 Oznaka carinskog ureda At A+ A+ At
3416 000 000 4/16 | Rok A+ A+ A[13]+
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3416 000 313 4/16 Zapisnik A+ A+ A[13]+
3416 000 314 4/16 Oznaka drzave Clanice A+ A+ A[13]+
3501 000 000 5/1 Informacije o robi A A A
3501010 000 5/1 Oznaka robe A A
3501010056 o ;a:rirflrlli)gioz(ilgr?gg sustava A A
3501010 057 5/1 gg;iﬁﬁotﬁgi“ime A A
3501010058 5/1 Oznaka TARIC A A
3501011 000 5/1 Dodatna oznaka TARIC A A
3501011 247 5/1 gj‘;ﬂ;‘;)m oznaka TARIC A A
3501020000 5/2 Opis robe A A A
3501020009 5/2 Tekst A A A
3501030000 5/3 Koli¢ina robe A
Koli¢ina robe koja nije
3501 031 000 5/3 povezana s obvezujuéim A
informacijama
3501 031 249 5/3 Mjerna jedinica A
3501031006 5/3 Koli¢ina A
36 01 000 000 6/1 Zabrane i ograniCenja A* A A
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36 01 000 009 6/1 Tekst A* A A A
36 03 000 000 6/3 Opcée napomene A+ A+ A+ A+ A+
36 03 000 009 6/3 Tekst A+ A+ A+ A+ A+
37 02 000 000 7]2 Vrsta carinskog postupka A A A A
37 02000 257 7]2 Oznaka postupka A A A A
3702010 000 72 Referentni broj odluke A A A A
3702010020 712 Oznaka zemlje A A A A
3702010 205 7]2 Oznaka vrste odluke A A A A
3702010001 7]2 Referentni broj A A A A
3702020 000 7]2 Referentni broj zahtjeva A A A A
3702020020 7]2 Oznaka zemlje A A A A
3702020 205 7]2 Oznaka vrste odluke A A A A
3702020001 7]2 Referentni broj A A A A
37 03 000 000 713 Vrsta deklaracije A A
37 03 000 008 713 Oznaka A A
3703010 000 713 Referentni broj odluke A A
3703010 020 7/3 Oznaka zemlje A A
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3703010 205 713 Oznaka vrste odluke A A
3703010001 713 Referentni broj A A
3703020 000 713 Referentni broj zahtjeva A* A*
3703020020 713 Oznaka zemlje A* A*
3703020 205 713 Oznaka vrste odluke A* A*
3703020 001 713 Referentni broj A* A*
37 04 000 000 74 Broj postupaka A* A* A* A*
37 04 000 259 714 Broj postupaka mjese¢no A* A* A* A*
37 04 000 298 714 Drzava ¢lanica A*
3705 000 000 7/5 Zl‘(’:fj;‘;‘s’;m planiranim A
37 05000 298 715 Drzava ¢lanica A
37 05000 244 715 Tekst A
Vrsta glavne
38 01 000 000 8/1 racunovodstvene A* AX A* A* A*
evidencije u carinske svrhe
3801 000 009 8/1 Tekst A¥ A¥ A* A¥ A*
38 02 000 000 8/2 Vrsta evidencije A* A* A* Ax A*
3802 000 009 8/2 Tekst A* A¥ A¥ A* A¥
38 03 000 000 8/3 Pristup podacima A
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3803 000 009 8/3 Tekst A
38 05 000 000 8/5 Dodatne informacije C* C* C* C* C*
3805 000 009 8/5 Tekst C* (G C* C* (G

Suglasnost za objavljivanje
38 12 000 000 8/12 na popisu korisnika A A A A A

odobrenja
3812000213 8/12 Pokazatelj A A A A A

Broj
Broj podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) P 8 podatkov- podatkovnog podelemen- podatkovnog podelementafa- | AWB (7¢) | IPO (8a) OPO (8b) | EUS (8c¢) TEA (8d)
elementa podatkovnog elementa/klase .
nog ta/potklase tributa
elementa

Oznaka za
3101000000 1 vrstu zahtjevajodluke A A A A A
3101 000 002 1/1 Vrsta A A A A A
31 02 000 000 1/2 Potpis/ovjera A A A A A
3102000 202 12 Ovijera A A A A A
31 03 000 000 1/3 Vrsta zahtjeva A* A* A* A* A*
31 03 000 008 1/3 Oznaka A* A* A* A¥ A*
3103010 000 1/3 Referentni broj odluke A¥ A* A* A¥ A*
3103010 020 13 Oznaka zemlje A A A* A A*
3103010 205 1/3 Oznaka vrste odluke A¥ A* A* A¥ A*
3103010001 1/3 Referentni broj A* A¥ A* A* A*
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3104 000 000 14 lZJfl‘i;.‘;j"pis“a valjanost - A A A A A
31 04 000 008 1/4 Oznaka A A A A A
3104 010 000 1/4 Egji"e clanice Europske A A A A A
3104010020 1/4 Oznaka zemlje A A A A A
3106 000 000 1/6 Referentni broj odluke A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]* A+
31 06 000 020 1/6 Oznaka zemlje A A A A A
31 06 000 205 1/6 Oznaka vrste odluke A A A A A
31 06 000 001 1/6 Referentni broj A A A A A
3107 000 000 17 gggggg&?ﬁﬁuﬁdleim za A A A A A
3107 000 301 1/7 Oznaka carinskog ureda A A A A A
32 04 000 000 2[4 PriloZena dokumentacija | 0 0 A A A A A
3204 000 223 2[4 gé‘ﬁi‘;gg priloZenih A A A A A
3204 010000 2/4 Dokument A A A A A
3204010224 2/4 Naziv dokumenta A A A A A
3204010 225 2[4 fi"gﬁtﬁgsm broj A A A A A
3204010226 2/4 Datum dokumenta A A A A A
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Podnositelj zahtjeva/koris-

33 01 000 000 3/1 nik odobrenja ili odluke A [4] A[4] A[4] A [4] A[4]
3301000016 3/1 Ime A A A A A
3301010000 31 Adresa 0 A A A A A
3301010019 31 Ulica i kuéni broj A A A A A
3301010020 3/1 Oznaka zemlje A A A A A
3301010021 31 Postanski broj A A A A A
3301010022 3/1 Grad A A A A A
Identifikacija
33 02 000 000 3/2 podnositelja zahtjeva/kor- A A A A A
isnika odobrenja ili odluke
3302000 229 3/2 EORI broj A A A A A
3303 000 000 3/3 Zastupnik A [4] A 4] A 4] A [4] A [4]
3303000016 3/3 Ime A A A A A
3303010000 3/3 Adresa A A A A A
3303010019 3/3 Ulica i kuéni broj A A A A A
3303010020 3/3 Oznaka zemlje A A A A A
3303010021 3/3 Postanski broj A A A A A
3303010022 3/3 Grad A A A A A
3303 020 000 3/4 Identifikacija zastupnika A A A A A
3303020229 3[4 EORI broj A A A A A
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Ime i podaci za kontakt
osoba zaduZenih za

33 05 000 000 3/5 : uzen A[5]*
carinska pitanja
podnositelja zahtjeva
3305000016 3/5 Ime A¥
3305 000 237 305 bNaqonalm identifikacijski A [20]*
r0j
3305000 238 3/5 Datum rodenja A[20]*
3305 000 229 3/5 EORI broj A [20]*
3305010 000 3/5 Podaci za kontakt A*
3305010 234 3/5 Telefonski broj A*
3305010076 3/5 E-adresa A*
33 06 000 000 306 Osoba za kontakt nadlezna Ax Ax Ax Ax Ax
za zahtjev
3306 000016 3/6 Ime A¥ A¥ A¥ A¥ A*
3306 000 234 306 Telefonski broj A* A* AX A* A*
3306 000076 3/6 E-adresa A* A* A¥ A* A¥
Osoba odgovorna za
podnositelja zahtjeva ili
33 07 000 000 3/7 osoba koja ima kontrolu A [5]*
nad njegovim
upravljanjem
3307010 000 37 Podaci za kontakt A*
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3307010016 3/7 Ime A*

3307010019 3/7 Ulica i kuéni broj A¥

3307010020 3/7 Oznaka zemlje A*

3307010021 3/7 Postanski broj A*

3307010022 317 Grad A*

3307 020 000 3/7 Posebne informacije A*

3307 020 237 307 ]ljraocjionalni identifikacijski Ax

3307020 238 317 Datum rodenja A*

33 08 000 000 3/8 Vlasnik robe A
3308 000016 3/8 Ime A
3308 010000 3/8 Adresa A
3308010019 3/8 Ulica i kuéni broj A
3308010020 3/8 Oznaka zemlje A
3308010021 3/8 Postanski broj A
3308010 022 3/8 Grad A
34 01 000 000 4/1 Mjesto A 7] A[7] A[7] A 7] A[7]
34 01 000 022 4/1 Grad A A A A A
3402 000 000 4/2 Datum A A A A A
34 02 000 207 4/2 Datum A A A A A
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Mjesto gdje se vodi ili je

dostupna glavna
3403 000 000 4/3 racunovodstvena A [5]* A [5]* A [5]* A [5]* A [5]*

evifiencija za potrebe

carine
3403010000 4/3 Adresa A* A* A* A* A*
3403010019 4/3 Ulica i kuéni broj A* A* A* A* A*
3403010020 4/3 Oznaka zemlje A* A* A* A* A*
3403010021 4/3 Postanski broj A* A* A* A* A*
3403010022 4/3 Grad A* A* A* A* A*
3403020000 4/3 UN/LOCODE A* A* A* A* A*
3403020036 4/3 UN/LOCODE A* A* A¥ A* A¥
34 04 000 000 4/4 ﬁfgzgcgifge se cuva A* A9 A* A[9]* A*
34 04 000016 4/4 Ime A* A* A¥ A* A¥
3404010000 4/4 Adresa A* A* A* A* A*
3404010019 4/4 Ulica i kuéni broj A* A¥ A* A* A*
3404010020 4/4 Oznaka zemlje A* A* A* A* A*
3404010021 4/4 Postanski broj A* A* A¥ A* A¥
3404 010022 4/4 Grad A* A* A* A* A*
3404020 000 4/4 UN/LOCODE A* A* A* A* A*
3404020036 4/4 UN/LOCODE A* A* A* A* A*
34 05 000 000 45 g:;)aanejesto uporabe ili A’{z[él]O] A’{z[6l]0] AE2[61]0]
3405010000 4/5 Podaci o lokaciji A* A* A*
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3405010 045 4/5 Vrsta lokacije B* B* B*
3405010 046 4/5 Kvalifikator identifikacije A* A* A*
3405010036 4/5 UN/LOCODE A* A* A*
3405010052 4/5 Broj odobrenja A* A* A*
3405010 053 45 ODZOr?;lga identifikacijska A* AX Ax
3405020 000 4/5 Carinski ured A¥ A* A*
3405020001 4/5 Referentni broj A* A* A*
3405030000 4/5 GNSS A* A* A*
3405030 049 4[5 Geografska $irina A* A* A*
3405030 050 4/5 Geografska duljina A¥ A* A*
34 05 040 000 4/5 Gospodarski subjekt A* A* A*
3405040017 4[5 Identifikacijski broj A* A* A*
34 05050 000 4/5 Adresa A* A* A*
3405050019 4/5 Ulica i kuéni broj A* A* A*
3405050021 4/5 Postanski broj A* A* A¥
3405050022 4/5 Grad AX A* A*
3405050020 4/5 Oznaka zemlje A¥ A* A¥
3405060 000 4/5 Postanska adresa A* A¥ A*
3405060021 4/5 Postanski broj A* A* A*
3405060025 4/5 Kuéni broj AX A* A*
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3405060020 4/5 Oznaka zemlje A* A¥ A*
3405070 000 4/5 Osoba za kontakt A* A¥ A*
3405070016 4/5 Ime A* A¥ A*
3405070 234 4/5 Telefonski broj A¥ A* A*
3405070076 4/5 E-adresa A* A¥ A*
34 06 000 000 4/6 gﬁ;ﬁ:‘:ﬁ gﬁ;gl’fo dluke CrA+ | CrA+ | CrA+ | crAar | Cras
3406 000 207 4/6 Datum C* A+ C* A+ C* A+ C* A+ Cx A+
34 06 000 009 4/6 Tekst C* A+ C* A+ C* A+ C* A+ C* A+
3407 000 000 a7 | Datum isteka valjanosti B*A+ | B*A+ | B*A+ | B*A+
3407 000 207 4/7 Datum B* A+ B* A+ B* A+ B* A+
34 08 000 000 4/8 Lokacija robe A

3408010 000 4/8 Podaci o lokaciji A

3408 010 046 4/8 Kvalifikator identifikacije A

3408010036 4/8 UN/LOCODE A

3408 010052 4/8 Broj odobrenja A

3408 010 053 48 ODZOI?;ga identifikacijska A

3408 020 000 4/8 Carinski ured A

3408020 001 4/8 Referentni broj A

3408 030 000 4/8 GNSS A
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3408 030 049 4/8 Geografska irina

3408030050 4/8 Geografska duljina

34 08 040 000 4/8 Gospodarski subjekt

3408 040 017 4/8 Identifikacijski broj

3408 050 000 4/8 Adresa

3408 050019 4/8 Ulica i kuéni broj

3408 050021 4/8 Postanski broj

3408 050022 4/8 Grad

3408 050 020 4/8 Oznaka zemlje

3408 060 000 4/8 Postanska adresa

3408060021 4/8 Postanski broj

3408 060025 4/8 Ku¢éni broj

3408 060 020 4/8 Oznaka zemlje

3408 070 000 4/8 Osoba za kontakt

3408070016 4/8 Ime

3408 070 234 4/8 Telefonski broj

3408 070076 4/8 E-adresa

34 09 000 000 4/9 Mjesta prerade ili uporabe A A[27] A A
3409010 000 4/9 Podaci o lokaciji A A A A
3409 010 046 409 Kvalifikator identifikacije AROFA | AROFA | AREFA |y g as
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3409010036 4/9 UN/LOCODE A A A
3409010 052 4/9 Broj odobrenja A A A
3409010 053 49 OD;Iiaga identifikacijska A A A
3409 020 000 409 Carinski ured Al26lA AROFA | A6 A+
3409 020 001 4/9 Referentni broj A* A+ A¥ A+ A* A+
3409 030 000 4/9 GNSS A A A
3409 030 049 4/9 Geografska $irina A A A
3409030 050 4/9 Geografska duljina A A A
3409 040 000 4/9 Gospodarski subjekt A A A
3409 040 017 4/9 Identifikacijski broj A A A
3409 050 000 4/9 Adresa A A A
3409 050019 4/9 Ulica i kuéni broj A A A
3409050021 4/9 Postanski broj A A A
3409050022 4/9 Grad A A A
3409 050 020 4/9 Oznaka zemlje A A A
3409 060 000 4/9 Postanska adresa A A A
3409060021 4/9 Postanski broj A A A
3409 060 025 4/9 Kuéni broj A A A
3409060 020 4/9 Oznaka zemlje A A A
3409070 000 4/9 Osoba za kontakt A A A
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3409070016 4/9 Ime A A A A
3409 070 234 4/9 Telefonski broj A A A A
3409070076 4/9 E-adresa A A A A
3410000000 | 4/10 Ifi;i‘;;lfk“redi stavljanja u A A A A
3410 000 301 4/10 Oznaka carinskog ureda A A A A
34 11 000 000 411 gﬁ;i‘l‘l;iia“redi zakljucenja A A A A
3411000 301 4/11 Oznaka carinskog ureda A A A A
3412 000 000 4/12 Jamstveni carinski ured A[12] A[12] A A
3412000 301 4/12 Oznaka carinskog ureda A A A A
34 13 000 000 4/13 Nadzorni carinski ured A+ A+ A+ A+
3413000 301 4/13 Oznaka carinskog ureda A+ A+ A+ A+
3417000000 | 4/17 ggszt‘}l‘;'ﬂ;e zakljucenja A A A A
3417000 213 4/17 Pokazatelj A A A A
3417 000 008 4/17 Oznaka A

3417 000 245 4/17 Razdoblje A A A A
3417 000 009 4/17 Tekst A A A A
34 18 000 000 418 | Obrazac zazakljulenje A[14]+ A+

postupka
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3418 000 213 4/18 Pokazatelj A+ A+
3418 000 246 4/18 Rok A+ A+
3418 000 009 4/18 Tekst A+ A+
3501 000 000 5/1 Informacije o robi A A
3501010 000 5/1 Oznaka robe A A
3501010056 5 Ilaarrirfrrlli)gioz?rbiarr(l)(j)g sustava A A
3501010 057 5/1 gj:feﬁﬁ‘g}gimme A A
3501010058 5/1 Oznaka TARIC A
3501011 000 5/1 Dodatna oznaka TARIC A [34]
3501011 247 5/1 ](%‘;ﬂf:)na oznaka TARIC A [34]
3501012 000 5/1 Dodatne informacije A*

3501012 315 5/1 Vrsta mjere TARIC AX

3501012020 5/1 Oznaka zemlje A¥

3501012009 5/1 Tekst A¥

3501 020 000 5/2 Opis robe A A
3501020213 5/2 Pokazatelj A
3501020009 5/2 Tekst A A
3501 030 000 5/3 Koli¢ina robe A A
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3501 031 000

Koli¢ina robe koja nije
povezana s obvezujuéim
informacijama

3501031 249

Mjerna jedinica

3501031006

Koli¢ina

3501 040 000

Vrijednost robe

3501 040012

Valuta

3501040014

Iznos

3501 050 000

Normativ proizvodnje

3501 050009

Tekst

3501 060 000

Istovrijedna roba

3501 060008

Oznaka

3501 060 213

Pokazatelj

3501 060 253

Trzi$na kakvoca i tehnicka
svojstva robe

3501061 000

Oznaka istovrijedne robe

3501061056

Tarifni podbroj
Harmoniziranog sustava

3501061057

Oznaka kombinirane
nomenklature

3501 080 000

Prepoznavanje robe

3501 080008

Oznaka
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3501080009 5/8 Tekst A A A A
3501 090 000 6/2 Gospodarski uvjeti A A

3501 090 008 6/2 Oznaka A

3501090009 6/2 Tekst A A

35 07 000 000 5/7 Preradeni proizvodi A[32] A A

3507 010 000 57 Oznaka robe A A A
3507010056 517 Efrirfgi)gioz(ii?a?ig sustava A A A

3507010 057 5/7 gj:;ﬁﬁﬁgimme A A A
3507010058 517 Oznaka TARIC A

3507011 000 57 Dodatna oznaka TARIC A [34]

3507 011 247 517 ](%(;‘L"‘:)“a oznaka TARIC A

3507020 000 517 Opis robe A A A

3507020 254 57 Opis robe A A A

36 03 000 000 6/3 Op¢ée napomene A+ A+ A+ A+ A+
36 03 000 009 6/3 Tekst A+ A+ A+ A+ A+
36 04 000 000 NOVO Standardizirana razmjena A A

informacija (INF)
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36 04 000 002 NOVO Vrsta A A

36 04 000 009 NOVO Tekst A A

37 05 000 000 705 Pojfedinos.ti o planiranim A A A A
aktivnostima

37 05000 298 715 Drzava ¢lanica A A A

37 05000 244 7[5 Tekst A A A A
Vrsta glavne

38 01 000 000 8/1 racunovodstvene A* A* A* A*
evidencije u carinske svrhe

38 01 000 009 8/1 Tekst A* A* A* A*

38 02 000 000 82 Vrsta evidencije A¥ A* A¥ A[29]*

3802 000 009 82 Tekst A* A¥ A¥ A¥

38 05 000 000 8/5 Dodatne informacije C* C* C* C* C*

3805 000 009 8/5 Tekst C* (G C* C* (G

38 06 000 000 8/6 Osiguranje A A A A

38 06 000 260 8/6 E;’ﬁ;gf” obveznog All2] | A[12] A A

38 06 000 069 8/6 Referentni broj osiguranja A[12] A[12] A A

38 06 000 001 8/6 Referentni broj (drugo) A A A A

38 06 000 009 8/6 Tekst A A A A

38 07 000 000 gf7 | Referentniiznospo A[12] | A[2] A A

odobrenju
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3807 000012

Valuta

3807000071

Iznos koji treba pokriti

38 08 000 000

Prijenos prava i obveza

38 08 000 213

Pokazatelj

3808 000 009

Tekst

3808 010 000

NOVO

Primatelj prijenosa

3808010016

NOVO

Ime

3808010019

NOVO

Ulica i kuéni broj

3808 010020

NOVO

Oznaka zemlje

3808010021

NOVO

Postanski broj

3808 010022

NOVO

Grad

3808010134

NOVO

Identifikacija

3808010 317

NOVO

Upucivanje na odobrenje
prijenosa prava i obveza
(TORO)

3808 010009

NOVO

Tekst

3812 000 000

Suglasnost za objavljivanje
na popisu korisnika
odobrenja

3812000 213

Pokazatelj
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Nacin izrac¢una iznosa

uvozne carine u skladu s
3813000 000 813 ¢lankom 86. stavkom 3. A

Zakonika
3813000008 8/13 Oznaka A
3813 000 009 NOVO Tekst A

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv
Jeplementa S podatkov- | Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | podatkovnog podelementa/atri- CWx (8e) A163 (8f) ACT (9a) ACR (9b)
nog lase buta
elementa

Oznaka za
3101 000 000 1 vrstu zahtjevajodluke A A A
3101 000 002 11 Vrsta A A A
31 02 000 000 1/2 Potpis/ovjera 0 A A A
3102000 202 1/2 Ovijera A A A
31 03 000 000 1/3 Vrsta zahtjeva 0 A* A* A*
3103 000008 1/3 Oznaka A* A* A*
3103010 000 1/3 Referentni broj odluke 0 A* A* A*
3103010020 1/3 Oznaka zemlje A* A* A*
3103010 205 1/3 Oznaka vrste odluke A* A* A*
3103010001 1/3 Referentni broj A¥ A* A¥
3104 000 000 1/4 [Zje‘.‘.‘ll"l"s“a valjanost - 0 0 A A A

nija

31 04 000 008 1/4 Oznaka A A A
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3104010 000 1/4 Drzave ¢lanice Europske unije | 0 A A A
3104010020 1/4 Oznaka zemlje A A A
3106 000 000 1/6 Referentni broj odluke 0 A 2] A+ A2]*A+ | A[2]*A+
3106 000 020 1/6 Oznaka zemlje A A A
3106 000 205 1/6 Oznaka vrste odluke A A A
3106 000 001 1/6 Referentni broj A A A
3107000000 | 17 (Clzﬂ(‘)‘gg‘l’jeﬁ{féfu‘ﬁzdlein° za 0 A A A
3107 000 301 1/7 Oznaka carinskog ureda A A A
32 04 000 000 2/4 PriloZena dokumentacija 0 0 A A A
3204 000 223 2[4 ggﬁﬁ;‘;gg priloZenih A A A
3204 010000 2/4 Dokument 0 A A A
3204010224 2/4 Naziv dokumenta A A A
3204010 225 2[4 ﬁ?jﬁtﬁgsm broj A A A
3204010 226 2[4 Datum dokumenta A A A
32 05 000 000 2[5 Skladi$ni prostori 0 0 A+

3205010000 2[5 Identifikacija A+

3205010134 2/5 Identifikacija A+

3205020000 2[5 Adresa 0 A+
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3205020016 2[5 Ime A+

3205020019 2[5 Ulica i kuéni broj A+

3205020020 2[5 Oznaka zemlje A+

3205020021 2/5 Postanski broj A+

3205020022 2[5 Grad A+

3205030000 8/10 Detaljni podaci 0 A+

3205030009 8/10 Tekst A+

33 01 000 000 31 ggg‘;‘r’::j‘;ljifiaggﬁ‘l’(ﬂk°ris“ik 0 0 A[4] A[4] AT4]
3301 000016 31 Ime A A A
3301 010 000 31 Adresa 0 A A A
3301010019 3/1 Ulica i kuéni broj A A A
3301010020 3/1 Oznaka zemlje A A A
3301010021 31 Postanski broj A A A
3301010022 31 Grad A A A

Identifikacija
33 02 000 000 3/2 podnositelja zahtjeva/koris- | 0 0 A A A
nika odobrenja ili odluke

3302000 229 32 EORI broj A A A
33 03 000 000 3/3 | Zastupnik 0 A [4] A [4] A[4]
3303000016 3/3 Ime A A A
3303010000 3/3 Adresa 0 A A A
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3303010019 3/3 Ulica i kuéni broj A A A
3303010020 3/3 Oznaka zemlje A A A
3303010021 3/3 Postanski broj A A A
3303010022 3/3 Grad A A A
3303020 000 3/4 Identifikacija zastupnika 0 A A A
3303020229 3[4 EORI broj A A A
Ime i podaci za kontakt osoba
33 05 000 000 3/5 zaduZenih za carinskapitanja | 0 0 A [5]* A [5]*
podnositelja zahtjeva
3305000016 3/5 Ime A¥ A¥
3305 000 237 305 bNraOcjionalni identifikacijski A [20]* A[20]F
3305000 238 3/5 Datum rodenja A [20]* A [20]*
3305 000 229 35 EORI broj A [20]* A [20]*
3305010 000 3/5 Podaci za kontakt 0 A¥ A*
3305010 234 3/5 Telefonski broj A¥ A¥
3305010076 3/5 E-adresa A* A*
33 06 000 000 306 gs‘z’l’ﬁtjz:vk"“takt nadlezna | 0 A* A* A*
3306 000016 3/6 Ime A¥ A* A¥
3306 000 234 3/6 Telefonski broj A* A¥ A*
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3306 000076 3/6 E-adresa A¥ A¥ A¥
Osoba odgovorna za

3307000000 | 37| B Kantrol nad 0 AP | ADP
njegovim upravljanjem

3307 010 000 3/7 Podaci za kontakt A¥ A*

3307010016 37 Ime A¥ A¥

3307010019 3/7 Ulica i kuéni broj A* A¥

3307010020 3/7 Oznaka zemlje A* A*

3307010021 3/7 Postanski broj A* A¥

3307010022 3[7 Grad A¥ A¥

3307 020 000 37 Posebne informacije 0 A* A*

3307 020 237 37 lI;Iralocjionalni identifikacijski AX AX

3307020 238 3/7 Datum rodenja A¥ A¥

33 08 000 000 3/8 Vlasnik robe 0 0 A [6]

3308 000016 3/8 Ime A

3308 010000 3/8 Adresa 0 A

3308010019 3/8 Ulica i kuéni broj A

3308010020 3/8 Oznaka zemlje A

3308010021 3/8 Postanski broj A

3308010022 3/8 Grad A

3401 000 000 41 | Mjesto 0 0 A[7] A[7] A[7]
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3401 000022 4/1 Grad A A A
34 02 000 000 4/2 Datum 0 A A A
3402 000 207 4/2 Datum A A A
Mjesto gdje se vodi ili je
3403000000 | 43| LR e evidenciia 0 ABISE | L | ADE | ADE
za potrebe carine
3403010000 4/3 Adresa A¥ A¥* A¥ A¥
3403010019 4/3 Ulica i kuéni broj A* A* A¥ A¥
3403010020 4/3 Oznaka zemlje A* A* A* A*
3403010021 4/3 Postanski broj A¥ A* A¥ A¥
3403010022 4/3 Grad A¥ A* A* A*
3403020000 4/3 UN/LOCODE 0 A¥ A* A¥ A¥
3403020 036 43 UN/LOCODE A A A* A*
34 04 000 000 4)4 gﬁ;ﬁcﬁge se Cuva 0 0 A8 | A[1]* A* A*
3404 000 016 4/4 Ime A* A¥ A* A¥
3404 010 000 4/4 Adresa 0 A¥ A* A¥ A¥
3404010019 4/4 Ulica i kuéni broj A¥ A* A¥ A¥
3404010020 4/4 Oznaka zemlje A* A* A* A¥
3404010021 4/4 Postanski broj A¥ A* A* A¥
3404010022 4/4 Grad A¥ A¥* A* A¥
3404 020 000 4/4 UN/LOCODE 0 A¥ A* A¥
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3404 020036 4/4 UN/LOCODE A¥ A¥ A¥
3405 000 000 45 I‘:;Zfag’ejes“’ uporabe ili 0 0 /?2[61]2]
3405010 000 4/5 Podaci o lokaciji A*
3405010 045 4/5 Vrsta lokacije B
3405010 046 4/5 Kvalifikator identifikacije A*
3405010036 4/5 UN/LOCODE A¥
3405010 052 4/5 Broj odobrenja A*
3405010 053 45 I())Z()rflsl;rlla identifikacijska Ax
3405020 000 4[5 Carinski ured 0 A*
3405020001 4/5 Referentni broj A*
3405030000 4/5 GNSS 0 A*
3405030 049 4/5 Geografska Sirina A*
3405030050 4/5 Geografska duljina A*
34 05 040 000 4/5 Gospodarski subjekt 0 A*
3405040017 4/5 Identifikacijski broj A*
3405050 000 4/5 Adresa 0 A¥
3405050019 4/5 Ulica i kuéni broj A*
3405050021 4/5 Postanski broj A¥
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3405050022 4/5 Grad A¥X

3405050020 4/5 Oznaka zemlje A*

3405 060 000 4/5 Postanska adresa 0 A*

3405060021 4/5 Postanski broj A*

3405060 025 4/5 Kuéni broj A*

3405060 020 4/5 Oznaka zemlje A*

3405070 000 4/5 Osoba za kontakt 0 A*

3405070016 4/5 Ime A*

3405070234 4/5 Telefonski broj A*

3405070076 4/5 E-adresa A¥

34.06 000 000 416 Lﬁ‘;ﬁ;";{il‘fgm stupamja | 0 C* A+ C* A+ C* A+
3406 000 207 4/6 Datum C* A+ C* A+ C* A+
3406 000 009 4/6 Tekst C* A+ C* A+ C* A+
34 08 000 000 4/8 Lokacija robe 0 A A
3408010 000 4/8 Podaci o lokaciji A A
3408 010 046 4/8 Kvalifikator identifikacije A A
3408010036 4/8 UN/LOCODE A A
3408010052 4/8 Broj odobrenja A A
3408010 053 48 Dodatna identifikacijska A A

oznaka
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3408 020 000 4/8 Carinski ured 0

3408 020 001 4/8 Referentni broj
3408 030 000 4/8 GNSS 0

34 08 030 049 4/8 Geografska Sirina
3408030 050 4/8 Geografska duljina
3408 040 000 4/8 Gospodarski subjekt 0

34 08 040 017 4/8 Identifikacijski broj
3408 050 000 4/8 Adresa 0

3408 050019 4/8 Ulica i kuéni broj
3408050021 4/8 Postanski broj
3408 050022 4/8 Grad

3408 050 020 4/8 Oznaka zemlje
3408 060 000 4/8 Postanska adresa 0

3408 060021 4/8 Postanski broj
3408 060025 4/8 Kuéni broj

3408 060 020 4/8 Oznaka zemlje
3408070 000 4/8 Osoba za kontakt 0
3408070016 4/8 Ime

3408 070 234 4/8 Telefonski broj
3408070076 4/8 E-adresa

34 09 000 000 4/9 Mjesta prerade ili uporabe 0 0
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3409010 000 4/9 Podaci o lokaciji A
3409010 046 4/9 Kvalifikator identifikacije A[26]*A+
3409010036 4/9 UN/LOCODE A
3409 010 052 4/9 Broj odobrenja A
3409010 053 4/9 ODZorii;ﬁ;la identifikacijska A
3409 020 000 4/9 Carinski ured 0 A[26]* A+
3409 020 001 4/9 Referentni broj A[26]* A+
3409030000 4/9 GNSS 0 A
3409 030 049 4/9 Geografska Sirina A
3409030 050 4/9 Geografska duljina A
3409 040 000 4/9 Gospodarski subjekt 0 A
3409 040 017 4/9 Identifikacijski broj A
3409 050 000 4/9 Adresa 0 A
3409050019 4/9 Ulica i kuéni broj A
3409050 021 4/9 Postanski broj A
3409050022 4/9 Grad A
3409 050 020 4/9 Oznaka zemlje A
3409 060 000 4/9 Postanska adresa 0 A
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3409 060021 4/9 Postanski broj A

3409060025 4/9 Kuéni broj A

3409 060 020 4/9 Oznaka zemlje A

3409070 000 4/9 Osoba za kontakt 0 A

3409070016 4/9 Ime A

3409 070 234 4/9 Telefonski broj A

3409070076 4/9 E-adresa A

3410 000 000 4/10 Ifig‘;;l;ik“redi stavljanjau | 0 A

3410 000 301 4/10 Oznaka carinskog ureda A

34 11 000 000 411 ;ggiﬁ;‘ga“redi zakljucenja 0 A A

3411 000 301 4/11 Oznaka carinskog ureda A A

34 12 000 000 4/12 Jamstveni carinski ured 0 A

3412000 301 4/12 Oznaka carinskog ureda A

34 13 000 000 4/13 Nadzorni carinski ured 0 A+ A+

3413 000 301 4/13 Oznaka carinskog ureda A+ A+

34 14 000 000 4/14 Odredisni carinski ured(i) 0 C* A+
3414 000 301 414 Oznaka carinskog ureda Cx A+
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34 15 000 000 4/15 Otpremni carinski ured(i) 0 C* A+
3415000 301 4/15 Oznaka carinskog ureda C* A+
34 16 000 000 416 | Rok 0 ARSI+ | A8
3416 000 313 416 Zapisnik A+ A+
3416 000 314 4/16 Oznaka drzave clanice A+ A+
3417000000 | 4/17 ggszt‘}l‘;'ﬂ;e zakljucenja 0 A

3417000 213 4/17 Pokazatelj A

3417 000 008 4/17 Oznaka A

3417 000 245 4/17 Razdoblje A

3417 000 009 4/17 Tekst A

3418000000 | 4/18 I?(l’srgflj‘ﬁaza zakjutenje 0 A[l5]+

3418 000 213 4/18 Pokazatelj A+

3418 000 246 4/18 Rok A+

3418 000 009 4/18 Tekst A+

3501 000 000 5/1 Informacije o robi 0 A A

3501010 000 5/1 Oznaka robe C*

3501010056 o E{frirf;li)gfz?gl?gg sustava At

3501010 057 51 gj;aeiakﬁ‘;ﬁzmim“e A*

3501 020 000 5/2 Opis robe 0 A
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3501020009 5/2 Tekst

3501 050 000 5/5 Normativ proizvodnje 0 A[16]
3501 050009 5/5 Tekst A
3501 060 000 5/6 Istovrijedna roba 0

3501060008 5/6 Oznaka

3501060 213 5/6 Pokazatelj

3501 060 253 506 gé}i?jﬁiﬁ“a i ehnicka

3501 061 000 5/6 Oznaka istovrijedne robe 0

3501061056 516 Elfrirfrrll(i)gioz(ilgr?(j)g sustava

3501061 057 506 gj;iiiﬁﬁgmimne

3501 080 000 5/8 Prepoznavanje robe 0 A
3501080008 5/8 Oznaka A
3501 080009 5/8 Tekst A
3501 090 000 6/2 Gospodarski uvjeti 0 A[17]
3501090008 6/2 Oznaka A
3501090 009 6/2 Tekst A
3507 000 000 57 Preradeni proizvodi 0 0 A[17]
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3507 010 000 57 Oznaka robe

3507010056 | ) Harmoniirangg susta

3507010 057 5(7 Oznaka kombinirane

3507 010058 5/7 Oznaka TARIC

3507 011 000 57 Dodatna oznaka TARIC 0

3507 011 247 517 gﬁ;‘;ﬁa oznaka TARIC

3507 020 000 57 Opis robe 0

3507 020 254 57 0 Opis robe

35 09 000 000 5/9 Erk:g:s;“foll‘feteg°rije robe ili 0 A+ A+
3509000056 519 ;friil(i)gioz(iigl?(j)g sustava At A
3509 010 000 5/9 Kretanje 0 A+ A+
3509010009 5/9 Tekst A+ A+
36 03 000 000 6/3 Op¢ée napomene 0 A+ A+ A+
36 03 000 009 6/3 Tekst A+ A+ A+
37 04 000 000 714 Broj postupaka 0 0 A* A*
37 04 000 259 714 Broj postupaka mjese¢no A* A*
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Pojedinosti o planiranim

37 05 000 000 715 aktivnostima 0 A A
37 05000 298 715 Drzava ¢lanica A A
37 05000 244 715 Tekst A A
Vrsta glavne
38 01 000 000 8/1 racunovodstvene evidencije 0 A [8]* A [5]* A [5]*
u carinske svrhe
3801 000 009 8/1 Tekst A¥ A¥ A¥
38 02 000 000 82 Vrsta evidencije 0 A [8]* A¥ A*
3802 000 009 82 Tekst A¥ A¥ A¥
38 05 000 000 8/5 Dodatne informacije 0 C* Cx C* C*
3805 000 009 8/5 Tekst C* C* C* C*
38 06 000 000 8/6 Osiguranje 0 A
38 06 000 260 8/6 Pokazatelj obveznog zahtjeva A
38 06 000 069 8/6 Referentni broj osiguranja A
38 06 000 001 8/6 Referentni broj (drugo) A
38 06 000 009 8/6 Tekst A
38 07 000 000 87 (;Rg(fgf;:]‘: iznos po 0 A
3807 000012 87 Valuta A
3807000071 87 Iznos koji treba pokriti A
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38 08 000 000 8/8 Prijenos prava i obveza 0
38 08 000 213 8/8 Pokazatelj
38 08 000 009 8/8 Tekst
3808010 000 NOVO Primatelj prijenosa 0
3808010016 NOVO Ime
3808010019 NOVO Ulica i kuéni broj
3808010020 NOVO Oznaka zemlje
3808010021 NOVO Postanski broj
3808010022 NOVO Grad
3808010134 NOVO Identifikacija
Upudivanje na odobrenje
3808010317 NOVO prijenosa prava i obveza
(TORO)
3808 010009 NOVO Tekst
3811 000 000 811 SkladiStenje robe Unije 0
3811000213 8/11 Pokazatelj
38 11 000 009 811 Tekst
Suglasnost za objavljivanje
38 12 000 000 8/12 na popisu korisnika 0
odobrenja
3812000 213 8/12 Pokazatelj
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Nacin izracuna iznosa
uvozne carine u skladu s

3813 000 000 813 ¢lankom 86. stavkom 3. 0 All9]

Zakonika
3813 000008 8/13 Oznaka A
3813 000 009 NOVO Tekst A

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv
Jeplementa S podatkov- | Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | podatkovnog podelementa/atri- ACE (9c¢) SSE (9d) TRD (9e) ETD (9f)
nog lase buta
elementa

Oznaka za
3101 000 000 1 vrstu zahtjevajodluke 0 0 A A A A
3101 000 002 1/1 Vrsta A A A A
31 02 000 000 1/2 Potpis/ovjera 0 A A A A
3102 000 202 1/2 Ovjera A A A A
31 03 000 000 1/3 Vrsta zahtjeva 0 A* A* A* A*
3103000008 1/3 Oznaka A* A* A* A*
3103010 000 1/3 Referentni broj odluke 0 A* A* A¥ A*
3103010020 1/3 Oznaka zemlje A* A* A* A*
3103010 205 1/3 Oznaka vrste odluke A* A* A* A*
3103010001 1/3 Referentni broj A* A* A* A*
31 04 000 000 1/4 | Zemljopisna valjanost - 0 0 A A A A

Unija
3104 000 008 1/4 Oznaka A A A A
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3104010 000 1/4 Drzave ¢lanice Europske unije | 0 A A A A
3104010020 1/4 Oznaka zemlje A A A A
3105 000 000 1/5 Zemll.j"l’i?“a valjanost - 0 0 All]
zemlje zajednickog provoza

31 05000 020 1/5 Oznaka zemlje A
3106 000 000 1/6 Referentni broj odluke 0 A2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]*A+ | A[2]* A+
31 06 000 020 1/6 Oznaka zemlje A A A A
3106 000 205 1/6 Oznaka vrste odluke A A A A
31 06 000 001 1/6 Referentni broj A A A A
3107 000 000 117 gzﬂ:)‘gfr‘l’j;i{f‘ifuﬁzdlein" za 0 A A A A
3107 000 301 17 Oznaka carinskog ureda A A A A
32 04 000 000 2[4 PriloZena dokumentacija 0 0 A A A A
3204 000 223 2[4 gé‘g;‘;gg priloZenih A A A A
3204 010000 2[4 Dokument 0 A A A A
3204010 224 2[4 Naziv dokumenta A A A A
3204 010 225 2/ ﬁ?sﬁggsm broj A A A A
3204010 226 2/4 Datum dokumenta A A A A
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Podnositeljzahtjeva/korisnik

33 01 000 000 3/1 odobrenja ili odluke 0 0 A [4] A [4] A [4] A [4]
3301000016 3/1 Ime A A A A
3301 000 227 3/1 Ime i prezime

3301010000 31 Adresa 0 A A A A
3301010019 31 Ulica i kuéni broj A A A A
3301010020 31 Oznaka zemlje A A A A
3301010021 31 Postanski broj A A A A
3301010022 31 Grad A A A A

Identifikacija
33 02 000 000 3/2 podnositelja zahtjeva/koris- | 0 0 A A A A
nika odobrenja ili odluke

3302000 229 32 EORI broj A A A A
3303 000 000 3/3 Zastupnik 0 A [4] A [4] A [4] A [4]
3303000016 3/3 Ime A A A A
3303010000 3/3 Adresa 0 A A A A
3303010019 3/3 Ulica i kuéni broj A A A A
3303010020 3/3 Oznaka zemlje A A A A
3303010021 3/3 Postanski broj A A A A
3303010022 3/3 Grad A A A A
3303020 000 3[4 Identifikacija zastupnika 0 A A A A
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3303020229 3/4 EORI broj A A A A
Ime i podaci za kontakt osoba

33 05 000 000 3/5 zaduzenih za carinska pitanja | 0 0 A [5]* A [5]* A [5]* A [5]*
podnositelja zahtjeva

3305000016 3/5 Ime A¥ A* A¥ A¥

3305000 237 35 bNra(fjionalni identifikacijski Aol | Apor | Apor | Apop

3305000 238 3/5 Datum rodenja A [20]* A [20]* A [20]* A [20]*

3305 000 229 3/5 EORI broj A[20]F | A20 | A[200 A [20]*

3305010000 3/5 Podaci za kontakt 0 A¥ A¥* A¥ A¥

3305010 234 3/5 Telefonski broj A* A* A* A*

3305010076 3/5 E-adresa A* A* A¥ A*

33 06 000 000 36 gs‘z’;’ﬁtjz:vk"makt nadlezna | 0 A* A* A* A*

3306 000016 3/6 Ime A* A* A¥ A¥

3306 000 234 3/6 Telefonski broj A¥ A* A* A¥

3306 000076 3/6 E-adresa A¥ A* A¥ A¥
Osoba odgovorna za

powewo | |role el : s | ase | ase | ase
njegovim upravljanjem

3307010 000 3/7 Podaci za kontakt A* A* A* A*

3307010016 317 Ime A¥ A* A¥ A¥
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3307010019 3/7 Ulica i kuéni broj A¥ A* A¥ A¥
3307010020 3/7 Oznaka zemlje A* A* A* A*
3307 010021 3/7 Postanski broj A¥ A* A¥ A¥
3307 010022 3[7 Grad A¥ A* A¥ A¥
3307 020 000 3/7 Posebne informacije 0 A* A* A¥ A*
3307 020 237 37 lI:Iralocjionalni identifikacijski Ax A* Ax Ax
3307 020 238 3/7 Datum rodenja A¥ A¥X A¥ A¥
34 01 000 000 41 | Mjesto 0 0 Al7] A[7] A[7] Al7]
3401 000022 4/1 Grad A A A A
34 02 000 000 4/2 Datum 0 A A A A
3402000 207 4/2 Datum A A A A
Mjesto gdje se vodi ili je
3403 000 000 43 f;)éstiﬁggzgftl\‘::l:a evidencija 0 AN AT AL AL
za potrebe carine
3403010000 4/3 Adresa A* A¥ A¥ A¥
3403010019 4/3 Ulica i kuéni broj A* A* A¥ A*
3403010020 4/3 Oznaka zemlje A* A* A¥ A¥
3403010021 4/3 Postanski broj A* A* A¥ A*
3403010022 4/3 Grad A¥ A* A¥ A¥
3403020000 4/3 UN/LOCODE 0 A¥ A¥* A* A¥
3403020036 4/3 UN/LOCODE A¥ A* A* A¥

dH
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I++/18

Mjesto gdje se ¢uva

34 04 000 000 4/4 evidencija 0 0 A¥ A* A¥ A¥
3404 000016 4/4 Ime A¥ A* A¥ A¥
3404 010 000 4/4 Adresa 0 A* A¥ A* A¥
3404010019 4/4 Ulica i kuéni broj A* A* A* A*
3404010 020 4/4 Oznaka zemlje A* A* A* A*
3404010021 4/4 Postanski broj A* A* A* A*
3404010022 4/4 Grad A¥ A* A¥ A¥
3404 020 000 4/4 UN/LOCODE 0 A* A¥ A* A*
3404020036 4/4 UN/LOCODE A¥ A* A* A¥
34 06 000 000 406 Lﬁ*‘:;;;ﬁ“(ﬂiﬂj‘lz‘e‘m stupamja | 0 C* A+ C* A+ C* A+ C* A+
3406 000 207 4/6 Datum Cx A+ C* A+ Cx A+ Cx A+
34 06 000 009 4/6 Tekst Cx A+ C* A+ Cx A+ Cx A+
34 08 000 000 4/8 Lokacija robe 0 A

34 08 010 000 4/8 Podaci o lokaciji A

3408 010 046 4/8 Kvalifikator identifikacije A

3408010036 4/8 UN/LOCODE A

3408010052 4/8 Broj odobrenja A

3408010 053 48 Dodatna identifikacijska A

oznaka
3408 020 000 4/8 Carinski ured 0 A

Y20TTTL “11S
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3408 020 001 4/8 Referentni broj A
3408 030 000 4/8 GNSS 0 A
3408 030 049 4/8 Geografska Sirina A
34 08 030 050 4/8 Geografska duljina A
3408 040 000 4/8 Gospodarski subjekt 0 A
3408 040 017 4/8 Identifikacijski broj A
3408 050 000 4/8 Adresa 0 A
3408 050019 4/8 Ulica i kuéni broj A
3408 050021 4/8 Postanski broj A
3408 050022 4/8 Grad A
3408 050 020 4/8 Oznaka zemlje A
3408 060 000 4/8 Postanska adresa 0 A
34 08 060 021 4/8 Postanski broj A
3408 060025 4/8 Kuéni broj A
34 08 060 020 4/8 Oznaka zemlje A
3408070 000 4/8 Osoba za kontakt 0 A
3408070016 4/8 Ime A
3408070 234 4/8 Telefonski broj A
3408070076 4/8 E-adresa A
34 14 000 000 4/14 Odredisni carinski ured(i) 0 C* A+
3414 000 301 4/14 Oznaka carinskog ureda Cr A+
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34 15 000 000 4/15 Otpremni carinski ured(i) 0 A

3415000 301 4/15 Oznaka carinskog ureda A

34 16 000 000 416 | Rok 0 A 28]+

3416 000 313 416 Zapisnik A+

3416 000 314 4/16 Oznaka drzave ¢lanice A+

35 09 000 000 5/9 frkelg':s;“foll‘;’eteg"rije robe ili 0 A+

3509000056 519 Lé;rrirf:i)gioz(ilgr?gg sustava A

3509010 000 5/9 Kretanje 0 A+

3509010009 5/9 Tekst A+

36 03 000 000 6/3 Op¢ée napomene 0 A+ At A+ A+

36 03 000 009 6/3 Tekst A+ A+ A+ A+

37 04 000 000 74 Broj postupaka 0 0 A* A* A* A*

37 04 000 259 714 Broj postupaka mjesecno A* A* A¥ A¥
Vrsta glavne

38 01 000 000 8/1 raunovodstvene evidencije 0 A [5]* A* A* A*
u carinske svrhe

3801 000 009 8/1 Tekst A¥ A* A¥ A¥

38 02 000 000 82 Vrsta evidencije 0 A* A* A¥ A*

3802 000 009 82 Tekst A¥ A* A¥ A¥

Y20TTTL “11S
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38 03 000 000 8/3 Pristup podacima 0 A

3803 000 009 8/3 Tekst A

38 05 000 000 8/5 Dodatne informacije 0 C* C* C* c*

3805 000 009 8/5 Tekst C* C* C* C*
Suglasnost za objavljivanje

38 12 000 000 8/12 na popisu korisnika 0 A A A A
odobrenja

3812000 213 8/12 Pokazatelj A A A A

dH
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Odjeljak 3.
Zahtjevi u pogledu podataka za skup podataka 31.-38.
Skup 31. - Podaci o zahtjevu/odluci

3101 ... Vrsta oznake zahtjeva/odluke

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:
Uporabom odgovarajuce oznake navesti za koje odobrenje ili odluku se podnosi zahtjev.

Odluka:

Uporabom odgovarajuce oznake navesti vrstu odobrenja ili odluke.

3102... Potpis/ovjera

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:
Zahtjev u papirnatom obliku potpisuje osoba koja podnosi zahtjev. Potpisnik treba navesti svoju funkciju.

Zahtjev podnesen u elektronickom obliku mora ovjeriti osoba koja podnosi zahtjev (podnositelj zahtjeva ili njegov
zastupnik).

Smatra se da je zahtjev ovjeren ako je podnesen preko uskladenog sucelja za gospodarske subjekte EU-a koji su sporazumno
utvrdile Komisija i drzave ¢lanice,

Odluka:

Odluke u papirnatom obliku odnosno odluke donesene u elektronickom obliku potpisuje odnosno ovjerava osoba koja
donosi odluku o izdavanju odobrenja, odluku o obvezujué¢im informacijama ili odluku o povratu ili otpustu uvozne ili
izvozne carine.

Tablica, stupac OTI (1a)

Ovdje se moze navesti referentna oznaka podnositelja zahtjeva ako je dostupna.

Tablica, stupac AEO (2):

Potpisnik uvijek mora biti osoba koja u cijelosti zastupa podnositelja zahtjeva.

3103... Vrsta zahtjeva

Svi relevantni stupci tablice:

Uporabom odgovarajuée oznake navesti vrstu zahtjeva. U slucaju zahtjeva za izmjenu ili, ako je primjenjivo, produljenje
valjanosti odobrenja ili opoziv odluke treba navesti i odgovarajuéi broj odluke u podatkovnom elementu D.E. 31 06 ...
(Referentni broj odluke).

3104.. Zemljopisna valjanost — Unija

Svi relevantni stupci tablice:

Odstupajuéi od ¢lanka 26. Zakonika, treba navesti je li u¢inak odluke ogranicen na jednu ili vise drzava ¢lanica te izri¢ito
navesti o kojim je drzavama ¢lanicama rijec.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 85/441
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Za stupac CGU(4a):
U slucaju uporabe odobrenja za zajedni¢ko osiguranje za provoz, odobrenje mora biti valjano za sve drzave ¢lanice.
Za stupce ACT (9a), ACR (9b), ACE (9c) i SSE (94):

Zahtjev ili odobrenje ograniceno je na drzavu ¢lanicu carinskog tijela nadleznog za davanje odobrenja.

3105.. Zemljopisna valjanost — zemlje zajednickog provoza
Svi relevantni stupci tablice:

Navesti zemlje zajednickog provoza u kojima se moze upotrebljavati odobrenje.

3106 .. Referentni broj odluke
Svi relevantni stupci tablice:

Jedinstvena referentna oznaka koju je odluci dodijelilo nadlezno carinsko tijelo.

3107 .. Carinsko tijelo nadlezno za donosenje odluke
Svi relevantni stupci tablice:

Identifikacijski broj carinskog tijela koje donosi odluku. U slucaju zahtjeva, smatra se da je podatkovni element predlozeni
carinski ured.

Tablica, stupac OIP (1b):
Identifikacijski broj carinskog tijela drzave ¢lanice koje je izdalo odluku.
Tablica, stupac AEO (2):

Identifikacijski broj carinskog tijela drzave ¢lanice koje je izdalo odluku. Identifkacijski broj carinskog tijela drzave ¢lanice
mozZe se navesti na regionalnoj razini ako to iziskuje organizacijska struktura carinske uprave.

Skup 32. - Upudivanje na popratne isprave, potvrde i odobrenja
3201 .. Ostali zahtjevi i odluke o obvezujuéim informacijama
Tablica, stupac OTI (1a)

3201010 020 — Zemlja zahtjeva — Oznaka zemlje

Zemlja u kojoj je zahtjev podnesen u kodiranom obliku.

3201010 214 - Zemlja zahtjeva — Mjesto zahtjeva

Mjesto gdje je podnesen zahtjev.

3201 020 207 — Datum zahtjeva — Datum

Datum na koji je nadlezno carinsko tijelo iz ¢lanka 22. stavka 1. treCeg podstavka Zakonika zaprimilo zahtjev.

3201030...— Referentni broj odluke

Referentni broj odluke o OTI-ju koju je podnositelj zahtjeva ve¢ primio. Ovaj je dio obvezan ako su podnositelju zahtjeva
nakon podnosenja zahtjeva dostavljene odluke o OTI+ju.

86/441 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/oj
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3201040 ...— Datum stupanja na snagu odluke

Datum stupanja na snagu odluke o OTI-ju.

3201050 ...— Oznaka robe

Tarifna oznaka nomenklature navedena u odluci o OTI+ju.

Tablica, stupac OIP (1b):

Navesti je li podnositelj zahtjeva zatrazio ili primio odluku o OIP-u i/ili odluku o OTI4ju za robu ili materijale istovjetne ili
sli¢ne onima opisanima u podatkovnom elementu D.E. 35 01 010 ... (Oznaka robe) i D.E. 35 01 020 ... (Opis robe) ili
D.E. 43 03 ... (Podaci za utvrdivanje podrijetla); uz navodenje odgovarajuéih pojedinosti. U slucaju potvrdnog odgovora
treba navesti i referentni broj odluke o OIP-u ifili odluke o OTI-ju.

3202.. Odluke o obvezujuéim informacijama izdanima drugim korisnicima
Tablica, stupac OTI (1a)

3202010...— Referentni broj odluke

Referentni broj odluke o OTI-ju za koju podnositelj zna

3202020 ...— Datum stupanja na snagu odluke

Datum stupanja na snagu odluke o OTI-ju.

3202030...— Oznaka

Tarifna oznaka nomenklature navedena u odluci o OTI-ju.

Tablica, stupac OIP (1b):

3202000 213 — Pokazatelj

Navesti je li prema saznanjima podnositelja zahtjeva za istovjetnu ili slicnu robu u Uniji ve¢ podnesen zahtjev ili izdana
odluka o OIP-u.

U slucaju potvrdnog odgovora sljede¢i dodatni elementi nisu obvezni:

3202010 ... - Referentni broj odluke

Referentni broj odluke o OIP-u: referentni broj odluke o OIP-u za koju podnositelj zna

3202020 ...— Datum stupanja na snagu odluke

Datum stupanja na snagu odluke o OIP-u.

3202030...— Oznaka

Tarifna oznaka nomenklature navedena u odluci o OIP-u.

3203 .. Pravni ili upravni postupci koji su u tijeku ili u kojima je donesena odluka

Tablica, stupac OTI (1a)

3203 000 020 — Oznaka zemlje

Navodenjem oznake zemlje navesti ima li podnositelj zahtjeva saznanja o bilo kakvom sudskom ili upravnom postupku
koji je u tijeku u Uniji u vezi s razvrstavanjem u Carinsku tarifu ili o sudskoj odluci o razvrstavanju u carinsku tarifu koja je
ve¢ donesena u Uniji u vezi s robom opisanom u D.E. 35 01 020 ... (Opis robe) i D.E. 42 03 ... (Trgovacki naziv i dodatni
podaci). U slu¢aju potvrdnog odgovora sljede¢i dodatni elementi nisu obvezni:
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3203000221i3203010...13203020...

Navesti naziv i adresu suda, referentni broj predmeta u tijeku ifili presude te druge relevantne informacije.

Tablica, stupac OIP (1b):

3203 000 020 — Oznaka zemlje

Navodenjem oznake zemlje navesti je li prema saznanjima podnositelja zahtjeva roba opisana u podatkovnim elementima
D.E. 35 01 010 ... (Oznaka robe) i D.E. 35 01 020 ... (Opis robe) ili D.E. 43 03 ... (Uvjeti za utvrdivanje podrijetla)
predmet bilo kojeg sudskog ili upravnog postupka u vezi s podrijetlom koji je u tijeku u Uniji ili sudske odluke koja je vece
donesena u Uniji.

3203000221i3203010...13203020 ...

Navesti naziv i adresu suda, referentni broj predmeta u tijeku ifili presude te druge relevantne informacije.

3204 ... PriloZena dokumentacija

Svi relevantni stupci tablice:

Ako je uz zahtjev prilozen jedan ili vise dokumenata, navesti podatke o vrsti i, ako je primjenjivo, identifikacijski broj ifili
datum izdavanja dokumenata priloZenih zahtjevu ili odluci. Navesti i ukupan broj prilozenih dokumenata.

Ako dokument sadrzava nastavak informacija koje su navedene drugdje u zahtjevu ili odluci, treba navesti upuéivanje na
relevantni podatkovni element u D.E. 32 04 010 224 (PriloZena dokumentacija/Dokument/Naziv dokumenta).

3205... Skladisni prostori

Svi relevantni stupci tablice:

3205010 ... - Identifikacija

Prema potrebi treba navesti identifikacijski broj koji je carinsko tijelo nadlezno za donosenje odluke dodijelilo prostoru za
smjestaj.

3205020...— Adresa

Navesti podatke o prostorima ili drugim mjestima za privremeni smjestaj ili carinsko skladiStenje koji se namjeravaju
upotrebljavati kao prostori za smjestaj.

3205030 ...— Detaljni podaci

Navesti podatke o prostorima ili drugim mjestima za privremeni smjestaj ili carinsko skladistenje koji se namjeravaju
upotrebljavati kao prostori za smjestaj.

Ti podaci o o prostorima ili drugim mjestima za privremeni smjestaj ili carinsko skladistenje mogu sadrzavati pojedinosti o
fizickim obiljezjima prostora za smjestaj, opremi koja se upotrebljava za aktivnosti smjestaja te, ako je rije¢ o posebno
opremljenim prostorima za smjestaj, druge informacije potrebne za provjeru sukladnosti s ¢lankom 117. tockom (b)
odnosno ¢lankom 202.
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Skup 33.— Stranke

3301 .. Podnositelj zahtjeva/korisnik odobrenja ili odluke

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:
Podnositelj zahtjeva je osoba koja carinskim tijelima podnosi zahtjev za odluku.
Unijeti ime, prezime i adresu doti¢ne osobe i prema potrebi jezik (navodenjem njegove oznake) zahtjeva.
Odluka:
Korisnik odluke je osoba kojoj se izdaje odluka.

Korisnik odobrenja je osoba kojoj se izdaje odobrenje.

3301020 228 — Oznaka jezika

Unijeti oznaku jezika koji je u zahtjevu koristio njegov podnositelj ili korisnik odluke.

3302 ... Identifikacija podnositelja zahtjeva/korisnika odobrenja ili odluke

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:
Podnositelj zahtjeva je osoba koja carinskim tijelima podnosi zahtjev za odluku.
Za doti¢nu osobu treba navesti registracijski i identifikacijski broj gospodarskog subjekta (EORI broj) iz ¢lanka 1. tocke 18.

U slucaju zahtjeva podnesenog elektronic¢kim putem uvijek treba navesti EORI broj podnositelja zahtjeva, osim ako se EORI
broj ne zahtijeva u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2.

Odluka:
Korisnik odluke je osoba kojoj se izdaje odluka.

Korisnik odobrenja je osoba kojoj se izdaje odobrenje.

Tablica, stupac AEO (2):

3302000 230 - PDV broj

Unijeti identifikacijski broj doti¢ne osobe koji je izdalo nadlezno carinsko tijelo.

3302000 231 — TIN broj

Unijeti identifikacijski broj trgovca dodijeljen doti¢noj osobi koji je izdalo nadlezno carinsko tijelo, ako je dostupan.

3302 000 124 - Broj pravne registracije

Unijeti broj pravne registracije dodijeljen doti¢noj osobi koji je izdalo nadlezno carinsko tijelo, ako je dostupan.
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3303 .. Zastupnik

Svi relevantni stupci tablice:

Ako podnositelj zahtjeva naveden u podatkovnom elementu D.E. 33 01 ... (Podnositelj zahtjeva/korisnik odobrenja ili
odluke) ili podatkovnom elementu D.E. 33 02 ... (Identifikacija podnositelja zahtjeva/korisnika odobrenja ili odluke)
djeluje preko zastupnika, treba navesti odgovarajuce podatke o zastupniku.

Ako to zatraZi carinsko tijelo nadlezno za donosenje odluke u skladu s ¢lankom 19. stavkom 2. Zakonika, treba dostaviti
primjerak odgovarajueg ugovora, punomodi ili drugog dokumenta koji sluzi kao dokaz o ovlatenju za status carinskog
zastupnika kao priloZeni dokument koristenjem D.E. 32 04 ... (PriloZena dokumentacija).

Ako je naveden D.E. 33 03 020 ... (Identifikacijski broj), nije obavezno navesti detaljne podatke u D.E. 33 03 000 016
(Ime) i D.E. 33 03 010 ... (Adresa).

3305... Ime i podaci za kontakt osoba zaduZenih za carinska pitanja podnositelja zahtjeva
Svi relevantni stupci tablice:

Podaci za kontakt s osobama zaduZenima za carinska pitanja podnositelja zahtijeva za daljnju komunikaciju o carinskim
pitanjima.

3306 ... Osoba za kontakt nadlezna za zahtjev
Svi relevantni stupci tablice:
Osoba za kontakt odgovorna je za kontaktiranje s carinom u vezi sa zahtjevom.

Ove podatke nije potrebno navesti ako je rije¢ o istoj osobi koja je nadlezna za carinska pitanja iz podatkovnog elementa
D.E. 33 05 ... (Ime i podaci za kontakt osobe zaduZene za carinska pitanja podnositelja zahtjeva).

Treba navesti ime osobe za kontakt i sljedece podatke: telefonski broj, e-adresu (ako je moguce funkcijsku e-adresu).

3307 ... Osoba odgovorna za podnositelja zahtjeva ili osoba koja ima kontrolu nad njegovim upravljanjem
Svi relevantni stupci tablice:

Za potrebe clanka 39. tocke (a) Zakonika treba upisati ime i potpune podatke dotinih osoba u skladu s
pravnim nastanom/pravnim oblikom trgovackog drustva podnositelja zahtjeva, a posebno sljede¢e podatke: direktora
drustva te predsjednika i ¢lanove upravnog odbora. Detaljni podaci trebaju sadrZavati: puno ime i adresu, datum rodenja i
nacionalni identifikacijski broj.

3308.. Vlasnik robe
Svi relevantni stupci tablice:

Prema potrebi u skladu s relevantnim ¢lankom upisati ime i adresu vlasnika robe s poslovnim nastanom izvan Unije za robu
koja se stavlja u postupak privremenog uvoza, kako je opisano u podatkovnom elementu D.E. 35 01 010 ... (Informacije
o robi/Oznaka robe) i D.E. 35 01 020 ... (Informacije o robi/Opis robe)
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Skup 34.— Datumi, vrijeme, rokovi i mjesta

3401 ... Mjesto

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:
Mjesto u kojem je zahtjev potpisan ili ovjeren na drugi nacin.
Odluka:

Mjesto izdavanja odobrenja ili odluke o obvezujudim tarifnim informacijama ili odluke o otpustu ili povratu uvozne ili
izvozne carine.

3402.. Datum

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:
Datum na koji je podnositelj zahtjeva potpisao ili na drugi nacin ovjerio zahtjev.
Odluka:

Datum kada je izdano odobrenje ili odluka o obvezujuéim informacijama ili o povratu ili otpustu uvozne ili izvozne carine.

3403 ... Mjesto gdje se vodi ili je dostupna glavna racunovodstvena evidencija za potrebe carine

Svi relevantni stupci tablice:

Glavna ra¢unovodstvena evidencija u carinske svrhe iz ¢lanka 22. stavka 1. tre¢eg podstavka Zakonika ra¢unovodstvena je
evidencija koju carinska tijela trebaju smatrati glavnom racunovodstvenom evidencijom u carinske svrhe, a koja im
omogucuje da nadziru i prate sve aktivnosti koje su obuhvacene predmetnim odobrenjem ili odlukom. Kao glavna
racunovodstvena evidencija podnositelja zahtjeva u carinske se svrhe moze prihvatiti postojec¢a komercijalna, porezna ili
druga dokumentacija ako je na temelju nje mogudce provesti carinske knjigovodstvene provijere.

Podnositelj zahtjeva mora odabrati 34 03 010... (Adresa) or D.E. 34 03 020... (UN/LOCODE) ili oba podatkovna elementa.

3403010...— Adresa

Treba navesti punu adresu, ukljucujuéi drzavu ¢lanicu, lokacije na kojoj e se voditi ili na kojoj ¢e biti dostupna glavna
ra¢unovodstvena evidencija.

3403020...— UN/LOCODE

Umjesto adrese moZe se navesti oznaka prema sustavu UN/LOCODE ako se na temelju nje moZe nedvojbeno utvrditi
predmetna lokacija.

Tablica, stupci OTI (1a) i OIP (1b)

U slucaju obvezujudih informacija podatke treba navesti samo ako nije rije¢ o istoj drzavi koja je navedena u podacima o
podnositelju zahtjeva.

3404.. Mjesto gdje se cuva evidencija

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti punu adresu, uklju¢ujuéi drzave ¢lanice, lokacija na kojima se vodi ili ée se voditi evidencija podnositelja zahtjeva.
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Podnositelj zahtjeva mora odabrati 34 04 010... (Adresa) or D.E. 34 04 020... (UN/LOCODE) ili oba podatkovna elementa.

Ti su podaci potrebni radi utvrdivanja lokacije evidencije o robi koja se nalazi na adresi navedenoj u D.E. 34 08 ... (Lokacija
robe).

3404 010...— Adresa

Treba navesti punu adresu, ukljucujuéi drzavu ¢lanicu, lokacije na kojoj e se voditi ili na kojoj ¢e biti dostupna glavna
racunovodstvena evidencija.

3404 020...— UN/LOCODE

Umjesto adrese mozZe se navesti oznaka prema sustavu UN/LOCODE samo ako se na temelju nje moze nedvojbeno utvrditi
predmetna lokacija.

Tablica, stupac TEA (8d):

Ovaj se podatkovni element popunjava samo ako to zahtijevaju carinska tijela.

3405 .. Prvo mjesto uporabe ili prerade

Svi relevantni stupci tablice:
Uporabom odgovarajuce oznake navesti adresu mjesta.

Uporabom odgovarajuéih oznaka upisati lokaciju na kojoj se roba moze pregledati. Ta lokacija mora biti dovoljno precizna
kako bi carina mogla fizicki pregledati robu.

Podnositelj zahtjeva moze odabrati 34 05 010 036 (UN/LOCODE) ili D.E. 34 05 010 052 (Broj odobrenja) ili D.E.
34 05 030... (GNSS) ili D.E. 34 05 040... (Gospodarski subjekt) ili D.E. 34 05 050... (Adresa) ili D.E. 34 05 060...
(Postanska adresa) ili vi$e podatkovnih elemenata.

34 05010 045 — Vrsta lokacije

Upisati odgovarajucu oznaku utvrdenu za vrstu lokacije.

34 05010 046 — Kvalifikator identifikacije

Upisati odgovarajuu oznaku za utvrdivanje lokacije. Navodi se samo odgovarajuca identifikacijska oznaka na temelju
upotrijebljenog kvalifikatora.

3405010036 — UN/LOCODE

Umjesto adrese moZze se navesti oznaka prema sustavu UN/LOCODE samo ako se na temelju nje moze nedvojbeno utvrditi
predmetna lokacija.

34 05010 052 — Broj odobrenja

Upisati broj odobrenja za predmetnu lokaciju.

34 05010 053 — Dodatna identifikacijska oznaka

U slucaju vise prostora, kako bi se lokacija preciznije navela za EORI broj ili odobrenje, upisati odgovarajuéu oznaku ako je
dostupna.

3405020 ...— Carinski ured

Upisati odgovarajucu oznaku carinskog ureda ako je roba dostupna za daljnju carinsku provjeru. Ako se navodi carinski
ured, to znaci nadlezni carinski ured koji nadzire lokaciju prve uporabe ili obrade.

3405030...— GNSS

Upisati odgovarajuce koordinate globalnih navigacijskih satelitskih sustava (GNSS) na kojima je roba dostupna.
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3405040 ...— Gospodarski subjekt

Navesti identifikacijski broj gospodarskog subjekta u &ijim se prostorima roba moze provjeravati.

3405050...— Adresa

Unijeti adresu predmetne lokacije.

3405060 ...— Postanska adresa

Unijeti postansku adresu predmetne lokacije. Ova se potklasa moZe upotrijebiti ako je moguce odrediti lokaciju robe
navodedi postanski broj zajedno s kuénim brojem prema potrebi.

3405070 ...— Osoba za kontakt

Unijeti ime, telefonski broj i e-adresu osobe za kontakt na predmetnoj lokaciji.

3406 ... [ZatraZeni] datum stupanja na snagu odluke

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:

Koristi se podatkovni element 34 06 000 207 (Datum) ili 34 06 000 009 (Tekst) ili oba.

Tablica, stupci OTI (1a) i OIP (1b)

Datum stupanja na snagu odluke o obvezujuéim informacijama.

Tablica, stupac AEO (2):
Navesti dan, mjesec i godinu u skladu s ¢lankom 29.
Tablica, stupac CVA (3): CGU (4a); TST (5); RSS (6a); ACP (6b); SDE (7a); CCL (7b); EIR (7¢); SAS (7d); AWB (7e); ACT (9a);
ACR (9b); ACE (9c); SSE (9d); TRD (9); ETD (9§):
Zahtjev:
Podnositelj zahtjeva mozZe zatraZiti da odobrenje po¢ne vaziti od odredenog datuma. Medutim, u obzir treba uzeti rokove
navedene u ¢lanku 22. stavcima 2. i 3. Zakonika, a traZeni datum ne smije biti raniji od datuma navedenog u ¢lanku 22.
stavku 4. Zakonika.

Odluka:

Datum kada odobrenje stupa na snagu.

Tablica, stupac IPO (8a) OPO (8b); EUS (8c¢); TEA (8d):
Zahtjev:
Podnositelj zahtjeva moze zatraZiti da odobrenje po¢ne vaziti od odredenog datuma. Medutim, u obzir treba uzeti rokove
navedene u ¢lanku 22. stavcima 2. i 3. Zakonika, a zatraZeni datum ne smije biti raniji od datuma navedenog u ¢lanku 22.
stavku 4. Zakonika.

Odluka:

Datum kada odobrenje stupa na snagu. Ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 211. stavka 2. Zakonika moze se dati odobrenje s
retroaktivnim u¢inkom.
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Tablica, stupac DPO (4b):
Zahtjev:
Podnositelj zahtjeva moze zatraZiti da odobrenje po¢ne vaziti od odredenog datuma. Medutim, u obzir treba uzeti rokove
navedene u ¢lanku 22. stavcima 2. i 3. Zakonika, a zatraZeni datum ne smije biti raniji od datuma navedenog u ¢lanku 22.
stavku 4. Zakonika.

Odluka:

Datum pocetka prvog operativnog razdoblja koji je odredilo nadlezno tijelo za potrebe izra¢una odgode placanja.

3407 ... Datum isteka valjanosti odluke

Svi relevantni stupci tablice:

Datum isteka valjanosti odobrenja ili odluke o obvezujuéim informacijama.

3408 .. Lokacija robe

Svi relevantni stupci tablice:
Uporabom odgovarajuce oznake navesti adresu mjesta.

Uporabom odgovarajucih oznaka upisati lokaciju na kojoj se roba moze pregledati. Ta lokacija mora biti dovoljno precizna
kako bi carina mogla fizicki pregledati robu.

Podnositelj zahtjeva moze odabrati 34 08 010 036 (UN/LOCODE) ili D.E. 34 08 010 052 (Broj odobrenja) ili D.E.

3408 020... (Carinski ured) ili D.E. 34 08 030... (GNSS) ili D.E. 34 08 040... (Gospodarski subjekt) ili D.E. 34 08 050...
(Adresa) ili D.E. 34 08 060... (Postanska adresa) ili viSe podatkovnih elemenata.

3408 010 046 — Kvalifikator identifikacije

Upisati odgovaraju¢u oznaku za utvrdivanje lokacije. Navodi se samo odgovarajuca identifikacijska oznaka na temelju
upotrijebljenog kvalifikatora.

3408 010 036 — UN/LOCODE

Umjesto adrese moZe se navesti oznaka prema sustavu UN/LOCODE samo ako se na temelju nje moZe nedvojbeno utvrditi
predmetna lokacija.

34 08 010 052 — Broj odobrenja

Upisati broj odobrenja za predmetnu lokaciju.

34 08 010 053 — Dodatna identifikacijska oznaka

U slucaju vise prostora, kako bi se lokacija preciznije navela za EORI broj ili odobrenje, upisati odgovarajuéu oznaku ako je
dostupna.

3408 020 ...— Carinski ured

Upisati odgovarajucu oznaku carinskog ureda ako je roba dostupna za daljnju carinsku provjeru. Ako se navodi carinski
ured, to znaci nadlezni carinski ured koji nadzire lokaciju prve uporabe ili obrade.

3408030...— GNSS

Upisati odgovarajuce koordinate globalnih navigacijskih satelitskih sustava (GNSS) na kojima je roba dostupna.
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3408 040 ... — Gospodarski subjekt

Navesti identifikacijski broj gospodarskog subjekta u ¢ijim se prostorima roba moZze provjeravati.

3408050 ...— Adresa

Unijeti adresu predmetne lokacije.

3408 060 ...— Postanska adresa

Unijeti postansku adresu predmetne lokacije. Ova se potklasa moze upotrijebiti ako je moguce odrediti lokaciju robe
navodedi postanski broj zajedno s kuénim brojem prema potrebi.

3408070 ...— Osoba za kontakt

Unijeti ime, telefonski broj i e-adresu osobe za kontakt na predmetnoj lokaciji.

3409.. Mjesta prerade ili uporabe

Svi relevantni stupci tablice:
Uporabom odgovarajuce oznake navesti adresu mjesta.

Uporabom odgovaraju¢ih oznaka upisati lokaciju na kojoj se roba moze pregledati. Ta lokacija mora biti dovoljno precizna
kako bi carina mogla fizicki pregledati robu.

Podnositelj zahtjeva moZze odabrati 34 09 010 036 (UN/LOCODE) ili D.E. 34 09 010 052 (Broj odobrenja) ili D.E.

3409 020... (Carinski ured) ili D.E. 34 09 030... (GNSS) ili D.E. 34 09 040... (Gospodarski subjekt) ili D.E. 34 09 050...
(Adresa) ili D.E. 34 09 060... (Postanska adresa) ili viSe podatkovnih elemenata.

34 09 010 046 — Kvalifikator identifikacije

Upisati odgovaraju¢u oznaku za utvrdivanje lokacije. Navodi se samo odgovarajuca identifikacijska oznaka na temelju
upotrijebljenog kvalifikatora.

3409010 036 — UN/LOCODE

Umjesto adrese moZe se navesti oznaka prema sustavu UN/LOCODE samo ako se na temelju nje moZe nedvojbeno utvrditi
predmetna lokacija.

3409 010 052 — Broj odobrenja

Upisati broj odobrenja za predmetnu lokaciju.

34 09 010 053 — Dodatna identifikacijska oznaka

U slucaju vise prostora, kako bi se lokacija preciznije navela za EORI broj ili odobrenje, upisati odgovarajuéu oznaku ako je
dostupna.

3409020 ...— Carinski ured
Unijeti oznake carinskog ureda nadleznog za lokaciju gdje je roba dostupna za daljnju carinsku provjeru samo ako te

oznake carinskog ureda omogucuju nedvosmislenu lokaciju robe. Ako se carinski ured navodi u slucaju odluke za vise
drzava ¢lanica, to znadi nadlezni carinski ured koji nadzire lokaciju prve uporabe ili obrade.

3409030...— GNSS

Upisati odgovarajuce koordinate globalnih navigacijskih satelitskih sustava (GNSS) na kojima je roba dostupna.
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3409040 ... — Gospodarski subjekt

Navesti identifikacijski broj gospodarskog subjekta u ¢ijim se prostorima roba moZe provjeravati.

3409 050 ...— Adresa

Unijeti adresu predmetne lokacije.

3409 060 ...— Postanska adresa

Unijeti postansku adresu predmetne lokacije. Ova se potklasa moze upotrijebiti ako je moguce odrediti lokaciju robe
navodedi postanski broj zajedno s kuénim brojem prema potrebi.

3409070 ...— Osoba za kontakt

Unijeti ime, telefonski broj i e-adresu osobe za kontakt na predmetnoj lokaciji.

Tablica, stupac A163 (8f):

Podaci o carinskom uredu ne zahtijevaju se u slu¢aju postupka vanjske proizvodnje.

3410 .. Carinski uredi stavljanja u postupak

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti predloZene carinske urede stavljanja u postupak kako je predvideno u ¢lanku 1. tocki 17.

3411 .. Carinski uredi zakljucenja postupka

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti predloZeni carinski ured ili urede.

3412 .. Jamstveni carinski ured

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti predmetni carinski ured.

3413 .. Nadzorni carinski ured

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti nadlezni nadzorni carinski ured kako je predvideno u ¢lanku 1. tocki 36.

3414 ... Odpredisni carinski ured(i)

Tablica, stupci ACT (9a) i ACE (9¢)

Navesti odredi$ni carinski ured ili urede odgovorne za mjesto na kojem je robu primio ovlasteni primatel;.

Tablica, stupac ETD (9f):

Navesti odredi$ni carinski ured ili urede nadlezne za odredi$ne luke/zra¢ne luke.
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3415 .. Otpremni carinski ured(i)

Tablica, stupac ACR (9b):

Navesti otpremni carinski ured ili urede odgovorne za mjesto na kojem se roba stavlja u postupak provoza Unije.

Tablica, stupac ETD (9f):

Navesti otpremni carinski ured ili urede nadlezne za otpremne luke/zra¢ne luke.

3416 ... Rok

Tablica, stupac ACP (6b):

Navesti rok u minutama u kojem carinski ured moze provesti provjeru prije otpreme robe.

Tablica, stupac CCL (7b):

Navesti rok u minutama u kojem carinski ured podno$enja mora obavijestiti nadzorni carinski ured o svojoj namjeri da
provede provjeru prije nego se roba smatra pustenom.

Tablica, stupac EIR (7¢):

Navesti rok u minutama u kojem carinski ured moze objaviti svoju namjeru da provede provjeru prije nego se roba smatra
pustenom.

Tablica, stupci ACT (9a) i ACE (9¢)

Navesti rok u minutama u kojem ¢e ovlastenom primatelju biti izdana dozvola za istovar.

Tablica, stupac ACR (9b):

Navesti rok u minutama u kojem otpremni carinski ured moze obaviti potrebne provjere prije pustanja i otpreme robe
nakon §to ovlasteni posiljatelj podnese provoznu deklaraciju.

3417 .. Razdoblje zakljucenja postupka

Svi relevantni stupci tablice:

3417000 213 — Pokazatelj

Navesti je li rok za zakljucenje automatski produljen za svu robu stavljenu u postupak na dan kad rok za zakljucenje istjece
na odredeni datum za svu robu stavljenu u postupak u odredenom razdoblju (u skladu s clankom 174. stavkom 2.)

3417 000 008 — Oznaka

Unijeti oznaku za izraZavanje trajanja.

3417 000 245 — Razdoblje

Unijeti procijenjeno razdoblje potrebno za izvrSenje operacija ili za koristenje posebnog carinskog postupka koji je
zatraZen, izrazeno u mjesecima za OPO, EUS i TEA ili jedinicu vremena definiranu u D.E. 34 17 000 008 (Oznaka) za IPO.
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3417 000 009 — Tekst
Ovaj podatkovni element obvezan je ako je koridtenjem oznake D.E. 34 17 000 213 (Pokazatelj) zatraZeno automatsko
produljenje roka za zakljucenje. Ovdje unijeti datum za otpustanje robe i dodatne korisne informacije.

Tablica, stupac IPO (8a)

Carinsko tijelo nadlezno za donosenje odluke u odobrenju moze utvrditi da rok za zakljucenje zavrSava zadnjeg dana
mjeseca/tromjesecja/semestra koji slijedi nakon mjeseca/tromjesedja/semestra u kojemu je zapoceo rok za zakljucenje.

3418... Obrazac za zakljucenje postupka

Svi relevantni stupci tablice:
Navesti je li potreban obrazac za zakljucenje postupka.

Ako je odgovor potvrdan, treba navesti rok predviden u ¢lanku 175. stavku 1. u kojem korisnik odobrenja nadzornom
carinskom uredu treba dostaviti obrazac za zakljucenje postupka.

Ako je primjenjivo, treba navesti sadrzaj obrasca za zaklju¢enje postupka u skladu s ¢lankom 175. stavkom 3.

Skup 35. - Prepoznavanje robe

3501 ... Informacije o robi

Tablica, stupac EIR (7¢):

Ako se skup podataka za EIR koristi samo za zatrazeni postupak 71, koji je povezan sa stupcem CWXx, primjenjuju se
napomene za stupac CWx u odnosu na podatkovni element 35 01 010 ... (Oznaka robe) i 35 01 020 ... (Opis robe).

3501010 ... Oznaka robe

Tablica, stupac OTI (1a)
Zahtjev:
Navesti tarifnu oznaku carinske nomenklature u koju bi se prema podnositelju roba trebala razvrstati.
Odluka:

Tarifna oznaka carinske nomenklature u koju se roba razvrstava u carinskoj nomenklaturi

Tablica, stupac OIP (1b):
Zahtjev:

Broj/podbroj (tarifna oznaka carinske nomenklature) u koji je roba razvrstana s dovoljno pojedinosti kako bi se moglo
utvrditi pravilo za odredivanje podrijetla. Ako je podnositelju zahtjeva za OIP izdan OTI za istu robu, treba navesti
osmeroznamenkastu tarifnu oznaku kombinirane nomenklature.

Odluka:

Tarifni broj/podbroj ili osmeroznamenkasta oznaka kombinirane nomenklature kako je navedena u zahtjevu.

Tablica, stupac CVA (3):

Navesti osmeroznamenkastu tarifnu oznaku kombinirane nomenklature.
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Tablica, stupac RRM (4c):
Navesti osmeroznamenkastu tarifnu oznaku kombinirane nomenklature, oznaku TARIC i, ako je primjenjivo, nacionalne
dodatne oznake za predmetnu robu.
Tablica, stupac CCL (7b): EIR (7¢); SAS (7d):

Navesti barem prve Cetiri znamenke tarifnog podbroja Harmoniziranog sustava za predmetnu robu.

Tablica, stupci ACT (8a) i OPO (8b)

Navesti prve Cetiri znamenke tarifnog podbroja Harmoniziranog sustava za robu koja se stavlja u postupak unutarnje ili
vanjske proizvodnje.

Osmeroznamenkasta tarifna oznaka kombinirane nomenklature mora se navesti u sljede¢im slucajevima:
— ako se upotrebljava istovrijedna roba ili sustav standardne zamjene,
— ako je roba obuhvadena Prilogom 71-02,

— ako roba nije obuhvacena Prilogom 71-02 i primjenjuje se gospodarski uvjet 22 (pravilo de minimis).

Tablica, stupac EUS (8c¢):

(1) Ako se zahtjev odnosi na robu koja se stavlja u posebni postupak osim one iz tocke (2) u nastavku, prema potrebi treba
unijeti osmeroznamenkastu tarifnu oznaku kombinirane nomenklature (1. daljnja podjela), oznaku TARIC (2. daljnja
podjela) i, ako je primjenjivo, dodatne oznake TARIC (3. daljnja podjela).

—
>

Ako se zahtjev odnosi na robu na koju se primjenjuju posebne odredbe (dio A i B) iz prvog dijela — Uvodne odredbe,
odsjeka II. Kombinirane nomenklature (roba za odredene vrste plovila i za platforme za busenje i pridobivanje/civilno
zrakoplovstvo i roba za uporabu u civilnom zrakoplovstvu), tarifne oznake kombinirane nomenklature nisu potrebne.

Tablica, stupac TEA (8d):
Navesti prve Cetiri znamenke tarifnog podbroja Harmoniziranog sustava za robu koja se stavlja u postupak privremenog
uvoza.

Tablica, stupac CWx (8e):

Navesti prve Cetiri znamenke tarifnog podbroja Harmoniziranog sustava za robu koja se stavlja u postupak carinskog
skladistenja.

Ako je zahtjevom obuhvaceno vise stavki razlicite robe ovaj se podatkovni element ne popunjava. U tom slucaju treba
opisati vrstu robe koja se skladisti u prostoru za skladistenje u podatkovnom elementu D.E. 35 01 020 ... (Opis robe).

Za istovrijednu robu u postupku carinskog skladiStenja treba navesti osmeroznamenkastu tarifnu oznaku kombinirane
nomenklature.

3501012... Podaci o robi/Dodatne informacije

Navesti bilo koje relevantne dodatne informacije, uklju¢ujuéi vrstu poznate mjere TARIC, primjenjive oznake zemalja ili
bilo kakav informativni tekst.

U slucaju primjene postupka unutarnje proizvodnje (IPO), navesti bi li roba koja nije roba Unije podlijegala mjerama
poljoprivredne ili trgovinske politike, privremenoj ili kona¢noj antidampinskoj pristojbi, kompenzacijskoj pristojbi,
zastitnoj mjeri ili dodatnoj pristojbi kao posljedica suspenzije koncesija u slucaju deklariranja za pustanje u slobodni
promet.
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3501020 ... Opis robe

Tablica, stupac OTI (1a)
Zahtjev:

Detaljan opis robe koji omogucuje njezino prepoznavanje i odredivanje njezina razvrstavanja u carinsku nomenklaturu.
Opis robe mora sadrzavati i podatke o sastavu robe te metodama analize za odredivanje sastava ako razvrstavanje ovisi o
tome. Sve podatke koje podnositelj zahtjeva smatra povjerljivima treba unijeti u D.E. 42 03 (Trgovacki naziv i dodatni
podaci).

Odluka:

Dovoljno detaljan opis robe koji omoguéuje njezino nedvojbeno prepoznavanje te lako povezivanje robe opisane u odluci o
OTI+ju s robom koja se podnosi carini. Opis robe ne bi trebao sadrzavati podatke koje je podnositelj zahtjeva u svojem
zahtjevu za izdavanje OTI-ja oznacio kao povjerljive.

Tablica, stupac OIP (1b):
Zahtjev:
Detaljan opis robe koji omogucuje njezino prepoznavanje.
Odluka:

Dovoljno detaljan opis robe koji omogucuje njezino nedvojbeno prepoznavanje te lako povezivanje robe opisane u odluci o
OIP-u s robom podnesenom carini.

Tablica, stupac CVA (3):

Navesti trgovacki opis robe.

Tablica, stupac RRM (4c):

Navesti uobicajeni trgovacki opis robe ili njezin tarifni opis. Opis mora odgovarati opisu navedenom u carinskoj deklaraciji
iz D.E. 48 01 (Temelj za naplatu).

Navesti broj, vrstu, oznake i identifikacijske brojeve pakiranja. U slu¢aju nezapakirane robe treba upisati broj predmeta ili
navesti ,u rasutom stanju’.

Tablica, stupac TST (5):

Tablica, stupci ACT (8a) i OPO (8b)

Trgovacki ifili tehnicki opis robe mora biti dovoljno jasan i podroban kako bi se mogla donijeti odluka o zahtjevu. Ako se
planira uporaba istovrijedne robe ili sustava standardne zamjene, treba navesti pojedinosti o trzi§noj kakvodi i tehnickim
svojstvima robe.

Tablica, stupac EUS (8c¢):

mogla donijeti odluka o zahtjevu.
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Ako se zahtjev odnosi na robu na koju se primjenjuju posebne odredbe (dio A i B) iz prvog dijela — Uvodne odredbe,
odsjeka II Kombinirane nomenklature (') (roba za odredene vrste plovila i za platforme za busenje i pridobivanje/civilno
zrakoplovstvo i roba za uporabu u civilnom zrakoplovstvu), podnositelj zahtjeva mora navesti, na primjer, sljedece: ,Civilni
zrakoplovi i njihovi dijelovi/posebne odredbe, dio B Kombinirane nomenklature’.

Tablica, stupac CWx (8e):

skladisti u prostoru za skladistenje.

3501030.. Koli¢ina robe

Tablica, stupac OTI (1a)
Ovaj se podatkovni element popunjava samo u slucajevima kada je odobreno razdoblje produljene primjene pri cemu treba
navesti koli¢inu i jedinice robe koja se moze cariniti tijekom tog razdoblja produljene primjene. Jedinice se izraZavaju u
dodatnim mjernim jedinicama u smislu Kombinirane nomenklature (Prilog I. Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87).

Tablica, stupac OIP (1b):
Zahtjev:
Ovaj se podatkovni element popunjava samo u slucajevima kada je zatraZeno razdoblje produljene primjene, pri ¢emu
treba navesti koli¢inu i jedinice robe koja se moze cariniti tijekom tog razdoblja produljene primjene. Jedinice se izraZavaju
u dodatnim mjernim jedinicama u smislu Kombinirane nomenklature (Prilog I. Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87).

Tablica, stupac RRM (4c):
Unijeti neto koli¢inu robe za koju se trazi povrat/otpust izrazenu u dodatnim mjernim jedinicama u smislu Kombinirane
nomenklature (Prilog I. Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87).

Tablica, stupci CCL (7b) i SAS (74):
Navesti procijenjenu mjesecnu koli¢inu robe koja ¢e biti stavljena u carinski postupak primjenom odgovarajueg
pojednostavnjenja.
Tablica, stupci IPO (8a), OPO (8b), EUS (8c) i TEA (8d):

Navesti procijenjenu ukupnu koli¢inu robe koju se planira staviti u posebni postupak tijekom razdoblja valjanosti
odobrenja.

Ako se zahtjev odnosi na robu na koju se primjenjuju posebne odredbe (dio A i B) iz prvog dijela — Uvodne odredbe,
odsjeka II Kombinirane nomenklature (roba za odredene vrste plovila i za platforme za busenje i pridobivanje/civilno

zrakoplovstvo i roba za uporabu u civilnom zrakoplovstvu), nije potrebno navoditi podatke o koli¢ini robe.

Izratunavanje iznosa osiguranja i referentnog iznosa temelji se na ukupnoj koli¢ini robe koju se stavlja u posebni postupak
tijekom razdoblja valjanosti odobrenja.

3501 040 ... Vrijednost robe

Tablica, stupac DPO (4b):
Navesti procijenjenu vrijednost robe koja bi trebala biti obuhvacena odobrenjem.

(") Prilog I Uredbi Vije¢a (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi
(SLL 256, 7.9.1987., str. L.).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 101/441



HR SL L, 12.2.2024.

Tablica, stupci IPO (8a), OPO (8b), EUS (8c) i TEA (8d):

Navesti procijenjenu ukupnu vrijednost robe koju se stavlja u posebni postupak u valuti drzave ¢lanice koja je izdala
odobrenje.

3501 050 ... Normativ proizvodnje

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti procijenjeni normativ proizvodnje ili procijenjeni prosje¢ni normativ proizvodnje ili, prema potrebi, metodu
izra¢una stupnja iskoristivosti.

3501 060 ... Istovrijedna roba

Svi relevantni stupci tablice:

Istovrijedna roba je roba Unije koja se smjesta, uporabljuje ili preraduje umjesto robe koja je stavljena u posebni postupak
osim provoza.

Zahtjev:

Ako se planira uporaba istovrijedne robe, treba navesti osmeroznamenkastu tarifnu oznaku kombinirane nomenklature,
trzi$nu kakvocu i tehnicka svojstva istovrijedne robe kako bi carinska tijela moglo usporediti istovrijednu robu s robom
koju zamjenjuje.

Odgovarajuce oznake za D.E. 35 01 080 ... (Prepoznavanje robe) mogu se upotrijebiti za predlaganje dodatnih mjera koje
bi mogle biti korisne za tu usporedbu. Za bilo kakav informativni tekst koristiti D.E. 35 01 060 253 za navodenje tih
informacija.

Navesti bi li roba koja nije roba Unije podlijegala privremenoj ili kona¢noj antidampinskoj, kompenzacijskoj ili zastitnoj
pristojbi ili drugim dodatnim pristojbama kao posljedica suspenzije koncesija ako se deklarira za pustanje u slobodni
promet.

Odobrenje:

Navesti mjere za utvrdivanje ispunjenja uvjeta za uporabu istovrijedne robe.

Tablica, stupac IPO (8a)

Ako je istovrijedna roba viSeg stupnja proizvodnje ili je u boljem stanju od robe koju zamjenjuje (u slu¢aju popravka), treba
navesti odgovarajuce podatke.

3501 080 ... Prepoznavanje robe

Svi relevantni stupci tablice:
Navesti predvidene mjere za prepoznavanje robe navodenjem barem jedne odgovarajue oznake. Za bilo kakav
informativni tekst koristiti D.E. 35 01 080 009 za navodenje tih informacija.
Tablica, stupci IPO (8a); OPO (8a) i CWx (8e):

Ovaj se podatak ne popunjava u slucaju carinskog skladiStenja, postupka unutarnje proizvodnje ili postupka vanjske
proizvodnje s istovrijednom robom. Umjesto toga primjenjuje se podatkovni element 35 01 060 ... (Istovrijedna roba).

Ovaj se podatak ne navodi u sluaju vanjske proizvodnje sa sustavom standardne zamjene. D.E. 58 02 ... Umjesto toga
popuniti (Nadomjesni proizvodi).
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3501090 ... Gospodarski uvjeti

Svi relevantni stupci tablice:

Postupak unutarnje ili vanjske proizvodnje smije se primjenjivati samo ako odobrenjem postupka prerade ne bi bili
ugrozeni klju¢ni interesi proizvodaca iz Unije (gospodarski uvjeti).

U vedini slucajeva nije potrebno ispitivanje gospodarskih uvjeta. Medutim, u odredenim slucajevima to se ispitivanje mora
provesti na razini Unije.

Tablica, stupac IPO (8a):

Za svaku tarifnu oznaku kombinirane nomenklature koja je navedena u podatkovnom elementu D.E. 35 01 010 ...
(Oznaka robe) mora se upotrijebiti barem jedna od odgovarajucih oznaka za gospodarske uvjete. Podnositelj zahtjeva
moZe navesti dodatne pojedinosti, posebno u slucaju kada je potrebno ispitivanje gospodarskih uvjeta.

Tablica, stupac OPO (8b):

Za svaku oznaku kombinirane nomenklature navedenu u D.E. 35 01 010 ... (Oznaka robe) podnositelj zahtjeva mora dati
relevantne informacije, posebno u slu¢ajevima kad se zahtijeva ispitivanje gospodarskih uvjeta.

3507 .. Preradeni proizvodi

Svi relevantni stupci tablice:

Unijeti pojedinosti o svim preradenim proizvodima koji su rezultat proizvodnih radnji te navesti glavni preradeni proizvod
i, prema potrebi, sekundarne preradene proizvode koji su nusproizvodi proizvodne radnje osim glavnog preradenog
proizvoda.

Tarifna oznaka kombinirane nomenklature i opis: primjenjuju se napomene koje se odnose na podatkovni element
3501 010 ... (Oznaka robe) i 35 01 020 ... (Opis robe).

Tablica, stupac IPO (8a)

Podatak se navodi samo ako je postupak obrade koji se primjenjuje unistenje bez otpadaka.

Tablica, stupac A163 (8f)

Ovaj se podatak navodi samo ako se zahtjev odnosi na primjenu postupka unutarnje ili vanjske proizvodnje ili uporabu u
posebne svrhe te ako uporaba u posebne svrhe uklju¢uju preradu robe. U slu¢aju unutarnje proizvodnje podatak se navodi
samo ako je postupak obrade koji se primjenjuje unistenje bez otpadaka.

3509.. Iskljucene kategorije robe ili kretanja robe
Svi relevantni stupci tablice:

Navesti, ako je primjenjivo, kretanje, ili, koriste¢i prvih Sest znamenki tarifnog podbroja Harmoniziranog sustava, robu koja
je izuzeta od pojednostavnjenja.

Skup 36.— Upjeti

36 01 ... Zabrane i ogranicenja

Svi relevantni stupci tablice:

Eventualne zabrane i ograni¢enja na nacionalnoj razini ili razini Unije koja se primjenjuju na predmetnu robu ifili postupak
u drzavama ¢lanicama podnoSenja.
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Imenovati nadlezna tijela koja su odgovorna za provjere ili formalnosti koje treba provesti prije pustanja robe.

3603 ... Opée napomene

Svi relevantni stupci tablice:
Opdi podaci o obvezama ifili formalnostima koje proizlaze iz odobrenja.

Obveze koje proizlaze iz odobrenja, osobito u pogledu obveze obavjestavanja tijela nadleznog za dono$enje odluke, o svim
promjenama osnovnih ¢injenica i uvjeta kako je propisano ¢lankom 23. stavkom 2. Zakonika.

Carinsko tijelo nadlezno za donosenje odluke navodi pojedinosti u vezi s pravom na Zalbu u skladu s ¢lankom 44.
Zakonika.

Tablica, stupac RRM (4c):
Navesti pojedinosti o svim zahtjevima kojima roba i dalje podlijeze do provedbe odluke.

Ako je primjenjivo, odluka mora sadrzavati napomenu da je korisnik odluke pri podnosenju robe obvezan dostaviti
izvornik odluke provedbenom carinskom uredu po vlastitom izboru.

Tablica, stupci SDE (7a) i EIR (7¢)

U odobrenju mora biti navedeno da se u slucajevima opisanima u ¢lanku 167. stavku 2. Zakonika odustaje od obveze
podnosenja dopunske deklaracije.

Odustajanje od obveze podnosenja dopunske deklaracije moguce je u slucaju ispunjenja uvjeta iz ¢lanka 167. stavka 3.

Tablica, stupci ACT (8a) i OPO (8b)

U odobrenjima za primjenu postupka unutarnje proizvodnje EX/IM ili postupka vanjske proizvodnje EX/IM kojima je
obuhvadeno viSe drzava ¢lanica i u odobrenjima za primjenu postupka unutarnje proizvodnje IM/EX ili postupka vanjske
proizvodnje IM/EX kojima je obuhvaceno viSe drzava ¢lanica navode se obveze iz ¢lanka 176. stavka 1.

U odobrenjima za primjenu postupka unutarnje proizvodnje IM/EX u koja je ukljuéena jedna drzava ¢lanica utvrduje se
obveza iz ¢lanka 175. stavka 5.

Treba navesti smatra li se da su preradeni proizvodi ili roba koji su stavljeni u postupak unutarnje proizvodnje IM/EX
pusteni u slobodni promet u skladu s lankom 170. stavkom 1.

Tablica, stupci ACT (9a) i ACE (9c)
Navesti jesu li potrebne ikakve radnje prije no $to ovlasteni primatelj moZe raspolagati primljenom robom.

Navesti operativne i kontrolne mjere koje mora postovati ovlasteni primatelj. Ako je primjenjivo, treba navesti posebne
uvjete koji vrijede za postupak provoza koji se obavlja izvan normalnog radnog vremena odredisnih carinskih ureda.

Tablica, stupac ACR (9b):
Navesti da ovlasteni posiljatelj podnosi provoznu deklaraciju u otpremnom carinskom uredu prije pustanja robe.

Navesti operativne i kontrolne mjere koje mora postovati ovlasteni posiljatelj. Ako je primjenjivo, treba navesti posebne
uvjete koji vrijede za postupak provoza koji se obavlja izvan normalnog radnog vremena otpremnih carinskih ureda.
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Tablica, stupac SSE (94):
Navesti da se za uporabu posebnih plombi primjenjuje sigurnosna praksa iz Priloga A norme ISO 17712.

Opisati ispravni postupak evidentiranja te postupak kontrole evidencije plombi prije podnosSenja zahtjeva i uporabe
plombi.

Opisati mjere koje se poduzimaju u slu¢aju nepravilnosti ili osteCenja plombe.
Navesti na¢in na koji se s plombama postupa nakon uporabe.

Korisnik posebnih plombi ne smije iznova narucivati, upotrebljavati ili duplicirati jedinstvene brojeve plombi ako to nije
odobrilo carinsko tijelo.

Tablica, stupac ETD (9f):

Navesti operativne i kontrolne mjere koje mora postovati korisnik odobrenja.

36 04 ... Standardizirana razmjena informacija (INF)

Svi relevantni stupci tablice:

Ako je primjenjivo, navesti hoce li se koristiti standardizirana razmjena informacija (INF) ili drugo sredstvo za elektronicku
razmjenu podataka. Obrazloziti potvrdni odgovor.

Ovaj podatkovni element koristiti ako se za elektronicku razmjenu informacija upotrebljava sredstvo koje nije INF (u
slu¢aju koriStenja oznake ,0" ili,2’) ili za navodenje vrste za INF (koriStenje oznake ,1’)

Skup 37. — Radnje i postupci

3701 .. Vista transakcije

3701000213  Vrsta transakcije — Pokazatelj

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti odnosi li se zahtjev na uvoznu ili izvoznu transakciju tako da se navede za koju se transakciju predvida koristenje
obvezujuce odluke.

3701 000 256  Vrsta transakcije — Vrsta posebnog postupka

Navesti o kakvoj je vrsti posebnog postupka rijec.

3702.. Vrsta carinskog postupka

Svi relevantni stupci tablice:

Primjenom relevantnih oznaka Unije navesti je li odobrenje namijenjeno za carinske postupke ili za rad prostora za
smjestaj. Ako je primjenjivo, treba upisati referentni broj odobrenja, ako nije naveden drugdje u zahtjevu. Ako odobrenje
jo$ nije izdano, treba navesti registracijski broj zahtjeva.

3703 .. Vrste deklaracija

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti vrstu carinske deklaracije (standardna, pojednostavnjena ili unos u evidenciju deklaranta) koju Zeli podnositelj
zahtjeva.
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Za pojednostavnjene deklaracije u D.E. 37 03 010 ... treba navesti referentni broj odobrenja ako nije naveden drugdje u
zahtjevu. Ako odobrenje za pojednostavnjenu deklaraciju jo§ nije izdano, treba navesti registracijski broj predmetnog
zahtjeva. D.E. 37 03 020 ...

Za unos u evidenciju u D.E. 37 03 010 ... treba navesti referentni broj odobrenja ako nije naveden drugdje u zahtjevu. Ako
odobrenje za unos u evidenciju jo$ nije izdano, treba navesti registracijski broj predmetnog zahtjeva. D.E. 37 03 020 ...

37 04 ... Broj postupaka

Tablica, stupac CGU (4a)

Ako se polaze zajednicko osiguranje za pokrivanje postojeceg carinskog duga ili za stavljanje robe u posebni postupak,
treba navesti broj posiljki za posljednje 12-mjesec¢no razdoblje.

Tablica, stupci DPO (4b); ACP (6b); SDE (7a); EIR (7¢c) i SAS (74):

Navesti koliko puta mjese¢no podnositelj zahtjeva namjerava primjenjivati pojednostavnjeni postupak.

Tablica, stupac CCL (7b):

Navesti koliko ¢esto podnositelj zahtjeva namjerava primjenjivati pojednostavnjeni postupak za svaki mjesec i svaku drzavu
¢lanicu podnosenja.

Tablica, stupac ACT (9a)

Navesti koliko puta mjese¢no podnositelj zahtjeva namjerava primati robu u postupku TIR.

Tablica, stupac ACR (9b):

Navesti koliko puta mjese¢no podnositelj zahtjeva namjerava slati robu u postupku provoza Unije.

Tablica, stupac ACE (9¢):

Navesti koliko puta mjese¢no podnositelj zahtjeva namjerava primati robu u postupku provoza Unije.

Tablica, stupci SSE (9d); TRD (9¢) i ETD (9f):

Navesti koliko puta mjese¢no podnositelj zahtjeva namjerava koristiti postupak provoza Unije.

3705 .. Pojedinosti o planiranim aktivnostima

Tablica, stupac TST (5):

Navesti pregled poslovnih transakcija/postupaka i kretanja robe u prostorima za privremeni smjestaj.

Tablica, stupac CCL (7b):

Navesti pregled poslovnih transakcija/postupaka i kretanja robe u postupku centraliziranog carinjenja.

Tablica, stupci IPO (8a); OPO (8b); EUS (8c); CWx (8e)i A163 (8f):

Opisati planirane aktivnosti i uporabu (npr. pojedinosti o postupcima u okviru ugovora o izvodenju poslova unutarnje i
vanjske proizvodnje ili uobicajene oblike rukovanja u postupku unutarnje proizvodnje) koji se provode na robi u okviru
posebnog postupka.
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Ako podnositelj zahtjeva Zeli obavljati preradu robe u postupku unutarnje proizvodnje ili postupku uporabe u posebne
svrhe u carinskom skladistu, u skladu s ¢lankom 241. Zakonika, o tome mora dostaviti relevantne pojedinosti.

Prema potrebi treba navesti ime, adresu i funkciju drugih uklju¢enih osoba.
Uobicajeni oblici rukovanja omoguduju ocuvanje, poboljsanje izgleda ili trzne kvalitete te pripremu za distribuciju ili
daljnju prodaju robe stavljene u postupak carinskog skladiStenja ili postupak prerade. Ako se u postupku unutarnje ili
vanjske proizvodnje ili carinskog skladiStenja namjeravaju obavljati uobi¢ajeni oblici rukovanja, treba navesti upucivanje
na odgovarajuce tocke Priloga 71-03.

Tablica, stupac TEA (8d):
Opisati planiranu uporabu robe koja se stavlja u postupak privremenog uvoza.

Navesti odgovarajuci ¢lanak koji bi se trebao primjenjivati kako bi se ostvarilo potpuno oslobodenje od uvozne carine.

Ako je podnesen zahtjev za potpuno oslobodenje od uvozne carine u skladu s ¢lankom 229. ili ¢lankom 230. ove Uredbe,
treba navesti opis i koli¢inu robe koja Ce se iskoristiti.

Skup 38. - Ostalo

3801 .. Vrsta glavne racunovodstvene evidencije u carinske svrhe

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti vrstu glavne racunovodstvene evidencije za carinske potrebe te pojedinosti o sustavu koji ¢e se upotrebljavati,
ukljucujudi softver.

3802 ... Vrsta evidencije

Svi relevantni stupci tablice:
Navesti vrstu evidencije te pojedinosti o sustavu koji ¢e se upotrebljavati, ukljucujuéi softver.

Evidencije carinskim tijelima moraju omoguditi nadzor predmetnog postupka, posebno u pogledu prepoznavanja robe koja
je stavljena u taj postupak te njezina carinskog statusa i kretanja.

3803.. Pristup podacima

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti na¢in na koji je carinskim tijelima dostupna carinska ili provozna deklaracija.

3804 .. Uzorci i ostalo

Tablica, stupac OTI (1a)

Navesti (da/ne) jesu li kao prilozi priloZeni uzorci, fotografije, katalozi ili drugi dostupni dokumenti koji mogu pomo¢i
carinskim tijelima pri odredivanju pravilnog razvrstavanja robe u carinsku nomenklaturu.

Ako je dostavljen uzorak, treba naznaciti je li ga potrebno vratiti ili ne.
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Tablica, stupac OIP (1b):

Navesti sve uzorke, fotografije, kataloge ili druge dostupne dokumente o sastavu robe i njezinim sastavnim materijalima
koji mogu pomodi pri opisu postupaka proizvodnje ili prerade kojima su materijali podvrgnuti.

3805.. Dodatne informacije

Svi relevantni stupci tablice:

Unijeti sve dodatne informacije koje se smatraju korisnima.

38 06 ... Osiguranje

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti je li za predmetno odobrenje potrebno osiguranje. Ako je osiguranje potrebno, treba navesti referentni broj
osiguranja koje je dano ili se daje u vezi s predmetnim odobrenjem.

3807 .. Referentni iznos po odobrenju

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti iznos pojedina¢nog osiguranja ili, u slucaju zajednickog osiguranja, iznos jednak dijelu referentnog iznosa koji je
dodijjeljen odredenom odobrenju za privremeno skladistenje ili posebni postupak.

Referentni iznos po odobrenju moze se dodati kasnije ako nije bio poznat u trenutku davanja odobrenja i taj je element

obvezan pri prvom koristenju odobrenja. Navodi se s izmjenom odobrenja u postupku deklariranja prije prvog koristenja
odobrenja. U suprotnom deklaracija se ne prihvaca bez referentnog iznosa po odobrenju.

3808.. Prijenos prava i obveza

Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:
Ako se podnosi zahtjev za prijenos prava i obveza iz ¢lanka 218. Zakonika, navesti podatke o primatelju prijenosa i
predlozene formalnosti prijenosa. Nadleznom carinskom tijelu taj se zahtjev moze dostaviti i u kasnijoj fazi nakon
prihvacanja zahtjeva i izdavanja odobrenja za posebni postupak.

Odobrenje:

Navesti uvjete pod kojima se moZze provesti prijenos prava i obveza. U slu¢aju odbijanja zahtjeva za prijenos prava i obveza,
treba navesti obrazloZenje odbijanja.

38 08 000 213 — Pokazatelj

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti je li izvrSen prijenos prava i obveza.
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3808010 ...— Primatelj prijenosa

Svi relevantni stupci tablice:
Navesti relevantne podatke o primatelju prijenosa i predloZene formalnosti prijenosa. Podatak o imenu i adresi primatelja
prijenosa obvezan je samo ako se ne zahtijeva EORI broj te osobe. Ako se navodi EORI broj, ne treba navoditi ime i adresu

osim u slucaju zahtjeva ili odluke u papirnatom obliku. Nadleznom carinskom tijelu taj se zahtjev moze dostaviti i u
kasnijoj fazi nakon prihvacanja zahtjeva i izdavanja odobrenja za posebni postupak.

38 08 010 317 — Upucivanje na odobrenje za prijenos prava i obveza

Svi relevantni stupci tablice:

Upudivanje na odobrenje za prijenos prava i obveza navodi se u zahtjevu kad je dostupno i kad je potrebno.

3809 ... Kljucne rijeci

Svi relevantni stupci tablice:
Navesti odgovarajuce klju¢ne rijeci pod kojima su carinska tijela u drzavi ¢lanici izdavateljici indeksirala odluku o

obvezujuéim informacijama. Tom indeksacijom (dodavanjem klju¢nih rije¢i) olaksava se identifikacija odgovarajuce odluke
o obvezujuéim informacijama koju su izdala carinska tijela u drugim drzavama ¢lanicama.

3811.. Skladistenje robe Unije

Svi relevantni stupci tablice:
Navesti (da/ne) je li planirano skladiStenje robe Unije u carinsko skladiste ili prostor za privremeni smjestaj.

Carinskom tijelu nadleZznom za donosenje odluke zahtjev za skladistenje robe Unije moze se dostaviti i u kasnijoj fazi nakon
prihvacanja zahtjeva i izdavanja odobrenja za rad prostora za smjestaj.

Tablica, stupac CWx (8e):
Odobrenje:

Ako se robu Unije planira skladistiti u prostoru za carinsko skladistenje te se primjenjuju uvjeti utvrdeni u ¢lanku 177.,
treba navesti pravila za odvojeno knjigovodstveno iskazivanje.

3812.. Suglasnost za objavljivanje na popisu korisnika odobrenja

Svi relevantni stupci tablice:

Navesti slaze li se podnositelj zahtjeva s time da se na javnom popisu korisnika odobrenja objave sljedece pojedinosti o
odobrenju za koje podnosi zahtjev:

— korisnik odobrenja

— vrsta odobrenja

— datum stupanja na snagu ili, ako je primjenjivo, razdoblje valjanosti
— drzava ¢lanica carinskog tijela nadleZnog za donosenje odluke

— nadlezni/nadzorni carinski ured
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3813 .. Izracun iznosa uvozne carine u skladu s clankom 86. stavkom 3. Zakonika
Svi relevantni stupci tablice:
Zahtjev:

Navesti oznaku za nadin izraCuna. MoZe se koristiti samo jedna oznaka po jednoj vrsti robe. Iskoristiti polje za slobodan
unos teksta za dodatne podatke o izra¢unu iznosa uvozne carine u pogledu raznih glavnih i sporednih preradenih
proizvoda.

Odjeljak 4.
Tablice sa zahtjevima u pogledu podataka za skup podataka 42.-63.

Skup 42. - Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i donosenje odluke o obvezujucim tarifnim informacijama

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) b S podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | OTI (1a)
elementa i
kovnog lase ta/potklase ta/atributa
elementa

Ponovno izdavanje x
42 01 000 000 /1 odluke 0 OTLju A
4201010 000 1 Referentnlbm] odlukeo Ax

OTlLju
4201010020 /1 Oznaka zemlje A*
4201010 205 /1 Oznaka vrste odluke A*
4201010 001 /1 Referentni broj A¥
4201 020 000 /1 Valjanost odluke o A*
OTlLju

42 01 020 207 /1 Datum A*
4201030000 1/1 Oznaka robe A*
4201 030 008 /1 Oznaka A¥
4202000000 | 1/ | Carinska A*

nomenklatura
42 02 000 008 Oznaka A¥
4202000 266 112 Naziv druge A*

nomenklature

4203000000 | 13 | \rgovacki nazivi C* A+

dodatni podaci
42 03 000 009 1/3 Tekst Cx A+
4204000000 | 14 | ObrazloZenje A

razvrstavanja robe
42 04 000 009 /4 Tekst A+
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Dokumentacija koju
je dostavio
podnositelj zahtjeva

42 05 000 000 1/5 na temelju koje je A+
izdana odluka o
OTlHju
42 05000 213 1/5 Pokazatelj A+
4205010000 1/5 Prilozeno A+
4205010 267 1/5 ID A+
4205010121 1/5 Opis A+
4205010 269 1/5 Prikaz A+
4205010 270 11/5 g;lr‘ﬁil‘]‘ malom A+
4205010271 1/5 Pokazatelj povjerljivosti A+
42 06 000 000 1/6 Slike B
4206 000 213 1/6 Pokazatelj B
4206 010 000 11/6 Slika B
4206010 267 1/6 ID B
4206 010 121 11/6 Opis B
4206 010 269 1/6 Prikaz B
4206010 270 11/6 gﬁ‘gﬁtﬁ malom B
4206 010 271 1/6 Pokazatelj povjerljivosti B
4207000000 | 17 ZDa"l:g‘e‘L;”d“"ge“ja A+
4207 000 207 1/7 Datum A+
4208000000 | 118 Ef;gl‘ﬁj:z‘gjgfj‘ene A+
42 08 000 207 1/8 Datum A+
4209 000 000 1/9 Razlog ponistenja A+
4209 000 008 1/9 Oznaka A+
4210000000 | 110 fZﬁ‘f,'Z’ii”Sk‘ broj A+
4210000 020 /10 Oznaka zemlje A+
4210000 205 /10 Oznaka vrste odluke A+
4210 000 001 /10 Referentni broj A+
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4201 .. Ponovno izdavanje odluke o OTI-ju

Ako se zahtjev odnosi na ponovno izdavanje odluke o OTI-ju, navesti odgovarajuce pojedinosti.

4202 .. Carinska nomenklatura
Oznacite nomenklaturu u koju se roba razvrstava. MoZe se navesti samo jedna nomenklatura.
Na popisu su sljede¢e nomenklature:

— kombinirana nomenklatura (KN) kojom se utvrduje razvrstavanje robe u Uniji u Carinsku tarifu na razini osam
znamenki,

— TARIC, koji se sastoji od dodatne 9. i 10. znamenke koje odrazavaju carinske i necarinske mjere u Uniji kao 3to su
tarifne suspenzije, carinske kvote, antidampinska davanja itd., i moze sadrzavati dodatne oznake TARIC te nacionalne
dodatne oznake od 11. znamenke nadalje.

Ako roba u koju se roba razvrstava nije na popisu, treba navesti o kojoj je nomenklaturi rijeci.

4203 .. Trgovacki naziv i dodatni podaci
Zahtjev:
Navesti sve podatke za koje podnositelj zahtjeva Zeli povjerljivo postupanje, ukljucujudi zig i broj modela robe.

U odredenim slu¢ajevima, primjerice kada se dostavljaju uzorci, nadlezna uprava moze fotografirati (npr. dostavljene
uzorke) ili zatraziti laboratorijsku analizu. Podnositelj zahtjeva mora jasno navesti treba li s takvim fotografijama,
rezultatima analize i sli¢nim postupati kao s povjerljivim podacima, u cjelini ili djelomi¢no. Sve takve informacije koje nisu
oznacene kao povjerljive bit Ce objavljene u javnoj bazi podataka europskog sustava obvezujuéih informacija EBTI te ée biti
dostupne na internetu.

Odluka:

Ovo podatkovno polje sadrzava sve podatke koje je podnositelj zahtjeva u zahtjevu za izdavanje OTIja oznacio kao
povjerljive te sve podatke koje su dodala carinska tijela u drzavi ¢lanici izdavateljici, a koje ta tijela smatraju povjerljivima.

42 04 ... ObrazlozZenje razvrstavanja robe

Navesti relevantne odredbe akata ili mjera na temelju kojih je roba razvrstana u carinsku nomenklaturu navedenu u
podatkovnom elementu 35 01 010... Oznaka robe u glavi L.

4205 ... Dokumentacija koju je dostavio podnositelj zahtjeva na temelju koje je izdana odluka o OTI-ju

Navesti je li odluka o OTIju izdana na temelju opisa, brosura, fotografija, uzoraka ili druge dokumentacije koju je dostavio
podnositelj zahtjeva.

4206 ... Slike

Prema potrebi fotografije koje se odnose na robu koja se razvrstava.

4207 ... Datum podnosenja zahtjeva

Datum na koji je nadlezno carinsko tijelo iz ¢lanka 22. stavka 1. treCeg podstavka Zakonika zaprimilo zahtjev.

4208 ... Datum zavrsetka produljene primjene

Samo ako je odobreno razdoblje produljene primjene, treba navesti datum zavrsetka razdoblja tijekom kojeg se i dalje moze
primjenjivati odluka o OTI-ju.
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4209 ..

Razlog ponistenja

Samo ako je odluka o OTI-ju ponistena prije uobicajenog prestanka valjanosti, treba navesti razlog za ponistenje unosom

odgovarajuce oznake.

4210 ...

Evidencijski broj zahtjeva

Jedinstveni referentni broj prihvacenog zahtjeva koji dodjeljuje nadlezno carinsko tijelo.

Skup 43. - Posebni zahtjevi u pogledu podataka za zahtjev i odluku o obvezujudim informacijama o podrijetlu robe

Broj starog

. Naziv Naziv Naziv
Broj piodatktovnog podatkoy- podatkovnog elementa/k- podatkovnog podele- podatkovnog podelemen- | OIP (1b)
clementa elelll?egn @ lase menta/potklase tafatributa
43 01 000 000 /1 Pravna osnova A¥
43 01 000 009 11/1 Tekst A*
4302000 000 112 Opis robe A
4302 000 325 11/2 Trgovacki naziv A
4302010000 11/2 Sastav robe A¥
4302010009 11/2 Tekst A*
4302010 271 11/2 Pokazatelj povjerljivosti A*
43 03 000 000 e Podaci za utvrdivanje Ax
podrijetla
4303 000 327 11/3 Promjena tarifnog broja A*
4303 000 328 11/3 Dodana vrijednost A¥
Okolnosti za
4303010000 11/3 utvrdivanje stjecanja A*
podrijetla
Okolnosti za
4303010 009 11/3 utvrdivanje stjecanja | Tekst A¥
podrijetla
4303010271 11/3 Pokazatelj povjerljivosti A¥
4303020 000 /3 Opis radnje li A*
postupka
4303020009 11/3 Tekst A*
4303020 271 11/3 Pokazatelj povjerljivosti A¥
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43 05 000 000 mys | Zemlja podrijetla i A+
pravni okvir
4305000020 /5 Oznaka zemlje A+
4305000 274 11/5 Pravni okvir A+
4306000000 | e | ObrazloZenje A+
progcjene podrijetla
4306 000 009 11/6 Tekst A+
4307000000 | qyy | Cena franko A
tvornica
4307 000 014 /7 [znos A
Upotrijebljeni
materijali, zemlja
43 08 000 000 mys | pedrijetla, tarifna A+
oznaka kombinirane
nomenklature i
vrijednost
4308 000 275 111/8 Upotrijebljeni materijali A+
4308 000 273 11/8 Zemlja podrijetla A+
4308 000 057 )8 Oznaka kombinirane At
nomenklature
4308 000 276 11/8 Vrijednost A+
Opis obrade potrebne
4309 000 000 11/9 kao bi se steklo A+
podrijetlo
4309 000 009 11/9 Tekst A+
4310000000 | 1/10 | Jezik A+
4310000 228 11/10 Oznaka jezika A+
Dokumentacija koju
je dostavio
4311000000 | [NOvo] | Podnositelj zahtjeva A+
na temelju koje je
izdana odluka o
OTlju
4311000 213 [NOVO] Pokazatelj A+
4311010 000 [NOVO] PriloZeno A+
4311010 267 [NOVO] ID A+
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4311010121 | [NOVO] Opis A+
4311010 269 [NOVO] Prikaz A+
Prikaz u malom
4311010270 [NOVO] P A+
ormatu
4311010 271 [NOVO] Pokazatelj povjerljivosti A+
4312000000 | [NOVO] | Slike A
4312000213 [NOVO] Pokazatelj A
4312010 000 [NOVO] Slika A
4312010267 | [NOVO] D A
4312010121 [NOVO] Opis A
4312010269 | [NOVO] Prikaz A
Prikaz u malom
4312010270 | [NOVO] p A
ormatu
4312010 271 [NOVO] Pokazatelj povjerljivosti A
4313000000 | [Novo] | Datum podnoenja A+
zahtjeva
4313000207 | [NOVO] Datum A+
4314000000 | [Novo] | Datum zavisetka A+
produljene primjene
4314000 207 [NOVO] Datum A+
4315 000 000 [NOVO] | Razlog ponistenja A+
4315000 008 [NOVO] Oznaka A+
4316000000 | [Novo] | Evidencijski broj A+
zahtjeva
4316 000 020 [NOVO] Oznaka zemlje A+
4316 000 205 [NOVO] Oznaka vrste odluke A+
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4316 000 001 [NOVO] Referentni broj A+
4317000000 | [NOVO] ?gi:f; transakcije
4317000000 | [NOVO Oznaka A

4301 ... Pravna osnova

Navesti vazecu pravnu osnovu za potrebe clanaka 59. i 64. Zakonika.

4302 .. Opis robe
Navesti, prema potrebi, trgovacki naziv (43 02 000 325) i sastav robe (43 02 010 ...) i primijenjene metode analize za

utvrdivanje sastava robe i njezinu cijenu franko tvornica. Navesti treba li se sastav robe smatrati povjerljivom informacijom
koristenjem D.E. 43 02 010 271.

4303 .. Podaci za utvrdivanje podrijetla

Navesti podatke koji omogucuju utvrdivanje podrijetla, upotrijebljene materijale i njihovo podrijetlo, tarifu u koju je roba
razvrstana, odgovarajuce vrijednosti i opis okolnosti (pravila o promjeni tarifnog broja, dodanu vrijednost, opis operacije
ili postupka te druga posebna pravila) koje omogucuju ispunjenje uvjeta za utvrdivanje podrijetla. Posebno treba to¢no
navesti primijenjeno pravilo o podrijetlu te predvideno podrijetlo robe.

Navesti treba li se okolnosti za utvrdivanje stjecanja podrijetla smatrati povjerljivom informacijom koriStenjem D.E.
4303010 271.

Navesti treba li se opis radnje ili postupka smatrati povjerljivom informacijom koristenjem D.E. 43 03 020 271.

4305 ... Zemlja podrijetla i pravni okvir

Zemlja podrijetla koju je za robu za koju se izdaje odluka utvrdilo carinsko tijelo te naznaka pravnog okvira (nepovlasteno/
povlasteno podrijetlo, upudivanje na sporazum, konvenciju, odluku, uredbu, ostalo).

Ako za predmetnu robu nije mogude utvrditi povlasteno podrijetlo, u odluci o OIP-u treba naznaciti ,roba bez podrijetla’ te
navesti pravni okvir.

4306 ... ObrazloZenje procjene podrijetla

ObrazloZenje ocjene podrijetla koju je dalo carinsko tijelo (roba dobivena u cijelosti, posljednja znatna promjena, dostatna
obrada ili prerada, kumulacija podrijetla, ostalo).

4307 ... Cijena franko tvornica

Ovaj je podatkovni element obvezan ako je potreban za utvrdivanje podrijetla.

4308 ... Upotrijebljeni materijali, zemlja podrijetla, tarifna oznaka kombinirane nomenklature i vrijednost

Ovaj je podatkovni element obvezan ako je potreban za utvrdivanje podrijetla.

4309 ... Opis obrade potrebne kao bi se steklo podrijetlo

Ovaj je podatkovni element obvezan ako je potreban za utvrdivanje podrijetla.
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4310.. Jezik

Jezik na kojemu se izdaje obvezujuca informacija o podrijetlu.

4311 ... Dokumentacija koju je dostavio podnositelj zahtjeva na temelju koje je izdana odluka o OTI-ju

Navesti je li odluka o OIP-u izdana na temelju opisa, brosura, fotografija, uzoraka ili druge dokumentacije koju je dostavio
podnositelj zahtjeva.

Navesti treba li se ta dokumentacija smatrati povjerljivom informacijom koristenjem D.E. 43 11 010 271.

4312 .. Slike
Prema potrebi slike koje se odnose na utvrdivanje podrijetla.

Navesti trebaju li se slike smatrati povjerljivom informacijom koristenjem D.E. 43 12 010 271.

4313.. Datum podnosenja zahtjeva

Datum kada je nadlezno carinsko tijelo iz ¢lanka 22. stavka 1. treeg podstavka Zakonika zaprimilo zahtjev.

4314 ... Datum zavrsetka produljene primjene

Samo ako je odobreno razdoblje produljene primjene, treba navesti datum zavr3etka razdoblja tijekom kojeg se i dalje moze
primjenjivati odluka o OIP-u.

4315 ... Razlog ponistenja

Samo ako je odluka o OIP-u ponistena prije uobicajenog prestanka valjanosti, treba navesti razlog za ponistenje unosom
odgovarajuce oznake.

4316 ... Evidencijski broj zahtjeva

Jedinstveni referentni broj prihvacenog zahtjeva koji dodjeljuje nadlezno carinsko tijelo.

4317 ... Vrsta transakcije (OIP)

Navesti odnose li se zahtjev i odluka o OIP-u na uvoznu ili izvoznu transakciju tako da se navede odgovarajuca oznaka.

Skup 63 —  Posebni zahtjevi u pogledu podataka za zahtjev i odluku o obvezujuéim informacijama o odredivanju vrijednosti

Broj starog

Broj podatkovno, odatkov- Naziv Naziv Naziv
Jeﬁementa S p o podatkovnog elemen- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | OIV (novo)
clem egnta ta/klase ta/potklase ta/atributa
Pravna osnova za
63 01 000 000 [NOVO] | odredivanje A*
carinske vrijednosti
63 01 000 008 [NOVO] Oznaka A*

Podrudje primjene

6302 000 000 [NOVO] OlIV-a

6302000 008 [NOVO] Oznaka A
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Podaci o metodi ili
kriterijima za

63 03 000 000 [NOVO] FA A
odredivanje
vrijednosti
6303000009 | [NOVO] Tekst A
6303000 213 [NOVO] Pokazatelj A
6303010 000 [NOVO] PriloZeno A
6303010017 [NOVO] Identifikacijski broj A
6303010207 | [NOVO] Datum A
6303010 224 [NOVO] Naziv dokumenta A
6303010121 | [NOVO] Opis A
6303010 269 [NOVO] Prikaz A
6303010270 | [NOVO] fP“kaZ u malom A
ormatu
6304000000 | [Novo] | Pokazatelj A
povijerljivosti
63 04 000 009 [NOVO] Tekst A
ObrazloZenje
prikladne metode ili
6305000000 | [NOVO] | kriterija za A+
odredivanje
vrijednosti
63 05000 009 [NOVO] Tekst A+
6306000000 | [NOvo] | Datum podnoSenja A+
zahtjeva
6306 000207 | [NOVO] Datum A+
6307000000 | [NOvo] | Datum zavrietka A+
produljene primjene
63 07 000 207 [NOVO] Datum A+
63 08 000 000 [NOVO] | Razlog ponistenja A+
63 08 000 008 [NOVO] Oznaka A+
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6309 000000 | [NOVO] l;‘;'lil‘tljee':,‘:jSki broj A+

63 09 000 020 [NOVO] Oznaka zemlje A+

63 09 000 205 [NOVO] Oznaka vrste odluke A+

63 09 000 001 [NOVO] Referentni broj A+

63 10 000 000 [NOVO] | Jezik A+

6310 000 228 [NOVO] Oznaka jezika A+
6301 ... Pravna osnova za odredivanje carinske vrijednosti

Navesti odredbe o metodi ili kriterijima za odredivanje carinske vrijednosti i njihovu primjenu za potrebe odredivanja

carinske vrijednosti u konkretnom slu¢aju unosenjem odgovarajuce oznake.

6302 ... Podrucje primjene OIV-a

Navesti podrugje primjene OIV-a uno$enjem odgovarajue oznake.

6303 ... Podaci o metodi ili kriterijima za odredivanje vrijednosti

Podaci potrebni za navodenje prikladnih metoda ili kriterija za odredivanje carinske vrijednosti i njihovu primjenu za
potrebe odredivanja carinske vrijednosti u konkretnom slu¢aju unosenjem odgovarajuce oznake.

Navesti podatke potrebne za navodenje prikladnih metoda ili kriterija za odredivanje carinske vrijednosti i njihovu

primjenu za potrebe odredivanja carinske vrijednosti u konkretnom slucaju.

Opseg informacija ovisi o predmetu zahtjeva za izdavanje odluke o OIV-u. Na primjer, ako carinska tijela trebaju razmotriti
prihvatljivost metode transakcijske vrijednosti ifili ispunjavanja kriterija dodavanjem odredenih elemenata iz ¢lanka 71.
CZU-a cijeni koja je placena ili se treba platiti (npr. pomoc¢na sredstva, naknade za licencije), na uvid se trebaju dati detalji
prodajnog ugovora za uvezenu robu ifili ugovorni aranZmani koji se odnose na elemente koji ¢ine carinsku vrijednost.

6304 ... Pokazatelj povjerljivosti
Zahtjev:

Oznaciti sve podatke za koje podnositelj Zeli da se smatraju povjerljivima.

Sve informacije koje nisu oznacene kao povjerljive bit ¢e objavljene u javnoj bazi podataka europskog sustava OIV-a i bit ¢e

dostupne na internetu.

Odluka:

Ovo podatkovno polje sadrzava sve podatke koje je podnositelj zahtjeva u zahtjevu za izdavanje OIV-a oznacio kao

povjerljive te sve podatke koje su dodala carinska tijela u drzavi ¢lanici izdavateljici, a koje ta tijela smatraju povjerljivima.
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6305 ... ObrazloZenje prikladne metode ili kriterija za odredivanje vrijednosti

Navesti obrazloZenje prikladne metode ili kriterija za odredivanje carinske vrijednosti i njihovu primjenu za potrebe
odredivanja carinske vrijednosti u konkretnom slucaju.

Navesti odredbe carinskog zakonodavstva Unije relevantne za prikladne metode ili kriterije za odredivanje carinske
vrijednosti i njihovu primjenu za potrebe odredivanja carinske vrijednosti u konkretnom slucaju, zajedno s kljuénim
¢injenicama o komercijalnim aranZmanima u pogledu predvidenog uvoza kojima se potkrijepljuje odabir navedenih
metoda ili kriterija odredivanja carinske vrijednosti i njihovu primjenu, a koje ée se koristiti za odredivanje carinske
vrijednosti.

63 06 ... Datum podnoSenja zahtjeva

Datum na koji je nadlezno carinsko tijelo iz ¢lanka 22. stavka 1. tre¢eg podstavka Zakonika zaprimilo zahtjev.

6307 ... Datum zavrsetka produljene primjene

Samo ako je odobreno razdoblje produljene primjene, treba navesti datum zavrsetka razdoblja tijekom kojeg se i dalje moze
primjenjivati odluka o OIV-u.

6308 ... Razlog ponistenja

Samo ako je odluka o OIV-u ponistena prije uobicajenog prestanka valjanosti, treba navesti razlog za ponitenje unosom
odgovarajuce oznake.

63009 ... Evidencijski broj zahtjeva

Jedinstveni referentni broj prihvacenog zahtjeva koji dodjeljuje nadlezno carinsko tijelo.

6310 ... Jezik

Jezik na kojem se izdaje OIV.

Skup 44 —  Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i odobrenje statusa ovlastenog gospodarskog subjekta

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) b S podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | AEO (2)
elementa k 1 .
ovnog ase ta/potklase ta/atributa
elementa
4401000000 | 1vj1 | Pravmioblik A*
podnositelja zahtjeva
44 01 000 244 v/1 Slobodan tekst A*
44 02 000 000 IV/2 | Datum osnivanja A¥
44 02 000 207 V)2 Datum A*
Uloga podnositelja
4403000000 | 1vj3 | Z2hgevau A*
medunarodnom
lancu opskrbe
44 03 000 008 v/3 Oznaka A*
Drzave ¢lanice u
44 04 000 000 Ivj4 | kojima se provode A
aktivnosti povezane s
carinom
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44 04 010 000 /4 Adresa A*
4404010 020 v/4 Oznaka zemlje A¥
4404010019 V4 Ulica i kuéni broj A*
4404010021 v/4 Postanski broj A¥
4404010022 Iv/4 Grad A*
4404 020 000 /4 Vrsta prostora A¥
44 04 020 244 Iv/4 Slobodan tekst A*
4405 000 000 V)5 Po_c:laci o grani¢nom A
prijelazu
4405000 301 v/5 Oznaka carinskog A*
ureda
Veé odobrena
4406 000 000 Ivj | Pojednostavnjenja i A
olaksice, potvrde o
sigurnosti i zastiti
Vrsta
4406 000 278 v/6 pojednostavnjenja/ A¥
olaksice
44 06 000 279 V)6 Identifikacijski broj A
potvrde
4406 000 020 v/6 Oznaka zemlje A¥
4406000280 | IV/6 Oznaka carinskog A*
postupka
4407000000 | 1vj7 | Suglasmostza A*
razmjenu informacija
44 07 000 213 /7 Pokazatelj A*
4407 000 281 (7 Transliterirano ime A*
4407 000 283 V(7 grapsliterirana ulica i AX
r0j
Transliterirani
44 07 000 284 /7 " . . A¥
postanski broj
4407 000 285 I\ Transliterirani grad A¥
44 07 000 286 (7 E-adresa A*
4407 000 020 I\ Oznaka zemlje A¥
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44 08 000 000 v/8 Trajni poslovninastan A
44 08 000 016 Iv/8 Ime A
4408 000 019 v/8 Ulica i kuéni broj A
4408 000 020 v/8 Oznaka zemlje A
44 08 000 021 v/8 Postanski broj A
44 08 000 022 Iv/8 Grad A
44 08 000 230 Iv/8 PDV broj A

Ured(i) u kojima je
4409 000 000 v/9 g"h“‘“’e“a ' A

ostupna carinska

dokumentacija
44 09 000016 v/9 Ime A*
4409 000019 v/9 Ulica i kuéni broj A¥
4409 000 020 v/9 Oznaka zemlje A¥
4409 000 021 v/9 Postanski broj A¥
4409 000 022 v/9 Grad A¥

Mjesto gdje se cuvaju

ili su dostupni podaci
4410000000 | 1v/i0 |2 njihovim opcim A*

logistickim

aktivnostima

upravljanja u Uniji
4410000016 IV/10 Ime A*
4410000019 v/10 Ulica i kuéni broj A¥
4410 000 020 v/10 Oznaka zemlje A¥
4410000 021 v/10 Postanski broj A*
4410000 022 vV/10 Grad A*
4411 000 000 IV/11 | Poslovne aktivnosti A¥

Oznaka djelatnosti

4411 000 287 V11 NACE A¥
4411010 000 V11 Opis A*
4411010009 V11 Tekst A*
4412 000 000 NOVO Oznaka za veli¢inu Ax

podnositelja zahtjeva

122/441
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4412000 288 NOVO Kodna oznaka veli¢ine A¥
4413000000 | NOVO ﬁg::;oztfdendju A*
4413000016 NOVO Ime A*
4413000019 NOVO Ulica i kuéni broj A*
4413000 020 NOVO Oznaka zemlje A¥
4413 000 021 NOVO Postanski broj A*
4413000 022 NOVO Grad A¥
4414000000 | NOVO S:If;re‘;‘:“‘ broj A+
4414 000 020 NOVO Oznaka zemlje A+
4414 000 205 NOVO Oznaka vrste odluke A+
4414 000 001 NOVO Referentni broj A+
4401 ... Pravni oblik podnositelja zahtjeva

Pravni oblik naveden u osnivackom aktu.

4402 .. Datum osnivanja

Brojkama — dan, mjesec i godina osnivanja.

4403 ... Uloga podnositelja zahtjeva u medunarodnom lancu opskrbe

Unosom odgovarajuce oznake navesti ulogu podnositelja zahtjeva u lancu opskrbe.

4404 ... DrZave dlanice u kojima se provode aktivnosti povezane s carinom

Upisati odgovarajule oznake zemalja. Ako podnositelj zahtjeva u drugoj drzavi ¢lanici ima prostor za smjestaj ili druge
poslovne objekte, navesti njihovu adresu i o kakvim je prostorima rijec.

4405 ... Podaci o grani¢nom prijelazu

Treba unijeti referentni broj carinskih ureda koji se redovito koriste za prelazak granice. Ako je podnositelj zahtjeva carinski
zastupnik, treba navesti referentni broj carinskih ureda koje carinski zastupnik redovito koristi za prelazak granice.

4406 ... Vec odobrena pojednostavnjenja i olaksice, potvrde o sigurnosti i zastiti

Ve¢ odobrena pojednostavnjenja i olaksice, potvrde o sigurnosti i zatiti izdane na temelju medunarodnih konvencija,
medunarodne norme Medunarodne organizacije za normizaciju, europske norme Europskog tijela za normizaciju ili
potvrde kojima se odobrava status istovjetan statusu ovlastenog gospodarskog subjekta (AEO) izdane u tre¢im zemljama i
priznate sporazumom.
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Ako su pojednostavnjenja ve¢ odobrena, treba navesti vrstu pojednostavnjenja, odgovarajudi carinski postupak i broj
odobrenja. U slu¢aju ve¢ odobrenih olaksica, treba navesti vrstu pojednostavnjenja i broj potvrde. U slucaju odobrenja
reguliranog zastupnika ili poznatog posiljatelja, treba navesti koje je odobrenje izdano, za reguliranog agenta ili za
poznatog posiljatelja, te broj odobrenja. Ako je podnositelju zahtjeva u tre¢oj zemlji izdana potvrda istovjetna potvrdi o
statusu ovlastenog gospodarskog subjekta (AEO), treba navesti broj potvrde i zemlju koja ju je izdala.

4407 .. Suglasnost za razmjenu informacija

Suglasnost za razmjenu informacija iz odobrenja statusa ovlastenog gospodarskog subjekta (AEO) radi osiguravanja
pravilnog funkcioniranja sustava utvrdenih u medunarodnim sporazumimajugovorima s tre¢im zemljama o medusobnom
priznavanju statusa ovlastenog gospodarskog subjekta te mjerama povezanima s osiguranjem.

Treba navesti (da/ne) je li podnositelj zahtjeva voljan dati suglasnost za razmjenu informacija iz odobrenja statusa
ovlastenog gospodarskog subjekta (AEO) radi osiguravanja pravilnog funkcioniranja sustava utvrdenih u medunarodnim
sporazumimajugovorima s tre¢im zemljama o medusobnom priznavanju statusa ovlastenog gospodarskog subjekta te

mjerama povezanima s osiguranjem.

Ako je odgovor potvrdan, podnositelj zahtjeva mora dostaviti transkribirani naziv i adresu trgovackog drustva.

4408 ... Trajni poslovni nastan

U slucaju podnosenja zahtjeva u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2. treba navesti puni naziv i identifikacijski porezni broj
(PDV broj) trajnog poslovnog nastana.

4409 ... Ured(i) u kojima je pohranjena i dostupna carinska dokumentacija

Upisati punu adresu ureda. Ako za dostavu sve dokumentacije u vezi s carinom nije nadlezan ured u kojem je
dokumentacija pohranjena, nego neki drugi ured, navesti punu adresu i tog ureda.

4410 ... Mjesto gdje se cuvaju ili su dostupni podaci o njihovim opéim logistickim aktivnostima upravljanja u Uniji

Ovaj se podatkovni element popunjava samo ako nije moguce odrediti nadlezno carinsko tijelo u skladu s ¢lankom 22.
stavkom 1. tre¢im podstavkom Zakonika. U tom slu¢aju navesti punu adresu mjesta.

4411 ... Poslovne aktivnosti

Unijeti podatke o poslovnim aktivnostima podnositelja zahtjeva.

4412 ... Oznaka za velicinu podnositelja zahtjeva

Upisati oznaku za veli¢inu podnositelja zahtjeva.

4413 ... - Adresa za korespondenciju

Navesti podatke potrebne za korespondenciju.

44 14... Referentni broj zahtjeva

Referentni broj zahtjeva jedinstveno identificira zahtjev za AEO koji je prihvatilo nadlezno carinsko tijelo.
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Skup 45.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za pojednostavnjenje izracuna iznosa
koji ulaze u carinsku vrijednosti robe

Broj
Broi podatkovio starog Naziv Naziv Naziv
) b J podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- CVA (3)
elementa .
kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
4501000000 | vj1 | Predmetivrsta A
pojednostavnjenja
4501 000 009 V/1 Tekst A

4501 ..

Predmet i vrsta pojednostavnjenja

Navesti na koje se elemente koji se dodaju ili odbijaju od cijene u skladu s ¢lancima 71. i 72. Zakonika ili elemente koji ¢ine
dio stvarno placene ili plative cijene u skladu s clankom 70. stavkom 2. Zakonika pojednostavnjenje primjenjuje (npr.
pomocna sredstva, licencijske naknade, troskovi prijevoza itd.) te upulivanje na primijenjenu metodu izra¢una za
odredivanje odgovarajuéih iznosa.

Skup 46.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za polaganje zajednickog osiguranja,
ukljucujuéi moguce smanjenje ili oslobodenje

Broj starog

. Naziv Naziv Naziv
Broj plodatktovnog podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- podatkovnog podele- CGU (4a)
clementa elelrfegn ta lase ta/potklase menta/atributa

46 01 000 000 vijs | Ukupni referentni A
iznos

46 01 000 295 VI/5 Vrijednost iznosa A

46 01 000 296 VI/5 Valuta iznosa A

46 01 000 297 VI/5 Opis iznosa A

4602000000 | [Novo] | Referentniiznos po A
carinskom postupku

46 02 000 257 [NOVO] Oznaka postupka A

46 02 010 000 [NOVO] B.eferentnibroj zahtjeva C* Bt

ili odluke

46 02011 000 [NOVO] Referentni broj odluke A

46 02011020 [NOVO] Oznaka zemlje A

46 02 011 205 [NOVO] Oznaka vrste odluke A

46 02011 001 [NOVO] Referentni broj A

4602012 000 [NOVO] Referentni broj zahtjeva A
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46 02012020 [NOVO] Oznaka zemlje A
46 02 012 205 [NOVO] Oznaka vrste odluke A
46 02012001 [NOVO] Referentni broj A
Iznos carine i drugih x
46 02020 000 VI/1 davanja A
46 02 020 295 VI/1 Vrijednost iznosa A¥
46 02 020 296 Vi1 Valuta iznosa A¥
Prosje¢no vrijeme od
46 02 030 000 VIj2 stavljanja robe u C*
postupak do njegova
zakljucenja
4602 030 289 vIj2 Vrsta prosjecnog A*
razdoblja
4602030 290 VIj2 Broj prosjecnog A*
razdoblja
Referentni iznos
46 02040 000 | [NOVO] gosm]eceg carinskog A
uga za predmetni
carinski postupak
46 02 040 295 [NOVO] Vrijednost iznosa A
46 02 040 296 [NOVO] Valuta iznosa A
46 02 040 297 [NOVO] Opis iznosa C* B+
Referentni iznos
potencijalnog
46 02 050 000 [NOVO] carinskog duga za A
predmetni carinski
postupak
46 02 050 295 [NOVO] Vrijednost iznosa A
46 02 050 296 [NOVO] Valuta iznosa A
46 02 050 297 [NOVO] Opis iznosa C*B+
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Referentni iznos za
predmetni carinski

46 02060 000 | [NOVO] ISkl A
postupak po drzavi
¢lanici
46 02 060 298 [NOVO] Drzava ¢lanica A
Referentni iznos
postojeceg carinskog
46 02 061 000 [NOVO] duga za predmetni A
carinski postupak po
drzavi ¢lanici
46 02061 295 [NOVO] Vrijednost iznosa A
46 02 061 296 [NOVO] Valuta iznosa A
46 02 061 297 [NOVO] Opis iznosa C* B+
Referentni iznos
potencijalnog
46 02062000 | [NOVO] carinskog duga za A
predmetni carinski
postupak po drzavi
¢lanici
46 02062 295 [NOVO] Vrijednost iznosa A
46 02062 296 [NOVO] Valuta iznosa A
46 02 062 297 [NOVO] Opis iznosa C* B+
46 03 000 000 Vi/6 Rok za placanje A
46 03 000 299 vI/6 Oznaka roka za A
placanje
46 04 000 000 VI3 Visina osiguranja A
46 04 000 291 VI3 Oznaka visine A
osiguranja
46 04 000 244 VI/3 Slobodan tekst C* B+
46 05 000 000 Vij4 Oblik osiguranja C* B+
46 05010 000 Vi/4 Oblik osiguranja A
46 05010 292 Vij4 Oblik osiguranja A
46 05 020 000 Vi/4 Jamac A
46 05020016 Vij4 Ime A
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46 05020019 Vi/4 Ulica i kuéni broj A
46 05020 020 Vi/4 Oznaka zemlje A
46 05020 021 Vij4 Postanski broj A
46 05020022 V1/4 Grad A
46 05 030 000 VI/4 ig’its")dan tekstualni A
46 05 030 244 Vij4 Slobodan tekst A
46 06 000 000 [NOVO] | Iznos osiguranja A+
46 06 000 295 [NOVO] Vrijednost iznosa A+
46 06 000 296 [NOVO] Valuta iznosa A+
4601 ... Ukupni referentni iznos

Ukupni referentni iznos jednak je zbroju referentnih iznosa navedenih po carinskom postupku, i za postojeli i za
potencijalni carinski dug,

Zahtjev:

Navesti podatke o referentnom iznosu kojim su obuhvaéene sve radnje, deklaracije ili postupci podnositelja zahtjeva, u
skladu s ¢clankom 89. stavkom 5. Zakonika.

Odobrenje:

Navesti referentni iznos kojim su obuhvalene sve radnje, deklaracije ili postupci podnositelja zahtjeva, u skladu s
¢lankom 89. stavkom 5. Zakonika.

Ako se referentni iznos koji je utvrdilo carinsko tijelo nadleZno za donosenje odluke razlikuje od iznosa navedenog u
zahtjevu, razliku treba obrazloziti.

46 02 ... Referentni iznos po carinskom postupku

Ako je primjenjivo, iznos navesti u valuti drzave ¢lanice koja je izdala odobrenje.

46 02 010 ... — Referentni broj zahtjeva ili odluke

Ako se navodi referentni broj, unijeti ili referentni broj carinske odluke ili referentni broj zahtjeva, ne oba. Medutim, moze
ostati neispunjeno.

46 02 020 ... - Iznos carine i drugih davanja

Treba navesti najvedi iznos carine i drugih davanja primjenjivih za svaku pojedina¢nu posiljku za posljednje 12-mjesecno
razdoblje. Ako ti podaci nisu dostupni, treba navesti najvi§i vjerojatni iznos carine i drugih davanja primjenjivih na
pojedinacne posiljke u sljede¢em 12-mjese¢nom razdoblju.
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46 02030 ... - Prosje¢no vrijeme od stavljanja robe u postupak do njegova zakljucenja
Navesti prosjecno vrijeme izra¢unano na temelju prethodnog 12-mjesecnog razdoblja od stavljanja robe u carinski
postupak do zakljuCenja tog postupka ili, ako je primjenjivo, od stavljanja robe u privremeni smjestaj do zavretka

privremenog smjestaja. Ovaj podatak treba navesti samo ako se za stavljanje robe u posebni postupak ili za rad prostora za
privremeni smjestaj polaze zajednicko osiguranje.

46 02 040 ...— Referentni iznos postojeéeg carinskog duga za predmetni carinski postupak

Ovaj podatkovni element obvezan je za carinske postupke s oznakama 01, 07, 40, 42, 43, 45, 61, 63 i 68. Ne mozZe biti
popunjen za carinske postupke s oznakama 51, 80, XR, XS, XU i XX.

Referentni iznos postojeceg carinskog duga jednak je referentnom iznosu postojeceg carinskog duga iskazanog po drzavi
¢lanici. To se primjenjuje samo ako je iskazana podjela referentnog iznosa po drzavi ¢lanici.

46 02 050 ... — Referentni iznos potencijalnog carinskog duga za predmetni carinski postupak

Ovo je obvezno za carinske postupke s oznakama 46, 48, 51, 80, XR, XS, XU, XX, 44 i 53. Ne moze biti popunjeno za
carinske postupke s oznakama 01, 07, 40, 42, 43, 45, 61, 63 i 68.

Referentni iznos potencijalnog carinskog duga jednak je referentnom iznosu potencijalnog carinskog duga iskazanog po
drzavi ¢lanici. To se primjenjuje samo ako je iskazana podjela referentnog iznosa po drzavi ¢lanici

4602060 ... — Referentni iznos za predmetni carinski postupak po drzavi ¢lanici

U slucajevima carinskih odluka koje se odnose na vise drzava ¢lanica ovo je obvezno za sve carinske postupke osim onog s
oznakom 80, za koje je zabranjeno. Koristenje ovog podatkovnog elementa zabranjeno je za odluke koje se odnose samo
na jednu drzavu ¢lanicu.

Ovaj se podatkovni element popunjava samo ako se odobrenje za polaganje zajednickog osiguranja koristi za stavljanje

robe u postupak provoza jer odobrenja za polaganje zajednickog osiguranja moraju uvijek biti valjana u svim drzavama
¢lanicama i svim zemljama potpisnicama Konvencije o zajednickom provozu,

46 02061 ... — Referentni iznos postojeceg carinskog duga za predmetni carinski postupak po drzavi ¢lanici

Ovaj podatkovni element obvezan je za carinske postupke s oznakama 01, 07, 40, 42, 43, 45, 61, 63 i 68. Ne moze biti
popunjen za carinske postupke s oznakama 51, 80, XR, XS, XU i XX.

46 02062 ... - Referentni iznos potencijalnog carinskog duga za predmetni carinski postupak po drzavi clanici

Ovo je obvezno za carinske postupke s oznakama 46, 48, 51, 80, XR, XS, XU, XX, 44 i 53. Ne moze biti popunjeno za
carinske postupke s oznakama 01, 07, 40, 42, 43, 45, 61, 631 68.

46 03 ... Rok za placanje

Ovo je polje obvezno za pustanje u slobodni promet i uporabe u posebne svrhe (carinske postupke s oznakama 01, 07, 40,
42,43,44,45,48,61,63168).

Ako se polaze zajednicko osiguranje za pokrivanje uvozne ili izvozne carine koja se placa u slucaju pustanja u slobodni
promet ili uporabu u posebne svrhe, treba navesti pokriva li jamstvo:

— uobicajeni rok za placanje, tj. najviSe 10 dana od obavijesti duzniku koji ima carinski dug u skladu s ¢lankom 108.
Zakonika;

— odgodeno placanje.
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46 04 ... Visina osiguranja

Ako je u zahtjevu/odobrenju naveden barem jedan referentni iznos postojeceg ifili potencijalnog carinskog duga, mora se
navesti visina osiguranja povezana s postojecim ifili potencijalnim carinskim dugom.

Treba navesti je li visina osiguranja namijenjenog za pokrivanje postojecih carinskih dugova i, prema potrebi, drugih
davanja, jednaka 100 % ili 30 % odgovarajueg dijela referentnog iznosa ifili je li visina osiguranja namijenjenog za
pokrivanje potencijalnih carinskih dugova i, prema potrebi, drugih davanja jednaka 100 %, 50 %, 30 % ili 0 %
odgovarajuceg dijela referentnog iznosa.

Prema potrebi carinsko tijelo koje izdaje odobrenje moze dati primjedbe.

46 05 ... Oblik osiguranja

46 05010 ... Oblik osiguranja

Treba navesti u kojem se obliku polaze osiguranje.

46 05020 ... Jamac

Zahtjev:

Ako se osiguranje daje u obliku preuzete obveze jamca, treba navesti njegovo puno ime i adresu.
Odluka:

Ovaj se element popunjava ako je osiguranje u obliku preuzete obveze jamca koja je ve¢ primjenjiva u trenutku davanja
odobrenja i samo ako podatkovni element koristi drzava koja je odobrenje izdala. U suprotnom se ne smije popunjavati.

46 06 ... Iznos osiguranja

Ako je Iznos osiguranja’ izraCunani element, izra¢unava se kako slijedi: zbroj (referentni iznos postoje¢ih dugova) x (visina
osiguranja za postoje¢e dugove) + zbroj (referentni iznos postoje¢ih dugova) x (visina osiguranja za postojece dugove).
Carinsko tijelo koje donosi odluku moze odluditi izmijeniti izratunanu vrijednost u odluci.

Skup 47.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za odgodu placanja carine, ako se
odobrenje ne izdaje za jednu radnju

Broj
Broj podatkoviiog starog Naziv Naziv Naziv
clementa podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | DPO (4b)
kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa

47 01 000 000 VII/1 | Vrsta odgode plaéanja

4701000002 | VIj1 Vista A
4702000000 | Novo | Razdoblie B+
kumuliranja
47 02000 298 NOVO Drzava ¢lanica A+
47 02 000 002 NOVO Vrsta A+
47 02 000 009 NOVO Tekst A+
4701 ... Vrsta odgode placanja

Treba navesti nacin na koji podnositelj zahtjeva Zeli primijeniti odgodu placanja carine.
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Clanak 110. tocka (b) Zakonika tj. ukupno za svaki iznos uvozne ili izvozne carine knjizen u skladu s ¢lankom 105.
stavkom 1. prvim podstavkom tijekom utvrdenog razdoblja koje iznosi najvise 31 dan.

Clanak 110. tocka (c) Zakonika tj. ukupno za sve iznose uvozne ili izvozne carine knjizene jedinstveno u skladu s

¢lankom 105. stavkom 1. drugim podstavkom Zakonika.

4702 ...

Razdoblje kumuliranja

Unijeti podatkovni element za razdoblje kumuliranja za sve knjiZene iznose uvozne i izvozne carine (kalendarski tjedan,
kalendarski mjesec ili kalendarski dani).

Ako je broj dana u razdobljima iz ¢lanka 111. stavaka 3. i 4. neparni broj, navesti broj dana u razdoblju.

Skup 48.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i donosenje odluke o povratu ili otpustu iznosa uvozne ili
izvozne carine

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) pI ) S podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | RRM (4c)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa

48 01 000 000 VIII/1 | Temelj za naplatu A

48 01 000 300 Vii/1 Naslov A
Carinskiured ukojem

48 02 000 000 VIII/2 | je carinski dug A
priopéen

4802000301 | VII2 Oznaka carinskog A

ureda

Carinski ured

48 03 000 000 VII/3 | nadleZan za mjesto na A
kojem se nalazi roba

4803000301 | VI3 Oznaka carinskog A

ureda

Napomene carinskog

4804000000 | viyj4 | uredanadleznogza A+
mjesto na kojem se
nalazi roba

48 04 000 009 V1[4 Tekst A+
Carinski postupak

4805000000 | viys | (zahtjevzaprethodno A
obavljanje
formalnosti)

48 05000 257 viiI/5 Oznaka postupka A

48 05000 213 VIII/5 Pokazatelj A

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 131441



HR

SL L, 12.2.2024.

48 05010 000 VIII/5 Referentni broj odluke A

48 05010020 VIII/5 Oznaka zemlje A

48 05010 205 vii/5 Oznaka vrste odluke A

48 05010001 V1I1/5 Referentni broj A

48 06 000 000 VIII/6 | Carinska vrijednost A

48 06 000 012 VIII/6 Valuta A

48 06 000 014 VIII/6 Iznos A
Iznos uvozne ili

4807000000 | viyy | iZvozne carine kojise A
mora vratiti ili
otpustiti

48 07 000 012 vii/7 Valuta A

48 07 000 014 vii/7 Iznos A

4808000000 | viyg | Yrstauvozneili A
izvozne carine

48 08 000 302 VII/8 Oznake Unije A

48 08 000 303 VIII/8 Nacionalne oznake A

48 09 000 000 VIII/9 | Pravna osnova A

48 09 000 304 VII1/9 Oznaka pravne osnove A

48 10 000 000 VI 10 Uporaba ili odrediste A+
robe

48 10 000 009 VIIIj10 Tekst A+

4811000000 | viyji1 | Rokzaobavljanje A+
formalnosti

48 11 000 305 VIIj11 Broj dana A+
Izjava carinskog tijela

48 12 000 000 VII/12 | nadleznog za A+

donoSenje odluke

132/441
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4812 000 009 VIIj12 Tekst A+

4813000000 | VII/13 ObrazloZenje osnove A
za povrat ili otpust

4813 000 009 VIIj13 Tekst A

4814000000 | viij14 | Podaciobancii A*
bankovnom rac¢unu

48 14 000 009 VIII/14 Tekst A¥

48 01 ... Temelj za naplatu

Upisani referentni broj (MRN) carinske deklaracije ili upuéivanje na bilo koju drugu ispravu na temelju kojeg je dostavljena
obavijest 0 uvoznoj ili izvoznoj carini za koju je podnesen zahtjev povrat ili otpust.

4802 ... Carinski ured u kojem je carinski dug priopéen
Upisati identifikacijsku oznaku carinskog ureda u kojem je priopéena uvozna ili izvozna carina na koju se zahtjev odnosi.

U slucaju zahtjeva u papirnatom obliku treba upisati naziv i punu adresu te postanski broj predmetnog carinskog ureda.

48 03 ... Carinski ured nadleZan za mjesto na kojem se nalazi roba

Ovaj se podatak navodi samo ako to nije isti carinski ured koji je naveden u podatkovnom elementu D.E. 48 02 ... (Carinski
ured koji je izdao obavijest o carinskom dugu).

Upisati identifikacijsku oznaku predmetnog carinskog ureda.

U slucaju zahtjeva u papirnatom obliku treba upisati naziv i punu adresu te postanski broj predmetnog carinskog ureda.

48 04 ... Napomene carinskog ureda nadleznog za mjesto na kojem se nalazi roba

Ovaj se podatkovni element popunjava samo ako je uvjet za povrat ili otpust uniStavanje, ustupanje drzavi ili stavljanje
proizvoda u posebni postupak ili postupak izvoza, pri ¢emu su odgovarajuce formalnosti obavljene samo za jedan ili vise
dijelova ili komponenti proizvoda.

U tom slucaju treba navesti koli¢inu, vrstu i vrijednost robe koja ostaje na carinskom podruéju Unije.

Ako je roba namijenjena isporuci dobrotvornoj organizaciji, treba navesti naziv, punu adresu i postanski broj predmetnog
subjekta.

48 05 ... Carinski postupak (zahtjev za prethodno obavljanje formalnosti)

Osim u sluajevima iz ¢lanka 116. stavka 1. prvog podstavka tocke (a), treba navesti odgovaraju¢u oznaku carinskog
postupka u koji podnositelj zahtjeva Zeli staviti robu.

Ako je za carinski postupak potrebno odobrenje, treba navesti identifikacijsku oznaku odobrenja.

Navesti je li zatrazeno prethodno obavljanje formalnosti.
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48 06 ... Carinska vrijednost

Navesti carinsku vrijednost robe.

48 07 ... Iznos uvozne ili izvozne carine koji se mora vratiti ili otpustiti

Uporabom odgovarajuce oznake za nacionalnu valutu upisati iznos uvozne ili izvozne carine koji treba vratiti ili otpustiti.

48 08 ... Vrsta uvozne ili izvozne carine

Uporabom odgovaraju¢ih oznaka upisati vrstu uvozne ili izvozne carine koju treba vratiti ili otpustiti.

48 09 ... Pravna osnova

Uporabom odgovarajuce oznake upisati pravnu osnovu zahtjeva ili odluke za povrat ili otpust uvozne ili izvozne carine.

48 10 ... Uporaba ili odrediste robe
Upisati podatke o uporabi u koju roba moze biti stavljena ili odredi$no mjesto gdje se roba moze poslati, s obzirom na

mogucnosti koje su propisane Zakonikom za pojedine slucajeve i prema potrebi na temelju posebnog odobrenja carinskog
tijela nadleznog za donosenje odluke.

4811 ... Rok za obavljanje formalnosti

Navesti rok u danima za obavljanje formalnosti kojima podlijeze povrat ili otpust uvozne ili izvozne carine.

4812 ... Izjava carinskog tijela nadleznog za donosenje odluke

Prema potrebi carinsko tijelo nadlezno za donosenje odluke navodi da uvozne ili izvozne carine nece biti vraene ili
otpustene dok provedbeni carinski ured ne izvijesti carinsko tijelo nadlezno za donoSenje odluke da su obavljene
formalnosti kojima podlijeze povrat ili otpust.

4813 ... ObrazlozZenje osnove za povrat ili otpust

Zahtjev:

Detaljno obrazloZenje osnove za zahtjev za povrat ili otpust uvozne ili izvozne carine.

Ovaj se podatkovni element popunjava u svim slucajevima kada podaci nisu navedeni drugdje u zahtjevu.

Odluka:

Ako se obrazloZenje osnove za povrat ili otpust uvozne ili izvozne carine navedeno u odluci razlikuje od onog navedenog u
zahtjevu, treba navesti detaljan opis obrazloZenja osnove za odluku.

48 14 ... Podaci o banci i bankovnom racunu

Prema potrebi navesti podatke o bankovnom ra¢unu za potrebe povrata ili otpusta uvozne ili izvozne carine.
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Skup 49. - Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za vodenja prostora za privremeni

smjestaj

Broj podatkoviiog stzggg Naziv Naziv Naziv
clementa E(:)V ri;g podaltkovn(l);gs eelementa/k— podatk(z:;;lpo(;gt k}L(:Sdeelemen- podatkot\:/la(i%i I:I))Li(ielemen- TST (5)
elementa

49 01 000 000 IX/1 Kretanje robe A
49 01 000 306 IX/1 Oznaka pravne osnove A
4901 000 229 IX/1 EORI broj A
4901 000 020 IX/1 Oznaka zemlje A
49 01 000 240 IX/1 Oznaka vrste lokacije A
4901000046 | IX/1 ﬁtﬂgﬁ‘ggﬁe A
4901 010 000 IX/1 Identifikacijska oznaka A
4901 010 242 IX/1 Identifikacija lokacije A
4901010053 X ngsitf?l?acijska oznaka A
4901 020 000 IX/1 Adresa A
49 01 020016 IX/1 Ime A
4901020019 IX/1 Ulica i kuéni broj A
4901020020 IX/1 Oznaka zemlje A
49 01 020 021 IX/1 Postanski broj A
4901 020 022 IX/1 Grad A

4901 ..

Kretanje robe

Navesti pravnu osnovu za kretanje robe.

Navesti adresu prostora za privremeni smjestaj na odredistu.

Ako je planirano kretanje robe u skladu s ¢lankom 148. stavkom 5. tockom (c) Zakonika, upisati EORI broj nositelja
odobrenja za vodenje prostora za privremeni smjestaj na odredistu.

Skup 50.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za uslugu redovitog pomorskog

prijevoza

Broj
Broi podatk starog Naziv Naziv Naziv
19 Pio a tovnog podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | RSS (6a)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
Drzave ¢lanice
obuhvacene uslugom
5001000000 X[1 redovitog brodskog A
prijevoza
50 01 000 307 X/1 Kvalifikator A
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5001 000 020 X/1 Oznaka zemlje A

50 02 000 000 X/2 Ime plovila C* B+
50 02 000 308 X/2 Ime plovila C* B+
5002 000 309 X/2 Broj plovila IMO C* B+
50 03 000 000 X/3 Luke pristajanja C* B+

Oznaka carinskog

50 03 000 301 X/3 C* B+
ureda

50 04 000 000 X/4 Preuzimanje obveze A¥

50 04 000 213 X/4 Pokazatelj A¥

50 05 000 000 NOVO | Carinski ured luke c*

5005000 301 | NOVO Oznaka carinskog Cx
ureda

5001 ... Drzave clanice obuhvacene uslugom redovitog brodskog prijevoza

Navesti drzave ¢lanice koje su ukljucene ili mogu biti ukljucene.

5002.. Ime plovila

Upisati odgovarajuce podatke o plovilima uklju¢enima u uslugu redovitog brodskog prijevoza.

5003 .. Luke pristajanja

Navesti upudivanje na carinske urede nadlezne za luke pristajanja plovila koja su ukljuéena ili e biti ukljucena u uslugu
redovitog brodskog prijevoza.

50 04 ... Preuzimanje obveze
Navesti obvezuje li se podnositelj zahtjeva:
— da Ce carinskom tijelu nadleznom za donosenje odluke dostaviti informacije iz ¢lanka 121. stavka 1. te

— da na rutama redovitih brodskih linija nece biti pristajanja u lukama na podru¢ju izvan carinskog podruéja Unije kao ni
u slobodnim zonama u lukama Unije te da nece biti pretovara robe na moru.

5005 ... Carinski ured luke

Navesti upuéivanje na carinski ured nadlezan za prvu luku pristajanja plovila predvidenih za zapocinjanje usluge redovitog
brodskog prijevoza.

136/441 ELL http://data.europa.eufeli/reg_del/2024/249/0j



SL L, 12.2.2024.

HR

Skup 51.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoSenje zahtjeva i odobrenje statusa ovlastenog izdavatelja

Broj
Broj podatkovnog starng Naziv Naziv Naziv
I @ podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- podatkovnogl podelemen- | ACP (6b)
clemen kovnog lase ta/potklase ta/atributa
elementa
Carinski uredi
nadleZni za
51 01 000 000 XI/1 registraciju dokaza A+
carinskog statusa
robe Unije
5101 000 301 Xi/1 Oznaka carinskog A+
ureda

5101 ..

Carinski uredi nadleZni za registraciju dokaza carinskog statusa robe Unije

Navesti carinski ured ili urede kojima ovlasteni izdavatelj dostavlja dokaz carinskog statusa robe Unije za potrebe njegova

upisa, samo u slu¢ajevima kad je primjenjivo sve sljedece:

— Cclanak 128. stavak 1., tocka (a) i

— ¢lanak 128. stavak 2.

Skup 52.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoSenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za uporabu pojednostavnjene
deklaracije

Broj
Broi podatkovn. starog Naziv Naziv Naziv
°) I;O a to 8 podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | SDE (7a)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
5201000000 | xij1 | Rokzapodnosenje A+
dopunske deklaracije

5201 000 305 X1/1 Broj dana A+

5202000000 | XIJ2 | Podizvodac ‘*[2[23]2]

5202000016 X11/2 Ime Al22]
(23]

5202000019 X11/2 Ulica i kuéni broj 1\[2[23]2]

5202000020 | XIj2 Oznaka zemlje A[g]

5202000021 X112 Postanski broj A[2[23]2]

5202 000 022 X11/2 Grad Al22]
[23]

5203000000 | xu3 | dentifikacija Al2]

podizvodaca
5203000 229 X11/3 EORI broj A 2]
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5201 ..

Rok za podnosenje dopunske deklaracije

Ako je primjenjivo, carinsko tijelo koje izdaje odobrenje odreduje odgovarajuéi rok u danima.

5202 ..

Podizvodac

Prema potrebi treba upisati ime i adresu podizvodaca.

5203 ..

Treba upisati EORI broj te osobe.

Skup 53.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoSenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za centralizirano carinjenje

Identifikacija podizvodaca

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) b s podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | CCL (7b)
elementa :
kovnog lase ta/potklase ta/atributa
elementa
Trgovacka drustva
5301000000 | XII/1 ukljulena u . A [24]
odobrenje u drugim
drzavama ¢lanicama
5301000016 | XII/1 Ime A [24]
5301 000019 X11/1 Ulica i kuéni broj A [24]
5301 000 020 X1I/1 Oznaka zemlje A [24]
5301 000 021 X1i/1 Postanski broj A [24]
5301 000 022 X111 Grad A [24]
Identifikacija
trgovackih drustava
53 02 000 000 XI/2 | ukljuéenih u A
odobrenje u drugim
drzavama ¢lanicama
5302000 229 X111/2 EORI broj A
5303000000 | xui3 | Carinskiured() A
podnoSenja
5303000301 | XII/3 Oznaka carinskog A
ureda
Identifikacija tijela
5304000000 | xij4 | PadleznihzaPDV, C* A+
trosarine i statisticke
podatke
5304000016 XI11/4 Ime C* A+
5304000019 X111/4 Ulica i kuéni broj C* A+
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53 04 000 020 XI11/4 Oznaka zemlje C* A+
5304 000 021 XI11/4 Postanski broj C* A+
5304 000022 X111/4 Grad Cx A+
53 05 000 000 XII/5 | Nadin placanja PDV-a A+
5305000 310 XI1/5 Pokazatelj na¢ina A+
5305000 298 X11/5 Drzava ¢lanica A+
53 06 000 000 XII/6 | Porezni zastupnik A
5306 000016 XI11/6 Ime A
5306 010 000 X1mi/7 Identifikacija A
5306010230 | XIIIj7 PDV broj A
5306 020 000 XI11/6 Adresa A
5306020019 XI11/6 Ulica i kuéni broj A
5306 020 020 X11/6 Oznaka zemlje A
5306020 021 XI11/6 Postanski broj A
5306 020022 X111/6 Grad A
5308000000 | XIIfs l?:rlgli) S rastapnika A
53 08 000 002 X111/8 Vrsta A
Osoba nadlezna za
53 09 000 000 XI1/9 formvaln‘osti povezane A [24]
s troSarinama
5309 000016 XI111/9 Ime A [24]
5309010000 X111/9 Pojedinosti A [24]
5309010019 X111/9 Ulica i kuéni broj A [24]
5309010020 XI11/9 Oznaka zemlje A [24]
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5309010021 | XII/9 Postanski broj A [24]

5309010022 | XIIf9 Grad A [24]

5309 020 000 X11/10 Identifikacija A

5309020 229 X11/10 EORI broj A
5301 ... Trgovacka drustva ukljucena u odobrenje u drugim drZavama clanicama

Prema potrebi upisati ime i adresu predmetnih trgovackih drustava.

5302 ... Identifikacija trgovackih drustava ukljucenih u odobrenje u drugim drzavama clanicama

Prema potrebi upisati EORI broj predmetnih trgovackih drustava.

5303 .. Carinski ured(i) podnosenja

Navesti predmetni carinski ured ili urede.

5304 ... Identifikacija tijela nadleznih za PDV, trosarine i statisticke podatke

Navesti naziv tijela nadleznih za PDV, trosarine i statisticke podatke u drzavama ¢lanicama koje su uklju¢ene u odobrenje i
navedene u D.E. 31 04 ... (Zemljopisna valjanost — Unija).

5305.. Nacin plaéanja PDV-a

Drzave ¢lanice sudionice trebaju navesti svoje zahtjeve u pogledu dostave podataka o PDV-u na uvoz te nalin placanja
PDV-a.

5306 ... Porezni zastupnik

Treba navesti ime i adresu poreznog zastupnika podnositelja zahtjeva u drZavi ¢lanici podnosenja.

5306010 ... Porezni zastupnik/identifikacija

Navesti PDV broj poreznog zastupnika podnositelja zahtjeva u drzavi ¢lanici podnoSenja. Ako nije imenovan porezni
zastupnik, navesti PDV broj podnositelja zahtjeva.

5308.. Oznaka statusa poreznog zastupnika

Navesti hoce li podnositelj zahtjeva u poreznim pitanjima nastupati u vlastito ime ili ¢e imenovati poreznog zastupnika u
drzavi ¢lanici podnosenja.

5309.. Osoba nadlezna za formalnosti povezane s troSarinama

Upisati ime i adresu osobe odgovorne za placanje ili polaganje osiguranja za troarine.

5309020 ... Osoba nadlezna za formalnosti povezane s troSarinamajidentifikacija

Upisati EORI broj osobe ako ta osoba ima valjani EORI broj i on je dostupan podnositelju zahtjeva.
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Skup 54.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za podnosenje carinske deklaracije
unosom podataka u evidencije deklaranta, medu ostalim za postupak izvoza

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) pl ) S podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- EIR (7¢)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
Oslobodenje od
54 01 000 000 XIV[1 | obavijestio A
podnosSenju robe
5401 000 213 XIv/1 Pokazatelj A
5401 000 009 XIv/1 Tekst A
Oslobodenje od
54 02 000 000 XIV[2 | deklaracije prije A
otpreme
5402 000 009 XIv/2 Tekst A

Carinski ured
nadleZan za mjesto na
kojem je roba
dostupna za provjere

5403 000 000 XIv/3 C* A+

Oznaka carinskog

X
ureda Cr A+

5403 000 301 X1v/3

Rok za podnoSenje
54 04 000 000 XIV/4 | podataka potpune A+
carinske deklaracije

5404 000 305 XIv/4 Broj dana A+
5401 ... Oslobodenje od obavijesti o podnosenju robe
Zahtjev:

Navesti (da/ne) Zeli li subjekt iskoristiti oslobodenje od obveze dostavljanja obavijesti o dostupnosti robe za carinsku
provjeru. ObrazloZiti potvrdni odgovor.

Odluka:

Ako u odobrenju nije predvideno oslobodenje od obveze dostavljanja obavijesti, carinsko tijelo koje izdaje odobrenje
odreduje rok od primitka obavijesti do pustanje robe.

5402.. Oslobodenje od deklaracije prije otpreme
Zahtjev:

Ako se zahtjev odnosi na izvoz ili ponovni izvoz, treba dostaviti dokaz o ispunjenju uvjeta iz ¢lanka 263. stavka 2.
Zakonika.

Odobrenje:

Ako se zahtjev odnosi na izvoz ili ponovni izvoz, navesti obrazloZenje za primjenu oslobodenja u skladu s ¢lankom 263.
stavkom 2. Zakonika.
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5403 .. Carinski ured nadleZan za mjesto na kojem je roba dostupna za provjere

Upisati identifikacijsku oznaku predmetnog carinskog ureda.

5404 .. Rok za podnosenje dopunske deklaracije

Carinsko tijelo nadlezno za dono$enje odluke na odobrenju navodi rok u kojem korisnik odobrenja mora nadzornom
carinskom uredu uputiti pojedinosti dopunske deklaracije.

Taj rok mora biti izrazen u danima.

Skup 55.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za samoprocjenu

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
Jeplementa 3 podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | SAS (7d)
kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
Utvrdivanje
formalnostiiprovjera
55 01 000 000 XV/1 | koje se prenose na A+
gospodarskog
subjekta
5501 000 009 XV/1 Tekst A+
5501 ... Utvrdivanje formalnosti i provjera koje se prenose na gospodarskog subjekta

Navesti uvjete pod kojima korisnik odobrenja moze provoditi provjeru postovanja zabrana i ograni¢enja navedenih u
podatkovnom elementu 6/1 Zabrane i ograni¢enja moze provoditi korisnik odobrenja.

Skup 56.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i odobrenje statusa subjekta ovlastenog za vaganje banana

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) I} A S podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | AWB (7¢)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
5601000000 | xvij1 | Gospodarska A
jelatnost
56 01 000 002 XVI/1 Vrsta A
56 02 000 000 XVIj2 | Oprema za vaganje A
56 02 000 009 XVI1/2 Tekst A
56 03 000 000 XVI/3 | Dodatna osiguranja A
56 03 000 009 XVI/3 Tekst A
5604000000 | xvij4 | Prethodnaobavijest A
carinskim tijelima
56 04 000 009 XVI/4 Tekst A
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56 01 ... Gospodarska djelatnost

Treba navesti gospodarsku djelatnost povezanu s trgovinom svjezim bananama.

5602 ... Oprema za vaganje

Treba navesti opis opreme za vaganje.

56 03 ... Dodatna osiguranja
Odgovarajudi dokazi priznati u skladu s primjenjivim nacionalnim zakonodavstvom koji potvrduju:

— da se upotrebljavaju samo uredaji koji su pravilno bazdareni i u skladu su s mjerodavnim tehnickim standardima i
osiguravaju precizno utvrdivanje neto teZine banana,

— da vaganje banana obavljaju iskljucivo ovlasteni subjekti na mjestima pod nadzorom carinskih tijela,

— da se neto tezina banana, podrijetlo i pakiranje banana te vrijeme vaganja i mjesto istovara evidentiraju u potvrdi o
tezini banana odmah nakon vaganja,

— da su banane izvagane u skladu s postupkom utvrdenim u Prilogu 61-03 Provedbenoj uredbi (EU) 2015/2447,

— da se rezultati vaganja odmah unose u potvrdu o tezini kako je propisano carinskim zakonodavstvom Unije.

56 04 ... Prethodna obavijest carinskim tijelima

Navesti vrstu obavijesti i dostaviti njezinu presliku.

Skup 57.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i odobrenje uporabe postupka unutarnje proizvodnje

Broj
Broi podatkovio starog Naziv Naziv Naziv
) }i A J podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | IPO (8a)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
Prethodni izvoz
57 01 000 000 XVII/1 | (unutarnja A
proizvodnja EX[IM)
57 01 000 213 XvII/1 Pokazatelj A
5701000 311 XVIIj1 Rok
Pustanje u slobodni
5702000000 | xvijp | Prometnatemelju A
obrasca za zakljucenje
postupka
57 02000 213 XvI11/2 Pokazatelj A
5701 ... Prethodni izvoz

Navesti (da/ne) je li planiran izvoz preradenih proizvoda dobivenih od istovrijedne robe prije uvoza robe koju zamjenjuju
(IP EX/IM). Ako je odgovor potvrdan, treba navesti predloZeni rok u mjesecima u kojem robu koja nije iz Unije treba
prijaviti za unutarnju proizvodnju uzimajuéi u obzir vrijeme potrebno za nabavu robe i njezin prijevoz do Unije.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 143441



HR

SL L, 12.2.2024.

5702 ..

Pustanje u slobodni promet na temelju obrasca za zakljucenje postupka

Navesti (da/ne) smatra li se da su preradeni proizvodi ili roba koji su stavljeni u postupak unutarnje proizvodnje IM/EX
pusteni u slobodni promet ako nisu stavljeni u naknadni carinski postupak ili ponovno izvezeni po isteku razdoblja za
zakljuCenje postupka, te smatra li se da je carinska deklaracija za pustanje u slobodni promet podnesena i prihvadena te
pustanje robe odobreno na dan isteka roka za zavr$etak postupka.

Skup 58.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoSenje zahtjeva i odobrenje uporabe postupka vanjske proizvodnje

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) P 3 podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | OPO (8b)
elementa S g g
kovnog lase ta/potklase ta/atributa
elementa
5801000000 | xvi1 | Sustavstandardne A
zamjene
58 01 000 213 XVIII/1 Pokazatelj A
5801000312 | XVIII/1 Vrsta sustava A
standardne zamjene
58 01 000 009 XvII/1 Tekst A
5802000000 | xvinj2 | Nadomjesni A
proizvodi
58 02 000 106 XVI11/2 Oznaka robe A
5802000121 XVII1/2 Opis A
58 02 000 008 XVII1/2 Oznaka A
58 02 000 009 [NCC))]V- Tekst A
Prethodni uvoz
58 03 000 000 XVIII/3 | nadomjesnih A [30]
proizvoda
58 03 000 213 XVII1/3 Pokazatelj A [30]
5803 000 311 XVI11/3 Rok A [30]
Prethodni uvoz
5804000000 | XVIII/4 preradenh proizvoda A[31]
(vanjska
proizvodnja IM/EX)
58 04 000 213 XVIII/4 Pokazatelj A [31]
58 04 000 311 XVIII/4 Rok A [31]

144[441
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5801 ... Sustav standardne zamjene
Zahtjev:

U slucaju popravka robe, uvezeni proizvod (nadomjesni proizvod) moze zamijeniti preradeni proizvod (takozvani sustav
standardne zamjene).

Treba navesti (da/ne) je li planirana uporaba sustava standardne zamjene. Ako je odgovor potvrdan, treba navesti
odgovarajuée oznake.

Odobrenje:

Treba navesti mjere za utvrdivanje ispunjenja uvjeta za sustav standardne zamjene.

5802.. Nadomjesni proizvodi

Ako se planira uporaba sustava standardne zamjene (moguce samo u slu¢aju popravka), treba navesti osmeroznamenkastu
tarifnu oznaku kombinirane nomenklature, trzisnu kakvocu i tehnicka svojstva nadomjesnih proizvoda kako bi carinska
tijela mogla usporediti privremeno izvezenu robu i nadomjesne proizvode. Za tu usporedbu treba navesti barem jednu od
relevantnih oznaka navedenih u vezi s podatkovnim elementomD.E. 58 02 000 008.. Za navodenje teksta s podacima
iskoristiti D.E. 58 02 000 009.

58 03 ... Prethodni uvoz nadomjesnih proizvoda

Navesti (da/ne) je li planiran uvoz nadomjesnih proizvoda prije izvoza neispravnih proizvoda. Ako je odgovor potvrdan,
treba navesti rok u mjesecima u kojem robu Unije treba prijaviti za postupak vanjske proizvodnje.

58 04.. Prethodni uvoz preradenih proizvoda (vanjska proizvodnja IM/EX)

Navesti (da/ne) je li planiran uvoz preradenih proizvoda dobivenih od istovrijedne robe prije stavljanja robe u postupak
vanjske proizvodnje Unije. Ako je odgovor potvrdan, treba navesti rok u mjesecima u kojem robu Unije treba prijaviti za
postupak vanjske proizvodnje uzimajudi u obzir vrijeme potrebno za nabavu robe Unije i njezin prijevoz do ureda izvoza.

Skup 59.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za vodenje prostora za carinsko
skladistenje robe

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) p] ment s podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | CWx (8e)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
5901000000 | xix/1 | Frivremeno A
uklanjanje
5901 000 213 XIX/1 Pokazatelj A
59 01 000 009 XIX/1 Tekst A
59 02 000 000 XIX/2 | Stopa gubitka A
59 02 000 009 XIX/2 Tekst A
5901 ... Privremeno uklanjanje

Zahtjev:

Navesti (da/ne) je li planirano privremeno premjestanje iz carinskog skladista robe stavljene u postupak carinskog
skladistenja. Navesti sve potrebne podatke koji se smatraju vaznima za privremeno uklanjanje robe.

Carinskom tijelu nadleznom za donosenje odluke zahtjev za privremeno uklanjanje robe moze se dostaviti i u kasnijoj fazi
nakon prihvacanja zahtjeva i izdavanja odobrenja za rad prostora za smjestaj.
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Odobrenje:

Navesti uvjete pod kojima se moze provesti uklanjanje robe stavljene u postupak carinskog skladistenja. U slu¢aju odbijanja
zahtjeva treba navesti obrazloZenje odbijanja.

5902..

Stopa gubitka

Prema potrebi navesti pojedinosti o stopama gubitka.

Skup 60.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i odobrenje statusa ovlastenog posiljatelja za provoz Unije

Broj podatkoviog sgig()jg Naziv Naziv Naziv
clementa 15(;)‘7 ri;g podatkovn(l);gs eelementa/k— podatk(z;zjlpo(;gt k}L(:Sdeelemen- pOdatkot‘;?;i I:I))L(I)t(:lelemen- ACR (9b)
elementa

6001000000 | XX/1 ;‘rlee;f) zzl‘;‘avanje cobe A+
6001 000 009 XX/1 Tekst A+
6001 010 000 XX/1 Referentni broj odluke A+
6001010 020 XX/1 Oznaka zemlje A+
6001 010 205 XX/1 Oznaka vrste odluke A+
6001010 001 XX/1 Referentni broj A+
6002000000 | XX/2 f;‘llge:r‘::’ke" A
6002 000 213 XX/2 Pokazatelj A
6002 010 000 XX/2 Referentni broj odluke A
6002010 020 XX/2 Oznaka zemlje A
6002010 205 XX/2 Oznaka vrste odluke A
6002010 001 XX/2 Referentni broj A
6002 020 000 NOVO Referentni broj zahtjeva A¥
6002020 020 NOVO Oznaka zemlje A*
6002020 205 NOVO Oznaka vrste odluke A*
6002 020 001 NOVO Referentni broj A¥

6001 ..

Mjere za prepoznavanje robe

Pojedinosti o mjerama za prepoznavanje robe koje primjenjuje ovlasteni posiljatelj. Ako je ovlastenom posiljatelju izdano
odobrenje za uporabu posebnih plombi u skladu s clankom ¢lankom 233. stavkom 4. to¢kom (c) Zakonika, carinsko tijelo
nadlezno za donosenje odluke moze propisati uporabu takvih plombi kao mjere za prepoznavanje robe. Navodi se
referentni broj odluke o uporabi posebnih plombi.

146/441
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6002 ..

Zahtjev:

Zajednicko osiguranje

Navesti referentni broj odluke o polaganju zajednickog osiguranja ili oslobodenju od obveze polaganja osiguranja. Ako
odgovarajuce odobrenje jos nije izdano, treba navesti registracijski broj zahtjeva.

Odobrenje:

Navesti referentni broj odluke o polaganju zajednickog osiguranja ili oslobodenju od obveze polaganja osiguranja.

Skup 61. - Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnoSenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za uporabu posebnih plombi

Broj
Broi podatkovio starog Naziv Naziv Naziv
) b s podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | SSE (9d)
elementa .
kovnog lase ta/potklase ta/atributa
elementa
61 01 000 000 XXI/1 | Vrstaplombe
6101 000 009 XXI/1 Tekst A

6101 ..

Zahtjev:

Vrsta plombe

Navesti sve podatke o plombi (npr. model, proizvoda¢, dokaz da je plombu potvrdilo nadlezno tijelo u skladu s
medunarodnom normom ISO 17712:2013 Kontejneri za prijevoz tereta — Mehanicke plombe’.

Odluka:

Potvrda carinskog tijela nadleznog za donosenje odluke da plomba udovoljava osnovnim svojstvima, da je u skladu sa
zahtijevanim tehnickim specifikacijama te da je uporaba posebnih plombi dokumentirana odnosno da je utvrden kontrolni
slijed te da su ga odobrila nadlezna tijela.

Skup 62.— Posebni zahtjevi u pogledu podataka za podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja za uporabu elektronicke prijevozne
isprave kao carinske deklaracije

Broj
Broi podatkovno starog Naziv Naziv Naziv
) pl A S podat- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- | podatkovnog podelemen- | ETD (9f)
clementa kovnog lase ta/potklase tafatributa
elementa
Ukljuceni pruzatelj
6201 000 000 NOVO | usluge (rukovanja A
teretom)
6201000318 NOVO Ime luke ili zracne luke
6201000319 NOVO Ukljuceni carinski ured A
6201010000 | NOVO Pruzatelj usuge A
rukovanja teretom
6201010016 NOVO Ime A
6201010134 NOVO Identifikacija
Adresa pruzatelja
6201 020 000 NOVO usluge rukovanja A
teretom
6201020019 NOVO Ulica i kuéni broj A
ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 147441
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6201020 020 NOVO Oznaka zemlje
6201020 021 NOVO Postanski broj
6201 020 022 NOVO Grad A

6201 ..

Ukljuceni pruzatelj usluge (rukovanja teretom,)

Navesti sve pojedinosti o ukljuenom pruzatelju usluge (rukovanja teretom), ukljucujuéi ime luke ili zracne luke i
upucivanje na ukljuceni carinski ured.”

148/441
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PRILOG II.

»PRILOG B

ZAJEDNICKI ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA ZA DEKLARACIJE, OBAVIJESTI I DOKAZ
CARINSKOG STATUSA ROBE UNIJE IZ CLANKA 2. STAVKA 2.)

GLAVA L

ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA

POGLAVLJE 1.
Uvodne napomene uz tablicu zahtjeva u pogledu podataka

Podaci u deklaraciji sadrzavaju viSe podatkovnih elemenata od kojih se popunjavaju samo neki, ovisno o carinskim
postupcima o kojima je rijec.

Podatkovni elementi koji se mogu navesti za svaki postupak navedeni su u tablici zahtjeva u pogledu podataka.
Primjenjuju se posebne odredbe za svaki podatkovni element kako su navedene u glavi II., ne dovodedi u pitanje
status podatkovnih elemenata odreden u tablici zahtjeva u pogledu podataka. Odredbe koje se odnose na sve situacije
u kojima se zahtijeva odredeni podatkovni element sadrzane su pod naslovom ,Svi ispunjeni relevantni stupci tablice
zahtjeva u pogledu podataka’. Osim toga, odredbe koje se primjenjuju na odredene stupce tablice navedene su u
posebnim odjeljcima za pojedini stupac. Potrebno je kombinirati oba skupa odredbi kako bi se vidjela situacija
svakog stupca tablice.

Simboli A, B’ ili ,C’ navedeni u poglavlju 2. odjeljku 3. ne utje¢u na ¢injenicu da se pojedini podaci navode samo kada
to opravdavaju okolnosti. Primjerice, dopunske jedinice (status ,A) navode se samo ako je to propisano
zakonodavstvom Unije kako je objavljeno u TARIC-u.

Simboli ,A’, ,B’ ili ,C definirani u poglavlju 2. odjeljku 3. mogu se dopuniti uvjetima ili pojasnjenjima iz biljeski uz
tablice zahtjeva u pogledu podataka iz poglavlja 3. odjeljaka od 1. do 12. u nastavku.

Ako to dopusta drzava clanica koja prihvaca carinsku deklaraciju, carinska deklaracija (stupci serija B i H) ili
pojednostavnjena deklaracija (stupci serija C i I) moZe sadrzavati stavke robe na koje se primjenjuju razli¢ite oznake
postupka, pod uvjetom da se za te oznake postupka upotrebljava isti skup podataka kako je utvrdeno u poglavlju 3.
te da pripadaju istom stupcu matrice kako je utvrdeno u poglavlju 2. Medutim, moguénost upotrebe razlicitih
oznaka postupka nije dostupna za carinske deklaracije koje se podnose u okviru centraliziranog carinjenja ako je u
skladu s ¢lankom 179. Zakonika ukljuceno viSe od jedne drzave ¢lanice.

Ne utjecuéi na bilo koji nacin na obveze dostavljanja podataka u skladu s ovim Prilogom i ne dovodeéi u pitanje
¢lanak 15. Zakonika, sadrzaj podataka dostavljenih carini za odredeni zahtjev temeljit e se na podacima koji su
gospodarskom subjektu koji dostavlja podatke poznati u trenutku kada te podatke dostavlja carini.

Izlazna i ulazna skracena deklaracija, koju treba podnijeti za robu koja napusta carinsko podru¢je Unije ili na njega
ulazi, sadrzava podatke navedene u stupcima Al i A2 te od F10 do F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka u
poglavlju 3. u nastavku, za svaku situaciju ili na¢in prijevoza o kojima je rijec.

Rije¢i ulazna i izlazna skradena deklaracija u ovom Prilogu odnose se na ulaznu i izlaznu skralenu deklaraciju
predvidenu ¢lankom 5. stavcima 9. i 10. Zakonika.

Stupci A2, F30, F31, F32, F33 i F34 tablice zahtjeva u pogledu podataka u poglavlju 3. u nastavku obuhvadaju
potrebne podatke koji se carinskim tijelima dostavljaju prvenstveno za potrebe analize sigurnosnog rizika prije
otpreme, dolaska ili utovara zurnih posiljki.
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(10)  Za potrebe ovog Priloga, zurna posiljka oznacava pojedinacni predmet koji se prevozi jedinstvenom sluzbom
zurnog i vremenski ograniCenog preuzimanja, prijevoza, carinjenja i dostave paketa pri ¢emu se tijekom ¢itavog
trajanja usluge posiljka nadzire te se prati njezina lokacija.

(11)  Ako se stupac F50 tablice zahtjeva u pogledu podataka u poglavlju 3. odjeljku 9. u nastavku odnosi na cestovni
promet, obuhvaceni su i slu¢ajevi multimodalnog prijevoza, osim ako je u glavi IL. predvideno drukéjje.

(12)  Pojednostavnjene deklaracije iz ¢lanka 166. Zakonika sadrZavaju informacije navedene u stupcima C1 i I1.

(13)  Skraceni popis podatkovnih elemenata predviden za postupke iz stupaca C1 i I1 ne ogranifava i ne utjeCe na
zahtjeve utvrdene za postupke iz drugih stupaca tablice zahtjeva u pogledu podataka, osobito u pogledu podataka
koje treba dostaviti u dopunskim deklaracijama.

(14) Formati, oznake i, prema potrebi, struktura zahtjeva u pogledu podataka opisanih u ovom Prilogu utvrdeni su u
Provedbenoj uredbi (EU) 2015/2447.

(15) Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju popis podataka koje zahtijevaju za svaki od postupaka iz ovog Priloga. Komisija
objavljuje popis tih podataka.

(16)  Ako je EORI broj dodijeljen nekoj stranci, on se deklarira. Stranke se moraju pobrinuti da EORI broj bude dostupan
deklarantu.

(17)  Za primjenu ulaznih formalnosti, kada se izdaje teretnica na ime, smatra se da su stavke robe i informacije o isporuci
robe deklarirane na razini interne posiljke.

POGLAVLJE 2.

Objasnjenje dijelova tablice

Odjeljak 1.

Naslovi stupaca

S . Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu

tupc1 .. Pravna osnova
robe Unije

Broj podatkovnog Redni broj predmetnog podatkovnog elementa

elementa

Stari broj podatkovnog |Broj podatkovnog elementa u Prilogu B kako je zadnje izmijenjen

elementa Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/1143 ()

Naziv Naziv predmetnog podatkovnog elementa/klase

podatkovnog elemen-

ta/klase

Naziv Naziv predmetnog podatkovnog podelementa/potklase

podatkovnog podele-

menta/potklase

Naziv podatkovnog Naziv predmetnog podatkovnog podelementa

podelementa

Al Izlazna skradena deklaracija ¢lanak 5. tocka 10. 1

¢lanak 271. Zakonika

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1143 od 14. oZujka 2019. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 u pogledu deklariranja
odredenih posiljaka male vrijednosti (SLL 181, 5.7.2019., str. 2.).
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Stupci

Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu
robe Unije

Pravna osnova

A2

Izlazna skralena deklaracija — Zurne posiljke

¢lanak 5. tocka 10. i
¢lanak 271. Zakonika

A3

Obavijest 0 ponovnom izvozu

¢lanak 5. tocka 14. i
¢lanak 274. Zakonika

B1

Izvozna deklaracija i deklaracija za ponovni izvoz

Izvozna deklaracija:

¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162. i ¢lanak 269.
Zakonika

Deklaracija za ponovni
izvoz:

¢lanak 5. tocka 13. i
¢lanak 270. Zakonika

B2

Posebni postupak — prerada — izjava za vanjsku proizvodnju

¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162., ¢lanak 210. i
¢lanak 259. Zakonika

B3

Deklaracija za carinsko skladistenje robe Unije

¢lanak 5. toc¢ka 12.,
¢lanak 162., ¢lanak 210. i
¢lanak 237. stavak 2.
Zakonika

B4

Deklaracija za otpremu robe u okviru trgovine s posebnim fiskalnim
podrucjima

¢lanak 1. stavak 3.
Zakonika

C1

Pojednostavnjena izvozna deklaracija

¢lanak 5. tocka 12. i
¢lanak 166. Zakonika

C2

Podnosenje robe carini u slu¢aju unosa u evidencije deklaranta ili u
okviru carinskih deklaracija podnesenih prije podno$enja robe pri
izvozu

¢lanak 5. tocka 33.,
¢lanak 171. i ¢lanak 182.
Zakonika

D1

Posebni postupak — provozna deklaracija

¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162., ¢lanak 210.,
¢lanak 226. i ¢lanak 227.
Zakonika

D2

Posebni postupak — provozna deklaracija koja sadrzava manje
podataka — (zeljeznicki, zra¢ni i pomorski prijevoz)

¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162., ¢lanak 210. i
¢lanak 233. stavak 4. tocka
(d) Zakonika

D3

Posebni postupak — provoz — uporaba elektronicke prijevozne isprave
kao carinske deklaracije — (zra¢ni i pomorski prijevoz)

¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162, ¢lanak 210. i
¢lanak 233.stavak 4. tocka
(e) Zakonika

D4

Obavijest o podnosenju robe u pogledu prethodno podnesene
provozne deklaracije

¢lanak 171. Zakonika

El

Dokaz o carinskom statusu robe Unije (T2L/T2LF)

¢lanak 5. tocka 23.,
¢lanak 153. stavak 2.1
¢lanak 155. Zakonika

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j
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Stupci

Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu
robe Unije

Pravna osnova

E2

Carinski robni manifest

¢lanak 5. tocka 23.,
¢lanak 153. stavak 2.1
¢lanak 155. Zakonika

F10

Ulazna skradena deklaracija — pomorski prijevoz i prijevoz unutarnjim
plovnim putovima — potpuni skup podataka — teretnica na ime koja
sadrzava potrebne podatke primatelja

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F11

Ulazna skracena deklaracija — pomorski prijevoz i prijevoz unutarnjim
plovnim putovima — potpuni skup podataka — glavna teretnica s
pripadajucim internim teretnicama koje sadrzavaju potrebne podatke
primatelja iz interne teretnice najniZe razine

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F12

Ulazna skraéena deklaracija — pomorski prijevoz i prijevoz unutarnjim
plovnim putovima — djelomi¢ni skup podataka — samo glavna teretnica

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F13

Ulazna skracena deklaracija — pomorski prijevoz i prijevoz unutarnjim
plovnim putovima — djelomi¢ni skup podataka — samo teretnica na ime

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F14

Ulazna skraéena deklaracija — pomorski prijevoz i prijevoz unutarnjim
plovnim putovima — djelomicni skup podataka — samo interna
teretnica

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F15

Ulazna skracena deklaracija — pomorski prijevoz i prijevoz unutarnjim
plovnim putovima — djelomi¢ni skup podataka — interna teretnica s
potrebnim podacima primatelja

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F16

Ulazna skradena deklaracija — pomorski prijevoz i prijevoz unutarnjim
plovnim putovima — djelomi¢ni skup podataka — potrebni podaci koji
se zahtijevaju od primatelja na najnizoj razini ugovora o prijevozu
(interna teretnica najniZe razine kada glavna teretnica nije teretnica na
ime)

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F20

Ulazna skraéena deklaracija — zra¢ni teret (op¢i) — potpuni skup
podataka koji se podnosi prije utovara

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F21

Ulazna skracena deklaracija — zra¢ni teret (op¢i) — djelomicni skup
podataka — glavni zra¢ni tovarni list koji se podnosi prije dolaska

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F22

Ulazna skracena deklaracija — zra¢ni teret (op¢i) — djelomicni skup
podataka — interni zrani tovarni list koji se podnosi prije dolaska —
djelomic¢ni skup podataka koji dostavlja osoba u skladu s clankom 127.
stavkom 6. Zakonika te u skladu s ¢lankom 113. stavkom 1.

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F23

Ulazna skracena deklaracija — zra¢ni teret (op¢i) — djelomi¢ni skup
podataka — minimalni skup podataka koji se podnosi prije utovara u
skladu s ¢lankom 106. stavkom 1. drugim podstavkom bez
referentnog broja glavnog zra¢nog tovarnog lista

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F24

Ulazna skracena deklaracija — zracni teret (op¢i) — djelomicni skup
podataka — minimalni skup podataka koji se podnosi prije utovara u
skladu s ¢lankom 106. stavkom 1. drugim podstavkom s referentnim
brojem glavnog zraénog tovarnog lista

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika
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Stupci

Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu
robe Unije

Pravna osnova

F25

Ulazna skracena deklaracija — zra¢ni teret (op¢i) — djelomicni skup
podataka — referentni broj glavnog zra¢nog tovarnog lista koji se
podnosi prije utovara u skladu s ¢lankom 106. stavkom 1. drugim
podstavkom

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F26

Ulazna skracena deklaracija — zracni teret (op¢i) — djelomicni skup
podataka — minimalni skup podataka koji se podnosi prije utovara u
skladu s ¢lankom 106. stavkom 1. drugim podstavkom i sadrzava
dodatne podatke iz internog zraénog tovarnog lista

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F27

Ulazna skracena deklaracija — zra¢ni teret (op¢i) — potpuni skup
podataka koji se podnosi prije dolaska

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F28

Ulazna skracena deklaracija — zra¢ni teret (opéi) — potpuni skup
podataka koji se podnosi prije utovara — izravni zra¢ni tovarni list

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F29

Ulazna skracena deklaracija — zra¢ni teret (op¢i) — potpuni skup
podataka koji se podnosi prije dolaska — izravni zra¢ni tovarni list

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F30

Ulazna skracena deklaracija — zZurne posiljke — potpuni skup podataka
koji se podnosi prije dolaska

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F31

Ulazna skraéena deklaracija — Zurne posiljke u sklopu zra¢nog tereta
(opée) — potpuni skup podataka koji prije dolaska podnosi Zurni
prijevoznik

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F32

Ulazna skracena deklaracija — Zurne posiljke — minimalni skup
podataka koji se podnosi prije utovara u odnosu na situacije definirane
u ¢lanku 106. stavku 1. drugom podstavku

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F33

Ulazna skracena deklaracija — zZurne posiljke u sklopu opéeg zra¢nog
tereta — djelomi¢ni skup podataka — interni zracni tovarni list koji prije
dolaska podnosi osoba u skladu s ¢lankom 127. stavkom 6. Zakonika
te u skladu s ¢lankom 113. stavkom 1.

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F34

Ulazna skracena deklaracija —Zurne cestovne posiljke — potpuni skup
podataka koji se podnosi prije dolaska

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F40

Ulazna skracena deklaracija — postanske posiljke — djelomi¢ni skup
podataka — informacije o glavnoj prijevoznoj ispravi za cestovni
prijevoz

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F41

Ulazna skracena deklaracija — postanske posiljke — djelomi¢ni skup
podataka — informacije o glavnoj prijevoznoj ispravi za Zeljeznicki
prijevoz

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F42

Ulazna skracena deklaracija — postanske posiljke — djelomicni skup
podataka — glavni zra¢ni tovarni list koji sadrzava potrebne postanske
podatke iz zra¢nog tovarnog lista koji se podnosi u skladu s rokovima
primjenjivima na predmetni nacin prijevoza

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika
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Stupci

Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu
robe Unije

Pravna osnova

F43

Ulazna skracena deklaracija — postanske posiljke — djelomi¢ni skup
podataka — minimalni skup podataka koji se podnosi prije utovara u
skladu s ¢lankom 106. stavkom 1. drugim podstavkom i u skladu s
¢lankom 113. stavkom 2.

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F44

Ulazna skracena deklaracija — postanske posiljke — djelomi¢ni skup
podataka — identifikacijski broj spremnika koji se podnosi prije utovara
u skladu s ¢lankom 106. stavkom 1. drugim podstavkom te u skladu s
¢lankom 113. stavkom 2.

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F45

Ulazna skracena deklaracija — postanske posiljke — samo glavna
teretnica

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F50

Ulazna skracena deklaracija — cestovni prijevoz

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

F51

Ulazna skracena deklaracija — Zeljeznicki prijevoz

¢lanak 5. tocka 9. i
¢lanak 127. Zakonika

G2

Obavijest o dolasku

¢lanak 133. Zakonika

G3

Podnosenje robe carini

¢lanak 5. tocka 33. i
¢lanak 139. Zakonika

G4

Deklaracija za privremeni smjestaj

¢lanak 5.tocka 17. 1
¢lanak 145. Zakonika

G5

Obavijest o dolasku u slucaju kretanja roba u privremenom smjestaju

¢lanak 148. stavak 5. tocke
(b) i (c) Zakonika

H1

Deklaracija za pustanje u slobodni promet i posebni postupak —
posebna uporaba — deklaracija za uporabu u posebne svrhe

Deklaracija za pustanje
robe u slobodni promet:
¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162. i ¢lanak 201.
Zakonika

Deklaracija za uporabu u
posebne svrhe

¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162., ¢lanak 210. i
¢lanak 254. Zakonika

H2

Posebni postupak — smjestaj — deklaracija za carinsko skladistenje

¢lanak 5. tocka 12,
¢lanak 162., ¢lanak 210. i
¢lanak 240. Zakonika

H3

Posebni postupak — posebna uporaba — deklaracija za privremeni uvoz

¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162., ¢lanak 210. i
¢lanak 250. Zakonika
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Stupci

Deklaracije/obavijesti/dokaz o carinskom statusu

Pravna osnova

robe Unije
H4 Posebni postupak — prerada — izjava za unutarnju proizvodnju ¢lanak 5. tocka 12.,
¢lanak 162., ¢lanak 210. i
¢lanak 256. Zakonika
H5 Deklaracija za unos robe u okviru trgovine s posebnim poreznim ¢lanak 1. stavak 3.
podrugjima Zakonika
H6 Carinska deklaracija u postanskom prometu za pustanje u slobodni | ¢lanak 5. tocka 12.,
promet ¢lanak 162. i ¢lanak 201.
Zakonika
H7 Carinska deklaracija za pustanje u slobodni promet u odnosu na ¢lanak 5. tocka 12.,
posiljku koja je oslobodena od uvozne carine u skladu s ¢lankom 23. | ¢lanak 162. i ¢lanak 201.
stavkom 1. ili ¢lankom 25. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1186/2009 | Zakonika
H38 Carinska deklaracija za pustanje u slobodni promet robe za koju se | ¢lanak 5. tocka 12.,
smatra da ne postoji rizik naknadnog premjestanja u Uniju u smislu | ¢lanak 162. i ¢lanak 201.
¢lanka 5. stavaka 1.1 2. Protokola koju pouzdani trgovac izravnim Zakonika
prijevozom unosi u Sjevernu Irsku iz drugog dijela Ujedinjene
Kraljevine
11 Pojednostavnjena uvozna deklaracija ¢lanak 5. tocka 12. i
¢lanak 166. Zakonika
12 Podnosenje robe carini u slucaju unosa u evidencije deklaranta iliu | ¢lanak 5. tocka 33.,
okviru carinskih deklaracija podnesenih prije podnosenja robe pri ¢lanak 171. i ¢lanak 182.
uvozu Zakonika
Odjeljak 2.
Skupovi podataka
Skup Naziv skupa
Skup 11. Podaci o poruci (uklju¢ujuéi oznake postupka)
Skup 12. Upucivanje na obavijesti, isprave, potvrde, odobrenja
Skup 13. Stranke
Skup 14. Podaci o carinskoj vrijednosti/davanja
Skup 15. Datumi/vrijeme/rokovi
Skup 16. Mjesta/zemlje/regije
Skup 17. Carinski uredi
Skup 18. Prepoznavanje robe
Skup 19. Podaci o prijevozu (nacini, sredstva i oprema)
Skup 99. Ostali podatkovni elementi (statisticki podaci, osiguranja, podaci o tarifi)
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Odjeljak 3.

Simboli u poljima

Simbol Opis simbola
A Obvezno: podaci koje zahtijeva svaka drzava ¢lanica ne dovodedi u pitanje uvodnu napomenu 3.
B Neobvezno za drzave ¢lanice: podaci koje drzave ¢lanice mogu odluditi ne zahtijevati.
C Neobvezno za gospodarske subjekte: podaci koje gospodarski subjekti mogu popuniti, ali koje drzave

Clanice ne mogu zahtijevati. Kada gospodarski subjekt odlu¢i dostaviti podatke, svi potrebni
podelementi moraju biti deklarirani.

Ako se ,C koristi za podatkovni element/podatkovnu klasu, svi podatkovni podelementi/potklase koji
pripadaju ovom podatkovnom elementu/podatkovnoj klasi obvezni su ako deklarant odluci dostaviti
podatke, osim ako to nije drugacije odredeno u glavi I. poglavlju 3.

D Podatkovni element potreban na razini zaglavlja deklaracije.
Podatkovni elementi na razini deklaracije koji sadrzavaju podatke koji se odnose na cijelu deklaraciju.

MC Podatkovni element potreban na razini glavne posiljke.

Podatkovni elementi na razini glavne posiljke sadrzavaju podatke koji se odnose na ugovor o prijevozu
koji izdaju prijevoznik i izravna ugovorna strana. Podaci na razini zaglavlja primjenjuju se na svaku
stavku glavne posiljke u slu¢aju deklaracija i obavijesti iz stupaca A, D, E2, Fi G.

MI Podatkovni element potreban na razini stavke robe glavne posiljke.

Razina stavke robe glavne posiljke podrazina je razine glavne posiljke. Podatkovni elementi na razini
glavne posiljke sadrzavaju podatke o razli¢itim pozicijama u prijevoznoj ispravi koja se navodi u glavnoj
posiljci. Podaci na razini stavke primjenjuju se u slucaju deklaracija i obavijesti iz stupaca A, E2, Fi G.

HC Podatkovni element potreban na razini interne posiljke.

Podatkovni elementi na razini interne posiljke sadrzavaju podatke koji se odnose na najnizu razinu
ugovora o prijevozu koji izdaju otpremnik, zajednicki prijevoznik koji ne upravlja plovilima ili
zrakoplovom ili njegov zastupnik ili postanski operater. Podaci na razini zaglavlja vrijede za sve stavke
interne posiljke u slu¢aju deklaracija i obavijesti iz stupaca D, E2, Fi G.

HI Podatkovni element potreban na razini stavke robe interne posiljke.

Razina stavke robe interne posiljke podrazina je razine interne posiljke. Podatkovni elementi na razini
interne posiljke sadrzavaju podatke koji potjecu iz razlicitih pozicija u prijevoznoj ispravi koja se navodi
u trenuta¢noj internoj posiljci. Podaci na razini stavke primjenjuju se u slucaju deklaracija i obavijesti iz
stupaca D, E2,FiG.
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Simbol

Opis simbola

GS

Podatkovni element potreban na razini isporuke robe.

Razina isporuke robe sadrzava sve podatke o robi na koju se primjenjuje jedna standardna ili
pojednostavnjena carinska deklaracija ili jedna carinska deklaracija u obliku unosa u evidenciju
deklaranta. U slu¢aju dopunske deklaracije razina isporuke robe odnosi se na svu robu koja podlijeze
istom standardu, pojednostavnjenoj carinskoj deklaraciji ili carinskoj deklaraciji u obliku unosa u
evidenciju deklaranta. Podaci na ovoj razini primjenjuju se na svaku stavku robe u sluaju carinskih
deklaracija i obavijesti iz stupaca B, C, E1, Hi1l. Za stupce F10, F11, F15, F16, F50 i F51 podaci na ovoj
razini primjenjuju se na svaku internu posiljku.

SI

Podatkovni element potreban na razini stavke robe.

Razina stavke robe sadrzava sve detaljne podatke o pojedinoj stavci pri isporuci robe. Podaci na ovoj
razini primjenjuju se u slucaju carinskih deklaracija i obavijesti iz stupaca B, C, E1, Hi L.

Odjeljak 4.

Primjenjivost

Sljededi se simboli koriste u glavi I. poglavlju 3 i u glavi II: ako je primjenjivost odredbe odgodena:

Simbol

Opis simbola

Primjenjuje se od 21. sije¢nja 2025.

Primjenjuje se od 1. oZujka 2027.

Primjenjuje se od 1. oZujka 2028.

Brise se od 21. sije¢nja 2025.

Brise se od 1. oZujka 2027.

0000

Brise se od 1. oZujka 2028.

Ako je odredba ovog priloga oznadena s *, *** ili **** Prilog B Delegiranoj uredbi (EU) 2015/2446 kako je izmijenjena
Delegiranom uredbom Komisije 2021/234 (%) primjenjuje se do datuma navedenog u ovoj tablici.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/234 od 7. prosinca 2020. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 u pogledu zajednickih
zahtjeva u pogledu podataka i Delegirane uredbe (EU) 2016/341 u pogledu oznaka koje se upotrebljavaju u odredenim obrascima
(SLL 63,23.2.2021., str. 1.).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 157/441
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POGLAVLJE 3.

Odjeljak 1.

Tablica zahtjeva u pogledu podataka - izlaz

Stari broj
Broj podatkovnog Po‘if;];"v' Naziv podatkownog clementafklase | 0 pﬁgﬁ;’mema potklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
11 03 000 000 1/6 Broj stavke robe A A A
MI MI MI
11 04 000 000 1/7 Oznaka posebnih okolnosti A
D

1201 000 000 2/1 Prethodni dokument A A A
MC MC MC

MI MI MI

1201 001 000 Referentni broj A A A
MC MC MC

MI MI MI

1201 002 000 Vrsta A A A
MC MC MC

MI MI MI

1201 003 000 Vrsta pakiranja A A A
MI*** MI** MI

12 01 004 000 Broj pakiranja AR AR A
MI*** MI*** MI

1201 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator AXxx Axxx A
MI*** MI*** MI

1201 006 000 Koli¢ina AXH* AXF* A
MI*** MI** MI

dH
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Stari broj
Broj podatkovnog | podatkov- . Naziv .
clementa nog Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog podelementafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
1201 007 000 Broj stavke robe*** AXx AXxx A
1202 000 000 2[2 Dodatne informacije A A A
MC MC MC
MI MI MI
1202 008 000 Oznaka A A A
MC MC MC
MI MI MI
1202 009 000 Tekst A A A
MC MC MC
MI MI MI
12 03 000 000 2/3 PriloZena dokumentacija A A
(3]
MC MC
MI MI
1203 001 000 Referentni broj A A
MC MC
MI MI
1203 002 000 Vrsta A A
MC MC
MI MI
12 05 000 000 NOVO | Prijevozna isprava A A A
MC MC MC
1205001 000 Referentni broj A A A
MC MC MC

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/091

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj
Broj podatkovnog | podatkov- . Naziv .
clementa nog Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog podelementafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
1205002 000 Vrsta A A A
MC MC MC
12 08 000 000 2/4 Referentni broj/UCR C
MC
MI
12 09 000 000 2[5 LRN A A A
D D D
1302 000 000 3/7 Posiljatelj A A
MC MC
MI MI
1302016 000 Ime A A
(6] (6]
MC MC
MI MI
1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A
(8] (8]
MC MC
MI MI
1302018 000 Adresa A A
(6] (6]
MC MC
MI MI
1302018019 Ulica i kuéni broj A A
MC MC
MI MI
1302018 020 Zemlja A A
MC MC
MI MI

dH
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Stari broj
Broj podatkovnog | podatkov- . Naziv .
clementa nog Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog podelementafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa

1302018021 Postanski broj A A
MC MC
MI MI

1302018 022 Grad A A
MC MC
MI MI

1303 000 000 3/9 Primatelj A A
MC MC
MI MI

1303 016 000 Ime A A
(6] (6]
MC MC
MI MI

1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A
(8] (8]
MC MC
MI MI

1303018 000 Adresa A A
(6] (6]
MC MC
MI MI

1303018019 Ulica i kuéni broj A A
MC MC
MI MI

1303018 020 Zemlja A A
MC MC
MI MI

1303018021 Postanski broj A A
MC MC
MI MI

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj
Broj e}f{giaetrlzvnog poia;l;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pljgz}:men tafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
1303018 022 Grad A A
MC MC

MI MI
1305 000 000 3/17  |Deklarant A A A
D D D
1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A A
D D D
1305074 000 Osoba za kontakt C C C
D D D
1305074016 Ime A A A
D D D
1305074075 Broj telefona A A A
D D D
1305074076 E-adresa A A A
D D D
13 06 000 000 3/19 | Zastupnik A A A
D D D
1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A A
D D D
1306 030 000 321 Status A A A
D D D
1306 074 000 Osoba za kontakt C C C
D D D

dH
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Stari broj
Broj e}f{giaetrlzvnog poia;l;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pljgz}:men tafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa

1306074016 Ime A A A
D D D

1306074075 Broj telefona A A A
D D D

1306074076 E-adresa A A A
D D D

1312 000 000 3/31 Prijevoznik A A A
MC MC MC

1312017 000 3/32 Identifikacijski broj A A A
MC MC MC

1312074 000 Osoba za kontakt C C C
MC MC MC

1312074016 Ime A A A
MC MC MC

1312074075 Broj telefona A A A
MC MC MC

1312074076 E-adresa A A A
MC MC MC

1314 000 000 3/37 | Drugi sudionik u lancu opskrbe C C C
MC MC MC

MI MI MI

1314031 000 Uloga A A A
MC MC MC

MI MI MI

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj
Broj e}f{giaetrlzvnog poia;l;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pljgz}:men tafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
1314017 000 Identifikacijski broj A A A
MC MC MC
MI MI MI
14 02 000 000 NOVO | Troskovi prijevoza A A
(8] (8]
MC MC
MI MI
1402 038 000 4/2 Nacin placanja A A
MC MC
MI MI
16 12 000 000 5/20 | Zemlja provoza posilike A A
MC MC
16 12 020 000 Zemlja A A
MC MC
16 15000 000 5/23  |Lokacija robe A A A
MC MC MC
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A
MC MC MC
16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A A A
MC MC MC
16 15036 000 UN/LOCODE A A A
MC MC MC
16 15 047 000 Carinski ured A A A
MC MC MC

dH
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Stari broj
Broj e}f{giaetrlzvnog poia;l;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pljgz}:men tafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa

16 15047 001 Referentni broj A A A
MC MC MC

16 15 048 000 GNSS A A A
MC MC MC

16 15048 049 Geografska Sirina A A A
MC MC MC

16 15048 050 Geografska duljina A A A
MC MC MC

16 15051 000 Gospodarski subjekt A A A
MC MC MC

1615051 017 Identifikacijski broj A A A
MC MC MC

16 15052 000 Broj odobrenja A A A
MC MC MC

16 15053 000 Dodatna identifikacijska oznaka A A A
MC MC MC

1615018 000 Adresa A A A
MC MC MC

1615018 019 Ulica i kuéni broj A A A
MC MC MC

1615018 021 Postanski broj A A A
MC MC MC

16 15018 022 Grad A A A
MC MC MC

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj
Broj ggif:gvnog poia;l;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pljgz}:men tafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
1615018 020 Zemlja A A A
MC MC MC
16 15081 000 Postanska adresa A A A
MC MC MC
1615081 021 Postanski broj A A A
MC MC MC
16 15081 025 Kuéni broj A A A
MC MC MC
16 15081 020 Zemlja A A A
MC MC MC
16 15074 000 Osoba za kontakt C C C
MC MC MC
1615074016 Ime A A A
MC MC MC
16 15074 075 Broj telefona A A A
MC MC MC
16 15074076 E-adresa A A A
MC MC MC
17 01 000 000 5/12  |Izlazni carinski ured A A A
D D D
17 01 001 000 Referentni broj A A A
D D D
18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A
MC MC
MI MI

dH

Y20TTTL TS



lo/6¥2/¥T0T/1op 891/19/no edonaerep/[:dny 13

v¥[L91

Stari broj
Broj ggiaetr]fgmog poia;l;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pljgz}:men tafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
18 05 000 000 6/8 Opis robe A A
[26] [26]
MI MI
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A
MI MI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A
MI
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A
MI
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A
(8] (8]
[27]
MI MI
18 07 000 000 6/12 | Opasna roba A A
MI MI
1807 055 000 UN broj A A
MI MI
18 08 000 000 6/13 Oznaka CUS C C
MI MI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A
(28] (28]
MI MI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj Harmoniziranog A A
sustava
MI MI
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane nomenklature C C
MI MI

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj
Broj ggif:gvnog poia;l;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pljgz}:men tafpotklase Naziv podatkovnog podelementa Al A2 A3
elementa
19 01 000 000 7]2 Pokazatelj kontejnera A A
MC MC
19 03 000 000*** 7[4¥** | Vrsta prijevoza na granici*** AR AXR*
MC*** MC***
19 07 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A
[62] [27]
[62]
MC MC
19 07 044 000 Referentna oznaka robe A A
MC MC
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj kontejnera A A
MC MC
19 08 000 000*** | NOVO*** | Aktivno prijevozno sredstvo na AXxx Axxx
granici***
MCH** MCH**
19 08 061 000*** Vrsta identifikacije*** AXr* A¥FX
MCH** MC***
1908 017 000*** 7 [14%xx Identifikacijski broj*** AXF* AXFX
MC*** MC***
19 10 000 000 7/18  |Plomba A
MC
1910 068 000 Broj plombi A
MC
1910015 000 Identifikacijska oznaka A
MC

dH

Y20TTTL TS
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Odjeljak 2.

Tablica zahtjeva u pogledu podataka - izvoz

Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 )
elementa nog podatkovnog elementa/klase W podelementa
elementa tajpotklase
11 01 000 000 1/1 | Vrsta deklaracije A A A A A
D D D D D
11 02 000 000 1/2 | Vrsta dodatne deklaracije A A A A A
D D D D D
11 03 000 000 1/6  |Broj stavke robe A A A A A A
(1]
SI SI SI SI SI SI
11 .07 000 000 NOVO | Sigurnost A A A
D D D
1109 000 000 1/10 | Postupak A A A A A A
(1]
SI SI SI SI SI SI
11 09 001 000 Zatrazeni postupak A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
11 09 002 000 Prethodni postupak A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
11 10 000 000 1/11 | Dodatni postupak A A A A A
(2]
SI SI SI SI SI
12 01 000 000 2/1  |Prethodni dokument A A A B A A
(1]
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj Naziv
Broj ;iodatkovnog podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase taJpotklase podelementa
elementa P
1201 001 000 Referentni broj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1201 002 000 Vrsta A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1201 003 000 Vrsta pakiranja A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 01 004 000 Broj pakiranja A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 01 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
1201 006 000 Koli¢ina A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
1201 007 000 Broj stavke robe A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
1202 000 000 2[2 | Dodatne informacije A A A B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
1202 008 000 Oznaka A A A B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
1202 009 000 Tekst A A A B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

dH
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Stari broj Naziv
Broj ;iodatkovnog podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase W podelementa
elementa tajpotklase

12 03 000 000 2/3  |Prilozena dokumentacija A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1203 001 000 Referentni broj A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1203 002 000 Vrsta A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1203010 000 Naziv tijela izdavatelja A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

12 03 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator A A A A A
SI SI SI SI SI

1203 006 000 Koli¢ina A A A A A
SI SI SI SI SI

1203 011 000 Datum valjanosti A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1203012 000 Valuta A A A A A
SI SI SI SI SI

1203013 000 Broj stavke elementa u A A A A A

dokumentu

GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1203014 000 Iznos A A A A A
SI SI SI SI SI

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv o datkovnlj)azwo delemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase P ta) gt ]5 podelementa
elementa ajpotiiase
12 04 000 000 NOVO | Dodatna referentna oznaka A A A
GS GS GS
SI SI SI
12 04 001 000 Referentni broj A A A
GS GS GS
SI SI SI
1204 002 000 Vrsta A A A
GS GS GS
SI SI SI
1205 000 000 NOVO | Prijevozna isprava C C C C
GS GS GS GS
12 05001 000 Referentni broj A A A A
GS GS GS GS
1205002 000 Vrsta A A A A
GS GS GS GS
12 08 000 000 2[4 |Referentni broj/UCR C C C C C
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
1209 000 000 2/5 LRN A A A A A A
D D D D D D
1210 000 000 2/6 | Odgoda placanja B B B
D D D
1211 000 000 2[7 Skladiste B B A B
(5] (5] 5]
GS GS GS GS

dH

Y20TTTL TS
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase talpotkl podelementa
elementa afpotklase
1211002 000 Vrsta B B A B
GS GS GS GS
1211 015 000 Identifikacijska oznaka B B A B
GS GS GS GS
1212 000 000 NOVO | Odobrenje A A A A A A
[60] [60] [60] [60] [60] [60]
(1]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
1212002 000 A A A A A A
Vrsta [63] [63] [63] [63] [63] [63]
(1]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
1212001 000 Referentni broj A A A A A A
[60] [60] [60] [60] [60] [60]
(1]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
1212080 000 Korisnik odobrenja A A A A A A
[63] [63] [63] [63] [63] [63]
(1]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
13 01 000 000 3/1 Izvoznik A A C A A
D D D D D
1301016 000 Ime A A A B A
(6] [6] (6] [6] [6]
D D D D D

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase W podelementa
elementa tajpotklase

1301017 000 3/2 Identifikacijski broj A A A A A
D D

1301018 000 Adresa A A A B A
(6] (6] (6] [6] [6]
D D D D D

1301018019 Ulica i kuéni broj A A A B A
D D D D D

1301018 020 Zemlja A A A B A
D D D D D

1301018 021 Postanski broj A A A B A
D D D D D

1301018022 Grad A A A B A
D D D D D

1302 000 000 3/7 Pogiljatelj C C
GS GS
SI SI

1302016 000 Ime A A
GS GS
SI SI

1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A
GS GS
SI SI

1302018 000 Adresa A A
GS GS
SI SI

dH

Y20TTTL TS
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatkovnog podelemen- podelementa Bl B2 B3 B4 1 €2
clementa ta/potklase

1302018019 Ulica i kuéni broj A A
GS GS
SI SI

1302018 020 Zemlja A A
GS GS
SI SI

1302018 021 Postanski broj A A
GS GS
SI SI

1302018 022 Grad A A
GS GS
SI SI

13 03 000 000 3/9 Primatelj C B B B C
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1303 016 000 Ime A B B B A
[6] [6]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A B B B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1303018 000 Adresa A B B B A
[6] [6]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1303018019 Ulica i kuéni broj A B B B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

Y20TTTL “11S
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatk(;;;;oogt lggsdeelemen- podelementa Bl B2 B3 B4 1 €2
elementa

1303018 020 Zemlja A B B B A

GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI

1303018 021 Postanski broj A B B B A

GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI

1303018 022 Grad A B B B A

GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI
13 05 000 000 3/17 | Deklarant A A A A A A
D D D D D D
1305016 000 Ime A A A A A A
[6] [6] [6] [6] [6] [6]
D D D D D D
1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A A A A A
D D D D D D
1305018 000 Adresa A A A A A A
(6] [6] [6] [6] [6] [6]
D D D D D D
1305018019 Ulica i kuéni broj A A A A A A
D D D D D D
1305018 020 Zemlja A A A A A A
D D D D D D

dH
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1306 074 075

Broj telefona

‘ Stari broj . Naziv .
Broj ;iodatkovnog podatkov- datkoun Nazlwm . podatkovnog podelemen- Naziv é)e?éi;;tg?t\;nog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa elerrlr?egnta podatkovnog elementa/klase taJpotklase po
1305018 021 Postanski broj A A A A A A
D D D D D D
1305018 022 Grad A A A A A A
D D D D D D
1305074 000 Osoba za kontakt C C C C C C
D D D D D D
1305074016 Ime A A A A A A
D D D D D D
1305074075 Broj telefona A A A A A A
D D D D D D
1305074076 E-adresa A A A A A A
D D D D D D
13 06 000 000 3/19 | Zastupnik A A A A A A
D D D D D D
1306017 000 3/20 Identifikacijski broj A A A A A A
D D D D D D
1306 030 000 3/21 Status A A A A A A
D D D D D D
1306 074 000 Osoba za kontakt C C C C C C
D D D D D D
1306074 016 Ime A A A A A A
D D D D D D
A A A A A A
D D D D D D

Y20TTTL “11S
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Stari broj Nazi
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv po datkovno(agzpvo delemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase podelementa
ta/potklase
elementa
1306074 076 E-adresa A A A A A A
D D D D D D
1314000 000 3/37 | Drugi sudionik u lancu C C C C C
opskrbe
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
1314031 000 Uloga A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
1314017 000 Identifikacijski broj A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
14 01 000 000 4/1 | Uvjeti isporuke B B B
GS GS GS
1401 035 000 Oznaka INCOTERM B B B
GS GS GS
14 01 009 000 Tekst B B B
GS GS GS
1401 036 000 UN/LOCODE B B B
GS GS GS
1401 020 000 Zemlja B B B
GS GS GS
1401 037 000 Lokacija B B B
GS GS GS

dH

Y20TTTL TS



lo/6¥2/¥T0T/1op 891/19/no edonaerep/[:dny 13
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatk(;vnogt lgodelemen- podelementa Bl B2 B3 B4 1 €2
elementa afpotklase
14 03 000 000 NOVO | Carina i davanja B B B
[11] [11]
SI SI SI
1403 039 000 4/3 Vrsta davanja B B
SI SI
1403 038 000 4/8 Nacin placanja B B
SI SI
14 03 042 000 4/6 Iznos dospjelih davanja B B
[11] [11]
SI SI
14 03 040 000 4/4 Obracunska osnovica B B B
SI SI SI
14 03 040 041 4/5 Stopa davanja B B
[11] [11]
SI SI
14 03 040 005 Mjerna jedinica i kvalifikator B B B
SI SI SI
14 03 040 006 Koli¢ina B B B
SI SI SI
1403 040 012 Valuta**** Broxxx Browxx Browxx

Y20TTTL “11S

dH
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa no. odatkovnog elementa/klase odelementa
elem egn ta P g ta/potklase P
1403 040014 [znos B B B
SI SI SI
14 03 040 043 Iznos davanja B B B
SI SI SI
1404000000%*** | 4/9*** | Uvecanja i odbici**** AXRRX AXRRX Browxx Brwxx
[10]%%** | [10]%*+*
kkkk
1404012000 | NEW*xx Currency**** AR AR AR AXFRX
L3233
14 04 014 000 Amount**** AXFRRX AXRRX AKX AXKRRX
323

dH
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatk(;;;;oogt lggsdeelemen- podelementa Bl B2 B3 B4 1 €2
elementa
14 16 000 000 4/7 | Ukupniiznos carine i davanja B B
[11] [11]
SI SI
14 17 000 000 4/12 | Unutarnja valutna jedinica B B
D D
14 05 000 000 4/10 | Valuta ra¢una B B B Brxx
Dooo Dooo DOOO GS***
14 06 000 000 4/11 | Ukupni fakturirani iznos B B B Boroxx
Dooo Dooo Dooo GS***
14 09 000 000 4/15 | Tecaj B B
[15] [15]
Deee Deee
1508 000 000 5/29  |Datum i vrijeme podnosenja C C C C C
robe
D D D D D
1509 000 000 5/31 | Datum prihvacanja A A A B
[41] [41] [41] [41]
GS GS GS GS
1510000 000*** | NEW*** | Actual date of export*** Axxx
GS***

Y20TTTL “11S

dH



I¥+[T81

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase W podelementa
elementa tajpotklase
16 03 000 000 5/8 | Zemlja odredista A A A A A
(17]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 07 000 000 NOVO |Zemlja izvoza A A A B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 08 000 000 5/15 | Zemlja podrijetla C A A C C
[18] [18] [19] [18]
[67] [67]
SI SI SI SI SI
16 10 000 000 5/17 | Regija otpreme B B B
SI SI SI
16 15000 000 5/23 | Lokacija robe A A A B A A
[61] [61] [61] [61] [61]
GS GS GS GS GS GS
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15036 000 UN/LOCODE A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15047 000 Carinski ured A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

dH
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Broj podatkovnog ;(t)a(liralltt(r)(\)fl Naziv dak Naziv el Naziv podatkovnog Bl - B3 B4 1 -
elementa elerlfegnta podatkovnog elementa/klase | P°%? 2:7;05 15;)5: emen- podelementa
16 15047 001 Referentni broj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15048 000 GNSS A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15048 049 Geografska $irina A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15048 050 Geografska duljina A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15051 000 Gospodarski subjekt A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15051 017 Identifikacijski broj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 052 000 Broj odobrenja A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15053 000 Dodatna identifikacijska A A A B A A
oznaka
GS GS GS GS GS GS
1615018 000 Adresa A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
1615018 019 Ulica i kuéni broj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
1615018 021 Postanski broj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/+81

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

‘ Stari broj . Naziv .
clementa
1615018 022 Grad A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
1615018 020 Zemlja A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15081 000 Postanska adresa A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
1615081021 Postanski broj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15081 025 Kuéni broj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15081 020 Zemlja A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15074 000 Osoba za kontakt C C C C C C
GS GS GS GS GS GS
1615074016 Ime A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
1615074075 Broj telefona A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
1615074076 E-adresa A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
17 01 000 000 5/12  |lzlazni carinski ured A A A A A
D D D D D

dH
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Stari broj .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv po datkovnlj)?gzgo delemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase taJpotklase podelementa
elementa P
17 01 001 000 Referentni broj A A A% A A
D D D> D D
17 02 000 000 NOVO | Carinski ured izvoza A A A A A A
D D D D D D
17 02 001 000 Referentni broj A A A A A A
D D D D D D
17 09 000 000 5/26 | Carinski ured podnosenja A A A A A A
robe [22] [22] [22] [22] [22] 22]
D D D D D D
1709001 000 Referentni broj A A A A A A
D D D D D D
17 10 000 000 5/27 | Nadzorni carinski ured A A A A
[23] [23] [23] [23]
D D D D
17 10 001 000 Referentni broj A A A A
D D D D
18 01 000 000 6/1 Neto masa A A A A A
(24]
S SI SI SI SI
18 02 000 000 6/2 | Dodatna mjerna jedinica*** A A A A Axx
(24] (2]
SI SI SI SI Sprx*
18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A A B A
GS GS GS GS GS
S SI SI SI SI

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/981

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj Naziv
Broj ;iodatkovnog podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase W podelementa
elementa tajpotklase
18 05 000 000 6/8 | Opis robe A A A A A A
(1]
SI SI SI SI SI SI
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A A A A
SI SI SI SI SI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A A A A
SI SI SI SI SI
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A A B A
SI SI SI SI SI
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A A A A
(8] (8] (8] (8] (8]
SI SI SI SI SI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS A C C C ce
SI SI SI SI SI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A A A A
(2]
SI SI SI SI SI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj A A A A A
Harmoniziranog sustava
SI SI SI SI SI
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane A A A A A
nomenklature
SI SI SI SI SI

dH
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Stari broj Naziv
Broj ;iodatkovnog podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase W podelementa
elementa tajpotklase
18 09 059 000 6/16 Dodatna oznaka TARIC A A A A
SI SI SI SI
1809 060 000 6/17 Dodatna nacionalna oznaka B B B B
SI SI SI SI
1901 000 000 7|2 | Pokazatelj kontejnera A A A A A
GS GS GS GS GS
19 03 000 000 74 Vrsta prijevoza na granici A A B B
GS GS GS GS
19 04 000 000 7/5 Vrsta prijevoza u A A B A
unutrasnjosti [31] [31] [31] [31]
GS GS GS GS
19 05 000 000 7|7 |Prijevozno sredstvo u A B A A
odlasku [31] [31] [31] [31]
[34] [34] [34] [34]
GS GS GS GS
1905061 000 Vrsta identifikacije A B A A
GS GS GS GS
1905 017 000 Identifikacijski broj A B A A
GS GS GS GS
1905062 000 7/8 Drzavna pripadnost A B A A
GS GS GS GS
19 07 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A A B A
[62] [62] [62] [62] [62]
GS GS GS GS GS

Y20TTTL “11S
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog B1 B2 B3 B4 c1 2
elementa nog podatkovnog elementa/klase podelementa
ta/potklase
elementa
19 07 044 000 Referentna oznaka robe A A A B A
GS GS GS GS GS
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj A A A B A
kontejnera
GS GS GS GS GS
19 08 000 000 NOVO | Aktivno prijevozno sredstvo A A
na granici [37]° [34]°
GS GS™*
1908 061 000 Vrsta identifikacije A A
GS GS™*
1908 017 000 Identifikacijski broj A A
GS GS™*
1908 062 000 7]15 Drzavna pripadnost A A%
[34]
GS GS™*
99 05 000 000 8/5 | Vrsta transakcije A A A
(24]
GS GS GS
SI SI SI
99 06 000 000 8/6 | Statisticka vrijednost A A B B
[40] [40] [40] [40]
SI SI SI SI

dH
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Odjeljak 3.

Tablica zahtjeva u pogledu podataka - provoz

Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j epl:mae mOaVnOg poia;];ov- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzi‘e]menta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
11 01 000 000 1/1 | Vrsta deklaracije
D D D
HI HI HI
11 02 000 000 1/2 | Vrsta dodatne deklaracije
D
11 03 000 000 1/6 | Broj stavke robe
HI HI
11 07 000 000 NOVO | Sigurnost A A
D D
11 08 000 000 NOVO | Pokazatelj smanjenog skupa A A
podataka
D D
1111 000 000 NOVO | Broj deklaracije robne stavke A A
HI HI HI
1201 000 000 21 |Prethodni dokument A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 001 000 Referentni broj A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 002 000 Vrsta A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

Y20TTTL “11S
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Stari
broj

Broj podatks . Nazi .
10j geomae nt(;VnOg pocﬁ;l;ov— Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzgmenta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
1201 003 000 Vrsta pakiranja A A A
HI HI HI
12 01 004 000 Broj pakiranja A A A
HI HI HI
1201 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator A A A
HI HI HI
1201 006 000 Koli¢ina A A A
HI HI HI
1201 079 000 Dodatni podaci C C
MC MC
HC HC
HI HI
1201 007 000 Identifikacijska oznaka stavke robe* A A A
Broj stavke robe*** HI HI HI
12 02 000 000 2/2 | Dodatne informacije C C C
MC MC MC
HI HI HI
1202008 000 Oznaka A A A
MC MC MC
HI HI HI
1202 009 000 Tekst A A A
MC MC MC
HI HI HI
12 03 000 000 2/3  |PriloZena dokumentacija A A A
MC MC MC
HI HI HI

dH
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j ngi nt(;VnOg pof;l;ov— Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzll;’menta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa

1203 001 000 Referentni broj A A A
MC MC MC
HI HI HI

1203 002 000 Vrsta A A A
MC MC MC
HI HI HI

1203013 000 Broj stavke elementa u dokumentu C C C
MC MC MC
HI HI HI

1203079 000 Dodatni podaci C
MC
HI

12 04 000 000 NOVO |Dodatna referentna oznaka A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

12 04 001 000 Referentni broj C C C
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

12 04 002 000 Vrsta A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

12 05 000 000 NOVO | Prijevozna isprava A A A
(8] (8] (8]
MC MC MC
HC HC HC

Y20TTTL “11S
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j ngi nt(;VnOg pocllqeﬁl;ov- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzll;’menta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
12 05001 000 Referentni broj A A A
MC MC MC
HC HC HC
1205002 000 Vrsta A A A
MC MC MC
HC HC HC
12 06 000 000 NOVO | Broj karneta TIR A
[42]
D
12 08 000 000 2[4 |Referentni broj/UCR C C C
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1209 000 000 2[5 LRN A A A A
D D D D
1212 000 000 NOVO | Odobrenje A A A
[60] [60] [60]
D D D
1212002 000 Vrsta A A A
D D D
1212001 000 Referentni broj A A A
D D D
1302 000 000 317 Posiljatelj C
MC
HC

dH
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Broj podatkovnog
elementa

Stari
broj
podatkov-
nog
elementa

Naziv podatkovnog elementa/klase

Naziv
podatkovnog podelementa/potklase

Naziv podatkovnog podelementa

D1

D2

D3

D4

1302016 000

Ime

MC
HC

1302017 000

Identifikacijski broj

MC
HC

1302018 000

Adresa

MC
HC

1302018 019

Ulica i kuéni broj

MC
HC

1302018 020

Zemlja

MC
HC

1302018 021

Postanski broj

MC
HC

1302018 022

Grad

MC
HC

1302 074 000

Osoba za kontakt

MC
HC

Y20TTTL “11S
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j geomae nt(;VnOg pocﬁ;l;ov— Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzgmenta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa

1302074016 Ime A
MC
HC

1302074075 Broj telefona A
MC
HC

1302074076 E-adresa C
MC
HC

1303 000 000 3/9 Primatelj A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303 016 000 Ime A A A
(6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A A
(8] (8] (8]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI HI°

1303018 000 Adresa A A A
(6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j geomae nt(;VnOg pocﬁ;l;ov— Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzgmenta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
1303018019 Ulica i kuéni broj A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI HI°
1303018 020 Zemlja A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303018 021 Postanski broj A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303018 022 Grad A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
13 06 000 000 3/19 | Zastupnik A A A A
D D D D
1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A A A
D D D D
1306 030 000 321 Status A A A A
D D D D
1306 074 000 Osoba za kontakt C C C C
D D D D

Y20TTTL “11S
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Stari
broj

Broj Sﬁiﬁ‘ﬁfn"g poia;lgiov— Naziv podatkovnog elementafklase | j. oo pljzgzmema porklase | Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
1306074016 Ime A A A A
D D D D
1306074075 Broj telefona A A A A
D D D D
1306074076 E-adresa C C C C
D D D D
1307 000 000 3/22 | Korisnik provoznog postupka A A A A
D D D D
1307 016 000 Ime A A A
[6] [6] [6]
(7] [7] [7]
D D D
1307 017 000 3/23 Identifikacijski broj A A A A
D D D D
1307 078 000 NOVO Identifikacijski broj korisnika TIR-a A A
[7] [7]
D D
1307 018 000 A A A
Adresa (6] [6] [6]
(7] [7] [7]
D D D
1307018019 Ulica i kuéni broj A A A
D D D

dH
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j geomae nt(;VnOg pocﬁ;l;ov— Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzgmenta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa

1307 018 020 Zemlja A A A
D D D

1307018 021 Postanski broj A A A
D D D

1307018 022 Grad A A A
D D D

1307 074 000 Osoba za kontakt C C C
D D D

1307074016 Ime A A A
D D D

1307074075 Broj telefona A A A
D D D

1307074076 E-adresa C C C
D D D

13 14 000 000 3/37 | Drugi sudionik u lancu opskrbe C C C
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1314031 000 Uloga A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

Y20TTTL “11S
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j geomae nt(;VnOg pocﬁ;l;ov— Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzgmenta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
1314017 000 Identifikacijski broj A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1511 000 000 NOVO |Rok A A A
[82] [82] [82]
D D D
16 03 000 000 5/8 | Zemlja odredista A A A
MC MC MC
HC* HC* HI
HI HI
16 06 000 000 5/14 | Zemlja otpreme A C
MC MC
HC HC
HI HI
16 12 000 000 5/20 | Zemlja provoza posiljke A A
MC MC
1612020 000 Zemlja A A
MC MC
16 13 000 000 5/21 | Mjesto utovara A A A A
[61] [61]
MC MC MC MC
1613 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
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Stari
broj

Broj Sﬁiﬁ?""g pocllfél;ov— Naziv podatkovnog elementafklase | j. oo pﬁiﬁgmema porklase | Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
16 13020 000 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
16 13037 000 Lokacija A A A A
MC MC MC MC
16 15 000 000 5/23  |Lokacija robe A A A A
[61] [61]
MC MC MC MC
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A A
MC MC MC MC
16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A A A A
MC MC MC MC
16 15036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
16 15047 000 Carinski ured A A A A
MC MC MC MC
16 15047 001 Referentni broj A A A A
MC MC MC MC
16 15 048 000 GNSS A A A A
MC MC MC MC
16 15 048 049 Geografska $irina A A A A
MC MC MC MC

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/00T

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari

. broj .
Broj podatkovnog podatkov- | Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa nog podatkovnog podelementa/potklase
elementa

16 15048 050 Geografska duljina A A A A
MC MC MC MC

16 15051 000 Gospodarski subjekt A A A A
MC MC MC MC

1615051 017 Identifikacijski broj A A A A
MC MC MC MC

16 15052 000 Broj odobrenja A A A A
MC MC MC MC

16 15053 000 Dodatna identifikacijska oznaka A A A A
MC MC MC MC

16 15018 000 Adresa A A A A
MC MC MC MC

1615018 019 Ulica i kuéni broj A A A A
MC MC MC MC

1615018 021 Postanski broj A A A A
MC MC MC MC

1615018 022 Grad A A A A
MC MC MC MC

1615018 020 Zemlja A A A A
MC MC MC MC

16 15 081 000 Postanska adresa A A A A
MC MC MC MC

dH
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Stari
broj

Broj Sﬁiﬁ?""g pocllfél;ov— Naziv podatkovnog elementafklase | j. oo pljzgzmema porklase | Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
1615081 021 Postanski broj A A A A
MC MC MC MC
1615081 025 Ku¢ni broj A A A A
MC MC MC MC
16 15081 020 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
16 15074 000 Osoba za kontakt C C C C
MC MC MC MC
1615074016 Ime A A A A
MC MC MC MC
16 15074 075 Broj telefona A A A A
MC MC MC MC
1615074076 E-adresa C C C C
MC MC MC MC
16 17 000 000 NOVO | Prescribed itinerary *** A A
D D

17 03 000 000 NOVO | Otpremni carinski ured A A A A
D D D D

17 03 001 000 Referentni broj A A A A
D D D D

Y20TTTL “11S

dH
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Stari
Broj podatkovno broj Naziv
)b g podatkov- | Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa nog podatkovnog podelementa/potklase
elementa

17 04 000 000 5/7  |Provozni carinski ured A A
D D

17 04 001 000 Referentni broj A A
D D

17 05000 000 5/6 | Odredi8ni carinski ured A A A
D D D

17 05001 000 Referentni broj A A A
D D D

17 06 000 000 NOVO |Izlazni carinski ured provoza A A
D D

17 06 001 000 Referentni broj A A
D D

18 01 000 000 6/1 Neto masa A
HI

18 02 000 000 6/2  |Dodatna mjerna jedinica C
HI

18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

18 05 000 000 6/8 Opis robe A A A
HI HI HI

dH
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Stari
broj

Broj Sﬁiﬁ‘ﬁfn"g poia;lgiov— Naziv podatkovnog elementafklase | j. oo pljzgzmema porklase | Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A A
HI HI HI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A A
HI HI HI
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A A
HI HI HI
1806 054 000 6/11 Otpremne oznake A A A
(8] (8] (8]
HI HI HI
18 07 000 000 6/12 | Opasna roba C C
HI HI
18 07 055 000 UN broj A A
HI HI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS C C C
HI HI HI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A C
[29] [29]
HI HI HI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj Harmoniziranog A A A
sustava
HI HI HI
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane nomenklature B B C
HI HI HI

Y20TTTL “11S
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j ngi nt(;VnOg pocllqeﬁl;ov- Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzll;’menta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa

1901 000 000 7|2 |Pokazatelj kontejnera A A A A
[61] [61]
MC MC MC MC

19 02 000 000 7|3 |Referentni broj prijevoza B B B
MC MC MC

1903 000 000 74 Vrsta prijevoza na granici A A
[30] [30]
MC MC

19 04 000 000 715 Vrsta prijevoza u unutrasnjosti B B B
MC MC MC

19 05 000 000 7|7 | Prijevozno sredstvo u odlasku A A A A
[34] [34] [34] [34]
[35] [35] [35] [35]
[36] [36] [36] [36]
[61] [61]
MC MC MC MC
HC HC HC HC

1905061 000 Vrsta identifikacije A A A A
MC MC MC MC
HC HC HC HC

1905017 000 Identifikacijski broj A A A A
MC MC MC MC
HC HC HC HC

dH
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Stari
broj

Broj podatk . Nazi .
10j geomae nt(;VnOg pocﬁ;l;ov— Naziv podatkovnog elementa/klase podatkovnog pozzgmenta Jpotklase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa

1905062 000 718 Drzavna pripadnost A A A A
MC MC MC MC

HC HC HC HC

19 07 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A A A

[61] [61]

MC MC MC MC

19 07 044 000 Referentna oznaka robe A A A
MC MC MC

1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj kontejnera A A A A
MC MC MC MC

19 08 000 000 NOVO | Aktivno prijevozno sredstvo na A A A
granici [34] [34] [34]

[35] [36] | [35] [36] [35] [36]
[61] [61] [70]
[70] [70] [71]
[71] [71]

MC MC MC

1908 061 000 Vrsta identifikacije A A A
MC MC MC

1908 017 000 Identifikacijski broj A A A
MC MC MC

19 08 084 000 NOVO Carinski ured na granici A A A

Y20TTTL “11S
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Stari
Broj podatkovno, broj Naziv
)b g podatkov- | Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa D1 D2 D3 D4
elementa nog podatkovnog podelementa/potklase
elementa
MC MC MC
19 08 062 000 7]15 Drzavna pripadnost A A A
MC MC MC
19 10 000 000 7/18 | Plomba A A A A
[61] [61] [65]
MC MC MC MC
1910 068 000 Broj plombi A A A A
MC MC MC MC
1910 015 000 Identifikacijska oznaka A A A A
MC MC MC MC
9902 000 000 8/2 | Vrsta osiguranja A A
D D
99 03 000 000 8/3  |Referentni broj osiguranja A A
D D
9903 069 000 Referentni broj osiguranja A A
D D
9903 070 000 Pristupna oznaka A A
D D
9903012 000 Valuta A A
D D
9903071 000 Iznos koji treba pokriti A A
D D
99 04 000 000 NOVO | Pojedina¢na referentna oznaka A A
osiguranja
D D

dH
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Odjeljak 4.

Tablica zahtjeva u pogledu podataka - dokaz o statusu robe Unije

. Stari broj
Broj galgizietrll(;vnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa El E2
elementa

11 01 000 000 11 Vrsta deklaracije A A
D

HI

11 03 000 000 1/6 Broj stavke robe A A
[44]

SI HI

12 01 000 000 2/1 Prethodni dokument C C
GS MC

SI HI

1201 001 000 Referentni broj A A
GS MC

SI HI

1201 002 000 Vrsta A A
GS MC

SI HI

1201 007 000 Broj stavke robe*** A
SI

12 02 000 000 2[2 Dodatne informacije B B
GS MC

SI HI

1202 008 000 Oznaka B B
GS MC

SI HI

1202 009 000 Tekst B B
GS MC

SI HI

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/80T

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa El E2
elementa
1203 000 000 2/3 Prilozena dokumentacija A A
(8]
GS MC
SI HI
1203 001 000 Referentni broj A A
GS MC
SI HI
1203 002 000 Vrsta A A
GS MC
SI HI
12 04 000 000 NOVO | Dodatna referentna oznaka A A
GS MC
SI HI
12 04 001 000 Referentni broj A A
GS MC
SI HI
1204 002 000 Vrsta A A
GS MC
SI HI
1205000 000 NOVO | Prijevozna isprava A
(8]
GS
1205001 000 Referentni broj A
GS
1205002 000 Vrsta A
GS
12 08 000 000 2[4 Referentni broj/UCR C

dH
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Broj podatkovnog p(i?ﬁ(g\t?og Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa E1 E2
elementa
MC
HC
HI
12 09 000 000 2[5 LRN A A
D D
1212 000 000 NOVO | Odobrenje A
[60]
D
1212 002 000 Vrsta A
D
1212001 000 Referentni broj [6A0]
D
1213 000 000 NOVO | Vrsta zahtjeva za dokaz A
D
1306 000 000 3/19 Zastupnik A A
D D
1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A
D D
1306 030 000 321 Status A A
D D
1306 074 000 Osoba za kontakt C
D
1306074016 Ime A
D

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa E1 E2
elementa
1306074075 Broj telefona A
D
1306074076 E-adresa A
D
1317 000 000 3/42 Osoba koja podnosi carinski robni A
manifest
D
1317 017 000 Identifikacijski broj A
D
1318 000 000 343 Osoba koja trazi dokaz o carinskom A
statusu robe Unije
D
1318016 000 Ime A
[6]
D
1318017 000 Identifikacijski broj A
D
1318018 000 Adresa A
[6]
D
1318018 019 Ulica i kuéni broj A
D
1318018 020 Zemlja A
D

dH
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I¥b/11e

Broj podatkovnog p()séii;«])j\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa E1 E2
elementa
1318018 021 Postanski broj A
D
1318018 022 Grad A
D
1318074 000 Osoba za kontakt C
D
1318074016 Ime A
D
1318074075 Broj telefona A
D
1318074076 E-adresa A
D
1322 000 000 NOVO | Osoba koja podnosi robu carini C
D
1322016 000 Ime A
[6]
D
1322017 000 Identifikacijski broj A
D
1322018 000 Adresa A
[6]
D

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa E1 E2
elementa
1322018019 Ulica i kuéni broj A
D
1322018 020 Zemlja A
D
1322018 021 Postanski broj A
D
1322018022 Grad A
D
1322074000 Osoba za kontakt C
D
1322074016 Ime A
D
1322074075 Broj telefona A
D
1322074076 E-adresa A
D
15 04 000 000 5/2 Predvideni datum i vrijeme dolaska u A
luku istovara
MC
1506 000 000 5/4 Datum deklaracije B
D
1507 000 000 5/28 Zahtijevana valjanost dokaza A A
(771
D D

dH
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Broj podatkovnog p(i?ﬁ«?\f?og Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa E1 E2
elementa

1507 082 000 NOVO Broj dana A

D

1507 083 000 NOVO ObrazlozZenje A
D

16 15000 000 5/23 Lokacija robe A
(81]

GS

16 15 045 000 Vrsta lokacije A
GS

16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A
GS

16 15036 000 UN/LOCODE A
GS

16 15047 000 Carinski ured A
GS

16 15047 001 Referentni broj A
GS

16 15 048 000 GNSS A
GS

16 15048 049 Geografska Sirina A
GS

16 15048 050 Geografska duljina A
GS

Y20TTTL “11S

dH
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa E1 E2
elementa
16 15051 000 Gospodarski subjekt A
GS
1615051017 Identifikacijski broj A
GS
16 15052 000 Broj odobrenja A
GS
16 15053 000 Dodatna identifikacijska oznaka A
GS
16 15018 000 Adresa A
GS
1615018 019 Ulica i kuéni broj A
GS
16 15018 021 Postanski broj A
GS
16 15018 022 Grad A
GS
1615018 020 Zemlja A
GS
16 15081 000 Postanska adresa A
GS
16 15081 021 Postanski broj A
GS
1615081 025 Kuéni broj A
GS

dH
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Broj ggif:gvnog p()séiili{(l)jxftg{)g Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa El E2
elementa
16 15081 020 Zemlja A
GS
18 01 000 000 6/1 Neto masa A
SI
18 03 000 000 NOVO | Ukupna bruto masa A
D
18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A
SI MC
MI
18 05 000 000 6/8 Opis robe A A
[26]
SI MI
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A
SI HI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A
SI MI
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A
SI MI
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A
(8] (8]
SI MI
18 08 000 000 6/13 Oznaka CUS C C
SI MI

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/91C

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa El E2
elementa
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A
[28]
SI HI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava A B
SI HI
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane nomenklature C B
SI MI
19 01 000 000 7]2 Pokazatelj kontejnera A
GS
1907 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A
GS MC
1907 044 000 Referentna oznaka robe A A
GS MC
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj kontejnera A A
GS MC
Odjeljak 5.
Tablica zahtjeva u pogledu podataka - ulazni pomorski prijevoz
Broi podatke Sta:lritEroj Naziv Naziv Nazi datk
o) }10 a tovnog pocatkov podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- antv é) (f a otvnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa elerrlr?fn ta lase ta/potklase podelementa
11 03 000 000 1/6  |Broj stavke robe A A A A A A
[44] [43] [43] [43] [44] [44]
[44]
HI MI MI HI HI HI
HI

dH
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Ib[L1T

Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
o) g(e)mtngvnog po naogov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azé‘;cllje?erarller?t‘;nog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa lase ta/potklase
11 04 000 000 1/7 | Oznaka posebnih A A A A A A A
okolnosti
D D D D D D D
11 05000 000 | NOVO |Pokazatelj ponovnog A A A A
ulaska
D D D D
1106 000 000 | NOVO |Razdvojena posiljka A A A A
D D D D
11 06 001 000 Pokazatelj razdvojene A A A A
posiljke
D D D D
11 06 002 000 Prethodni glavni A A A A
referentni broj (MRN)
D D D D
12 02 000 000 2/2 | Dodatne informacije A A A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45] [45] [45]
[59] [59] [59] [59] [59] [59] [59]
HC MC MC HC MC MC HC
HI MI MI HI HC HC
HC HI HI
HI
1202 008 000 Oznaka A A A A A A A
HC MC MC HC MC MC HC
HI MI MI HI HC HC
HC HI HI
HI
1202 009 000 Tekst A A A A A A A
HC MC MC HC MC MC HC
HI MI MI HI HC HC
HC HI HI
HI

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/81C

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

. Star broj Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- odatkovnog elementa/k- odatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog p 1 g P gkpl podelementa
clementa ase ta/potklase
1203 000 000 2/3  |Prilozena dokumentacija A A A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45] [45] [45]
HC MC MC HC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1203 001 000 Referentni broj A A A A A A A
HC MC MC HC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1203 002 000 Vrsta A A A A A A A
HC MC MC HC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
12 05 000 000 NOVO | Prijevozna isprava A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HC
12 05001 000 Referentni broj A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HC
1205002 000 Vrsta A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HC
1207 000000 | NOVO |Referentni broj zahtjeva A A A A A A A
za upucivanje [51] [51] [51] [51] [51] [51] [51]
D D D D D D D

dH
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
o) Iioma ntovnog po na ov podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- v E? ;1 r(l)tvnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa elen?egnta lase ta/potklase podelementa
12 08 000 000 2[4 |Referentni broj/UCR C C C C C C C
HC MC MC HC HC HC HC
HC
1209 000 000 2[5 LRN A A A A A A A
D D D D D D D
1302 000 000 3/7 Posiljatelj A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302016 000 Ime A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47]
HC MC MC HC HC HC
HC
1302028 000 Vrsta osobe A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018 000 Adresa A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC

Y20TTTL “11S
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
ro) pocatkovnog | pocatkov= podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1302018 025 Broj A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018026 Postanski sanduci¢ A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018 027 Potpolje A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018 020 Zemlja A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018 021 Postanski broj A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302018 022 Grad A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302 029 000 Komunikacija C C C C C C
HC MC MC HC HC HC
HC
1302029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1302029 002 Vrsta A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
r0) podatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1303 000 000 3/9 Primatelj A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303 016 000 Ime A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47]
HC MC MC HC HC HC
HC
1303 028 000 Vrsta osobe A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018 000 Adresa A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018 024 Dodatnielement za ulicu A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018 025 Broj A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC

Y20TTTL “11S

dH



I¥¥[tte

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
r0) podatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1303018026 Postanski sanducié A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018 027 Potpolje A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018020 Zemlja A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018 021 Postanski broj A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303018 022 Grad A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303029 000 Komunikacija C C C C C C
HC MC MC HC HC HC
HC
1303029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1303 029 002 Vrsta A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC

dH
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Stari broj . .
Broj pl"datko"“"g p(’datko"]' podatkovxizzgemema/k- podatkovnlizzgodelemen- Naziv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog lase taJpotklase podelementa
elementa

1305 000 000 3/17 | Deklarant A A A A A A A

D D D D D D D

1305016 000 Ime A A A A A A A

D D D D D D D

1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A A A A A A

D D D D D D D

1305018 000 Adresa A A A A A A A

D D D D D D D

1305018 023 Ulica A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

1305018 024 Dodatnielement za ulicu A A A A A A A

D D D D D D D

1305018 025 Broj A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

1305018 026 Postanski sanducié A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

1305018 027 Potpolie A A A A A A A

D D D D D D D

1305018 020 Zemlja A A A A A A A

D D D D D D D

Y20TTTL “11S
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. Star broj Naziv Naziv .
Broj Iiodatkovnog podatkoy- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv E(fd;tkr(l)vnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog o tafpotklase podelementa
elementa
1305018 021 Postanski broj A A A A A A A
D D D D D D D
1305018 022 Grad A A A A A A A
D D D D D D D
1305029 000 Komunikacija A A A A A A A
D D D D D D D
1305029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A A A
D D D D D D D
1305029 002 Vrsta A A A A A A A
D D D D D D D
1306 000 000 3/19 | Zastupnik A A A A A A A
D D D D D D D
1306 016 000 Ime A A A A A A A
D D D D D D D
1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A A A A A A
D D D D D D D
1306 030 000 321 Status A A A A A A A
D D D D D D D
1306 018 000 Adresa A A A A A A A
D D D D D D D
1306018 023 Ulica A A A A A A A
49 49 49 49 49 49 49

—

—

—

—

—

—
—

—
—

)

)

)

)

)
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)

dH

Y20TTTL TS



lo/6¥2/¥T0T/1op 891/19/no edonaerep/[:dny 13

I¥+/ste

. Stari broj Naziv Naziv .
Broj Iiodatktovnog pocllatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv Egji;?énog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa o8 lase ta/potklase po
elementa

1306018 024 Dodatnielement za ulicu A A A A A A A

D D D D D D D

1306 018 025 Broj A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

1306018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

1306 018 027 Potpolje A A A A A A A

D D D D D D D

1306018 020 Zemlja A A A A A A A

D D D D D D D

1306 018 021 Postanski broj A A A A A A A

D D D D D D D

1306018 022 Grad A A A A A A A

D D D D D D D

1306 029 000 Komunikacija A A A A A A A
D D D D D D D

1306 029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A A A
D D D D D D D

1306 029 002 Vrsta A A A A A A A
D D D D D D D

Y20TTTL “11S
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa

13 08 000 000 3/24 | Prodavatelj A A A A
[9] [9] [9] [9]

GS GS GS GS

1308 016 000 Ime A A A A
GS GS GS GS

1308 017 000 3/25 Identifikacijski broj A A A A
[47] [47] [47] [47]

GS GS GS GS

1308 028 000 Vrsta osobe A A A A
GS GS GS GS

1308 018 000 Adresa A A A A
GS GS GS GS

1308 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

1308018 024 Dodatni element za ulicu A A A A
GS GS GS GS

1308018 025 Broj A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

1308018 026 Postanski sanduci¢ A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

1308018 027 Potpolje A A A A
GS GS GS GS
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I¥b/lTT

. Stari broj Naziv Naziv .
Broj Iiodatktovnog pocllatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv fgﬁﬁg&mg F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa o8 lase ta/potklase po
elementa

1308 018 020 Zemlja A A A A
GS GS GS GS

1308018 021 Postanski broj A A A A
GS GS GS GS

1308018 022 Grad A A A A
GS GS GS GS

1308 029 000 Komunikacija C C C C
GS GS GS GS

1308 029 015 Identifikacijska oznaka A A A A
GS GS GS GS

1308 029 002 Vrsta A A A A
GS GS GS GS

1309 000 000 3/26  |Kupac A A A A
[9] [9] [9] [9]
GS GS GS GS

1309 016 000 Ime A A A A
GS GS GS GS

1309017 000 327 Identifikacijski broj A A A A
[47] [47] [47] [47]
GS GS GS GS

1309 028 000 Vrsta osobe A A A A
GS GS GS GS

1309018 000 Adresa A A A A
GS GS GS GS

Y20TTTL “11S
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1309018023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]
GS GS GS GS
1309018 024 Dodatnielement za ulicu A A A A
[49] [49]
GS GS GS GS
1309018 025 Broj A A A A
[49] [49] [49] [49]
GS GS GS GS
1309018 026 Postanski sanducié A A A A
[49] [49] [49] [49]
GS GS GS GS
1309018 027 Potpolje A A A A
GS GS GS GS
1309018 020 Zemlja A A A A
GS GS GS GS
1309018 021 Postanski broj A A A A
GS GS GS GS
1309018 022 Grad A A A A
GS GS GS GS
1309 029 000 Komunikacija C C C C
GS GS GS GS
1309029 015 Identifikacijska oznaka A A A A
GS GS GS GS
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
r0) podatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1309 029 002 Vrsta A A A A
GS GS GS GS
1312 000 000 3/31 | Prijevoznik A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
1312016 000 Ime A A A A
MC MC MC MC
1312017 000 3/32 Identifikacijski broj A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
1312018 000 Adresa A A A A
MC MC MC MC
1312018023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
1312018 024 Dodatnielement za ulicu A A A A
MC MC MC MC
1312018 025 Broj A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
1312018 026 Postanski sanduci¢ A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
1312018 027 Potpolje A A A A
MC MC MC MC

Y20TTTL “11S
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Broj podatk sodaikor Naziv Naziv Naziv podatk
r0) podatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog 1 Kl podelementa
clementa ase ta/potklase
1312018 020 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
1312018 021 Postanski broj A A A A
MC MC MC MC
1312018022 Grad A A A A
MC MC MC MC
1312029 000 Komunikacija C C C C
MC MC MC MC
1312029 015 Identifikacijska oznaka A A A A
MC MC MC MC
1312029002 Vrsta A A A A
MC MC MC MC
1313000 000 3/33 | Stranka koju treba A A A A A A
obavijestiti
HC MC MC HC HC HC
HC
1313016 000 Ime A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313017 000 3/34 Identifikacijski broj A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47]
HC MC MC HC HC HC
HC
1313028 000 Vrsta osobe A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
r0) podatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1313018 000 Adresa A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313018023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1313018 024 Dodatnielement za ulicu A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313018 025 Broj A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1313018026 Postanski sanduci¢ A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
HC MC MC HC HC HC
HC
1313018 027 Potpolje A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313018020 Zemlja A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313018021 Postanski broj A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC

Y20TTTL “11S
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
ro) pocatkovnog | pocatkov= podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1313018 022 Grad A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313029 000 Komunikacija A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313029015 Identifikacijska oznaka A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1313029002 Vrsta A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1314 000 000 3/37 | Drugi sudionik u lancu C C C C C C C
opskrbe
HC MC MC HC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1314031 000 Uloga A A A A A A A
HC MC MC HC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1314017 000 Identifikacijski broj A A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47] [47]
HC MC MC HC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
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Broj podatk ek Naziv Naziv Naziv podatk
o) g(e)mtngvnog po naogov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azé‘;cllje?erarller?t‘;nog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
lase ta/potklase
elementa
1315000 000 3/38 | Dodatni deklarant A A A A
MC HC HC HC
1315017 000 Identifikacijski broj A A A A
MC HC HC HC
1315032000 Dodatna vrsta A A A A
podnosenja
MC HC HC HC
14 02 000 000 NOVO | Troskovi prijevoza A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1402038 000 4/2 Nacin placanja A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
1501 000 000 NOVO | Predvideni datum i A A A A
vrijeme odlaska
D
1502 000 000 NOVO | Stvarni datum i vrijeme A A A A
odlaska [50] [50] [50] [50]
D D D D
1503 000 000 5/1  |Predvideni datum i A A A A
vrijeme dolaska
D D D D
1506 000 000 5/4 | Datum deklaracije A A A A A A A
D D D D D D D
16 02 000 000 | NOVO |Drzava ¢lanica kojoj je A A A
upuceno
D D D

Y20TTTL “11S
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Broj podatk Stilrittmj Naziv Naziv Naziv podatk
o) ngingvnog po nao ov podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azg‘;é)e?e;er?énog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
8 lase ta/potklase
elementa
16 02 020 000 Zemlja A A A
D D D
16 05 000 000 5/10 | Mjesto dostave A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
16 05 036 000 UN/LOCODE A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
16 05 020 000 Zemlja A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
16 05037 000 Lokacija A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
16 11 000 000 5/19 | Zemlje provoza A A A A
prijevoznih sredstava
D D D D
16 11 020 000 Zemlja A A A A
D D D D
16 12 000 000 5/20 | Zemlja provoza posiljke A A A
HC HC HC
16 12 020 000 Zemlja A A A
HC HC HC
16 13 000 000 5/21 | Mjesto utovara A A A A
MC MC MC MC
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Broj podatk sodaikor Naziv Naziv Naziv podatk
r0) podatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
16 13036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
16 13 020 000 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
16 13037 000 Lokacija A A A A
MC MC MC MC
16 14 000 000 5/22 | Mjesto istovara A A A A
MC MC MC MC
16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
16 14 020 000 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
16 14 037 000 Lokacija A A A A
MC MC MC MC
16 16 000 000 NOVO |Mjesto prihvaanja A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
16 16 036 000 UN/LOCODE A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
16 16 020 000 Zemlja A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC

Y20TTTL “11S
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj Iioriatrlftovnog poiatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv E?dﬁk&mog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa o8 lase ta/potklase podelementa
elementa
16 16 037 000 Lokacija A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
17 07 000 000 5/24 | Carinski ured prvog A A A A
ulaska
D D D D
17 07 001 000 Referentni broj A A A A
D D D D
18 03000000 | NOVO |Ukupna bruto masa A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC
18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI
18 05 000 000 6/8 Opis robe A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI

dH
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
o) Iioma ntovnog po na ov podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- v le? ;1 r(l)tvnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa elen?egnta lase ta/potklase podelementa
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A A A A A
(8] (8] (8] (8] (8] (8]
HI MI MI HI HI HI
HI
18 07 000 000 6/12 | Opasna roba A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI
1807 055 000 UN broj A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS C C C C C C
HI MI MI HI HI HI
HI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A A A A A
HI MI MI HI HI HI
HI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj A A A A A A
Harmoniziranog sustava
HI MI MI HI HI HI
HI
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane C C C C C C
nomenklature
HI MI MI HI HI HI
HI
19 01 000 000 7|2 | Pokazatelj kontejnera A A A A A A
HC MC MC HC HC HC
HC

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnos | pedtkon Naziv Naziv Naziv podatk
r0) podatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azlv podatkovnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
elementa nog 1 taJpotkl podelementa
elementa ase a/potklase
1903 000 000 7|4 |Vrsta prijevoza na granici A A A A A A
D D D D D D
19 07 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45] [45]
[62] [62] [62] [62] [62] [62]
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj A A A A A A
kontejnera
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1907 064 000 711 Identifikacija veli¢ine i A A C C A A
vrste kontejnera
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1907 065 000 7/12 Status popunjenosti A A C C A A
kontejnera
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1907 066 000 713 Oznaka vrste dobavljaca A A C C A A
kontejnera
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj Iioriatrlftovnog pocllatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv E?dr?kr?:nog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa o8 lase ta/potklase podelementa
elementa
19 08 000 000 NOVO | Aktivno prijevozno A A A A
sredstvo na granici

D D D D

1908 061 000 Vrsta identifikacije A A A A
D D D D

1908 017 000 Identifikacijski broj A A A A
D D D D

1908 062 000 715 Drzavna pripadnost A A A A
D D D D

1908067 000 NOVO Vrsta prijevoznog A A A A

sredstva

D D D D

1909 000 000 7|16 | Pasivno prijevozno A A A A

sredstvo na granici

HC HC HC HC
HI

1909 061 000 Vrsta identifikacije A A A A
HC HC HC HC
HI

1909017 000 Identifikacijski broj A A A A
HC HC HC HC
HI

1909 062 000 7117 Drzavna pripadnost A A A A
HC HC HC HC
HI
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Broj podatk ol Naziv Naziv Naziv podatk
o) ploma ntovnog po na ov podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- v le(; ;1 r(l)tvnog F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
clementa elen?egnta lase ta/potklase podelementa
1909 067 000 NOVO Vrsta prijevoznog A A A A
sredstva
HC HC HC HC
HI HI
1910 000 000 7/18 | Plomba A A C C A A
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1910 068 000 Broj plombi A A C C A A
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
1910015 000 Identifikacijska oznaka A A C C A A
HC MC MC HC HC HC
HI MI MI HI HI HI
HC
HI
Odjeljak 6.
Tablica zahtjeva u pogledu podataka - ulazni zrac¢ni prijevoz
Broi podatk Stariibtroj Naziv Naziv Nazi datk
ro) pocatkovnog |- pocat- podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- azly pocatkovnog F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog ta/Klase menta/potklase podelementa
elementa
1103 000 000 1/6 | Broj stavke robe A A A A A A A A A
[43] [43] [44] [44] [44] [44] [43] [43] [43]
[44] [44] [44] [44]
MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HI HI

dH
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Broj podatkovno Staéiil;)tr-o : Naziv Naziv Naziv podatkovno,
) b gl P podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- b g1 F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog i il podelementa
clementa ta/klase menta/potklase
11 04 000 000 1/7 | Oznaka posebnih A A A A A A A A A A
okolnosti
D D D D D D D D D D
11 05000 000 | NOVO |Pokazatelj A A A A A
ponovnog ulaska
D D D D D
11 06 000 000 | NOVO |Razdvojena A A A A A
posiljka
D D D D D
11 06 001 000 Pokazatelj A A A A A
razdvojene posiljke
D D D D D
1201 000 000 2/1  |Prethodni A
dokument
D
1201 001 000 Referentni broj A
D
1202 000 000 2/2 | Dodatne A A A A A A A A A A
informacije [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45]
[59] [59] [59] [59] [59] [59] [59] [59] [59] [59]
MC MC HC HC HC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
1202 008 000 Oznaka A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
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Broj podatkovno Staéiil;)tr-o : Naziv Naziv Naziv podatkovno,
) b S| P podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- b g1 F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog ta/Klase mentafpotklase podelementa
elementa
12 02 009 000 Tekst A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
1203 000 000 2/3  |PriloZena A A A A A A A
dokumentacija [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45]
MC MC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
1203 001 000 Referentni broj A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
1203 002 000 Vrsta A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
1205000 000 | NOVO |Prijevozna isprava A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC HC HC
1205001 000 Referentni broj A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC HC HC

dH

Y20TTTL TS



lo/6¥2/¥T0T/1op 891/19/no edonaerep/[:dny 13

Ih/eve

Stari broj ‘ .
Broj podatkovno taéiiatr-o : Naziv Naziv Naziv podatkovno,
) b gl P podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- b g1 F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog podelementa
ta/klase menta/potklase
elementa
1205002 000 Vrsta A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC HC HC
1207 000 000 | NOVO |Referentni broj A A A A A A A A A
zahtjeva za [51] [51] [51] [51] [51] [51] [51] [51] [51]
upudivanje
D D D D D D D D D
12 08 000 000 2[4 |Referentni bro- C C C C C C C
jJlUCR
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
12 09 000 000 2[5 |LRN A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
13 02 000 000 3/7 |Posiljatel; A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC
1302016 000 Ime A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC
1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A A A A A A A A
[47] [47] [47] [66] [66] [47] [47] [47] [47]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC
1302028 000 Vrsta osobe A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC
1302018 000 Adresa A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

Y20TTTL “11S

dH



Radnadd

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podat- | 4. vnoo elemen- | podatkovnog podele- | N4V Podatkovnog F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog i il podelementa
clementa ta/klase menta/potklase

1302018023 Ulica A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302018 024 Dodatnielementza| A A A A A A A A A

ulicu

MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302018 025 Broj A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302018 027 Potpolje A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302018 020 Zemlja A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302018 021 Postanski broj A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302018 022 Grad A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

dH

Y20TTTL TS
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18245344

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj gz’i"etrlf;"“"g ]fg’v‘iaéé podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- Naz;f)ge‘fg;i‘r‘l’ém’g F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
clementa ta/klase menta/potklase

1302029 000 Komunikacija C C C C C C C C C
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302029 015 Identifikacijska A A A A A A A A A

oznaka

MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1302029002 Vrsta A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303 000 000 3/9 | Primatelj A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303016 000 Ime A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A A A A A A A A
[47] [47] [47] [66] [66] [47] [47] [47] [47]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303 028 000 Vrsta osobe A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018 000 Adresa A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/9% T

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podat- | 4. vnoo elemen- | podatkovnog podele- | N4V Podatkovnog F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog i il podelementa
clementa ta/klase menta/potklase

1303018 023 Ulica A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018 024 Dodatnielementza| A A A A A A A A A

ulicu

MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018 025 Broj A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018 027 Potpolje A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018 020 Zemlja A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018021 Postanski broj A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

1303018 022 Grad A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC

dH

Y20TTTL TS



lo/6¥2/¥T0T/1op 891/19/no edonaerep/[:dny 13

b/ LvT

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj ﬁoiatrlfto"mg ]fo‘iat' podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- | Na4Y E‘fd;fkr‘l’tvmg F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
clementa el;;;eﬁ%a ta/klase menta/potklase podelementa
1303029 000 Komunikacija C C C C C C C C C
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC
1303029015 Identifikacijska A A A A A A A A A
oznaka
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC
1303029002 Vrsta A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
HC HC
1305 000 000 3/17 |Deklarant A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305016 000 Ime A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305018 000 Adresa A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305018023 Ulica A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
D D D D D D D D D D
1305018 024 Dodatnielement za A A A A A A A A A A
ulicu
D D D D D D D D D D
1305018 025 Broj A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
D D D D D D D D D D

Y20TTTL “11S

dH
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lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podat- | 4. vnoo elemen- | podatkovnog podele- | N4V Podatkovnog F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog i il podelementa
clementa ta/klase menta/potklase
1305018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
D D D D D D D D D D
1305018 027 Potpolje A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305018 020 Zemlja A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305018 021 Postanski broj A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305018 022 Grad A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305029 000 Komunikacija A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1305029 015 Identifikacijska A A A A A A A A A A
oznaka
D D D D D D D D D D
1305029 002 Vrsta A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1306 000 000 | 3/19 |Zastupnik A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1306 016 000 Ime A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
1306017 000 | 3/20 Identifikacijski broj A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

dH

Y20TTTL TS
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I¥+/6vT

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podat- | 4. vnoo elemen- | podatkovnog podele- | N4V Podatkovnog F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog i il podelementa
clementa ta/klase menta/potklase

1306 030 000 | 3/21 Status A A A A A A A A A A

D D D D D D D D D D

1306 018 000 Adresa A A A A A A A A A A

D D D D D D D D D D

1306018 023 Ulica A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

1306018 024 Dodatnielementza| A A A A A A A A A A

ulicu

D D D D D D D D D D

1306 018 025 Broj A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

1306 018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

1306018 027 Potpolje A A A A A A A A A A

D D D D D D D D D D

1306018 020 Zemlja A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

1306018 021 Postanski broj A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

1306018 022 Grad A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/0sT

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj ﬁoiatrlfto"mg ]fo‘iat' podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- | Na4Y E‘fd;fkr‘l’tvmg F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
clementa el;;;eg%a ta/klase menta/potklase podelementa

1306 029 000 Komunikacija A A A A A A A A A A

D D D D D D D D D D

1306029 015 Identifikacijska A A A A A A A A A A

oznaka

D D D D D D D D D D

1306 029 002 Vrsta A A A A A A A A A A

D D D D D D D D D D

1312000 000 3/31 |Prijevoznik A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

1312016 000 Ime A A A A A
MC MC MC MC MC

1312017000 | 3/32 Identifikacijski broj A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

1312018 000 Adresa A A A A A
MC MC MC MC MC

1312018023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC MC MC

1312018 024 Dodatnielementza| A A A A A

ulicu

MC MC MC MC MC

1312018 025 Broj A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC MC

dH

Y20TTTL TS
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I¥+/15C

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj I;Oiatrlfto"“"g ]fo‘iat' podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- | Na4Y E‘fdrfkr‘l’tvmg F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
clementa el;;;eﬁfa ta/klase menta/potklase podelementa

1312018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC MC

1312018 027 Potpolje A A A A A
MC MC MC MC MC

1312018 020 Zemlja A A A A A
MC MC MC MC MC

1312018 021 Postanski broj A A A A A
MC MC MC MC MC

1312018022 Grad A A A A A
MC MC MC MC MC

1312029 000 Komunikacija C C C C C
MC MC MC MC MC

1312029015 Identifikacijska A A A A A

oznaka

MC MC MC MC MC

1312029 002 Vrsta A A A A A
MC MC MC MC MC

1313000000 | 3/33 |Stranka koju treba A A A A A A A

obavijestiti

MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313016 000 Ime A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

Y20TTTL “11S

dH



I¥+[Tst

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podat- | 4. vnoo elemen- | podatkovnog podele- | N4V Podatkovnog F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog i il podelementa
clementa ta/klase menta/potklase

1313017000 | 3/34 Identifikacijski broj A A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47] [47]
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313028 000 Vrsta osobe A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018 000 Adresa C C C C C C C
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018023 Ulica A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018 024 Dodatnielementza| A A A A A A A

ulicu

MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018025 Broj A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018026 Postanski sanduci¢ A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018 027 Potpolje A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

dH

Y20TTTL TS
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I¥b/est

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podat- | 4. vnoo elemen- | podatkovnog podele- | N4V Podatkovnog F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog ta/Klase mentafpotklase podelementa
elementa

1313018 020 Zemlja A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018021 Postanski broj A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313018022 Grad A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313029 000 Komunikacija C C C C C C C
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313029015 Identifikacijska A A A A A A A

oznaka

MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1313029 002 Vrsta A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

1314000000 | 3/37 |Drugisudionik u C C C C C C C C C

lancu opskrbe

MC MC HC HC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI

1314031 000 Uloga A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI

Y20TTTL “11S

dH
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lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Broj podatkovno Staéiil;)tr-o : Naziv Naziv Naziv podatkovno,
) b gl P podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- b g1 F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog podelementa
ta/klase menta/potklase
elementa
1314017 000 Identifikacijski broj A A A A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47] [47] [47] [47]
MC MC HC HC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
1315000 000 | 3/38 |Dodatnideklarant A A A
MC HC HC
1315017 000 Identifikacijski broj A A A
MC HC HC
1315032 000 Dodatna vrsta A A A
podnosenja
MC HC HC
14 02 000 000 | NOVO | Troskovi prijevoza A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
1402 038 000 4/2 Nacin placanja A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
1501 000 000 | NOVO |Predvideni datum i A A
vrijeme odlaska
D D
1502 000 000 | NOVO | Stvarni datum i A A A
vrijeme odlaska [50] [50] [50]
D D D
1503 000 000 5/1  |Predvideni datum i A A A A A
vrijeme dolaska
D D D D D

dH

Y20TTTL TS



lo/6¥2/¥T0T/1op 891/19/no edonaerep/[:dny 13

I¥+/sst

Broj podatkovno Sta(iigtr-o : Naziv Naziv Naziv podatkovno,
) b S| P podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- b g1 F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog ta/Klase mentafpotklase podelementa
elementa
1506 000 000 5/4 | Datum deklaracije A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
16 02 000 000 | NOVO | Drzava ¢lanicakojoj A A A A A
je upuceno
D D D D D
16 02 020 000 Zemlja A A A A A
D D D D D
16 05000 000 | 5/10 |Mijesto dostave A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
16 05036 000 UN/LOCODE A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
16 05020 000 Zemlja A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
16 05037 000 Lokacija A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
16 11 000 000 | 5/19 |Zemlje provoza A A A A A
prijevoznih
sredstava D D D D D
1611 020 000 Zemlja A A A A A
D D D D D

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/95T

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Broj podatkovnog S?‘ziigtr'oj datk ot I datk et dele- | Noziv podatkovnog | F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
™| | ko s poltomet g LB
16 12000 000 | 5/20 |Zemlja provoza A A A A
posiljke

HC HC HC HC

16 12020 000 Zemlja A A A A
HC HC HC HC

16 13000 000 | 5/21 |Mijesto utovara A A A A A
MC MC MC MC MC

16 13036 000 UN/LOCODE A A A A A
MC MC MC MC MC

16 13 020 000 Zemlja A A A A A
MC MC MC MC MC

1613037 000 Lokacija A A A A A
MC MC MC MC MC

16 14000 000 | 5/22 |Mjesto istovara A A A A A
MC MC MC MC MC

16 14036 000 UN/LOCODE A A A A A
MC MC MC MC MC

16 14 020 000 Zemlja A A A A A
MC MC MC MC MC

16 14 037 000 Lokacija A A A A A
MC MC MC MC MC

16 16 000 000 | NOVO |Mjesto prihvacanja A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC

dH

Y20TTTL TS
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182 4VAY4

Stari broj . .
Broj podatkovno ta(iflaltr-o : Naziv Naziv Naziv podatkovno,
) b gl P podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- b g1 F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog ta/Klase mentafpotklase podelementa
elementa

16 16 036 000 UN/LOCODE A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC

HC HC
16 16 020 000 Zemlja A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC

HC HC
1616 037 000 Lokacija A A A A A A A
MC MC HC HC MC HC HC

HC HC
17 07 000 000 | 5/24 |Carinskiured prvog A A A A A

ulaska

D D D D D
17 07 001 000 Referentni broj A A A A A
D D D D D
18 03 000 000 | NOVO | Ukupna bruto masa A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC HC HC

HC HC
18 04 000 000 6/5 |Bruto masa A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI HI HI

HI HI
18 05 000 000 6/8 |Opis robe A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI HI HI

HI HI
18 06 000 000 | NOVO | Pakiranje A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI HI HI

HI HI

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/85T

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podat- | 4. vnoo elemen- | podatkovnog podele- | N4V Podatkovnog F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog ta/Klase mentafpotklase podelementa
elementa

18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A A A A A A
MI MI HI HI MI HI HI

HI HI
18 06 004 000 | 6/10 Broj pakiranja A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI HI HI

HI HI
1806 054 000 | 6/11 Otpremne oznake A A A A A A A
(8] (8] (8] (8] (8] (8] (8]
MI MI HI HI MI HI HI

HI HI
18 07 000 000 6/12 | Opasna roba A A A A A A A
MI MI HI HI MI HI HI

HI HI
1807 055 000 UN broj A A A A A A A
MI MI HI HI MI HI HI

HI HI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS C C C C C C C
MI MI HI HI MI HI HI

HI HI
18 09 000 000 | NOVO |Oznaka robe A A A C C A A A A
MI MI HI HI HI HI MI HI HI

HI HI
1809 056 000 | NOVO Tarifni podbroj A A A C C A A A A

Harmoniziranog

sustava MI MI HI HI HI HI MI HI HI

HI HI

dH

Y20TTTL TS
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I¥+/65T

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj gz’r‘iﬁ;"mg ]fg’v‘iaéé podatkovnog elemen- | podatkovnog podele- Naz;f)fe‘fg;i‘r‘l’é“(’g F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
clementa ta/klase menta/potklase
18 09 057 000 6/14 Oznaka C C C C C C C C C
kombinirane
nomenklature MI MI HI HI HI HI MI HI HI
HI HI
19 01 000 000 7|2 | Pokazatelj A A A A A A A
kontejnera
MC MC HC HC MC HC HC
HC HC
1902 000 000 7|3 | Referentni broj A A A A A
prijevoza
D D D D D
1903 000 000 7|4 | Vrsta prijevoza na A A A A A A A
granici
D D D D D D D
1907 000 000 | NOVO | Prijevozna oprema A A A A A A A
[45] | [45] | [45] [45] | [45] | [45] | [45]
[62] | [62] | [62] [62] | [62] | [62] | [62]
MC MC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj A A A A A A A
kontejnera
MC MC HC HC MC HC HC
MI MI HI HI MI HI HI
HC HC
HI HI
19 08 000 000 | NOVO | Aktivno prijevozno A A A A A
sredstvo na granici
D D D D D
1908 061 000 Vrsta identifikacije A A A A A
D D D D D

Y20TTTL “11S
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Broi podatk Stariibtroj Naziv Naziv Nazi datk
rO) podatkovnog |- pocat | 1 qatkovnog elemen- | podatkovnog podele- | o POCAIROVIOZ | pyq F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29
elementa kovnog podelementa
ta/klase menta/potklase
elementa
1908 017 000 Identifikacijski broj
D
Odjeljak 7.
Tablica zahtjeva u pogledu podataka - Zurne posiljke
Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
11 03 000 000 1/6 Broj stavke robe A A A A A
[44] [43] [44] [44] [44]
[44]
HI MI HI HI HI
HI

11 04 000 000 1/7 Oznaka posebnih okolnosti A A
D D D

11 05000 000 NOVO | Pokazatelj ponovnog ulaska A A A
D D D

11 06 000 000 NOVO | Razdvojena posiljka A A A
D D D

11 06 001 000 Pokazatelj razdvojene A A A

posiljke

D D D

11 06 002 000 Prethodni glavni referentni A A
broj (MRN) b b

dH
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Stari broj .
. . N .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv odatkovno gﬁle‘;ementa [potk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementafklase [P gpl P podelementa
elementa ase
1202 000 000 2/2 Dodatne informacije A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45]
[59] [59] [59] [59] [59]
HC MC HC HC HC
HI MI HI HI HI
HC
HI
1202008 000 Oznaka A A A A A
HC MC HC HC HC
HI MI HI HI HI
HC
HI
1202009 000 Tekst A A A A A
HC MC HC HC HC
HI MI HI HI HI
HC
HI
1203 000 000 2/3 PriloZena dokumentacija A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45]
HC MC HC HC MC
HI MI HI HI HC
HC HI
HI
1203 001 000 Referentni broj A A A A A
HC MC HC HC MC
HI MI HI HI HC
HC HI
HI
1203 002 000 Vrsta A A A A A
HC MC HC HC MC
HI MI HI HI HC
HC HI
HI
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase ) podelementa
elementa ase
12 05 000 000 NOVO | Prijevozna isprava A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1205001 000 Referentni broj A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1205002 000 Vrsta A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1207 000 000 NOVO |Referentni broj zahtjeva za A A A A A
upuéivanje [51] [51] [51] [51] [51]
D D D D D
12 08 000 000 2/4 Referentni broj/UCR C C C C C
MC MC HC HC HC
HC HC
1209 000 000 2[5 LRN A A A A A
D D D D D
1302 000 000 3/7 Posiljatelj A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302016 000 Ime A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A A A A
[47] [47] [66] [47] [47]
HC MC HC HC HC
HC

dH
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatkovnogplodelementa/ potk- podelementa £30 Bl F32 £33 F34
elementa ase
1302028 000 Vrsta osobe A A A A A
(8]
HC MC HC HC HC
HC
1302018 000 Adresa A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302018 023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC HC
HC
1302018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302018 025 Broj A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC HC
HC
1302018026 Postanski sanduci¢ A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC HC
HC
1302018 027 Potpolje A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302018 020 Zemlja A A A A A
HC MC HC HC HC
HC

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase ) podelementa
elementa ase
1302018021 Postanski broj A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302018 022 Grad A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302029 000 Komunikacija C C C C C
HC MC HC HC HC
HC
1302029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1302029 002 Vrsta A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303 000 000 3/9 Primatelj A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303 016 000 Ime A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A A A A
[47] [47] [66] [47] [47]
HC MC HC HC HC
HC
1303 028 000 Vrsta osobe A A A A A
(8]
HC MC HC HC HC
HC
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatkovnogplodelementa/ potk- podelementa £30 Bl F32 £33 F34
elementa ase
1303018 000 Adresa A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303018023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC HC
HC
1303018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303018 025 Broj A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC HC
HC
1303018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC HC
HC
1303018027 Potpolje A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303018 020 Zemlja A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303018021 Postanski broj A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
1303018022 Grad A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303 029 000 Komunikacija C C C C C
HC MC HC HC HC
HC
1303029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1303029002 Vrsta A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
1305 000 000 3/17 | Deklarant A A A A A
D D D D D
1305016 000 Ime A A A A A
D D D D D
1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A A A A
D D D D D
1305018 000 Adresa A A A A A
D D D D D
1305018 023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
D D D D D
1305018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A
D D D D D
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatkovnogplodelementa/ potk- podelementa F30 F31 F32 £33 F34
elementa ase

1305018 025 Broj A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

D D D D

1305018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D

1305018 027 Potpolje A A A A A

D D D D D

1305018 020 Zemlja A A A A A

D D D D D

1305018 021 Postanski broj A A A A A

D D D D D

1305018 022 Grad A A A A A

D D D D D

1305029 000 Komunikacija A A A A A

D D D D D

1305029015 Identifikacijska oznaka A A A A A

D D D D D

1305029002 Vrsta A A A A A
D D D D D

13 06 000 000 3/19 Zastupnik A A A A A
D D D D D

1306 016 000 Ime A A A A A
D D D D D
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Stari broj .
. . Naziv .
o ggr(ila(:r]l(;vnog Poiaélgo"- podatkovnozaezllevmenta/klase podatkovnogpodelementafpotk- Naz}l‘;é)e?gr?gr?t‘;nog £30 Bl F32 £33 F34
lase
elementa

1306 017 000 320 Identifikacijski broj A A A A A

D D D D D

1306 030 000 321 Status A A A A A

D D D D D

1306 018 000 Adresa A A A A A

D D D D D

1306018 023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D

1306 018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A

D D D D D

1306018 025 Broj A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D

1306 018 026 Postanski sanducié A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D

1306018 027 Potpolje A A A A A

D D D D D

1306018 020 Zemlja A A A A A

D D D D D

1306018 021 Postanski broj A A A A A

D D D D D
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Broj p{odatkovnog s:);:ir;ti(r)?/]- Naziv po datkovnogyggie‘lfementa [potk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa

1306018 022 Grad A A A A A

D D D D D

1306 029 000 Komunikacija A A A A A

D D D D D

1306 029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A

D D D D D

1306 029 002 Vrsta A A A A A

D D D D D

1312 000 000 3/31 Prijevoznik A A A A
MC MC HC MC

1312016 000 Ime A A A
MC MC MC

1312017000 3/32 Identifikacijski broj A A A A
MC MC HC MC

1312018 000 Adresa A A A
MC MC MC

1312018023 Ulica A A A
[49] [49] [49]
MC MC MC

1312018 024 Dodatni element za ulicu A A A
MC MC MC

1312018 025 Broj A A A
[49] [49] [49]
MC MC MC
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Broj p{odatkovnog S(t);:ir;ti(r)?/]- Naziv po datkovnoggggie‘lfementa [potk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
1312018026 Postanski sanduci¢ A A A
[49] [49] [49]
MC MC MC
1312018027 Potpolje A A A
MC MC MC
1312018020 Zemlja A A A
MC MC MC
1312018021 Postanski broj A A A
MC MC MC
1312018022 Grad A A A
MC MC MC
1312029 000 Komunikacija C C C
MC MC MC
1312029 015 Identifikacijska oznaka A A A
MC MC MC
1312029002 Vrsta A A A
MC MC MC
1313 000 000 3/33 | Stranka koju treba obavijestiti A A
MC HC
HC
1313016 000 Ime A A
MC HC
HC
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
1313017 000 3/34 Identifikacijski broj A A
[47] [47]
MC HC
HC
1313028000 Vrsta osobe A A
MC HC
HC
1313018 000 Adresa C C
MC HC
HC
1313018023 Ulica A A
[49] [49]
MC HC
HC
1313018024 Dodatni element za ulicu A A
MC HC
HC
1313018 025 Broj A A
[49] [49]
MC HC
HC
1313018026 Postanski sanduci¢ A A
[49] [49]
MC HC
HC
1313018 027 Potpolje A A
MC HC
HC

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
1313018020 Zemlja A A
MC HC
HC
1313018021 Postanski broj A A
MC HC
HC
1313018022 Grad A A
MC HC
HC
1313029000 Komunikacija C C
MC HC
HC
1313029015 Identifikacijska oznaka A A
MC HC
HC
1313029002 Vrsta A A
MC HC
HC
1314 000 000 3/37 | Drugi sudionik u lancu C C C C C
opskrbe
MC MC HC HC MC
HC MI HI HI HC
HI HC HI
HI
1314031 000 Uloga A A A A A
MC MC HC HC MC
HC MI HI HI HC
HI HC HI
HI
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Stari broj .
. . N .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv po datkovnogpg?e\llementa [potk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
1314017 000 Identifikacijski broj A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47]
MC MC HC HC MC
HC MI HI HI HC
HI HC HI
HI
1315000 000 3/38 | Dodatni deklarant A
HC
1315017000 Identifikacijski broj A
HC
1315032000 Dodatna vrsta podnosenja A
HC
14 02 000 000 NOVO | Troskovi prijevoza A A A A
HC MC HC HC
HC
14 02038 000 4/2 Nacin placanja A A A A
HC MC HC HC
HC
1501 000 000 NOVO | Predvideni datum i vrijeme A
odlaska
D
1502 000 000 NOVO | Stvarni datum i vrijeme A A A
odlaska [50] [50] [50]
D D D
1503 000 000 5/1 Predvideni datum i vrijeme A A A
dolaska
D D D

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
1506 000 000 5/4 Datum deklaracije A A A A A
D D D D D
16 02 000 000 NOVO | Drzava ¢lanica kojoj je A A
upuéeno
D D
16 02 020 000 Zemlja A A
D D
16 05 000 000 5/10 | Mjesto dostave A A A
MC HC MC
HC HC
16 05036 000 UN/LOCODE A A A
MC HC MC
HC HC
16 05020 000 Zemlja A A A
MC HC MC
HC HC
16 05037 000 Lokacija A A A
MC HC MC
HC HC
16 11 000 000 5/19 Zemlje provoza prijevoznih A A A
sredstava
D D D
16 11 020 000 Zemlja A A A
D D D
16 12000 000 5/20 | Zemlja provoza posiljke A A A A
HC HC HC HC
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Stari broj .
ool | PO | e |Pitbomegpodencnp | N g | ||
elementa

1612020000 Zemlja A A A A
HC HC HC HC

16 13 000 000 5/21 | Mjesto utovara A A A
MC MC MC

1613036 000 UN/LOCODE A A A
MC MC MC

16 13020 000 Zemlja A A A
MC MC MC

16 13037 000 Lokacija A A A
MC MC MC

16 14 000 000 5/22 | Mjesto istovara A A A
MC MC MC

1614036 000 UN/LOCODE A A A
MC MC MC

16 14 020 000 Zemlja A A A
MC MC MC

16 14 037 000 Lokacija A A A
MC MC MC

16 16 000 000 NOVO | Mjesto prihvacanja A A A
MC HC MC

HC HC

16 16 036 000 UN/LOCODE A A A
MC HC MC

HC HC

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase ) podelementa
elementa ase
16 16 020 000 Zemlja A A A
MC HC MC
HC HC
1616 037 000 Lokacija A A A
MC HC MC
HC HC
17 07 000 000 5/24 | Carinski ured prvog ulaska A A A
D D D
1707 001 000 Referentni broj A A A
D D D
18 03 000 000 NOVO | Ukupna bruto masa A A A A A
HC MC HC HC HC
HC
18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A A A A
[64] [64] [64] [64] [64]
HI MI HI HI HI
HI
18 05 000 000 6/8 Opis robe A A A A A
HI MI HI HI HI
HI
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A A A A
HI MI HI HI HI
HI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A A
MI HI HI
HI

dH
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Stari broj .
. . N .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv po datkovnogpggle‘lfementa [potk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase lase podelementa
elementa
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A A A A
HI MI HI HI HI
HI
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A A
(8] (8]
MI HI HI
HI
18 07 000 000 6/12 | Opasna roba A A A A
HI MI HI HI
HI
18 07 055 000 UN broj A A A A
HI MI HI HI
HI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS C C C C
HI MI HI HI
HI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A C A A
HI MI HI HI HI
HI
18 09 056 000 NOVO Tarifni podbroj A A C A A
Harmoniziranog sustava
HI MI HI HI HI
HI
18 09 057 000 6/14 Oznaka kombinirane C C C C C
nomenklature
HI MI HI HI HI
HI
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase ) podelementa
elementa ase
19 01 000 000 72 Pokazatelj kontejnera A A A
MC HC HC
HC
19 02 000 000 713 Referentni broj prijevoza A A
D D
1903 000 000 714 Vrsta prijevoza na granici A A A A
D D D D
19 07 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A A
[45] [45] [62]
[62] [62]
MC HC HC
MI HI
HC
HI
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj A A A
kontejnera
MC HC HC
MI HI
HC
HI
1907 064 000 Identifikacija veli¢ine i vrste A
kontejnera
HC
1907065000 Status popunjenosti A
kontejnera
HC
1907 066 000 Oznaka vrste dobavljaca A
kontejnera
HC
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnogpodelementafpotk- Naziv podatkovnog 30 31 32 33 F34
elementa nog podatkovnog elementa/klase ) podelementa
elementa ase
19 08 000 000 NOVO | Aktivno prijevozno sredstvo A A
na granici

D D

1908 061 000 Vrsta identifikacije A A
D D

1908017 000 Identifikacijski broj A A
D D

1908 062 000 715 Drzavna pripadnost A
D

1909 000 000 Pasivno prijevozno sredstvo na A

granici

HC

1909 061 000 Vrsta identifikacije A
HC

1909017 000 Identifikacijski broj A
HC

1909 062 000 Drzavna pripadnost A
HC

1909067 000 Vrsta prijevoznog sredstva A
HC
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Tablica zahtjeva u pogledu podataka - posStanski promet

Odjeljak 8.

Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog F40 41 42 43 F44 F45
elementa nog podatkovnog elementa/klase W podelementa
elementa tafpotklase
11 03 000 000 1/6  |Broj stavke robe A
[44]
HI
11 04 000 000 1/7 | Oznaka posebnih okolnosti A A A A
D D D D
11 05000 000 NOVO | Pokazatelj ponovnog ulaska A A A A
D D D D
11 06 000 000 NOVO |Razdvojena posiljka A A
D D
11 06 001 000 Pokazatelj razdvojene A A
posiljke
D D
11 06 002 000 Prethodni glavni referentni A
broj (MRN)
D
1202 000 000 2/2 | Dodatne informacije A A
[45] [45]
[59] [59]
HC HC
1202 008 000 Oznaka A A
HC HC
1202 009 000 Tekst A A
HC HC
12 03 000 000 2/3 | Prilozena dokumentacija A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45]
MC MC MC HC MC
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Broj podatkovnog ;(t)a(liralltt(r)(\)fl Naziv dak Naziv el Naziv podatkovnog F40 Fa1 ) F43 Fad Fas
elementa elerlfegnta podatkovnog elementa/klase | P°%? 2:7;05 15;)5: emen- podelementa
1203 001 000 Referentni broj A A A A A
MC MC MC HC MC
1203 002 000 Vrsta A A A A A
MC MC MC HC MC
12 05 000 000 NOVO | Prijevozna isprava A A A A A A
MC MC MC HC HC MC
1205001 000 Referentni broj A A A A A A
MC MC MC HC HC MC
1205002 000 Vrsta A A A A A A
MC MC MC HC HC MC
1207 000 000 NOVO | Referentni broj zahtjeva za A
upucivanje [51]
D
12 08 000 000 2[4 |Referentni broj/UCR C C C C C
MC MC MC HC MC
1209 000 000 2[5 LRN A A A A A A
D D D D D D
1302 000 000 3/7 Posiljatelj A A A A A
MC MC MC HC MC
1302016 000 Ime A A A A A
MC MC MC HC MC
1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A A A A
[47] [47] [47] [66] [47]
MC MC MC HC MC

Y20TTTL “11S
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Stari broj Naziv
o ggrifrlftzvnog POCECEEOV' podatkovnoza;?menta/klase podatkovnog podelemen- Naz;‘gfe?jrzilti{r?t‘;nog F40 Fal F42 F43 Fa4 F45
clementa ta/potklase
1302 028 000 Vrsta osobe A A A A A
(8]
MC MC MC HC MC
1302018 000 Adresa A A A A A
MC MC MC HC MC
1302018023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC HC MC
1302018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A
MC MC MC HC MC
1302018 025 Broj A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC HC MC
1302018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC HC MC
1302018 027 Potpolje A A A A A
MC MC MC HC MC
1302018 020 Zemlja A A A A A
MC MC MC HC MC
1302018021 Postanski broj A A A A A
MC MC MC HC MC
1302018022 Grad A A A A A
MC MC MC HC MC
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‘ Stari broj . Naziv .
Broj piodatktovnog poiatkov- datkovnoNalegmenta Jase |  Podatkovnog podelemen- Na“:)g’e‘ffﬂi‘r?émg F40 F41 F42 F43 F44 F45
clementa elerr?egn ta po 8 ta/potklase p
1302 029 000 Komunikacija C C C C C
MC MC MC HC MC
1302029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A
MC MC MC HC MC
1302029 002 Vrsta A A A A A
MC MC MC HC MC
1303 000 000 3/9 Primatelj A A A A A
MC MC MC HC MC
1303016 000 Ime A A A A A
MC MC MC HC MC
1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A A A A
[47] [47] [47] [66] [47]
MC MC MC HC MC
1303028 000 Vrsta osobe A A A A A
(8]
MC MC MC HC MC
1303018 000 Adresa A A A A A
MC MC MC HC MC
1303018023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC HC MC
1303018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A
MC MC MC HC MC
1303018 025 Broj A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC HC MC

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog ;(t)a(liralltt(r)(\)fl Naziv dak Naziv el Naziv podatkovnog F40 Fa1 ) F43 Fad Fas
elementa elerlfegnta podatkovnog elementa/klase | P°%? 2:7;05 15;)5: emen- podelementa

1303018 026 Postanski sanducic A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC HC MC

1303018 027 Potpolje A A A A A
MC MC MC HC MC

1303018020 Zemlja A A A A A
MC MC MC HC MC

1303018 021 Postanski broj A A A A A
MC MC MC HC MC

1303018022 Grad A A A A A
MC MC MC HC MC

1303029 000 Komunikacija C C C C C
MC MC MC HC MC

1303029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A
MC MC MC HC MC

1303 029 002 Vrsta A A A A A
MC MC MC HC MC

1305 000 000 3/17 | Deklarant A A A A A A
D D D D D D

1305016 000 Ime A A A A A A
D D D D D D

1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A A A A A
D D D D D D
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv Naziv podatkovnog
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatkovnog podelemen- podelementa F40 Fal F42 F43 Fa4 F45
clementa ta/potklase

1305018 000 Adresa A A A A A A

D D D D D

1305018023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D

1305018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A A

D D D D D

1305018 025 Broj A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D

1305018 026 Postanski sanduci¢ A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

1305018 027 Potpolje A A A A A A

D D D D D D

1305018 020 Zemlja A A A A A A

D D D D D D

1305018 021 Postanski broj A A A A A A

D D D D D D

1305018 022 Grad A A A A A A

D D D D D D

1305029 000 Komunikacija A A A A A A

D D D D D D

1305029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A A

D D D D D D

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog ;(t)a(lir;tt(r)(\)fl Naziv dak Naziv el Naziv podatkovnog F40 Fa1 ) F43 Fad Fas
elementa elerlfegnta podatkovnog elementa/klase | P°%? 2:7;05 15;)5: emen- podelementa

1305029 002 Vrsta A A A A A A

D D D D D D

1306 000 000 3/19 | Zastupnik A A A A A A

D D D D D D

1306 016 000 Ime A A A A A A

D D D D D D

1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A A A A A

D D D D D D

1306 030 000 321 Status A A A A A A

D D D D D D

1306018 000 Adresa A A A A A A
D D D D D D

1306018 023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

1306018 024 Dodatni element za ulicu A A A A A A
D D D D D D

1306018 025 Broj A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

1306018 026 Postanski sanducié A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

1306018 027 Potpolje A A A A A A
D D D D D D
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Broj podatkovnog ;(t)a(liralltt(r)(\)fl Naziv dak Naziv el Naziv podatkovnog F40 Fa1 ) F43 Fad Fas
elementa elerlfegnta podatkovnog elementa/klase | P°%? 2:7;05 15;)5: emen- podelementa
1306018 020 Zemlja A A A A A A
D D D D D D
1306018 021 Postanski broj A A A A A A
D D D D D D
1306018 022 Grad A A A A A A
D D D D D D
1306 029 000 Komunikacija A A A A A A
D D D D D D
1306 029 015 Identifikacijska oznaka A A A A A A
D D D D D D
1306 029 002 Vrsta A A A A A A
D D D D D D
1312 000 000 3/31 | Prijevoznik A A A A
MC MC MC MC
1312016 000 Ime A A A A
MC MC MC MC
1312017 000 3/32 Identifikacijski broj A A A A
MC MC MC MC
1312018 000 Adresa A A A A
MC MC MC MC
1312018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
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Stari broj Naziv
Broj ;ioiatrl:tovnog po?tkov- datkovn Nazllvm ntafKl podatkovnog podelemen- Naziv E?d;tkr?tvnog F40 F41 F42 F43 F44 F45
elementa elerr?egma podatkovnog elementa/klase tapotklase podelementa
1312018 024 Dodatni element za ulicu A A A A
MC MC MC MC
1312018025 Broj A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
1312018 026 Postanski sanduci¢ A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
1312018 027 Potpolje A A A A
MC MC MC MC
1312018 020 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
1312018 021 Postanski broj A A A A
MC MC MC MC
1312018022 Grad A A A A
MC MC MC MC
1312029 000 Komunikacija C C C C
MC MC MC MC
1312029 015 Identifikacijska oznaka A A A A
MC MC MC MC
1312029002 Vrsta A A A A
MC MC MC MC
1314 000 000 3/37 | Drugi sudionik u lancu C C C C C
opskrbe
MC MC MC HC MC

dH
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog F40 41 42 43 44 F45
elementa nog podatkovnog elementa/klase talpotkl podelementa
elementa afpotklase
1314 031 000 Uloga A A A A A
MC MC MC HC MC
1314017 000 Identifikacijski broj A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47]
MC MC MC HC MC
14 12 000 000 4/18 | Postanska vrijednost A
HI
1412012000 Valuta A
HI
1412014000 Iznos A
HI
14 13 000 000 4/19 | Postanski troskovi C
HC
1413 012 000 Valuta A
HC
1413014 000 Iznos A
HC
1501 000 000 NOVO | Predvideni datum i vrijeme A A A A
odlaska
D D D D
1502 000 000 NOVO | Stvarni datum i vrijeme A A A A
odlaska [50] [50] [50] [50]
D D D D
1503 000 000 5/1 Predvideni datum i vrijeme A A A A
dolaska
D D D D

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. . Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog F40 41 42 43 44 F45
elementa nog podatkovnog elementa/klase talpotkl podelementa
elementa afpotklase
1506 000 000 5/4 | Datum deklaracije A A A A A A
D D D D D
16 02 000 000 NOVO |Drzava ¢lanica kojoj je A A
upuceno
D D
16 02 020 000 Zemlja A A
D D
16 08 000 000 5/15 | Zemlja podrijetla C
HI
16 11 000 000 5/19 | Zemlje provoza prijevoznih A A A A
sredstava
D D D D
16 11 020 000 Zemlja A A A A
D D D D
16 13 000 000 5/21 | Mjesto utovara A A A A
MC MC MC MC
16 13036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
16 13020 000 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
16 13037 000 Lokacija A A A A
MC MC MC MC
16 14 000 000 5/22 | Mjesto istovara A A A A
MC MC MC MC
16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
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‘ Stari broj . Naziv .
Broj ﬁ"datko"“"g podatkov- datkovn N"*Zl“’m il podatkovnog podelemen- Naziv p‘fdr‘;tkr?"“‘)g F40 F41 F42 F43 F44 F45
elementa nog podatkovnog elementa/klase taJpotklase podelementa
elementa
16 14 020 000 Zemlja A A A A
MC MC MC MC
16 14037 000 Lokacija A A A A
MC MC MC MC
17 07 000 000 5/24 | Carinski ured prvog ulaska A A A A
D D D D
17 07 001 000 Referentni broj A A A A
D D D D
18 01 000 000 6/1 |Neto masa C
HI
18 03 000 000 NOVO | Ukupna bruto masa A
HC
18 05 000 000 6/8 Opis robe A
HI
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A
HI
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A
HI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS C
HI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A
HI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj A
Harmoniziranog sustava I

Y20TTTL “11S
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv datk del Naziv podatkovnog F40 41 42 43 44 F45
elementa nog podatkovnog elementa/klase podatoviiog poceiemen- podelementa
ta/potklase
elementa
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane C
nomenklature
HI
18 10 000 000 6/19 | Vrsta robe C
HI
1901 000 000 7|2 |Pokazatelj kontejnera A A A
MC MC MC
19 02 000 000 7|3 |Referentni broj prijevoza A A
D D
19 03 000 000 7]4 Vrsta prijevoza na granici A A A A
D D D D
1907 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A A
[62] | [45][62] [45]
[62]
MC MC MC
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj A A A
kontejnera
MC MC MC
19 08 000 000 NOVO | Aktivno prijevozno sredstvo A A
na granici
D D
1908 061 000 Vrsta identifikacije A A
D D
1908 017 000 Identifikacijski broj A A
D D
1908 062 000 7117 Drzavna pripadnost A A
D D
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Stari broj Naziv
Broj podatkovnog | podatkov- Naziv datk del Naziv podatkovnog F40 41 42 43 44 F45
elementa nog podatkovnog elementa/klase poda ovnog]flo cemen- podelementa
elementa tajpotklase
1908 067 000 NOVO Vrsta prijevoznog sredstva A A A
D D D
19 09 000 000 7|16 | Pasivno prijevozno sredstvo A A A
na granici
MC MC MC
1909 061 000 Vrsta identifikacije A A A
MC MC MC
1909017 000 Identifikacijski broj A A A
MC MC MC
1909 062 000 7|17 Drzavna pripadnost A A
MC MC
1909067 000 NOVO Vrsta prijevoznog sredstva A A A
MC MC MC
19 10 000 000 7/18 | Plomba A A A
MC MC MC
1910 068 000 Broj plombi A A A
MC MC MC
1910015 000 Identifikacijska oznaka A A A
MC MC MC
1911 000 000 7/20 | Identifikacijski broj A A A A A
spremnika
MC MC MC HC MC

Y20TTTL “11S

dH



¥+[v6T

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Odjeljak 9.

Tablica zahtjeva u pogledu podataka - cestovni i Zeljeznicki promet

. Stari broj
Broj e}f{giaetrlzvnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

11 03 000 000 1/6 Broj stavke robe A A
[44] [44]

HI HI

11 04 000 000 1/7 Oznaka posebnih okolnosti A A
D D

11 05000 000 NOVO | Pokazatelj ponovnog ulaska A A
D D

12 02 000 000 2[2 Dodatne informacije A A
[45] [45]
[59] [59]

HC HC

HI HI

12 02 008 000 Oznaka A A
HC HC

HI HI

1202 009 000 Tekst A A
HC HC

HI HI

1203 000 000 2/3 PriloZzena dokumentacija A A
[45] [45]

MC MC

HC HC

HI HI

1203 001 000 Referentni broj A A
MC MC

HC HC

HI HI

dH
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. Stari broj
Broj ggiaetr]l(gvnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa
1203 002 000 Vrsta A A
MC MC
HC HC
HI HI
12 05 000 000 NOVO | Prijevozna isprava A A
MC MC
HC
12 05001 000 Referentni broj A A
MC MC
HC
1205002 000 Vrsta A A
MC MC
HC
1207 000 000 NOVO | Referentni broj zahtjeva za upudivanje A A
[51] [51]
D D
12 08 000 000 2[4 Referentni broj/UCR C C
MC MC
HC HC
1209 000 000 2/5 LRN A A
D
1302 000 000 3/7 Posiljatelj A A
MC MC
1302016 000 Ime A A
MC MC
1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A
[47] [47]
MC MC

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1302028 000 Vrsta osobe A A
MC MC

1302018 000 Adresa A A
MC MC

1302018023 Ulica A A
[49] [49]

MC MC

1302018 024 Dodatni element za ulicu A A
MC MC

1302018 025 Broj A A
[49] [49]
MC MC

1302018 026 Postanski sanducié A A
[49] [49]
MC MC

1302018 027 Potpolje A A
MC MC

1302018 020 Zemlja A A
MC MC

1302018021 Postanski broj A A
MC MC

1302018022 Grad A A
MC MC

1302029 000 Komunikacija C C
MC MC

1302029 015 Identifikacijska oznaka A A
MC MC
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Broj podatkovnog p(i?ﬁ«?\f?og Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1302029 002 Vrsta A A
MC MC

1303 000 000 3/9 Primatelj A A
MC MC

1303016 000 Ime A A
MC MC

1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A
[47] [47]
MC MC

1303 028 000 Vrsta osobe A A
MC MC

1303018 000 Adresa A A
MC MC

1303018 023 Ulica A A
[49] [49]
MC MC

1303018 024 Dodatni element za ulicu A A
MC MC

1303018 025 Broj A A
[49] [49]
MC MC

1303018 026 Postanski sanduci¢ A A
[49] [49]
MC MC

1303018 027 Potpolje A A
MC MC

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1303018 020 Zemlja A A
MC MC

1303018021 Postanski broj A A
MC MC

1303018022 Grad A A
MC MC

1303029 000 Komunikacija C C
MC MC

1303029 015 Identifikacijska oznaka A A
MC MC

1303029002 Vrsta A A
MC MC

1305 000 000 3/17 Deklarant A A

D D

1305016 000 Ime A A

D D

1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A
D D

1305018 000 Adresa A A
D D

1305018 023 Ulica A A
[49] [49]

D D

1305018 024 Dodatni element za ulicu A A
D D

dH
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa
1305018 025 Broj A A
[49] [49]
D D
1305018 026 Postanski sanduci¢ A A
[49] [49]
D D
1305018 027 Potpolje A A
D D
1305018 020 Zemlja A A
D D
1305018 021 Postanski broj A A
D D
1305018 022 Grad A A
D D
1305029 000 Komunikacija A A
D D
1305029 015 Identifikacijska oznaka A A
D D
1305029 002 Vrsta A A
D D
13 06 000 000 3/19 Zastupnik A A
D D
1306 016 000 Ime A A
D D
1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A
D D

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog p(i?ﬁ(g\t?og Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1306 030 000 3/21 Status A A

D D

1306 018 000 Adresa A A

D D

1306018 023 Ulica A A
[49] [49]

D D

1306018 024 Dodatni element za ulicu A A

D D

1306018 025 Broj A A
[49] [49]

D D

1306018 026 Postanski sanduci¢ A A
[49] [49]

D D

13 06 018 027 Potpolje A A
D D

1306018 020 Zemlja A A
D D

1306018 021 Postanski broj A A
D D

1306018 022 Grad A A
D D

1306 029 000 Komunikacija A A
D D

dH
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1306 029 015 Identifikacijska oznaka A A

D D

1306 029 002 Vrsta A A

D D

1308 000 000 3/24 Prodavatelj A A
[9] [9]

GS GS

1308016 000 Ime A A
GS GS

1308017 000 3/25 Identifikacijski broj A A
[47] [47]

GS GS

1308 028 000 Vrsta osobe A A
GS GS

1308018 000 Adresa A A
GS GS

1308018023 Ulica A A
[49] [49]

GS GS

1308018 024 Dodatni element za ulicu A A
GS GS

1308018 025 Broj A A
[49] [49]

GS GS

1308018 026 Postanski sanduci¢ A A
[49] [49]

GS GS
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1308018 027 Potpolje A A
GS GS

1308018 020 Zemlja A A
GS GS

1308018 021 Postanski broj A A
GS GS

1308018 022 Grad A A
GS GS

1308 029 000 Komunikacija C C
GS GS

1308029 015 Identifikacijska oznaka A A
GS GS

1308029 002 Vrsta A A
GS GS

13 09 000 000 3126 |Kupac A A
[9] [9]

GS GS

1309016 000 Ime A A
GS GS

1309017 000 327 Identifikacijski broj A A
[47] [47]

GS GS

1309 028 000 Vrsta osobe A A
GS GS

1309018 000 Adresa A A
GS GS
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Broj podatkovnog p(i?ﬁ«?\f?og Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1309018 023 Ulica A A
[49] [49]

GS GS

1309018 024 Dodatni element za ulicu A A
GS GS

1309018 025 Broj A A
[49] [49]

GS GS

1309018 026 Postanski sanduci¢ A A
[49] [49]

GS GS

1309018 027 Potpolje A A
GS GS

1309018 020 Zemlja A A
GS GS

1309018 021 Postanski broj A A
GS GS

1309018 022 Grad A A
GS GS

1309 029 000 Komunikacija C C
GS GS

1309029 015 Identifikacijska oznaka A A
GS GS

1309029 002 Vrsta A A
GS GS

1312000 000 3/31 Prijevoznik A A
MC MC
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Broj podatkovnog p(i?ﬁ(g\t?og Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1312016 000 Ime A A
MC MC

1312017 000 3/32 Identifikacijski broj A A
MC MC

1312018 000 Adresa A A
MC MC

1312018 023 Ulica A A
[49] [49]
MC MC

1312018 024 Dodatni element za ulicu A A
MC MC

1312018 025 Broj A A
[49] [49]
MC MC

1312018 026 Postanski sanduci¢ A A
[49] [49]
MC MC

1312018 027 Potpolje A A
MC MC

1312018 020 Zemlja A A
MC MC

1312018021 Postanski broj A A
MC MC

1312018022 Grad A A
MC MC

1312029 000 Komunikacija C C
MC MC

dH
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. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1312029 015 Identifikacijska oznaka A A
MC MC

1312029002 Vrsta A A
MC MC

1314 000 000 3137 Drugi sudionik u lancu opskrbe C C
MC MC
HC HC

HI HI

1314031 000 Uloga A A
MC MC
HC HC

HI HI

1314017 000 Identifikacijski broj A A
[47] [47]
MC MC

HC HC

HI HI

14 02 000 000 NOVO | Troskovi prijevoza A A
MC MC

HC HC

1402 038 000 4/2 Nacin placanja A A
MC MC

HC HC

1501 000 000 NOVO | Predvideni datum i vrijeme odlaska A A
D D

1502 000 000 NOVO | Stvarni datum i vrijeme odlaska A A
[50] [50]

D D

1503 000 000 5/1 Predvideni datum i vrijeme dolaska A A
D D
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Broj podatkovnog pos;i;((l)j\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1506 000 000 5/4 Datum deklaracije A A

D D

16 05 000 000 5/10 Mjesto dostave A A
MC MC

HC HC

16 05036 000 UN/LOCODE A A
MC MC

HC HC

16 05020 000 Zemlja A A
MC MC

HC HC

16 05037 000 Lokacija A A
MC MC

HC HC

16 11 000 000 5/19 Zemlje provoza prijevoznih sredstava A A
D D

1611 020 000 Zemlja A A
D D

16 12 000 000 5/20 Zemlja provoza posiljke A A
HC HC

16 12020 000 Zemlja A A
HC HC

16 13 000 000 5/21 Mjesto utovara A A
MC MC

16 13 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC
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elementa

16 13 020 000 Zemlja A A
MC MC

1613037 000 Lokacija A A
MC MC

16 14 000 000 5/22 Mjesto istovara A A
MC MC

16 14 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC

16 14 020 000 Zemlja A A
MC MC

16 14 037 000 Lokacija A A
MC MC

16 16 000 000 NOVO | Mjesto prihvacanja A A
MC MC

HC HC

16 16 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC
HC HC

16 16 020 000 Zemlja A A
MC MC
HC HC

1616 037 000 Lokacija A A
MC MC
HC HC

17 07 000 000 5/24 Carinski ured prvog ulaska A A
D D
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elementa

17 07 001 000 Referentni broj A A
18 03 000 000 NOVO | Ukupna bruto masa A A
HC HC

18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A
HI HI

18 05 000 000 6/8 Opis robe A A
HI HI

18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A
HI HI

18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A
HI HI

18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A
HI HI

18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A
(8] (8]

HI HI

18 07 000 000 6/12 Opasna roba A A
HI HI

1807 055 000 UN broj A A
HI HI

18 08 000 000 6/13 Oznaka CUS C C
HI HI

18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A
HI HI

dH
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. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

18 09 056 000 NOVO Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava A A
HI HI

18 09 057 000 6/14 Oznaka kombinirane nomenklature C C
HI HI

1901 000 000 7]2 Pokazatelj kontejnera A A
MC MC
HC HC

19 02 000 000 7/3 Referentni broj prijevoza A
D

1903 000 000 7[4 Vrsta prijevoza na granici A A
D

1907 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A
[45] [45]
[62] [62]
HC HC

HI HI

1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj kontejnera A A
HC HC

HI HI

1907 064 000 711 Identifikacija veli¢ine i vrste kontejnera A A
HC HC

HI HI

1907 065 000 7/12 Status popunjenosti kontejnera A A
HC HC

HI HI

19 07 066 000 713 Oznaka vrste dobavljaca kontejnera A A
HC HC

HI HI
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elementa
19 08 000 000 NOVO | Aktivno prijevozno sredstvo na granici A
D
1908 061 000 Vrsta identifikacije A
D
1908 017 000 Identifikacijski broj A
D
1908 062 000 7]15 Drzavna pripadnost A
D
1908 067 000 NOVO Vrsta prijevoznog sredstva A A
D D
1909 000 000 7/16 Pasivno prijevozno sredstvo na granici A A
HC HC
HI HI
1909 061 000 Vrsta identifikacije A A
HC HC
HI HI
1909017 000 Identifikacijski broj A A
HC HC
HI HI
1909 062 000 7117 Drzavna pripadnost A
HC
HI
1909067 000 NOVO Vrsta prijevoznog sredstva A A
HC HC
HI HI
19 10 000 000 7/18 Plomba A A
HC HC
HI HI
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. Stari broj
Broj e[igiaetr]l(;VHOg podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa F50 F51
elementa

1910 068 000 Broj plombi A A
HC HC

HI HI

1910 015 000 Identifikacijska oznaka A A
HC HC

HI HI

Odjeljak 10.
Tablica zahtjeva u pogledu podataka - obavijest o dolasku, obavijest o podnoSenju, privremeni smjestaj
Stari broj Naziv
Broj ggifrlfgvnog poiaél;ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

11 03 000 000 1/6 Broj stavke robe A A
[43] [43]
[44] [44]

MI MI

HI HI

11 04 000 000 1/7 Oznaka posebnih okolnosti A A
D D

1201 000 000 2/1 Prethodni dokument A A A A

(48]

D MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

1201 001 000 Referentni broj A A A
MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. Naziv
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

1201 002 000 Vrsta A A A A
D MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

1201 007 000 Broj stavke robe*** A A A
MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

1202 000 000 2/2 Dodatne informacije C C
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

1202008 000 Oznaka A A
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

1202009 000 Tekst A A
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

12 03 000 000 2/3 PriloZena dokumentacija A A
[45] [45]
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

dH
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Stari broj .
. Naziv
Broj e}f{giaetrllﬁvnog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

1203 001 000 Referentni broj A A
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

1203 002 000 Vrsta A A
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

12 04 000 000 NOVO |Dodatna referentna oznaka A A
MI MI

HC HC

HI HI

12 04 002 000 Vrsta A A
MI MI

HC HC

HI HI

12 05 000 000 NOVO | Prijevozna isprava A A A A
[48] [52] [52] [52]
D MC MC MC

HC HC HC

1205001 000 Referentni broj A A A
MC MC MC

HC HC HC

1205002 000 Vrsta A A A A
MC MC MC

HC HC HC

12 08 000 000 2/4 Referentni broj/UCR C C
MC MC

HC HC

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. Naziv
Broj e}f{giaetrlzvnog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
1209 000 000 2[5 LRN A A A A
D

1211 000 000 2[7 Skladiste
MC MC

1211002 000 Vrsta A A
MC MC

1211015000 Identifikacijska oznaka A A
MC MC

1302 000 000 3/7 Posiljatelj A A
[52] [52]
MC MC
HC HC

1302016 000 Ime A A
[52] [52]
MC MC
HC HC

1302017 000 3/8 Identifikacijski broj A A
[47] [47]
[52] [52]
MC MC
HC HC

1302028 000 Vrsta osobe A A
[52] [52]
MC MC
HC HC

1302018 000 Adresa A A
[52] [52]
MC MC
HC HC

dH
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Stari broj .
. Naziv
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

1302018 023 Ulica A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

1302018 024 Dodatni element za ulicu A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

1302018 025 Broj A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

1302018026 Postanski sanduci¢ A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

1302018 027 Potpolje A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

1302018020 Zemlja A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

1302018021 Postanski broj A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

1302018 022 Grad A A
[52] [52]
MC MC

HC HC
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Stari broj .
. Naziv
Broj g;)iaetrll(t(;vnog poiagl;ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

1302029 000 Komunikacija C C
[52] [52]
MC MC
HC HC

1302029 015 Identifikacijska oznaka A A
[52] [52]
MC MC
HC HC

1302029 002 Vrsta A A
[52] [52]
MC MC
HC HC

1303 000 000 3/9 Primatelj A A
MC MC
HC HC

1303 016 000 Ime A A
MC MC
HC HC

1303017 000 3/10 Identifikacijski broj A A
[47] [47]
MC MC
HC HC

1303 028 000 Vrsta osobe A A
MC MC
HC HC

1303 018 000 Adresa A A
MC MC
HC HC

dH
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Stari broj .
. Naziv
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

1303018023 Ulica A A
[49] [49]
MC MC
HC HC

1303018024 Dodatni element za ulicu A A
MC MC
HC HC

1303018 025 Broj A A
[49] [49]
MC MC
HC HC

1303018 026 Postanski sanducié A A
[49] [49]
MC MC
HC HC

1303018 027 Potpolje A A
MC MC
HC HC

1303018 020 Zemlja A A
MC MC
HC HC

1303018021 Postanski broj A A
MC MC
HC HC

1303018 022 Grad A A
MC MC
HC HC

1303 029000 Komunikacija C C
MC MC
HC HC
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Stari broj . s
Broj podatkovno, odatkov- Naziv ~
Jeriementa S|P nog Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
1303029015 Identifikacijska oznaka A A
MC MC
HC HC
1303 029 002 Vrsta A A
MC MC
HC HC
1305 000 000 3/17  |Deklarant A A A
D D D
1305016 000 Ime A A A
D D D
1305017000 318 Identifikacijski broj A A A
D D D
1305018 000 Adresa A A A
D D D
1305018 023 Ulica A A A
[49] [49] [49]
D D D
1305018 024 Dodatni element za ulicu A A A
D D D
1305018 025 Broj A A A
[49] [49] [49]
D D D
1305018026 Postanski sanduci¢ A A A
[49] [49] [49] v
!
D D D 3
1305018 027 Potpolje A A A :
N
D D D X
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Stari broj .
Broj ggif:gvnog poiagl;ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog ]E?)fil:lementa/potk- Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

1305018 020 Zemlja A A A
D D D

1305018 021 Postanski broj A A A
D D D

1305018 022 Grad A A A
D D D

1305029 000 Komunikacija A A A
D D D

1305029 015 Identifikacijska oznaka A A A
D D D

1305029 002 Vrsta A A A
D D D

13 06 000 000 3/19 | Zastupnik A A A
D D D

1306 016 000 Ime A A
D D

1306 017 000 320 Identifikacijski broj A A A
D D D

1306 030 000 321 Status A A A
D D D

1306 018 000 Adresa A A
D D

1306 018 023 Ulica A A
49 49

—_

—

]

]
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Stari broj .
Broj e}f{giaetrlzvnog poiaélg{ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog ]E?)fil:lementa/potk- Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
1306018 024 Dodatni element za ulicu
D D
1306018 025 Broj A A
[49] [49]
D D
1306 018 026 Postanski sanducié A A
[49] [49]
D D
1306018 027 Potpolje A A
D D
1306018020 Zemlja A A
D D
1306018 021 Postanski broj A A
D D
1306018022 Grad A A
D D
1306 029 000 Komunikacija A A A
D D D
1306 029 015 Identifikacijska oznaka A A A
D D D
1306 029 002 Vrsta A A A
D D D
1310 000 000 3/28 | Osoba koja obavjescuje o A
dolasku
D
1310017 000 Identifikacijski broj A
D
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Stari broj .
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog ]E?)fil:lementa/potk- Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
1310029 000 Komunikacija A
D
1310029 015 Identifikacijska oznaka A
D
1310029002 Vrsta A
D
1311 000 000 3/30 | Osoba koja podnosi robu carini A
D
1311017 000 Identifikacijski broj A
D
1313 000 000 3/33 | Stranka koju treba obavijestiti A A
MC MC
HC HC
1313016 000 Ime A A
MC MC
HC HC
1313017 000 3/34 Identifikacijski broj A A
MC MC
HC HC
1313028 000 Vrsta osobe A A
MC MC
HC HC
1313018 000 Adresa A A
MC MC
HC HC
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. Naziv
Broj e}f{giaetrllﬁvnog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase

1313018023 Ulica A A
MC MC

HC HC

1313018024 Dodatni element za ulicu A A
MC MC

HC HC

1313018 025 Broj A A
MC MC
HC HC

1313018026 Postanski sanduci¢ A A
MC MC
HC HC

1313018027 Potpolje A A
MC MC
HC HC

1313018020 Zemlja A A
MC MC
HC HC

1313018021 Postanski broj A A
MC MC
HC HC

1313018022 Grad A A
MC MC
HC HC

1313029000 Komunikacija A A
MC MC
HC HC
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Stari broj .
. Naziv
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
1313029015 Identifikacijska oznaka A A
MC MC
HC HC
1313029002 Vrsta A A
MC MC
HC HC
1314 000 000 3/37 | Drugi sudionik u lancu opskrbe C C
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
1314031 000 Uloga A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
1314017 000 Identifikacijski broj A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
1319000 000 3/44 | Osoba koja obavjescuje o A
dolasku robe nakon kretanja u
privremenom smjeStaju D
1319017 000 Identifikacijski broj A
D
1503 000 000 5/1 Predvideni datum i vrijeme A
dolaska [48]
D
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Stari broj .
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog ]E?)fil:lementa/potk- Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
15 04 000 000 5/2 Predvideni datum i vrijeme A
dolaska u luku istovara 5
1505 000 000 5/3 Stvarni datum i vrijeme dolaska A
D
1506 000 000 5/4 Datum deklaracije A A
D D
1508 000 000 5/29 | Datumivrijeme podno$enjarobe A
D
16 13 000 000 5/21 | Mjesto utovara B
MC
16 13036 000 UN/LOCODE A
MC
16 13 020 000 Zemlja A
MC
1613037 000 Lokacija A
MC
16 14 000 000 5/22 | Mjesto istovara A A
MC MC
16 14 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC
16 14 020 000 Zemlja A A
MC MC
1614037 000 Lokacija A A
MC MC
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I¥b/ste

Stari broj .
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog ]E?)fil:lementa/potk- Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
16 15000 000 5/23  |Lokacija robe A A A
MC MC MC
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A
MC MC MC
16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A A A
MC MC MC
16 15036 000 UN/LOCODE A A A
MC MC MC
16 15 047 000 Carinski ured A A A
MC MC MC
16 15047 001 Referentni broj A A A
MC MC MC
16 15048 000 GNSS A A A
MC MC MC
16 15 048 049 Geografska $irina A A A
MC MC MC
16 15048 050 Geografska duljina A A A
MC MC MC
16 15051 000 Gospodarski subjekt A A A
MC MC MC
1615051017 Identifikacijski broj A A A
MC MC MC
16 15052000 Broj odobrenja A A A
MC MC MC

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
Broj e}f{giaetrlzvnog poiaélg{ovl- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog ]E?)fil:lementa/potk- Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
16 15053 000 Dodatna identifikacijska A A A
oznaka
MC MC MC
16 15018 000 Adresa A A A
MC MC MC
1615018 019 Ulica i kuéni broj A A A
MC MC MC
16 15018 021 Postanski broj A A A
MC MC MC
1615018 022 Grad A A A
MC MC MC
1615018 020 Zemlja A A A
MC MC MC
16 15 081 000 Postanska adresa A A A
MC MC MC
16 15081 021 Postanski broj A A A
MC MC MC
16 15081 025 Ku¢ni broj A A A
MC MC MC
16 15081 020 Zemlja A A A
MC MC MC
17 08 000 000 5/25 | Stvarni carinski ured prvog A
ulaska
D
17 08 001 000 Referentni broj A
D
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Stari broj .
. Naziv
Broj e}f{giaetrlzvnog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
17 09 000 000 5/26 | Carinski ured podnosenja robe A
D
17 09 001 000 Referentni broj A
D
17 10 000 000 5/27 | Nadzorni carinski ured A A
D D
17 10 001 000 Referentni broj A A
D D
18 03 000 000 NOVO | Ukupna bruto masa A A
MC MC
HC HC
18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A
MI MI
HI HI
18 05 000 000 6/8 Opis robe A A
MI MI
HI HI
18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A
(53] (53]
MI MI
HI HI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A
MI MI
HI HI

Y20TTTL “11S
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Stari broj .
. Naziv
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A
MI MI
HI HI
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A
(8] (8]
MI MI
HI HI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS C C
[53] [53]
MI MI
HI HI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A A
[53]
MI MI
HI HI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj A A
Harmoniziranog sustava
MI MI
HI HI
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane C C
nomenklature
MI MI
HI HI
19 02 000 000 713 Referentni broj prijevoza A
D
19 03 000 000 714 Vrsta prijevoza na granici A
D
19 06 000 000 719 Prijevozno sredstvo u dolasku A A
MC MC
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Stari broj .
. Naziv
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
1906 061 000 Vrsta identifikacije A A
MC MC
1906 017 000 Identifikacijski broj A A
MC MC
1907 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A A
[62] [45] [45]
[62] [62]
MC MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj kontejnera A A A
MC MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
1907 065 000 7/12 Status popunjenosti kontejnera A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
19 08 000 000 NOVO | Aktivno prijevozno sredstvo na A
granici
D
1908 061 000 Vrsta identifikacije A
D
1908017 000 Identifikacijski broj A
D

Y20TTTL “11S

dH



I¥+/0oce

lo/6¥7/¥T0T /PP 891[19/na edona-erep/[:dny 13

Stari broj .
. Naziv
Broj ggiaetr]fgmog poiaélg{ov- Naziv podatkovnog elementa/klase | podatkovnog podelementa/potk- | Naziv podatkovnog podelementa G2 G3 G4 G5
elementa lase
1910 000 000 7/18  |Plomba A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
1910 068 000 Broj plombi A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
1910015 000 Identifikacijska oznaka A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
19 11 000 000 7/20  |Identifikacijski broj spremnika A A A
MC MC MC
Odjeljak 11.
Tablica zahtjeva u pogledu podataka - uvoz
Broj podatk ko Naziv Naziv Naziv podatk
19 ploma ntovnog po na ov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- az1v0113(i ; I(I)tvnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
clementa elerr?egnta lase ta/potklase podelementa
11 01 000 000 1/1 | Vrsta deklaracije A A A A A A
D D D D D D
1102 000 000 1/2 | Vrsta dodatne A A A A A A
deklaracije
D D D D D D D
11 03 000 000 1/6  |Broj stavke robe A A A A A A A
SI SI SI SI SI SI SI SI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1109 000 000 | 1/10 |Postupak A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
11 09 001 000 ZatraZeni postupak A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
11 09 002 000 Prethodni postupak A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
1110000000 | 1/11 |Dodatni postupak A A A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
SI SI SI SI SI SI SI
1201 000 000 2/1 | Prethodni dokument A A A A A A A A
[72] [72]
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1201 001 000 Referentni broj A A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1201 002 000 Vrsta A A A A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1201 003 000 Vrsta pakiranja A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 01 004 000 Broj pakiranja A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 01 005 000 Mjerna jedinica i A A A A A A
kvalifikator
SI SI SI SI SI SI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1201 006 000 Koli¢ina A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
1201 007 000 Broj stavke robe A A A A A
SI SI SI SI SI
1202 000 000 2/2 | Dodatne informacije A A A A A A C
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1202 008 000 Oznaka A A A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1202 009 000 Tekst A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1203 000 000 2[3  |PriloZena A A A A A A A A
dokumentacija
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1203 001 000 Referentni broj A A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1203 002 000 Vrsta A A A A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1203 010 000 Naziv tijela izdavatelja A
GS
SI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1203 005 000 Mjerna jedinica i A A A A A A
kvalifikator
SI SI SI SI SI SI
1203 006 000 Koli¢ina A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
1203 011 000 Datum valjanosti A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1203012000 Valuta A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
1203013 000 Broj stavke elementa u A A A A A A
dokumentu
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1203 014 000 Iznos A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 04 000 000 | NOVO |Dodatna referentna A A A A A A A A
oznaka
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1204001 000 Referentni broj A A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1204 002 000 Vrsta A A A A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
12 05000 000 | NOVO |Prijevozna isprava A A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1205001 000 Referentni broj A A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
1205002 000 Vrsta A A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI SI
12 08 000 000 2[4 | Referentni brojJUCR C C C C C C C
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1209 000 000 2[5 |LRN A A A A A A A A
D D D D D D D D
12 10 000 000 2/6 | Odgoda placanja B B B B B
[54]
D D D D D
1211 000 000 2[7 | Skladiste B A B B B
(5] (5] (5] (5]
GS GS GS GS GS
1211002 000 Vrsta B A A A A
GS GS GS GS GS
1211015 000 Identifikacijska oznaka B A A A A
GS GS GS GS GS
1212000 000 | NOVO |Odobrenje A A A A A A A
[60] [60] [60] [60] [60] [60]
D D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1212002 000 A A A A A A A
Vrsta [63] [63] [63] [63] [63] [63]
[73]
D D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
1212001 000 Referentni broj A A A A A A A
[60] [60] [60] [60] [60] [60]
D D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
1212080 000 Korisnik odobrenja A A A A A A A
[63] [63] [63] [63] [63] [63]
D D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
1301 000 000 3/1  |Izvoznik A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1301 016 000 Ime A A A A A A A
(6] [6] (6] [6] (6] (6]
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1301017 000 3/2 Identifikacijski broj A A A A A A
[66] [66] [66] [66] [66] [66]
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1301018 000 Adresa A A A A A A A
(6] (6] (6] [6] (6] (6]
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
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Broj podatk otk Naziv Naziv Naziv podatk
) I;Oma ntovnog po na ov podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- aZlVé)(f ;1 r(l)tvnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
clementa elen;)egnta lase ta/potklase podelementa
1301018019 Ulica i kuéni broj A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1301 018 020 Zemlja A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1301018 021 Postanski broj A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1301018 022 Grad A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
1303000000%*-| 3/9**** | Primatelj**** AXFRRX
£33
GS****
SI****
1303016000%*- AXRRX
- Name**** [6]****
GS****
SI****
*%_ kkkk kkkk
i*BO 3017000\ 3/10 Identifikacijski broj*** A
GS****
SI****
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Broj podatk otk Naziv Naziv Naziv podatk
ro) pocatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azly podatkovnog H1
elementa nog | W podelementa
clementa ase ta/potklase
1303018000**- Adresa**** AR
GS****
SI****
Kk _ Hkokk
i*ZO 3018019 Ulica i kuéni broj**** A
GS****
SI****
1303018020**- Country**** AFRRRX
L33
GS****
SI****
1303018021** Postcode**** AXFRX
X%
GS****
SI****
i*ZO 3018022**- City AXRRX
GS****
SI****
13 04 000 000 3/15 | Uvoznik A
D

dH
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa

1304 016 000 Ime A A A A A A A A
(6] [6] (6] (6] [6] (6] (6] (6]

D D D D D D D D

1304017000 | 3/16 Identifikacijski broj A A A A A A A A
(8] (8]

D

1304 018 000 Adresa A A A A A A A A
(6] [6] (6] 6] [6] (6] (6] (6]

D D D D D D D D

1304018 019 Ulica i kuéni broj A A A A A A A A
D D D D D D D D

1304018 020 Zemlja A A A A A A A A
D D D D D D D D

1304 018 021 Postanski broj A A A A A A A A
D D D D D D D D

1304 018 022 Grad A A A A A A A A
D D D D D D D D

13 05 000 000 3/17 | Deklarant A A A A A A A A
D D D D D D D D

1305016 000 Ime A A A A A A A A
[6] [6] [6] [6] [6] [6] [6] [6]

D D D D D D D D

1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A A A A A A A
D D D D D D D D
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Stari broj . .
Broj I}Odatko"mg P"d""tkovl' podatkovnlizmevlemema/k- podatkovnlizzgodelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 HS5 H6 H7 H8
elementa nog lase taJpotklase podelementa
elementa
1305018 000 Adresa A A A A A A A A
[6] [6] [6] [6] [6] [6] (6] (6]
D D D D D D D D
1305018019 Ulica i kuéni broj A A A A A A A A
D D D D D D D D
1305018 020 Zemlja A A A A A A A A
D D D D D D D D
1305018 021 Postanski broj A A A A A A A A
D D D D D D D D
1305018 022 Grad A A A A A A A A
D D D D D D D D
1305074 000 Osoba za kontakt C C C C C C C C
D D D D D D D D
1305074016 Ime A A A A A A A A
D D D D D D D D
1305074075 Broj telefona A A A A A A A A
D D D D D D D D
1305074076 E-adresa A A A A A A A A
D D D D D D D D
1306 000 000 3/19 | Zastupnik A A A A A A A A
D D D D D D D D
1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A A A A A A A
D D D D D D D D
1306 030 000 321 Status A A A A A A A A
D D D D D D D D
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Broj podatk otk Naziv Naziv Naziv podatk
ro) pocatkovnog | pocatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- azly podatkoviog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1306 074 000 Osoba za kontakt C C C C C C C C
D D D D D D D
1306074 016 Ime A A A A A A A
D D D D D D D
1306074075 Broj telefona A A A A A A A
D D D D D D D
1306074076 E-adresa A A A A A A A
D D D D D D D
1308 000 000 3/24 | Prodavatelj A
GS
SI
1308 016 000 Ime A
(6]
GS
SI
1308017000 | 3/25 Identifikacijski broj A
GS
SI
1308018 000 Adresa A
(6]
GS
SI
1308018019 Ulica i kuéni broj A
GS
SI
1308018 020 Zemlja A
GS
SI

dH
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Broj podatkovnog
elementa

Stari broj
podatkov-
nog
elementa

Naziv
podatkovnog elementa/k-
lase

Naziv
podatkovnog podelemen-
ta/potklase

Naziv podatkovnog
podelementa

H1

H2

H3

H4

H5

H6

H7

H8

1308 018 021

Postanski broj

1308018 022

Grad

13 09 000 000

Kupac

1309 016 000

Ime

1309 017 000

Identifikacijski broj

1309 018 000

Adresa

1309018 019

Ulica i kuéni broj

1309018 020

Zemlja

1309 018 021

Postanski broj

Y20TTTL “11S
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog | W podelementa
clementa ase ta/potklase
1309018 022 Grad A
GS
SI
1314000000 | 3/37 |Drugisudionik ulancu C C C C C C
opskrbe
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1314031 000 Uloga A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1314017 000 Identifikacijski broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
1316 000 000 | 3/40 |Dodatni porezni A A A A
referentni podaci [55] [55]
GS GS GS GS
SI SI
1316 031 000 Uloga A A A A
GS GS GS GS
SI SI
1316 034 000 Identifikacijski broj A A A A
poreznih referentnih
podataka**** GS GS GS GS
SI SI
1320000000 | 3/45 |Osoba koja polaze A A A A
osiguranje
D D D D
1320017 000 Identifikacijski broj A A A A
D D D D
1321000000 | 3/46 |Osoba koja placa carinu A A A
D D D
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1321017 000 Identifikacijski broj A A A A
D D D D
14 01 000 000 4/1 | Uvjeti isporuke A B B A A
[10] [10]
GS GS GS GS GS
1401 035 000 Oznaka INCOTERM A B A A A
GS GS GS GS GS
1401 009 000 | NOVO Tekst A B A A A
[76] [76] [76] [76] [76]
GS GS GS GS GS
1401 036 000 UN/LOCODE A B A A A
GS GS GS GS GS
1401 020 000 Zemlja A B A A A
GS GS GS GS GS
1401 037 000 Lokacija A B A A A
GS GS GS GS GS
1403 000 000 | NOVO |Carina i davanja A B A A A B B
[12] [12] [12] [12] [12] [12] [54]
(13 | [13]° | (13 | [13]= | [13]°
SI SI SI SI SI SI SI
1403 039 000 4/3 Vrsta davanja A B A A A
[12] [12] [12] [12] [12]
[13][58] | [13][58]|[13][58]|[13][58]|[13][58]
SI SI SI SI SI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1403 038 000 4/8 Nacin placanja B B B B B B B
[12] [11] [11] [11] [11] [12] [54]
[79] [79] (791 [79] (12]
[79]
SI SI SI SI SI SI SI
14 03 042 000 4/6 Iznos dospjelih davanja B B B B B
[11] [11] [11] [11] [11]
[12] [12]
SI SI SI SI SI
14 03 040 000 4/4 Obracunska osnovica A B A A A
[12] [12] [12] [12] [12]
[13] [13] [13] [13] [13]
SI SI SI SI SI
14 03 040 041 4/5 Stopa davanja B B B B B
[11] [11] [11] [11] [11]
[12] [12]
SI SI SI SI SI
14 03 040 005 Mjerna jedinica i A B A A A
kvalifikator [58] |[58][89]|[58][89]|[58][89]|[58][89]
SI SI SI SI SI
14 03 040 006 Koli¢ina A B A A A
SI SI SI SI SI
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18245343

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
1403040014 Iznos A B A A A
SI SI SI SI SI
14 03 040 043 Iznos davanja A B A A A
[11] [11] [11] [11] [11]
SI SI SI SI SI
1416 000 000 4/7 | Ukupni iznos carine i B B B B B
davanja [11] [11] [11] [11] [11]
[12] [12]
SI SI SI SI SI
1417 000 000 | 4/12 |Unutarnja valutna A B A A
jedinica
D D D D
14 04 000 000 4/9 | Uvecanja i odbici A Browxx AXHRRX AXFRX B
14 04 008 000 Oznaka A Axxxx AXFRX AXRRX A

Y20TTTL “11S

dH
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Broj podatk ko Naziv Naziv Naziv podatk
o) I;Oma ntovnog po na oV podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- aZlVé)(f ;1 r(l)tvnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
clementa elen;)egnta lase ta/potklase podelementa
1404012000%**- NE- Currency**** ARER AXFRK AXRER ARk AXKRK
X% W****
1404 014 000 Iznos A A
GS GS
S SI
14 05000 000 | 4/10 |Valutaracuna A A A A
GS GS GS GS
14 06 000 000 | 4/11 |Ukupnifakturiraniiznos C C C C
GS GS GS GS
14 07 000 000 | 413 |Oznake vrijednosti A A B
[10]
[14]
SI SI SI
1408 000 000 | 4/14 |Fakturiraniiznos stavke A A A A A
[83]
S S N SI S
1409 000 000 | 4/15 |Tecaj B B B
[15] [15] [15]
Do Do Do
1410000 000 | 4/16 |Metoda odredivanja A B B B
vrijednosti
SI SI SI SI
1411 000 000 | 4/17 |Povlastica A C A A B
[16] [16]
SI SI SI SI SI
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182 4VA4s

Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
14 12000 000 | 4/18 |Postanska vrijednost A
SI
1412012 000 Valuta A
SI
1412014 000 Iznos A
SI
1413 000 000 | 4/19 |Postanski troskovi A
D
1413012000 Valuta A
D
1413014 000 Iznos A
D
14 14 000 000 | NOVO | Stvarna vrijednost A
SI
1414012 000 Valuta A
SI
1414014 000 Iznos A
SI
14 15000 000 | NOVO |Troskovi prijevoza i A
osiguranja do odredista
GS
SI
1415012000 Valuta A
GS
SI
1415014 000 Iznos A
GS
SI
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj %oriatrlftovnog poiatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv E?dr?kr?:nog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
clementa o8 lase ta/potklase podelementa
elementa
1509 000 000 | 5/31 |Datum prihvacanja A A A A
[41] [41] [41] [41]
GS GS GS GS
16 03 000 000 5/8 | Zemlja odredista A A A A B A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 04 000 000 5/9 | Regija odredista A A A A A A
[58] [58] [58] [[58][69]|[58][69]
[69] [69] [69]
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 06 000 000 | 5/14 |Zemlja otpreme A B A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 08 000 000 5/15 | Zemlja podrijetla A A A A B C A
[20]°* 201 | [201 | [20° [20]
SI SI SI SI SI SI SI
16 09 000 000 5/16 |Regija ili zemlja A C A A B
povlastenog podrijetla/ [21] [21] [21] [21]
statusa****
SI SI SI SI SI
16 15000 000 5/23 | Lokacija robe A A A A B A A
[61] [61] [61] [61] [61] [68] [68]
GS GS GS GS GS GS GS
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15 046 000 Kvalifikator A A A A A A A
identifikacije
GS GS GS GS GS GS GS
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Stari broj . .
Broj I}Odatko"mg P"d""tkovl' podatkovnlizmevlemema/k- podatkovnlizzgodelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 HS5 H6 H7 H8
elementa nog lase taJpotklase podelementa
elementa
16 15036 000 UN/LOCODE A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15047 000 Carinski ured A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15047 001 Referentni broj A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15048 000 GNSS A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15048 049 Geografska Sirina A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15048 050 Geografska duljina A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15051 000 Gospodarski subjekt A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
1615051 017 Identifikacijski broj A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15052 000 Broj odobrenja A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15053 000 Dodatna A A A A A A A
identifikacijska oznaka
GS GS GS GS GS GS GS
1615018 000 Adresa A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
1615018 019 Ulica i kuéni broj A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS

Y20TTTL “11S
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Stari broj . .
Broj I}Odatko"mg P"d""tkovl' podatkovnlizmevlemema/k- podatkovnlizzgodelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 HS5 H6 H7 H8
elementa nog lase taJpotklase podelementa
elementa
1615018 021 Postanski broj A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
1615018 022 Grad A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
1615018 020 Zemlja A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
16 15081 000 Postanska adresa A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15081 021 Postanski broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15081 025 Ku¢ni broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15081 020 Zemlja A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
17 09 000 000 5/26 | Carinski ured A A A A A
podnosenja robe [22] [22] [22] [22] [22]
D D D D D
17 09 001 000 Referentni broj A A A A A
D D D D D
17 10 000 000 | 5/27 |Nadzorni carinski ured A A A A
[23] [23] [23] (23]
D D D D
17 10 001 000 Referentni broj A A A A
D D D D
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj %oriatrlftovnog poiatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv E?dr?kr?:nog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
clementa elen?egnta lase ta/potklase podelementa
18 01 000 000 6/1 |Neto masa A Croxx A A C
[24]
SI Sprxx SI SI SI
18 02 000 000 6/2 | Dodatna mjerna A A A A A A A
edinica
jedinica*** 24 56
SI SI SI SI SI SI SI
18 04 000 000 6/5 |Bruto masa A A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
18 05 000 000 6/8 | Opis robe A A A A A A A A
SI SI SI SI SI SI SI SI
18 06 000 000 | NOVO | Pakiranje A A A A A A A A
SI SI SI SI SI SI SI SI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A A A A
SI SI SI SI SI
18 06 004 000 | 6/10 Broj pakiranja A A A A A A A A
[57] [57]
SI SI SI SI SI SI SI SI
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A A A A B
SI SI SI SI SI
18 08 000 000 6/13 | Oznaka CUS A coe° ce ceee C
SI SI SI SI SI
18 09 000 000 | NOVO |Oznaka robe A B A A A A A A
SI SI SI SI SI SI SI SI

Y20TTTL “11S
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog | podelementa
ase ta/potklase
elementa
1809 056 000 | NOVO Tarifni podbroj A A A A A A A A
Harmoniziranog [87]
sustava
SI SI SI SI SI SI SI SI
1809 057 000 | 6/14 Oznaka kombinirane A A A A A A A
nomenklature (87]
(88]
SI SI SI SI SI SI SI
18 09 058 000 6/15 Oznaka TARIC A A A A B B
SI SI SI SI SI SI
1809059000 | 6/16 Dodatna oznaka TARIC A A A A B
N SI S N SI
18 09 060 000 6/17 Dodatna nacionalna B B B B B
oznaka [58] [58] [58] [58] [58]
SI SI SI SI SI
1810 000 000 | 6/19 |Vrstarobe C
SI
19 01 000 000 7/2 | Pokazatelj kontejnera A A A A
GS GS GS GS
1903 000 000 7|4 | Vrsta prijevoza na A B A A A
granici
GS GS GS GS GS
19 04 000 000 7|5 | Vrsta prijevoza u A B A A B
unutra$njosti [32] [32] [32] [32]
GS GS GS GS GS
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj %oriatrlftovnog poiatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Nazw&x;drz;tkr(l)tvnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
clementa o8 lase ta/potklase podelementa
elementa
19 06 000 000 719 |Prijevozno sredstvo u B B B B
dolasku [32]%** [32]%* | [32]%** | [32]**
[34][61] [34][61]|[34][61]|[34][61]
L33 3 k%% L33 3 323
GS GS GS GS
1906 061 000 Vrsta identifikacije A A A A
GS GS GS GS
1906 017 000 Identifikacijski broj A A A A
GS GS GS GS
1907 000 000 | NOVO |Prijevozna oprema A A A A A
[62] [62] [62] [62] [62]
GS GS GS GS GS
19 07 044 000 Referentna oznaka robe A A A A A
GS GS GS GS GS
1907 063 000 | 7/10 Identifikacijski broj A A A A A
kontejnera
GS GS GS GS GS
19 08 000 000 | NOVO | Aktivno prijevozno A A A B
sredstvo na granici [37] [37] [37] [37]
GS GS GS GS
1908 062000 | 7/15 Drzavna pripadnost A A A A
GS GS GS GS
99 01 000 000 8/1 |Redni broj kvote A
SI

Y20TTTL “11S
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog podelementa
lase ta/potklase
elementa
99 02 000 000 8/2 | Vrsta osiguranja A A A A
[39]
D D D D
9903 000 000 8/3 |Referentni broj A A A A
osiguranja [39]
D D D D
9903 069 000 Referentni broj A A A A
osiguranja
D D D D
99 03070 000 Pristupna oznaka A A A A
D D D D
9903012 000 Valuta A A A A
D D D D
9903071 000 Iznos koji treba pokriti A A A A
D D D D
9903 072 000 Jamstveni carinski ured A A A A
D D D D
9903073 000 Ostali referentni brojevi A A A A
osiguranja
D D D D
99 05 000 000 8/5 | Vrsta transakcije A B B A A
(24]
GS GS GS GS GS
S SI S N SI

dH
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Stari broj . .
. Naziv Naziv .
Broj podatkovnog | podatkov- podatkovnog elementa/k- | podatkovnog podelemen- Naziv podatkovnog H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8
elementa nog | W podelementa
clementa ase ta/potklase
99 06 000 000 8/6 | Statisticka vrijednost A B A A A
[40] [40] [40] [40] [40]
SI SI SI SI SI
Odjeljak 12.
Tablica zahtjeva u pogledu podataka - uvoz (pojednostavnjena deklaracija; unos u evidenciju deklaranta)
Broj podatkovno, Stari broj
) gementa 8 podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa 11 12
elementa
11 01 000 000 11 Vrsta deklaracije A
D
11 02 000 000 1/2 Vrsta dodatne deklaracije A
D
11 03 000 000 1/6 Broj stavke robe A A
(1]
SI SI
1109 000 000 1/10 Postupak A A
(1]
(85]
[86]
SI SI
1109001 000 ZatraZzeni postupak A A
[85]
SI SI
11 09 002 000 Prethodni postupak A A
(85]
SI SI

Y20TTTL “11S
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. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa 11 12
elementa
11 10 000 000 1/11 Dodatni postupak A A
(2] [58]

SI SI

12 01 000 000 2/1 Prethodni dokument A A
(2] (1]

GS GS

SI SI

1201 001 000 Referentni broj A A
GS GS

SI SI

1201 002 000 Vrsta A A
[58] [58]

GS GS

SI SI

1201 003 000 Vrsta pakiranja A A
(85]
(86]

SI SI

12 01 004 000 Broj pakiranja A A
(85]
(86]

SI SI

1201 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator A A
(85]
(86]

SI SI

1201 006 000 Koli¢ina A A
(85]
(86]

SI SI

dH
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Broj podatkovnog
elementa

Stari broj
podatkovnog
elementa

Naziv podatkovnog elementa/klase

Naziv podatkovnog podelementa/potklase

Naziv podatkovnog podelementa

I1

1201 007 000

Broj stavke robe***

SI

12 02 000 000

Dodatne informacije

GS
SI

1202 008 000

Oznaka

[58]

GS
SI

1202 009 000

Tekst

GS
SI

12 03 000 000

PriloZena dokumentacija

GS
SI

1203 001 000

Referentni broj

1203 002 000

Vrsta

1203 010 000

Naziv tijela izdavatelja

1203 005 000

Mjerna jedinica i kvalifikator

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog
elementa

Stari broj
podatkovnog
elementa

Naziv podatkovnog elementa/klase

Naziv podatkovnog podelementa/potklase

Naziv podatkovnog podelementa

I1

12

1203 006 000

Koli¢ina

SI

1203 011 000

Datum valjanosti

GS
SI

1203012 000

Valuta

SI

1203 013 000

Broj stavke elementa u dokumentu

GS
SI

1203 014 000

Iznos

SI

12 04 000 000

NOVO

Dodatna referentna oznaka

GS
SI

1204 001 000

Referentni broj

GS
SI

12 04 002 000

Vrsta

[58]

GS
SI

12 05 000 000

NOVO

Prijevozna isprava

GS
SI

1205001 000

Referentni broj

GS
SI

dH
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. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa 11 12
elementa
1205002 000 Vrsta A
GS
SI
12 08 000 000 2[4 Referentni broj/UCR C
GS
SI
12 09 000 000 2[5 LRN A A
D D
1212 000 000 NOVO | Odobrenje A A
[60] (1]
[60]
D D
SI SI
1212002 000 Vrsta A A
[63] (1]
[73] [63]
[73]
D D
SI SI
1212001 000 Referentni broj A A
[60] (1]
[60]
D D
SI SI
1212080 000 Korisnik odobrenja A A
[63] (1]
[63]
D D
SI SI
1301 000 000 3/1 Izvoznik A
GS
SI

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog
elementa

Stari broj
podatkovnog
elementa

Naziv podatkovnog elementa/klase

Naziv podatkovnog podelementa/potklase

Naziv podatkovnog podelementa

12

1301016 000

Ime

1301 017 000

Identifikacijski broj

1301 018 000

Adresa

1301018019

Ulica i kuéni broj

GS
SI

1301018 020

Zemlja

GS
SI

1301 018 021

Postanski broj

GS
SI

1301018 022

Grad

GS
SI

13 04 000 000

Uvoznik

1304 016 000

Ime

dH
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Broj podatkovnog p()séii;«];)\f?og Naziv podatkovnog clementa/Klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa I )
elementa
1304017 000 3/16 Identifikacijski broj A
1304 018 000 Adresa A
[6]
D
1304018019 Ulica i kuéni broj A
D
1304018 020 Zemlja A
D
1304018 021 Postanski broj A
D
1304 018 022 Grad A
D
1305 000 000 3/17 Deklarant A A
D
1305016 000 Ime A A
[6] [6]
D D
1305017 000 3/18 Identifikacijski broj A A
D D
1305018 000 Adresa A A
[6] [6]
D D
1305018019 Ulica i kuéni broj A A
D D

Y20TTTL “11S
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Broj podatkovnog p(i?ﬁ«?\f?og Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa I )
elementa
1305018 020 Zemlja A A
D D
1305018 021 Postanski broj A A
D D
1305018 022 Grad A A
D D
1305074 000 Osoba za kontakt C
D
1305074016 Ime A
D
1305074075 Broj telefona A
D
1305074076 E-adresa A
D
13 06 000 000 3/19 Zastupnik A A
D D
1306 017 000 3/20 Identifikacijski broj A A
D D
1306 030 000 3/21 Status A A
D D
1306 074 000 Osoba za kontakt C
D
1306074016 Ime A
D
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. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa 11 12
elementa
1306074 075 Broj telefona A
D
1306074076 E-adresa A
D
1314 000 000 3/37 Drugi sudionik u lancu opskrbe C
GS
SI
1314031 000 Uloga A
GS
SI
1314017 000 Identifikacijski broj A
GS
SI
1316 000 000 3[40 Dodatni porezni referentni podaci A
GS
SI
1316 031 000 Uloga A
GS
SI
1316 034 000 Identifikacijski broj poreznih referentnih A
podataka****
GS
SI
1321 000 000 3/46 Osoba koja placa carinu A
D
1321017 000 Identifikacijski broj A
D

Y20TTTL “11S
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. Stari broj
Broj e}igiaetrll(givnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa 11 12
elementa
14 05 000 000 4/10 Valuta ra¢una A
(2]
GS
14 06 000 000 4/11 Ukupni fakturirani iznos C
GS
14 08 000 000 4/14 Fakturirani iznos stavke A
(2]
SI
14 11 000 000 4/17 Povlastica A
(2]
SI
16 06 000 000 5/14 Zemlja otpreme A
(2]
GS
SI
16 08 000 000 5/15 Zemlja podrijetla A
(2]
[20°]
SI
16 09 000 000 5/16 Regija ili zemlja povlastenog podrijetla/ A
statusa**** [2]
[21]
SI
16 15000 000 5/23 Lokacija robe A A
[61] [84]
GS GS
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A
[84]
GS GS
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. Stari broj
Broj ggiaetr]l(gvnog podatkovnog Naziv podatkovnog elementa/klase Naziv podatkovnog podelementa/potklase Naziv podatkovnog podelementa 11 12
elementa

16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A A
(84]

GS GS

16 15036 000 UN/LOCODE A A
(84]

GS GS

16 15047 000 Carinski ured A A
(84]

GS GS

16 15047 001 Referentni broj A A
(84]

GS GS

16 15048 000 GNSS A A
(84]

GS GS

16 15048 049 Geografska Sirina A A
(84]

GS GS

16 15048 050 Geografska duljina A A
(84]

GS GS

16 15051 000 Gospodarski subjekt A A
(84]

GS GS

1615051 017 Identifikacijski broj A A
(84]

GS GS

16 15052 000 Broj odobrenja A A
(84]

GS GS
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elementa

16 15053 000 Dodatna identifikacijska oznaka A A
(84]

GS GS

16 15018 000 Adresa A A
(84]

GS GS

1615018 019 Ulica i kuéni broj A A
[84]

GS GS

1615018 021 Postanski broj A A
(84]

GS GS

1615018 022 Grad A A
(84]

GS GS

1615018 020 Zemlja A A
(84]

GS GS

1615081000 Postanska adresa A A
(84]

GS GS

16 15081 021 . S A A
Postanski broj [84]

GS GS

16 15081 025 Kuéni bro A A
ucni broj [84]

GS GS
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16 15081 020 Zemli A A
emlja [84]
GS GS
17 09 000 000 5/26 Carinski ured podnosenja robe A A
[22] [22]
(84]
(85]
17 09 001 000 Referentni broj A A
(84]
(85]
D
17 10 000 000 5/27 Nadzorni carinski ured A
(23]
D
17 10 001 000 Referentni broj A
D
18 01 000 000 6/1 Neto masa A
(2]
SI
18 02 000 000 6/2 Dodatna mjerna jedinica*** A
(2]
SI
18 04 000 000 6/5 Bruto masa A A
[25]
GS GS
SI SI
18 05000 000 6/8 Opis robe A A
(1]
SI SI
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18 06 000 000 NOVO | Pakiranje A A
[25]
SI SI
18 06 003 000 6/9 Vrsta pakiranja A A
[25]
[84]
(85]
[86]
SI SI
18 06 004 000 6/10 Broj pakiranja A A
[25]
SI SI
18 06 054 000 6/11 Otpremne oznake A
SI
18 08 000 000 6/13 Oznaka CUS C
SI
18 09 000 000 NOVO | Oznaka robe A
SI
1809 056 000 NOVO Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava A
SI
1809 057 000 6/14 Oznaka kombinirane nomenklature A
SI
18 09 058 000 6/15 Oznaka TARIC A
SI
1809 059 000 6/16 Dodatna oznaka TARIC A
SI
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elementa
18 09 060 000 6/17 Dodatna nacionalna oznaka B
[58]
SI
19 07 000 000 NOVO | Prijevozna oprema A A
[62] [62]
(84]
(85]
(86]
GS GS
19 07 044 000 Referentna oznaka robe A A
(84]
(85]
GS GS
1907 063 000 7/10 Identifikacijski broj kontejnera A A
(84]
(85]
GS GS
99 01 000 000 8/1 Redni broj kvote A
2]
SI
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Odjeljak 13.

Napomene

Broj .

napomene Opis napomene

[1] Ovaj podatak nije potreban ako je carinska deklaracija podnesena prije podnosenja robe u skladu s
¢lankom 171. Zakonika.

[2] U slucajevima u kojima se primjenjuje ¢lanak 166. stavak 2. Zakonika (pojednostavnjene deklaracije na
temelju odobrenja) drzave ¢lanice mogu osloboditi od obveze navodenja ovog podatka ako u skladu s
uvjetima propisanima u odobrenjima povezanima s predmetnim postupcima mogu odgoditi prikupljanje
ovog podatkovnog elementa do dopunske deklaracije.

[3] Ovaj element alternativa je jedinstvenom referentnom broju posilike (UCR) ako potonji nije dostupan.
Predstavlja vezu s ostalim korisnim izvorima informacija.

[4] Ne upotrebljava se

[5] Ovaj je podatak potreban samo ako se deklaracija za stavljanje robe u carinski postupak ili deklaracija za
ponovni izvoz koristi za zakljucenje postupka carinskog skladistenja.

[6] Ako je naveden EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj tre¢e zemlje koji priznaje Unija, ne navode se ime
i adresa.

[7] Identifikacijski broj korisnika provoznog postupka obvezan je samo ako za predmetnu osobu nije naveden
EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj tree zemlje koji priznaje Unija. Ako je naveden EORI broj ili
jedinstveni identifikacijski broj tre¢e zemlje koji priznaje Unija, ne navode se ime i adresa.

Identifikacijski broj korisnika TIR-a obvezan je ako je TIR vrsta deklaracije; u ostalim slucajevima se ne koristi.

[8] Ovaj se podatak navodi samo ako je dostupan.

[9] Ovaj se podatak ne navodi za teret koji ostaje na brodu ili pretovareni teret ¢ije je odrediste izvan carinskog
podrugja Unije.

[10] Drzave clanice mogu ne zahtijevati ovaj podatak u mjeri u kojoj se odnosi na carinsku vrijednost u
slucajevima kad se carinska vrijednost predmetne robe ne moze odrediti na temelju odredaba ¢lanka 70.
Zakonika ***

[11] Ovaj se podatkovni element ne navodi ako carinske uprave izracunavaju carine u ime gospodarskih subjekata
na temelju ostalih informacija navedenih u deklaraciji. U ostalim slucajevima ta stavka nije obvezna za drzave
¢lanice.

[12] Ovaj podatak nije potreban za robu koja ispunjava uvjete za oslobodenje od placanja uvoznih carina, osim
ako ga carinska tijela smatraju potrebnim u svrhu primjene odredaba o pustanju predmetne robe u slobodni
promet.

[13] Ovaj se podatkovni element ne navodi ako carinske uprave izratunavaju carine u ime gospodarskih subjekata
na temelju ostalih informacija navedenih u deklaraciji.
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[14] Osim ako je to neophodno za to¢no odredivanje carinske vrijednosti, drzava ¢lanica prihvacanja deklaracije
oslobada od obveze navodenja ovog podatka u sljede¢im slucajevima:

— ako carinska vrijednost uvezene robe u posiljci ne premasuje 20 000 EUR pod uvjetom da se ne radi o
razdvojenim ili uzastopnim posiljkama od istog posiljatelja istom primatelju
ili

— ako je uvoz nekomercijalne naravi,
ili

— u slu¢aju uzastopnih posiljaka robe istog prodavatelja istom kupcu pod istim trgovackim uvjetima.

[15] Drzave ¢lanice mogu zahtijevati ovaj podatak samo kada se tecaj utvrduje unaprijed ugovorom izmedu
predmetnih stranaka.

[16] Ispunjava se jedino ako je to propisano zakonodavstvom Unije.

[17] Ovaj je podatak potreban samo ako pojednostavnjena deklaracija nije podnesena zajedno s izlaznom
skra¢enom deklaracijom.

[18] Ovaj je podatkovni element obvezan za poljoprivredne proizvode za koje se dodjeljuju izvozne subvencije.

[19] Ovaj je podatkovni element obvezan za poljoprivredne proizvode za koje se isplacuju subvencije i za robu za
koju je u skladu sa zakonodavstvom Unije potrebno podrijetlo robe u okviru trgovine s posebnim fiskalnim
podrucjima.

[20]°° Ovaj je podatak potrebno navesti u sljede¢im slu¢ajevima:

(a) ako se ne primjenjuje povlasteno postupanje; ili
(b) ako zemlja nepovlastenog podrijetla nije zemlja povlastenog podrijetla.”

[21] Ako se primjenjuje povlasteno postupanje, potrebno je navesti ovaj podatak uporabom odgovarajuce oznake
uD.E. 14 11 000 000 Povlastica

[22] Ovaj se podatak upotrebljava samo u slucaju centraliziranog carinjenja.

[23] Ovaj se podatak upotrebljava samo ako se deklaracija za privremeni smjestaj ili carinska deklaracija za
stavljanje robe u posebni postupak, osim provoza, podnosi carinskom uredu koji nije nadzorni carinski ured
kako je navedeno u odgovarajuem odobrenju.

[24] Ovaj je podatak potreban samo u slu¢aju trgovinskih transakcija u koje su ukljucene najmanje dvije drzave
¢lanice.

[25] Ovaj se podatak navodi samo za unos u evidenciju deklaranta i ako se istovar robe u privremenom smjestaju
odnosi samo na dijelove deklaracije za privremeni smjestaj koja je prethodno podnesena u vezi s predmetnom
robom.

[26] Alternativni podatkovni element ako nije navedena oznaka robe.

[27] Ovaj se podatkovni element moze navesti radi prepoznavanja robe obuhvadene obavijes¢u o ponovnom
izvozu robe u privremenom smjestaju kada se dio robe obuhvadene deklaracijom za predmetni privremeni
smjestaj ne izvozi ponovno.

[28] Alternativni podatkovni element ako nije naveden opis robe.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j
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[29] Ovaj podatkovni element nije obvezan ako je TIR vrsta deklaracije.

[30] Drzave ¢lanice mogu ne zahtijevati ovaj podatak za druge vrste prijevoza osim za Zeljeznicki prijevoz u
slu¢aju da provozno kretanje ne prelazi vanjsku granicu Unije.

[31] Ovaj se podatkovni element ne mora navesti ako se izvozne formalnosti obavljaju na mjestu izlaska iz
carinskog podrudja Unije.

[32] Ovaj se podatkovni element ne mora navesti ako se uvozne formalnosti obavljaju na mjestu ulaska u carinsko
podrugje Unije.

[33] Ne upotrebljava se

[34] Ne upotrebljava se za postanske posiljke i posiljke koje se prevoze fiksnim prijevoznim instalacijama.

[35] Ako se roba prevozi u intermodalnim prijevoznim jedinicama, kao $to su, medu ostalim, kontejneri,
izmjenjivi sanduci i poluprikolice, korisnik provoznog postupka ne mora navesti te podatke ako se zbog
logisti¢kih razloga na mjestu otpreme mozZe navesti identitet i drzavna pripadnost prijevoznog sredstva u
trenutku pustanja robe u provoz. Intermodalne prijevozne jedinice moraju imati jedinstvene identifikacijske
brojeve, koji su navedeni u D.E. 19 07 063 000 (Identifikacijski broj kontejnera).

[36] U sljededim slucajevima drzave ¢lanice oslobadaju od obveze unosenja tog podatka na provoznu deklaraciju
podnesenu otpremnom carinskom uredu u odnosu na prijevozno sredstvo na koje se roba izravno utovaruje:
— ako se iz logistickih razloga ovaj podatkovni element ne moze navesti, a korisnik provoznog postupka ima

status AEOC-a, i
— ako carinska tijela mogu, prema potrebi, do¢i do relevantnih informacija koristenjem evidencije korisnika
provoznog postupka.

[37] Ne upotrebljava se za postanske posilike i posilike koje se prevoze fiksnim prijevoznim instalacijama ili
Zeljeznicom.

[38] Ne upotrebljava se

[39] Ovaj je podatak potreban samo ako je pustanje robe uvjetovano polaganjem osiguranja.

[40] Drzava clanica prihvacanja deklaracije moze osloboditi od obveze navodenja ovog podatka ako ga moze
ispravno procijeniti i ako je uvela postupke za izracun ¢iji rezultat odgovara statistickim zahtjevima.

[41] Ovaj se podatkovni element popunjava samo u okviru dopunske deklaracije za unos u evidenciju deklaranta.

[42] Ovaj se podatkovni element popunjava samo u okviru karneta TIR.

[43] Svaki broj stavke robe mora biti jedinstven za svaku posiljku (glavna). Stavke se numeriraju uzastopno,
pocevsi od broja 1 za prvu stavku i povecavajuéi za 1 broj za svaku sljedecu stavku.

[44] Svaki broj stavke robe mora biti jedinstven za svaku posiljku (interna). Stavke se numeriraju uzastopno,

pocevsi od broja 1 za prvu stavku i povecavajudi za 1 broj za svaku sljedecu stavku.
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[45] Ovaj se podatak navodi ili na razini posiljke ili na razini stavke posiljke/robe. Ako se isti podaci primjenjuju na
sve stavke robe u istoj posiljci, navode se samo na razini posiljke.

[46] Mora se deklarirati EORI broj.

[47] Ako je dodijeljen EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj trete zemlje (TCUIN), mora se deklarirati.

[48] Mora se deklarirati barem jedan od sljede¢ih elemenata: predvideni datum i vrijeme dolaska (D.E.
15 03 000 000); prijevozna isprava (D.E. 12 05 000 000) ili prethodni dokument (D.E. 12 01 000 000). U
pomorskom prometu dodatno se moZze navesti i ulazna $ifra.

[49] Pri navodenju adrese potrebno je deklarirati ili ulicu i broj ili broj postanskog sanducica.

[50] Ovaj podatkovni element nije potrebno navesti ako je deklaracija podnesena prije otpreme.

[51] Ovaj je podatak potrebno navesti samo ako se deklaracija izmijeni.

[52] Ovaj se podatak mozZe navesti na razini glavne posiljke ifili na razini interne posiljke na zahtjev za upudivanje.

[53] Ovaj se podatak moZe navesti alternativno na razini stavke glavne posiljke ili na razini stavke interne posiljke.

[54] Ovaj podatak nije potreban:

(a) ako je roba deklarirana za pustanje u slobodni promet u okviru posebne odredbe za prodaju na daljinu
robe uvezene iz tre¢ih zemalja i podru¢ja iz glave XII. poglavlja 6. odjeljka 4. Direktive 2006/112/EZ; ili

(b) ako je robu nekomercijalne naravi iz tre¢e zemlje poslala fizicka osoba drugim fizickim osobama u drzavi
¢lanici i ta je roba oslobodena od PDV-a u skladu s ¢lankom 1. Direktive Vije¢a 2006/79/EZ ().

[55] Ovaj je podatak potreban ako je roba deklarirana za pustanje u slobodni promet u okviru posebne odredbe za
prodaju na daljinu robe koja se uvozi iz treih zemalja i podrudja iz glave XII poglavlja 6. odjelika 4.
Direktive 2006/112/EZ.

[56] Ovaj je podatak potreban samo ako se deklaracija odnosi na robu iz ¢lanka 27. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 1186/2009 ().

[57] Ovaj podatak nije potreban u slu¢aju kada je vise komada robe pakirano zajedno i za postanske posiljke.

[58] Kod centraliziranog carinjenja pri uvozu kada je uklju¢eno viSe drzava ¢lanica podatak koji se odnosi na
nacionalne oznake daje se za drzavu ¢lanicu tijela koje izdaje odobrenje i drzavu ¢lanicu podnosenja robe.

[59] Kad se upotrebljava ovaj podatkovni element, potrebno je navesti barem oznaku ili tekst.

[60] Ovaj je podatkovni element potrebno navesti kada postoji odobrenje u skladu s odgovarajuéim odjeljkom
glave . poglavlja 1. Priloga A ovoj Uredbi.

[61] Ovaj podatkovni element nije obvezan kada se deklaracija podnese prije podnosenja robe.

() Direktiva Vijeca 2006/79/EZ od 5. listopada 2006. o oslobodenju od placanja poreza na uvoz malih posiljaka robe nekomercijalne
naravi iz tre¢ih zemalja (SL L 286, 17.10.2006., str. 15.).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 1186/2009 od 16. studenoga 2009. o uspostavi sustava oslobodenja od carina u Zajednici (SL L 324,
10.12.2009., str. 23.).
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[62] Ovaj se podatak odnosi na stanje u trenutku sastavljanja deklaracije.

[63] Ovaj se podatak navodi za odluke koje se odnose na obvezujuce informacije.

[64] Bruto masa na razini stavke ne mora se deklarirati ako je ukupna bruto masa deklarirana na razini MC ili HC'.

[65] Ovaj se podatak navodi samo ako carinsko tijelo odlu¢i plombirati robu.

[66] EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje (TCUIN) deklariraju se ako su dostupni.

[67] Ovaj je podatak potreban ako je navedena regija otpreme.

[68] Ovaj se podatak ne navodi u slucaju prethodno podnesene deklaracije.

[69] Ovaj se podatak navodi samo kada predmetna drzava ¢lanica definira oznake.

[70] Ne upotrebljava se ako nije deklariran provozni carinski ured (17 04 000 000).

[71] Ovaj se podatak ne navodi ako je istovjetan prijevoznom sredstvu u odlasku (19 05 000 000).

[72] Drzave clanice mogu to ne zahtijevati ako im njihovi sustavi omogucuju da automatski i sa sigurno$éu dodu
do tih informacija na temelju drugih informacija navedenih u deklaraciji.

[73] Ovaj se podatak navodi u slu¢aju odobrenja za upotrebu u posebne svrhe.

[74]xx* Pristupna oznaka je obvezna ako se osiguranje moze koristiti u viSe od jedne drzave clanice (¢lanak 154.
provedbenog akta CZU-a).***

[7 5] Ne upotrebljava se***

[76] Ovi se podaci navode samo ako se koristi INCOTERM oznaka XXX.

[77] Ovi se podaci navode samo ako je zatraZena valjanost dulja od 90
dana.

[78]*x Ovi se podaci navode samo za kemikalije, uklju¢ujuéi farmaceutske proizvode, pesticide, bojila i sli¢no.
Obuhvadaju samo izolirane tvari, ali one mogu biti proci§¢ene, neprociséene, takozvane Nepoznatog illi
promjenjivog sastava, proizvodi sloZenih reakcija i bioloski materijali’ ili mogu biti u otopini.***

Razvrstane su uglavnom u poglavljima odnosno tarifnim brojevima 28, 29, 3002, od 3201 do 3206, 3301,
3507, 38.%**

Medutim, ne obuhvacaju smjese i pakiranja za maloprodaju, osim onih u tarifnim podbrojevima od 3808 52
do 3808 69 i0d 3824 81 do 3824 92 ***

[79] Odgovarajuca oznaka ,Nacin placanja’ navedena u deklaraciji na razini ,SI trebala bi biti ista po vrsti poreza za
sve stavke.

[80] Drzave ¢lanice mogu ne zahtijevati ovaj podatak u mjeri u kojoj se odnosi na poreznu osnovicu PDV-a ili
Statisticku vrijednost’.

[81] Ovi se podaci navode ako se dokaz izdaje retroaktivno.
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[82] Ovi se podaci navode samo ako je posiljatelj ovlasteni posiljatel;.

[83] U slucaju posiljke niske vrijednosti deklarira se ,Stvarna vrijednost’.

[84] Ovi se podaci ne navode ako se odnose na carinsku deklaraciju u postanskom prometu za pustanje u slobodni
promet (stupac H6).

[85] Ovi se podaci ne navode ako se odnose na carinsku deklaraciju za pustanje u slobodni promet u odnosu na
posiljku koja je oslobodena od uvozne carine u skladu s ¢lankom 23. stavkom 1. ili ¢lankom 25. stavkom 1.
Uredbe (EZ) br. 1186/2009 (stupac H7)

[86] Ovi se podaci ne navode ako se odnose na carinsku deklaraciju za pustanje u slobodni promet robe za koju se
smatra da ne postoji rizik naknadnog premjestanja u Uniju u smislu ¢lanka 5. stavaka 1. i 2. Protokola koja se
izravnim prijevozom unosi u Sjevernu Irsku iz drugog dijela Ujedinjene Kraljevine (stupac H8).

[87] Carinsko tijelo Ujedinjene Kraljevine moZze to ne zahtijevati ako mu njegovi racunalni sustavi mogu
nedvosmisleno osigurati te informacije na temelju drugih elemenata deklaracije, kao 3to je identifikacijski
broj pouzdanog trgovca (stupac H8).

[88] Ovaj se podatkovni element zahtijeva samo za robu koja se u Prilogu IV. Odluci br. 1/2023 (stupac H8) naziva
;roba kategorije 2.

[89]***x Ako su u slucaju pojave skupa podataka ,Obrac¢unska osnovica’ prisutni podelementi Iznos’ i ,Valuta’, mora se
navesti podelement ,Koli¢ina’. Ako je prisutan podelement Koli¢ina’, nije potrebno navesti podelemente
JIznos’ i ,Valuta’ ***

Iznimno, ako je za mjernu jedinicu potreban iznos za izracun, onda se sadrzaj podelementa ,lznos’ moze
navesti u podelementu Koli¢ina’ u valuti navedenoj za primjenjivu mjernu jedinicu i kvalifikator.***
GLAVA I
NAPOMENE U ODNOSU NA ZAHTJEVE U POGLEDU PODATAKA
Uvod:

opisi i biljeske navedeni u ovoj glavi primjenjuju se na podatkovne elemente iz tablica zahtjeva u pogledu podataka iz glave
L. poglavlja 3. odjeljaka od 1. do 12.

Zahtjevi u pogledu podataka

Skup 11. - Podaci o poruci (uklju¢ujuéi oznake postupka)

11 01 000 000 Vrsta deklaracije

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajuéu oznaku Unije.

11 02 000 000 Vrsta dodatne deklaracije

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku Unije.
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11 03 000 000 Broj stavke robe
Stupci od A1 do A3, od B1 do B4, C1, E1, od H1 do H8 i I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

broj predmetne stavke u deklaraciji, skra¢enoj deklaraciji, obavijesti ili dokazu o carinskom statusu robe Unije. Taj broj
mora biti jedinstven u cijeloj deklaraciji. Stavke se numeriraju uzastopno, pocevsi od broja 1 za prvu stavku i povecavajuci
za 1 broj za svaku sljede¢u stavku.

Stupci C2 112 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
broj stavke dodijeljen robi nakon unosa u evidenciju deklaranta.
Stupci D1 i D2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

broj predmetne stavke u internoj posiljci u deklaraciji, skra¢enoj deklaraciji, obavijesti ili dokazu o carinskom statusu robe
Unije. Taj broj mora biti jedinstven u cijeloj internoj posiljci. Stavke se numeriraju uzastopno, pocevsi od broja 1 za prvu
stavku i povecavajudi za 1 broj za svaku sljede¢u stavku u internoj posiljci.

Stupci od F10 do F15, od F20 do F24, od F26 do F34, F50, F51, E2, G4, G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

broj predmetne stavke u svakoj posiljci koja je obuhvadena deklaracijom, skra¢enom deklaracijom, obavijescu, u slucaju
vise od jedne stavke robe.

Stupac F43 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

broj stavke dodijeljen robi u okviru predmetne deklaracije CN23.

11 04 000 000 Oznaka posebnih okolnosti

Stupac A2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koriStenjem odgovarajue oznake navesti odnosi li se izlazna skra¢ena deklaracija na zZurnu posiljku.
Stupci od F10 do F51, G4, G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovaraju¢ih oznaka navesti odgovarajuéi skup podataka ili kombinaciju skupova podataka koje je podnio
deklarant.

11 05 000 000 Pokazatelj ponovnog ulaska

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.

11 06 000 000 Razdvojena posiljka

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

navesti je li posiljka koja je obuhvacena pripadaju¢om prijevoznom ispravom razdvojena.

11 06 001 000 Pokazatelj razdvojene posiljke

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajuéu oznaku.

1106 002 000 Prethodni glavni referentni broj (MRN)
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

unijeti MRN dodijeljen izlaznoj skracenoj deklaraciji koja je podnesena prva za odgovarajucu posiljku (glavna).

11 07 000 000 Sigurnost
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajucih oznaka navesti kombinira li se deklaracija s izlaznom ili ulaznom skradenom deklaracijom.
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11 08 000 000 Pokazatelj smanjenog skupa podataka

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajucih oznaka navesti sadrzava li deklaracija manje podataka.

11 09 000 000 Postupak
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati postupak za koji se roba deklarira.

1109 001 000 ZatraZeni postupak
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuce oznake navesti carinski postupak za koji se roba unosi.

1109 002 000 Prethodni postupak
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuce oznake navesti carinski postupak iz kojeg se roba uklanja.

11 10 000 000 Dodatni postupak
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku Unije ili oznaku dodatnog postupka kako su predvidjele predmetne drzave ¢lanice.

11 11 000 000 Broj deklaracije robne stavke

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Taj broj mora biti jedinstven u cijeloj deklaraciji. Stavke se numeriraju uzastopno, pocevsi od broja 1 za prvu stavku i
povecavajudi za 1 broj za svaku sljedecu stavku.

Skup 12.— Upuéivanje na obavijesti, dokumentaciju, potvrde, odobrenja

12 01 000 000 Prethodni dokument

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
navesti pojedinosti koje se odnose na prethodni dokument.
Stupci A3, B1, C1, C2, od D1 do D3, od H1 do H6 te H8, I1 i I2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati pojedinosti koje se odnose na otpis robe koja je deklarirana u predmetnoj deklaraciji u odnosu na zavrSetak
privremenog smjestaja.

Takve pojedinosti moraju ukljucivati koli¢inu koja se otpisuje i odgovarajuéu mjernu jedinicu.

1201 001 000 Referentni broj

Stupci A1, A2 i A3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati referentnu oznaku privremenog smjestaja deklaracije za privremeni smjestaj u koji je roba stavljena.

Stupci od B1 do B4, C1 i C2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati referentne podatke dokumenata koji se odnose na postupke prije izvoza u treu zemlju/otpreme u drzavu ¢lanicu.

Ako se deklaracija odnosi na ponovno izvezenu robu, upisati referentne podatke deklaracije za stavljanje robe u postupak
za prethodni carinski postupak u koji je roba stavljena.

Ako se deklaracija odnosi na troSarinsku robu, navesti referentnu oznaku elektronickog trosarinskog dokumenta izdanog
prije stavljanja troarinske robe u izvozni postupak.
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U slucaju dopunske deklaracije upisati MRN za prethodno podnesenu pojednostavnjenu deklaraciju.
Stupci od D1 do D3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u sluéaju provozne deklaracije upisati referentni podatak o privremenom smjestaju, prethodnom carinskom postupku ili
odgovarajucoj carinskoj dokumentaciji.

U slucaju izvoza nakon kojeg slijedi provoz, upisati MRN izvozne deklaracije.
Stupac E1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
prema potrebi upisati referentnu oznaku carinske deklaracije kojom je roba pustena u slobodni promet.

Ako je naveden MRN carinske deklaracije za pustanje u slobodni promet, a dokaz o carinskom statusu robe Unije se ne
odnosi na sve stavke robe carinske deklaracije, potrebno je upisati odgovarajuce brojeve stavki u carinsku deklaraciju.

Stupac E2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

prema potrebi upisati MRN ulazne skracene deklaracije podnesene u vezi s robom prije njezina dolaska na carinsko
podrugje Unije.

U sluaju robe Unije, prema potrebi i ako je dostupno osobi koja podnosi carinski robni manifest, upisati referentnu oznaku
carinske deklaracije kojom je roba pustena u slobodni promet.

Ako je naveden MRN ulazne skradene deklaracije ili carinska deklaracija za pustanje robe u slobodni promet, a carinski
robni manifest ne odnosi se na sve stavke robe ulazne skracene deklaracije odnosno carinske deklaracije, upisati
odgovarajuce brojeve stavki u ulaznu skra¢enu deklaraciju ili u carinsku deklaraciju ako su dostupni osobi koja podnosi
manifest u elektronickom obliku.

Stupac F25 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati MRN odgovarajuce ulazne skracene deklaracije koja se podnosi i koja se dopunjuje ovim podatkom.
Stupac G2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati MRN ulazne skracene deklaracije, referentnu oznaku glavne prijevozne isprave ili u pomorskom prometu ulaznu
Sifru koja se odnosi na predmetnu posiljku pod uvjetima predvidenima u glavi I. poglavlju 3.

Stupac G3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ne dovodeéi u pitanje ¢lanak 139. stavak 4. Zakonika, upisati MRN ulazne skralene deklaracije ili, u slucajevima iz
¢lanka 130. Zakonika, deklaracije za privremeni smjestaj ili carinskih deklaracija podnesenih u odnosu na robu.

U slucaju robe Unije i prema potrebi upisati referentnu oznaku carinske deklaracije kojom je roba pustena u slobodni
promet ili referentnu oznaku dokaza o statusu robe Unije.

Ako se obavijest 0 podnosenju robe ne odnosi na sve stavke robe iz navedene prethodne deklaracije ili dokaza o statusu
robe Unije, osoba koja podnosi robu navodi odgovarajuce brojeve stavki koji se odnose na robu u toj prethodnoj
deklaraciji ili dokazu o statusu robe Unije.

Stupac G4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ne dovodedi u pitanje Clanak 145. stavak 4. Zakonika, upisati MRN ulazne skracene deklaracije u vezi s predmetnom
posilikom.

Ako je deklaracija za privremeni smjestaj podnesena nakon zavrSetka provoznog postupka u skladu s ¢lankom 145.
stavkom 11. Zakonika, navodi se MRN provozne deklaracije.
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Ako je naveden MRN ulazne skradene deklaracije, provozne deklaracije ili, u slu¢ajevima iz ¢lanka 130. Zakonika, carinske
deklaracije, a deklaracija za privremeni smjestaj se ne odnosi na sve stavke robe ulazne skradene deklaracije, provozne
deklaracije ili carinske deklaracije, deklarant navodi odgovarajuce brojeve stavki koji se odnose na robu u izvornoj ulaznoj
skracenoj deklaraciji, provoznoj deklaraciji ili carinskoj deklaraciji.

Stupac G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati MRN deklaracije za privremeni smjestaj podnesene u vezi s robom na mjestu na kojem je kretanje zapocelo.

Ako se MRN deklaracije za privremeni smjestaj ne odnosi na sve stavke robe predmetne deklaracije za privremeni smjestaj,
osoba koja obavjes¢uje o dolasku robe nakon kretanja u privremenom smjestaju navodi odgovarajuce brojeve stavki koji se
odnose na robu u izvornoj ulaznoj skra¢enoj deklaraciji.

Stupci od H1 do H5 te H8, I1 i 12 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

unijeti referentnu oznaku deklaracije za privremeni smjestaj ili prethodni dokument

Broj*** stavke robe navodi se samo ako je to potrebno kako bi se predmetna stavka robe sa sigurnos¢u prepoznala.

Ako se deklaracija odnosi na trosarinsku robu na koju se primjenjuje odgoda placanja troSarine, navesti referentnu oznaku
elektronickog trosarinskog dokumenta, ako je dokument izdan.

U slucaju dopunske deklaracije upisati MRN za prethodno podnesenu pojednostavnjenu deklaraciju.
Stupci H6 i H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako su ulazna skradena deklaracija i carinska deklaracija podnesene odvojeno, upotrebom odgovarajuce oznake upisati
MRN ulazne skraene deklaracije ili prethodne dokumente.

1201 002 000 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajue oznake navesti vrstu dokumenta.

1201 003 000 Vrsta pakiranja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku za vrstu pakiranja relevantnu za broj otpisa pakiranja.

12 01 004 000 Broj pakiranja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajui broj otpisa pakiranja.

12 01 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebljavaju se mjerne jedinice utvrdene zakonodavstvom Unije kako je objavljeno u TARIC-u. Prema potrebi moze se
navesti dodatni kvalifikator.

Upisati odgovarajucu mjernu jedinicu otpisa i kvalifikator.

1201 006 000 Koliina
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu koli¢inu koja se otpisuje.
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1201 079 000 Dodatni podaci
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati dodatne podatke koji se odnose na prethodni dokument.

Ovaj podatkovni element omoguéuje gospodarskom subjektu da navede sve dodatne podatke povezane s prethodnim
dokumentom.

1201007 000 Identifikacijska oznaka stavke robe***
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj stavke robe kao $to je deklariran u prethodnom dokumentu.

1202 000 000 Dodatne informacije
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrijebiti ovaj podatkovni element u pogledu podataka za koje zakonodavstvo Unije ne odreduje polje u koje ih je
potrebno upisati.

Stupac H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

svi podaci koje je naveo deklarant koji se mogu smatrati korisnima za pustanje predmetne stavke u slobodni promet.

12 02 008 000 Oznaka

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka: upisati odgovaraju¢u oznaku Unije i, prema
potrebi, oznaku kako su predvidjele predmetne drzave ¢lanice.

1202009 000 Tekst

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka, osim stupca H7:
ako je potrebno, moZe se navesti bilo koji tekst objasnjenja za deklariranu oznaku.

Stupac H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

svi podaci koje je naveo deklarant koji se mogu smatrati korisnima za pustanje predmetne stavke u slobodni promet.

12 03 000 000 PriloZena dokumentacija

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
navesti pojedinosti koje se odnose na priloZeni dokument.
Stupci od B1 do B4, C1, od H1 do H6, H8 i I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati pojedinosti koje se odnose na otpis robe koja je deklarirana u predmetnoj deklaraciji u odnosu na izvozne i uvozne
dozvole i potvrde.

Takvi podaci ukljuCuju referentne oznake tijela koje je izdalo predmetnu dozvolu ili potvrdu, rok valjanosti predmetne
dozvole ili potvrde, iznos i koli¢inu koji se otpisuju te odgovarajuu mjernu jedinicu.

1203001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

(a) identifikacijski ili referentni broj dokumenata ili potvrda Unije ili medunarodne dokumentacije i potvrda priloZenih
deklaraciji.

Upotrebom odgovarajuéih oznaka Unije upisati podatke koji se zahtijevaju u okviru odredenih primjenjivih pravila zajedno
s referentnim podacima dokumenata priloZenih deklaraciji;

(b) identifikacijski ili referentni broj nacionalnih dokumenata ili potvrda prilozenih deklaraciji.
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Stupac H1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Ako je naveden identifikacijski broj ugovora o prodaji predmetne robe, taj se broj mora upisati. Prema potrebi upisati i
datum ugovora o prodaji.

Osim ako je to neophodno za to¢no odredivanje carinske vrijednosti, drzava ¢lanica prihvacanja deklaracije oslobada od
obveze navodenja podatka o datumu i broju ugovora o prodaji u sljede¢im slucajevima:

— ako carinska vrijednost uvezene robe u posiljci ne premasuje 20 000 EUR pod uvjetom da se ne radi o razdvojenim ili
uzastopnim posilikama od istog posiljatelja istom primatelju, ili

— ako je uvoz nekomercijalne naravi, ili — u slucaju uzastopnih posiljaka robe istog prodavatelja istom kupcu pod istim
trgovackim uvjetima.

Drzave ¢lanice mogu osloboditi od obveze navodenja informacija o datumu i broju ugovora o prodaji ako se carinska
vrijednost predmetne robe ne moze utvrditi na temelju odredaba ¢lanka 70. Zakonika. U takvim slucajevima deklarant
dostavlja carinskim tijelima ostale informacije koje se mogu zatraZiti za utvrdivanje carinske vrijednosti ili osigurava da ih
carinska tijela dobiju.

Stupac I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Ako se za robu deklariranu u pojednostavnjenoj deklaraciji trazi korist od carinske kvote po nacelu prvi po redoslijedu, svi

potrebni dokumenti deklariraju se u pojednostavnjenoj deklaraciji, dostupni su deklarantu i na raspolaganju su carinskim
tijelima kako bi se omogucéilo da deklarant iskoristi carinske kvote prema datumu prihvacanja pojednostavnjene deklaracije.

1203 002 000 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koriStenjem odgovarajucih oznaka navesti vrstu dokumenta.

Upisati pojedinosti koje se odnose na otpis robe koja je deklarirana u predmetnoj deklaraciji u odnosu na izvozne i uvozne
dozvole i potvrde.

1203 010 000 Naziv tijela izdavatelja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati referentnu oznaku tijela koje izdaje predmetnu dozvolu ili potvrdu.

1203 005 000 Mjerna jedinica i kvalifikator
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebljavaju se mjerne jedinice utvrdene zakonodavstvom Unije kako je objavljeno u TARIC-u. Prema potrebi moze se
navesti dodatni kvalifikator.

1203 006 000 Koliina
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu koli¢inu koja se otpisuje.

1203011 000 Datum valjanosti
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati datum prestanka vaZenja predmetne dozvole ili potvrde.

12 03 012 000 Valuta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuce oznake upisati oznaku valute.
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12 03 013 000 Broj stavke elementa u dokumentu
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u prilozenu dokumentaciju (npr. potvrda, dozvola. odobrenje, ulazni dokument itd.) upisati redni broj stavke koji odgovara
predmetnoj stavci.

1203014 000 Iznos

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajucu iznos koji se otpisuje.

12 03 079 000 Dodatni podaci

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati dodatne podatke koji se odnose na prilozenu dokumentaciju.

12 04 000 000 Dodatni referentni podaci

12 04 001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

referentni broj ili drugi prepoznatljivo upudivanje koji nije obuhvaceno prilozenim dokumentom, prijevoznom ispravom ili
dodatnim informacijama.

1204 002 000 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Koristenjem odgovarajucih oznaka upisati podatke koji se zahtijevaju u okviru odredenih primjenjivih pravila.

12 05 000 000 Prijevozna isprava
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatkovni element uklju¢uje vrstu i referentnu oznaku prijevozne isprave.

12 05001 000 Referentni broj
Stupci od A1 do A3, B1, B2, B4 i C1: tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatkovni element ukljucuje referentnu oznaku prijevoznih isprava kojima je obuhvaéen prijevoz robe kada ona
napusti carinsko podruéje Unije.

Stupci D1 i D2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatkovni element uklju¢uje referentnu oznaku prijevoznih isprava kojima je obuhvaden prijevoz robe kada je ona u
provozu.

Stupac D3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
ovaj podatkovni element ukljucuje referentnu oznaku prijevozne isprave koja se upotrebljava kao provozna deklaracija.
Stupac E2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuéih oznaka Unije upisati referentnu oznaku prijevozne isprave kojom je obuhvaéen bududi ili, u
slu¢aju ovlastenog izdavatelja, dovrSeni prijevoz robe u carinskom podruéju Unije.

U slucaju pomorskog prijevoza kada je sklopljen ugovor o raspodjeli prostora plovila ili slican ugovorni aranZman, broj
prijevozne isprave koji je potrebno dostaviti odnosi se na prijevoznu ispravu koju je izdala osoba koja je sklopila ugovor i
izdala teretnicu ili tovarni list za stvarni prijevoz robe u carinskom podrugju Unije.

Broj prijevozne isprave moze nadomjestiti jedinstveni referentni broj posiljke (UCR) ako potonji nije dostupan.
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Stupci od F10 do F42 i F45 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

referentni podatak o prijevoznoj ispravi kojom je obuhvacen prijevoz robe u carinsko podrugje Unije. Ako je prijevoz robe
obuhvaden dvjema prijevoznim ispravama ili viSe njih, tj. glavnim i internim ugovorom o prijevozu, potrebno je navesti i
glavni i odgovarajudi interni ugovor o prijevozu na odgovarajucoj razini. Samo se jedan glavni ugovor o prijevozu moze
deklarirati po ulaznoj skraéenoj deklaraciji. Referentni broj glavne teretnice, teretnice na ime, glavnog zra¢nog tovarnog
lista i internog zra¢nog tovarnog lista ostaje jedinstven najmanje godinu dana nakon $to ga je predmetni gospodarski
subjekt izdao.

Stupci od F14 do F16, F22 i F33 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako u skladu s ¢lankom 112. stavkom 1. prvim podstavkom, ¢lankom 113. stavkom 1. i ¢lankom 113.a stavkom 3. osoba
koja nije prijevoznik podnosi podatke za ulaznu skraéenu deklaraciju, potrebno je uz broj interne teretnice ili internog
zra¢énog tovarnog lista navesti i broj odgovarajuce glavne teretnice ili odgovarajuceg glavnog zracnog tovarnog lista.

Stupac F16 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Ako u skladu s ¢lankom 112. stavkom 1. drugim podstavkom primatelj podnosi podatke za ulaznu skra¢enu deklaraciju,
potrebno je navesti sljedece:

(a) broj odgovarajuce teretnice na ime koju izdaje prijevoznik ili, prema potrebi;

(b) broj odgovarajuce glavne teretnice koju izdaje prijevoznik i teretnice najniZe razine koju izdaje druga osoba u skladu s
¢lankom 112. stavkom 1. prvim podstavkom, u slu¢aju kada se izdaje dodatna teretnica niZe razine za istu robu kao i
u glavnoj teretnici prijevoznika.

Stupci od F23 do F26 i F33 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

referentni broj internog zraénog tovarnog lista i glavnog zra¢nog tovarnog lista navodi se u trenutku podnosenja ako je
dostupan. No ako glavni referentni broj u trenutku podnosenja nije dostupan, predmetna osoba moze naknadno navesti
referentni broj glavnog zra¢nog tovarnog lista, ali prije utovara robe u zrakoplov. U tom slucaju ovaj podatak sadrzava i
referentne podatke o svim internim zra¢nim tovarnim listovima koji pripadaju glavnom ugovoru o prijevozu. Referentni
broj glavnog zra¢nog tovarnog lista i internog zra¢nog tovarnog lista ostaje jedinstven najmanje tri godine nakon $to ga je
predmetni gospodarski subjekt izdao.

Stupac F43 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
potrebno je deklarirati broj postanske stavke (broj ITMATT) koji odgovara predmetnoj deklaraciji CN 23.
Stupac F44 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

brojevi postanske stavke (brojevi ITMATT) koji odgovaraju deklaraciji CN 23 kojom je obuhvacena roba u spremniku u
kojem se prevozi.

Stupac F50 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj se podatak odnosi na cestovni tovarni list (CMR).

Stupac F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj se podatak odnosi na Zeljeznicki tovarni list.

Stupci od G2 do G5, od H1 do H8, I1 i 12 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj se podatak odnosi na prijevoznu ispravu pomocu koje je roba unesena na carinsko podruéje Unije.

1205002 000 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajucih oznaka navesti vrstu dokumenta.
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12 06 000 000 Broj karneta TIR
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatkovni element uklju¢uje referentni broj karneta TIR.

1207 000 000 Referentni broj zahtjeva za upuéivanje
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati referentni broj iz zaprimljenog zahtjeva za upucivanje.

Ovaj je podatkovni element potreban samo ako se deklaracija izmijeni na temelju zahtjeva za upudivanje.

12 08 000 000 Referentni broj/UCR
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati jedinstveni referentni broj posiljke koji je predmetna osoba dodijelila predmetnoj posiljci.

Moze biti u obliku oznake WCO-a (ISO 15459) ili istovrijedne oznake. Omogucuje pristup osnovnim komercijalnim
podacima koji su vazni carini.

Stupac H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
ovaj se podatak moze upotrijebiti za navodenje oznake transakcije (poput referentne oznake ugovora o kupnji) ako je roba

deklarirana za pustanje u slobodni promet u okviru posebne odredbe za prodaju na daljinu robe uvezene iz trec¢ih zemalja i
podrugja iz glave XIL poglavlja 6. odjeljka 4. Direktive 2006/112/EZ.

12 09 000 000 LRN
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebljava se lokalni referentni broj (LRN). Odreden je na nacionalnoj razini i dodjeljuje ga deklarant u dogovoru s
nadleznim tijelima kako bi se prepoznala svaka jedinstvena deklaracija.

1210 000 000 Odgoda plaéanja
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati, prema potrebi, broj ra¢una. U tom se slu¢aju odgodeno placanje odnosi i na odgodeno placanje uvozne i izvozne
carine i na porezni kredit.

1211 000 000 Skladiste

1211 002 000 Vrsta

Stupci od B1 do B4, G4 i od H1 do H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prostora za smjestaj.
Stupac G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prostora za privremeni smjestaj na odredistu.

1211015000 Identifikacijska oznaka

Stupci od B1 do B4, G4 i od H1 do H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati broj odobrenja skladista ili predmetnog prostora za privremeni smjestaj.
Stupac G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajuci broj odobrenja.
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1212 000 000 Odobrenje

1212002 000 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajucih oznaka navesti vrstu dokumenta.

1212001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati referentni broj svih odobrenja koja su potrebna za deklaraciju i obavijest.

U slucajevima kada je deklarant ili uvoznik za uvozne deklaracije, odnosno izvoznik za izvozne deklaracije, korisnik valjane
odluku o OTI4ju ifili odluke o OIP-u kojom je obuhvaéena roba iz deklaracije, deklarant navodi referentni broj odluke o
OTl+ju i/ili odluke o OIP-u.

U slucajevima kada je deklarant ili uvoznik za izvozne deklaracije korisnik valjane odluke o OIV-u, a uvoz robe koji je
obuhvaden uvoznom deklaracijom se odvija uz iste okolnosti kao i onaj za koji je izdana odluka o OIV-u, deklarant navodi
referentni broj odluke o OIV-u.

1212 080 000 Korisnik odobrenja
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj predmetne osobe iz ¢lanka 1. tocke 18.

12 13 000 000 Vrsta zahtjeva za dokaz

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Gospodarski subjekt moze odabrati koji ¢e zahtjev podnijeti: zahtjev za potvrdu ili za registraciju.

Skup 13. - Stranke

1301 000 000 Izvoznik
Stupci od B1 do B4 i stupac C1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
u slucaju izvozne deklaracije, izvoznik jest osoba utvrdena u ¢lanku 1. stavku 19.

U slucaju ponovnog izvoza, navesti osobu koja podnosi deklaraciju za ponovni izvoz ili u ¢ije ime se podnosi deklaracija o
ponovnom izvozu.

Stupac B4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u okviru trgovine s posebnim fiskalnim podru¢jima, izvoznik je posiljatel;.

Stupci H1, H3, H4, H8 i I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

izvoznik je posljednji prodavatelj robe prije njezina uvoza u Uniju.

Stupac H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

izvoznik je posiljatelj u okviru trgovine s posebnim fiskalnim podru¢jima. Posiljatelj je posljednji prodavatelj robe.
Stupci H6 i H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime i adresu osobe koja otprema robu kako je u ugovoru o prijevozu odredila stranka koja je prijevoz narudila.

1301016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime (osobe ili trgovackog drustva) izvoznika.
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1301017 000 Identifikacijski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj predmetne osobe iz ¢lanka 1. tocke 18.

Stupci od B1 do B4 i stupac C1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako izvoznik nema EORI broj, carinska uprava moze mu dodijeliti ad hoc broj za predmetnu deklaraciju.

Stupci H1, H3, H4 i H8 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj zadnjeg prodavatelja robe prije njezina uvoza u Uniju.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa tre¢e zemlje koji Unija priznaje, ovaj podatak moze
biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u trecoj zemlji koji je predmetna treca zemlja Uniji stavila na raspolaganje.
Taj se broj moze upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

Stupci H1 i od H3 do H6 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako je potreban identifikacijski broj, upisati EORI broj predmetne osobe iz ¢lanka 1. tocke 18. Ako izvozniku nije dodijeljen
EORI broj, upisati broj koji je propisan zakonodavstvom predmetne drzave ¢lanice.

Stupac H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj posiljatelja koji djeluje kao ,izvoznik’ u okviru trgovine s posebnim fiskalnim podru¢jima. Prodavatelj je
zadnji prodavatelj robe prije njezina unosenja u fiskalno podruéje u kojem ¢e roba biti pustena.

1301 018 000 Adresa

1301018 019 Ulica i kucni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1301018 020 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1301018 021 Postanski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1301018 022 Grad
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.

1302 000 000 Posiljatelj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Stranka koja otprema robu kako je u ugovoru o prijevozu utvrdila stranka koja je prijevoz narucila.
Element mora biti naveden ako se onaj za deklaranta razlikuje od onoga za korisnika provoznog postupka.
Stupci F11, F20, F27, F28, F29, F31, F50, F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

stranka koja otprema robu kako je u ugovoru o prijevozu utvrdila stranka koja je prijevoz narucila mora biti navedena na
razini glavne posiljke.
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Stranka koja otprema robu kako je utvrdeno u internoj teretnici najniZe razine ili internom zraénom tovarnom listu najnize
razine mora biti navedena na razini interne posiljke. Ta osoba ne smije biti prijevoznik, otpremnik, konsolidator, postanski
operater ili carinski zastupnik.

Stupci F12, F21, F40, F41, F42, F45 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

stranka koja otprema robu kako je u ugovoru o prijevozu utvrdila stranka koja je prijevoz narucila mora biti navedena na
razini glavne posiljke.

Stupci F10, F13, F14, F15, F22, F23, F24, F26, F30, F32, F33, F34 i F43 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Stranka koja otprema robu kako je utvrdeno u internoj teretnici najniZe razine ili internom zraénom tovarnom listu najnize

razine mora biti navedena na razini interne posiljke. Ta osoba ne smije biti prijevoznik, otpremnik, konsolidator, postanski
operater ili carinski zastupnik.

1302016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1302017 000 Identifikacijski broj

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj iz ¢lanka 1. to¢ke 18. predmetne osobe.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa treCe zemlje koji Unija priznaje, ovaj podatak moze

biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u trecoj zemlji koji je predmetna treca zemlja Uniji stavila na raspolaganje.
Taj se broj mozZe upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

1302 028 000 Vrsta osobe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1302018 000 Adresa

1302018 019 Ulica i kucni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1302018 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

1302 018 024 Dodatni element za ulicu
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica’.

1302018 025 Broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.

1302 018 026 Postanski sanduci¢
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanduci¢u stranke.

1302018 027 Potpolje

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odredenu regiju ili pokrajinu.

1302018 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1302018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1302018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1302 029 000 Komunikacija

1302029 015 Identifikacijska oznaka

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1302029 002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1302 074 000 Osoba za kontakt

1302074016 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.

1302074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.

1302074 076 E-adresa
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.

1303 000 000 Primatelj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Stranka kojoj je roba stvarno poslana.

Stupci Al i A2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Ako se roba prevozi pod prenosivom teretnicom s bjanko indosamentom’, a primatelj nije poznat, njegovi se podaci
zamjenjuju odgovaraju¢om oznakom u podatkovnom elementu D.E. 12 02 000 000 Dodatne informacije
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Stupac B3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako se roba koja podlijeze izvoznim subvencijama unosi u carinsko skladiste, primatelj je osoba koja je odgovorna za
izvozne subvencije ili osoba koja je odgovorna za skladiste u kojem se roba skladisti.

Stupci F11, F20, F27, F28, F29, F31, F50, F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

stranka kojoj je roba stvarno poslana mora biti navedena na razini glavne posiljke.

Stranka koja prima robu kako je utvrdeno u internoj teretnici najnize razine ili internom zra¢nom tovarnom listu najnize
razine mora biti navedena na razini interne posiljke. Ta osoba ne smije biti otpremnik, (de)konsolidator, postanski operater
ili carinski zastupnik.

Stupci F12, F21, F40, F41, F42, F45 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

stranka kojoj je roba stvarno poslana mora biti navedena na razini glavne posiljke.

Stupci F10, F13, F14, F15, F22, F23, F24, F26, F30, F32, F33, F34 i F43 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Stranka koja prima robu kako je utvrdeno u internoj teretnici najniZe razine ili internom zra¢nom tovarnom listu najnize
razine mora biti navedena na razini interne posiljke. Ta osoba ne smije biti otpremnik, (de)konsolidator, postanski operater
ili carinski zastupnik.

Stupac H1 tablice zahtjeva u pogledu podataka****:

Ako je primatelj ista osoba koja je navedena u D.E. 13 09 000 000 ,Kupac'ili u D.E. 13 15 000 000 ,Uvoznik’, podaci se ne
moraju navestj.****

Ako primatelj nije osoba iz D.E. 13 09 000 000 Kupac' ili iz D.E. 13 15 000 000 ,Uvoznik’, upisati ime i adresu primatelja
ako njegov EORI broj nije dostupan deklarantu.

Ako je primatelj osoba koja je ujedno i kupac ili uvoznik, podaci se ne moraju navesti.****

Ako primatelj nije osoba navedena u D.E. 13 09 000 000 Kupac’ ili D.E. 13 15 000 000 ,Uvoznik’, upisati ime i adresu
primatelja ako njegov EORI broj nije dostupan deklarantu ****

1303 016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1303 017 000 Identifikacijski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18. predmetne osobe.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa treCe zemlje koji Unija priznaje, ovaj podatak moze

biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u trecoj zemlji koji je predmetna tre¢a zemlja Uniji stavila na raspolaganje.
Taj se broj mozZe upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

13 03 028 000 Vrsta osobe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1303018 000 Adresa:

1303018 019 Ulica i kucni broj
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1303018 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

1303 018 024 Dodatni element za ulicu
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica’.

1303018 025 Broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.

1303 018 026 Postanski sanducié

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanduci¢u stranke.

1303 018 027 Potpolje

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odredenu regiju ili pokrajinu.

1303018 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1303 018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1303018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1303 029 000 Komunikacija

1303029 015 Identifikacijska oznaka
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1303029002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.

13 04 000 000 Uvoznik
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka, osim stupaca H6 i H7:

osoba koja sastavlja uvoznu deklaraciju ili u ¢ije ime se ona sastavlja.
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Stupci H6 i H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Stranka kojoj je roba stvarno poslana.

1304 016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1304 017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
identifikacijski broj osobe koja sastavlja uvoznu deklaraciju ili u ¢ije se ime ona sastavlja.

Upisati EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18. predmetne osobe.

Ako uvoznik nije registriran u sustavu EORI jer nije gospodarski subjekt ili nema poslovni nastan u Uniji, upisati broj koji je

propisan zakonodavstvom predmetne drzave ¢lanice.
1304 018 000 Adresa

1304018 019 Ulica i kuéni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1304018 020 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1304 018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1304018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.

1305 000 000 Deklarant
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj se podatkovni element upotrebljava za navodenje bitnih informacija u pogledu deklaranta.

1305016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1305017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18.
1305018 000 Adresa:

1305018 019 Ulica i kuéni broj
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1305018 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

13 05018 024 Dodatni element za ulicu
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica’.

1305018 025 Broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.

1305018 026 Postanski sanducié

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanducicu stranke.

1305018027 Potpolje

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odredenu regiju ili pokrajinu.

1305018 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1305018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajuéi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1305018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1305029 000 Komunikacija

1305029 015 Identifikacijska oznaka
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1305029 002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1305074 000 Osoba za kontakt

1305074016 Ime
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.

1305074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.

1305074 076 E-adresa
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.

13 06 000 000 Zastupnik
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj je podatak potreban ako se razlikuje od podatka navedenog u podatkovnom elementu D.E. 13 05 000 000 Deklarant
ili prema potrebi podatkovnom elementu D.E. 13 07 000 000 Korisnik provoznog postupka.

1306016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1306 017 000 Identifikacijski broj

Stupci 0dA1 do A3, od B1 do B4, C1, C2, E1, E2, od F10 do F34, od F40 do F45, F50, F51, G3, G4, G5, od H1 do H7
te I1 i I2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj predmetne osobe iz ¢lanka 1. tocke 18.
Stupci od D1 do D4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati EORI broj predmetne osobe iz ¢lanka 1. tocke 18.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa treCe zemlje koji Unija priznaje, ovaj podatak moze
biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u trecoj zemlji koji je predmetna tre¢a zemlja Uniji stavila na raspolaganje.

Taj se broj moze upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

1306 030 000 Status
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku za status zastupnika.
1306 018 000 Adresa

1306 018 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

1306 018 024 Dodatni element za ulicu
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica’.

1306 018 025 Broj
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.

1306 018 026 Postanski sanducié

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanduci¢u stranke.

1306 018 027 Potpolje

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odredenu regiju ili pokrajinu.

1306 018 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1306 018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajuéi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1306018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1306 029 028 Komunikacija

1306 029 015 Identifikacijska oznaka

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1306 029 002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1306 074 000 Osoba za kontakt:

1306074016 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.

1306 074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.

1306 074 076 E-adresa
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.

13 07 000 000 Korisnik provoznog postupka

1307 016 000 Ime
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime (osobe ili trgovackog drustva) i adresu korisnika provoznog postupka.

1307 017 000 Identifikacijski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj korisnika provoznog postupka iz ¢lanka 1. tocke 18.

Medutim u sljede¢im slucajevima treba upotrijebiti njegov identifikacijski broj trgovca:

— ako korisnik provoznog postupka ima poslovni nastan u ugovornoj stranci konvencije o zajednickom provozu, osim
provoza Unije;

— ako korisnik provoznog postupka ima poslovni nastan u Andori ili San Marinu.

1307 078 000 Identifikacijski broj korisnika TIR-a
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18. ili identifikacijski broj osobe koja je ovlastena za upotrebu karneta TIR (korisnik)
koji joj je dodijelila zemlja sudionica konvencije o zajedni¢kom provozu.

1307 018 000 Adresa

1307 018 019 Ulica i kucni broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1307 018 020 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1307 018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajuci postanski broj za pojedinosti o adresi.

1307018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1307 074 000 Osoba za kontakt

1307074016 Ime
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.

1307074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.

1307 074 076 E-adresa
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.
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13 08 000 000 Prodavatelj
Stupci F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

prodavatelj je zadnji poznati subjekt koji prodaje robu odnosno koji je dogovorio prodaju robe kupcu. Ako se roba ne uvozi
kupovinom, navode se podaci o vlasniku robe.

Stupac H1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
ako su prodavatelj i izvoznik jednaki, nije potrebno navoditi ovaj podatak.
Ako prodavatelj nije osoba iz podatkovnog elementa D.E. 13 01 000 000 Izvoznik, upisati puno ime i adresu prodavatelja

robe ako njegov EORI broj deklarantu nije dostupan. Ako se carinska vrijednost izracunava u skladu s ¢lankom 74.
Zakonika, ovaj se podatak navodi ako je dostupan.

1308016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1308017 000 Identifikacijski broj

Stupci F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje deklarira se kad je takav broj dodijeljen stranci.

Stupac H1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati EORI broj iz ¢lanka 1. to¢ke 18. predmetne osobe.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa trece zemlje koji Unija priznaje, ovaj podatak moze

biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u trecoj zemlji koji je predmetna treca zemlja Uniji stavila na raspolaganje.
Taj se broj mozZe upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

13 08 028 000 Vrsta osobe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1308 018 000 Adresa

1308018 019 Ulica i kuéni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1308 018 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

13 08 018 024 Dodatni element za ulicu
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica’.
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1308018 025 Broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.

1308 018 026 Postanski sanducié
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanducicu stranke.

1308 018 027 Potpolje
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odredenu regiju ili pokrajinu.

1308 018 020 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1308 018 021 Postanski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1308018 022 Grad
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
13 08 029 000 Komunikacija

1308 029 015 Identifikacijska oznaka
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1308 029 002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.

1309 000 000 Kupac
Stupci F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

kupac je zadnji poznati subjekt kojemu se roba prodaje odnosno s kojim je dogovorena prodaja robe. Ako se roba ne uvozi
kupovinom, navode se podaci o vlasniku robe.

Stupac H1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
ako su kupac i uvoznik jednaki, nije potrebno navoditi ovaj podatak.

ako kupac nije osoba iz podatkovnog elementa D.E. 13 04 000 000 Uvoznik, upisati puno ime i adresu kupca robe ako
njegov EORI broj deklarantu nije dostupan.

Ako se carinska vrijednost izra¢unava u skladu s ¢lankom 74. Zakonika, ovaj se podatak navodi ako je dostupan.
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1309016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1309017 000 Identifikacijski broj
Stupci F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje deklarira se kad je takav broj dodijeljen stranci.

Stupac H1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati EORI broj iz ¢lanka 1. to¢ke 18. predmetne osobe.

Ako se olaksice dodjeljuju u okviru trgovinskog partnerskog programa trece zemlje koji Unija priznaje, ovaj podatak moze
biti u obliku jedinstvenog identifikacijskog broja u tre¢oj zemlji koji je predmetna treca zemlja Uniji stavila na raspolaganje.

Taj se broj moze upotrebljavati kad god je deklarantu dostupan.

1309 028 000 Vrsta osobe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.

1309 018 000 Adresa:
13 09 018 019 Ulica i kuéni broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1309 028 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

1309 028 024 Dodatni element za ulicu

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica’.

1309 028 025 Broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.

1309 028 026 Postanski sanducié

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanducicu stranke.

1309 028 027 Potpolje
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odredenu regiju ili pokrajinu.

1309028 020 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.
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1309 028 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajuci postanski broj za pojedinosti o adresi.

1309 028 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1309 029 000 Komunikacija

1309 029 015 Identifikacijska oznaka
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1309 029 002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajuéu oznaku.

13 10 000 000 Osoba koja obavjeséuje o dolasku

1310017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak upisati u obliku EORI broja iz ¢lanka 1. tocke 18. osobe koja obavjes¢uje o dolasku aktivnog prijevoznog
sredstva koje prelazi granicu.

1310029 000 Komunikacija

1310029 015 Identifikacijska oznaka
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1310029 002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.

13 11 000 000 Osoba koja podnosi robu carini

1311017000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak upisati u obliku EORI broja iz ¢lanka 1. tocke 18. osobe koja robu po njezinu dolasku podnosi carini.
1312 000 000 Prijevoznik

1312016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1312017 000 Identifikacijski broj
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Stupci od A1 do A3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

mora se navesti EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj trec¢e zemlje (TCUIN).

Stupci od F10 do F22, od F24 do F31, F33, F34, od F40 do F42, F45 te F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu

podataka:

mora se navesti EORI broj prijevoznika.
1312018 000 Adresa

1312018 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

1312 018 024 Dodatni element za ulicu

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica”.

1312018 025 Broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.

1312018 026 Postanski sanducié

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanduci¢u stranke.

1312018 027 Potpolje

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odredenu regiju ili pokrajinu.

1312018 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1312018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1312018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1312029 000 Komunikacija

1312029 015 Identifikacijska oznaka

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1312029 002 Vrsta
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1312074 000 Osoba za kontakt

1312074016 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.

1312074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.

1312074076 E-adresa
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.

13 13 000 000 Stranka koju treba obavijestiti

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

stranka koju na ulasku robe treba obavijestiti o prispije¢u robe kako je odredeno u glavnoj teretnici ili glavnom zra¢nom
tovarnom listu. Ovaj se podatak navodi prema potrebi.

1313016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1313017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje deklarira se kad je takav broj dodijeljen stranci.

1313028 000 Vrsta osobe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.
1313018 000 Adresa

1313018 023 Ulica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke.

1313 018 024 Dodatni element za ulicu
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

nastaviti s upisom naziva ulice adrese stranke ako naziv ulice adrese prelazi polje ,Ulica’.

1313018 025 Broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj ili naziv zgrade ili objekta.
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1313018 026 Postanski sanducié
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podatke o postanskom sanducicu stranke.

1313018 027 Potpolje
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odredenu regiju ili pokrajinu.
1313018 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1313018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajuci postanski broj za pojedinosti o adresi.

1313018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1313029 000 Komunikacija

1313 029 015 Identifikacijska oznaka
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona ili e-adresu na kojoj carinski sluzbenici mogu odgovoriti na dodatne upite.

1313029002 Vrsta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku.

13 14 000 000 Drugi sudionik u lancu opskrbe

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovdje se mogu navesti ostali sudionici u lancu opskrbe kako bi se prikazalo da je cijeli lanac opskrbe obuhvaéen
gospodarskim subjektima korisnicima statusa ovlastenog gospodarskog subjekta (AEO).

Pri upotrebi ove klase podataka potrebno je navesti ulogu i identifikacijski broj, koji u drugim slu¢ajevima nisu obvezni.

1314031 000 Uloga
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku uloge kojom se odreduje uloga ostalih sudionika u lancu opskrbe.

1314017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj trece zemlje deklarira se kad je takav broj dodijeljen stranci.

1315000 000 Dodatni deklarant
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj skup podataka sadrzava informacije o osobi koja izdaje ugovor o prijevozu kako je utvrdeno u ¢lanku 112. stavku 1.
prvom podstavku ili o primatelju kako je utvrdeno u ¢lanku 112. stavku 1. drugom podstavku i ¢lanku 113. stavcima 1.
i 2. (npr. otpremnik, postanski operater) i koja podnosi dodatne podatke ulazne skracene deklaracije u skladu s
¢lankom 112. ili ¢lankom 113.

1315017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18.

1315032000 Dodatna vrsta podnosenja
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovaraju¢u oznaku kojom se odreduje razina ugovora o prijevozu.

1316 000 000 Dodatni porezni referentni podaci

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Za potrebe PDV-a:

ako je primjenjivo, navesti PDV identifikacijski broj koji je drzava ¢lanica izvoza izdala osobi koja je odgovorna za placanje
PDV-a u toj drzavi clanici ako:

— PDV treba platiti carinskim tijelima ili

— se PDV treba obracunati pri podnosenju zahtjeva za povrat PDV-a za razdoblje uvoza ili

— se primjenjuje oslobodenje od PDV-a.

Ako se koristi oznaka postupka br. 42 ili 63, upisuju se podaci iz ¢lanka 143. stavka 2. Direktive 2006/112[EZ.

Ako je roba deklarirana za pustanje u slobodni promet u okviru posebne odredbe za prodaju na daljinu robe uvezene iz
tre¢ih zemalja i podrucja iz glave XIL poglavlja 6. odjeljka 4. Direktive 2006/112/EZ, navodi se posebni PDV broj
dodijeljen radi upotrebe sustava.

Za potrebe troSarina:****

ako se trosarinska roba nakon izvoza otprema u sustavu odgode placanja troSarine, deklarant mora dati broj SEED
(jedinstveni troSarinski broj iz ¢lanka 19. stavka 2. tocke (a) Uredbe Vije¢a (EU) br. 389/2012 (°)) koji identificira
posiljatelja za to kretanje i SEED broj koji identificira primatelja kojem se ta roba otprema.****

1316 031 000 Uloga
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajue oznake navesti ulogu stranke.

1316 034 000 Identifikacijski broj poreznih referentnih podataka****
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
ako se oznaka uloge koristi za potrebe PDV-a, unijeti odgovarajuci PDV broj.****

ako se oznaka uloge koristi za potrebe trosarina, unijeti odgovaraju¢i SEED troSarinski broj.****

13 17 000 000 Osoba koja podnosi carinski robni manifest

13 17 017 000 Identifikacijski broj

() Uredba Vijeca (EU) br. 389/2012 od 2. svibnja 2012. o upravnoj suradnji u podrucju trosarina i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 2073/2004 (SLL 121, 8.5.2012,, str. 1.).
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak upisati u obliku EORI broja iz ¢lanka 1. tocke 18. osobe koja podnosi carinski robni manifest.

13 18 000 000 Osoba koja traZi dokaz o carinskom statusu robe Unije

1318016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1318017 000 Identifikacijski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak upisati kao EORI broj iz ¢lanka 1. stavka 18. osobe koja je podnijela zahtjev za dokaz o carinskom statusu

robe Unije.

1318018 000 Adresa
13 18 018 019 Ulica i kuéni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1318018 020 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1318 018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1318018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1318074 000 Osoba za kontakt

1318074016 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.

1318 074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.

1318074076 E-adresa

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.

13 19 000 000 Osoba koja obavjeséuje o dolasku robe nakon kretanja u privremenom smjestaju

1319017 000 Identifikacijski broj
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak upisati kao EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18. osobe koja obavjes¢uje o dolasku robe nakon kretanja robe u

privremenom smjesStaju.

13 20 000 000 Osoba koja polaZe osiguranje

13 20 017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak upisati kao EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18. osobe koja polaZe jamstvo, ako to nije deklarant.

13 21 000 000 Osoba koja plaéa carinu

1321017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak upisati u obliku EORI broja iz ¢lanka 1. tocke 18. osobe koja placa carinu, ako to nije deklarant.
1322 000 000 Osoba koja podnosi robu carini

1322016 000 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati puno ime/naziv i prema potrebni pravni oblik stranke.

1322017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

mora se navesti EORI broj ili jedinstveni identifikacijski broj tre¢e zemlje (TCUIN).

1322018 000 Adresa
13 22 018 019 Ulica i kuéni broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati naziv ulice adrese stranke i broj zgrade ili objekta.

1322018 020 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.

1322018 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

1322018022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime mjesta adrese stranke.
1322074 000 Osoba za kontakt

1322074016 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.
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1322074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.

1322074 076 E-adresa
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.

Skup 14. - Podaci o carinskoj vrijednosti/davanja

14 01 000 000 Uvijeti isporuke
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajucih oznaka Unije i tarifnim brojeva upisati podatke o uvjetima trgovackog ugovora.

14 01 035 000 Oznaka INCOTERM

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati oznaku INCOTERM.

14 01 009 000 Tekst

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Detaljan opis uvjeta isporuke navedenih u ugovoru.

14 01 036 000 UN/LOCODE

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku UN/LOCODE za mjesto odredista.

U slucaju pomorskog prijevoza upisati oznaku UN/LOCODE mjesta u kojem se odvija isporuka izvan luke istovara.

U slucaju zracnog prijevoza oznakom UN/LOCODE upisati odredite robe.

14 01 020 000 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u slucaju pomorskog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje u kojoj se odvija isporuka
izvan luke istovara.

U slu¢aju zra¢nog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta odredista.

14 01037 000 Lokacija
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta isporuke.
14 02 000 000 Troskovi prijevoza

14 02 038 000 Nacin placanja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati odgovarajucu oznaku kojom se utvrduje nacin placanja troskova prijevoza.

14 03 000 000 Carina i davanja
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14 03039 000 Vrsta davanja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajucih oznaka Unije i prema potrebi oznaka koje su predvidjele predmetne drzave ¢lanice, upisati vrstu
davanja za svaku vrstu carine ili davanja primjenjivog na predmetnu robu.

1403 038 000 Nacin placanja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije navesti primijenjeni nacin plaanja.

14 03 042 000 Iznos dospjelih davanja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati iznos carina i davanja koji se primjenjuju.

Iznosi u ovom polju moraju biti izrazeni u valutnoj jedinici koja moze biti oznacena u podatkovnom elementu D.E.
14 17 000 000. Unutarnja valutna jedinica ili, u nedostatku takve oznake, u podatkovnom elementu D.E. 14 17 000 000
Unutarnja jedinica valute, u valuti drzave ¢lanice u kojoj se obavljaju uvozne formalnosti.

14 03 040 000 Obracunska osnovica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati carinsku ili obra¢unsku osnovicu koja se primjenjuje (vrijednost, tezina ili drugo).

14 03 040 041 Stopa davanja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati stopu carina i davanja koji se primjenjuju.

14 03 040 005 Mjerna jedinica i kvalifikator
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebljavaju se mjerne jedinice utvrdene zakonodavstvom Unije kako je objavljeno u TARIC-u. Prema potrebi moze se
navesti dodatni kvalifikator.

14 03 040 006 Kolitina
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati predmetnu koli¢inu.

14 03 040 012 Valuta****
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:****

upisati odgovarajucu oznaku valute ISO-alpha-3 (ISO 4217).%***

1403 040 014 Iznos
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati iznos.

14 03 040 043 Iznos davanja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati obracunati/zasebni iznos carina ifili davanja za svaku obracunsku osnovicu u slu¢ajevima kada postoji vise od jedne
obratunske osnovice po vrsti davanja.

14 16 000 000 Ukupni iznos carine i davanja
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Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati ukupni iznos carina i davanja za predmetnu robu.

Iznosi u ovom polju moraju biti izraZzeni u valutnoj jedinici koja moZe biti oznacena u podatkovnom elementu D.E.
14 17 000 000. Unutarnja valutna jedinica ili, u nedostatku takve oznake, u podatkovnom elementu D.E. 14 17 000 000
Unutarnja jedinica valute, u valuti drzave ¢lanice u kojoj se obavljaju uvozne formalnosti.

14 17 000 000 Unutarnja valutna jedinica

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u deklaracijama koje se izdaju u drzavama ¢lanicama koje u prijelaznom razdoblju za uvodenje eura daju gospodarskim
subjektima moguénost da u svojim carinskim deklaracijama primjenjuju jedinicu euro mora se navesti koja se valutna
jedinica primjenjuje, nacionalna jedinica ili euro.

14 04 000 000 Uvecanja i odbici

1404 008 000 Oznaka

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

za svaku odgovarajucu vrstu uvecanja ili odbitka upisati odgovaraju¢u oznaku.
14 04 012 000 Valuta****

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:****

upotrebom odgovarajuce oznake upisati valutu u kojoj je sastavljen trgovacki ra¢un za ,Uvecanje’ ili ,Odbitak’.¥***

1404 014 000 Iznos
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

za svaku odgovarajucu vrstu uvecanja ili odbitka za odredenu stavku robe upisati odgovarajui iznos u nacionalnoj valuti
koji jos nije bio ukljucen u cijenu stavke ili oduzet od nje.

1405000 000 Valuta raluna
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koriStenjem odgovarajue oznake upisati valutu u kojoj je sastavljen trgovacki racun.

Ovaj se podatak upotrebljava zajedno s podatkovnim elementom D.E. 14 06 000 000 Ukupni fakturirani iznos i
podatkovnim elementom D.E. 14 08 000 000 Fakturirani iznos stavke, ako je potrebno za izratun uvoznih carina.

14 06 000 000 Ukupni fakturirani iznos

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati fakturirani iznos za svu robu prijavljenu u deklaraciji izrazen u valutnoj jedinici iz podatkovnog elementa D.E.
14 05 000 000 Valuta racuna.

14 07 000 000 Oznake vrijednosti

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajucih oznaka Unije upisati kombinaciju oznaka kako bi se deklariralo je li vrijednost robe utvrdena
posebnim ¢imbenicima.

14 08 000 000 Fakturirani iznos stavke

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

cijena robe za predmetnu stavku iz deklaracije izrazena u valutnoj jedinici iz podatkovnog elementa D.E. 14 05 000 000
Valuta racuna.

408/441 ELL http://data.europa.eufeli/reg_del/2024/249/0j



SLL, 12.2.2024. HR

14 09 000 000 Tecaj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatkovni element sadrZava konkretni unaprijed dogovoreni tecaj, koji se odnosi na neto cijenu, neizravna placanja,
uvecanja i odbitke itd., iz ugovora izmedu predmetnih stranaka.

14 10 000 000 Metoda odredivanja vrijednosti

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajue oznake Unije upisati upotrijebljenu metodu odredivanja carinske vrijednosti.

1411 000 000 Povlastica
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatkovni element povezan je s informacijama o tarifnom postupanju s robom. Ako je propisana njegova obvezna
upotreba u tablici zahtjeva u pogledu podataka u glavi I. poglavlju 3. odjeljcima 11. i 12. ovog Priloga mora se
upotrebljavati ¢ak i ako povlasteno tarifno postupanje nije potrebno. Upisati odgovaraju¢u oznaku Unije.

Komisija ¢e u redovitim vremenskim razmacima objavljivati popis kombinacija oznaka koje se mogu upotrebljavati zajedno
s primjerima i napomenama.

14 12 000 000 Postanska vrijednost

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

sadrzaj posiljke, deklarirana vrijednost: oznaka valute i nov¢ana vrijednost sadrzaja deklariranog u carinske svrhe.

1412012 000 Valuta
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku valute ISO-alpha-3 (ISO4217).

1412014 000 Iznos
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati iznos vrijednosti.

1413 000 000 Postanski troskovi
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

stavka; placena postarina: oznaka valute i iznos postarine koju je posiljatelj platio ili e platiti.

1413 012 000 Valuta
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku valute ISO-alpha-3 (ISO 4217).

1413 014 000 Iznos
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati iznos placenih postanskih troskova.

14 14 000 000 Stvarna vrijednost
Stupac H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

stvarna vrijednost robe po stavci u valuti ra¢una.
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1414012 000 Valuta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku valute ISO-alpha-3 (ISO 4217).

1414014 000 Iznos
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati iznos vrijednosti.

14 15 000 000 Troskovi prijevoza i osiguranja do odredista

Stupac H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

troskovi prijevoza i osiguranja do mjesta konacnog odredista u valuti racuna.

1415012 000 Valuta
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku valute ISO-alpha-3 (ISO 4217).

1415014 000 Iznos
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
unijeti placeni iznos troskova prijevoza i osiguranja do odredista.

Ostali troskovi koje bi trebalo uzeti u obzir za obracunsku osnovicu PDV-a moraju biti ukljuceni u ovaj iznos.

Skup 15. - Datumi/vrijeme/rokovi

1501 000 000 Predvideni datum i vrijeme odlaska

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

predvideni lokalni datum i vrijeme odlaska s mjesta utovara robe na aktivno prijevozno sredstvo kojim Ce se ona prenijeti u
Unijju.

1502 000 000 Stvarni datum i vrijeme odlaska

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

lokalni datum i vrijeme odlaska s mjesta gdje je roba utovarena na aktivno prijevozno sredstvo kojim ¢e se ona prenijeti u
Uniju.

1503 000 000 Predvideni datum i vrijeme dolaska

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

predvideni lokalni datum i vrijeme kada aktivno prijevozno sredstvo dolazi u Uniju kopnom (prvi grani¢ni prijelaz),
zrakom (prva zra¢na luka) ili morem (prva luka).

15 04 000 000 Predvideni datum i vrijeme dolaska u luku istovara

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

predvideni lokalni datum i vrijeme kada se o¢ekuje dolazak plovila u luku u kojoj se roba istovaruje.

1505 000 000 Stvarni datum i vrijeme dolaska

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

lokalni datum i vrijeme kad aktivno prijevozno sredstvo stvarno dolazi u Uniju kopnom (prvi grani¢ni prijelaz), zrakom
(prva zracna luka) ili morem (prva luka).
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1506 000 000 Datum deklaracije

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
datum kada su odgovarajuée deklaracije izdane.

Stupci F i G tablice zahtjeva u pogledu podataka:

datum i vrijeme kada su odgovarajuce deklaracije izdane.

1507 000 000 Zahtijevana valjanost dokaza

15 07 082 000 Broj dana
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako osoba koja zatrazi dokaz o carinskom statusu robe Unije Zeli odrediti duZe razdoblje valjanosti od razdoblja utvrdenog
u ¢lanku 123., treba navesti potrebnu valjanost dokaza o carinskom statusu robe Unije izraZenu u danima.

15 07 083 000 ObrazloZenje
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

navesti obrazloZenje zahtjeva.

1508 000 000 Datum i vrijeme podnosenja robe

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

navesti datum i vrijeme kada je roba podnesena carini u skladu s ¢lankom 171. Zakonika.

1509 000 000 Datum prihvaéanja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati datum unosa robe u evidenciju deklaranta.

1510 000 000 Stvarni datum izvoza***

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:****

datum na koji je roba pustena za izvoz prije izlaska robe i koji treba navesti u slucaju retroaktivnog podnosenja deklaracije
za izvoz ili ponovni izvoz. ¥**

1511 000 000 Rok
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Datum na koji se roba mora podnijeti carinskom uredu odredista.

Skup 16. - Mjesta/zemlje/regije

16 02 000 000 DrZava danica kojoj je upuéeno

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

drzavu ¢lanicu kojoj je upuceno navode osobe iz ¢lanka 127. stavka 6. Carinskog zakonika unije.

16 02 020 000 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje drzave ¢lanice kojoj se upucuje.

16 03 000 000 Zemlja odredista

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 411/441



HR SL L, 12.2.2024.

Stupci od B1 do B4 i C1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati zemlju za koju se u trenutku pustanja u carinski postupak ili stavljanja u
ponovni izvoz zna da je zemlja dostave robe.

Stupci od D1 do D3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koristenjem odgovarajuce oznake Unije upisati zadnju zemlju odredista robe.

Zemlja zadnjeg poznatog odredista definira se kao zadnja zemlja kamo se roba dostavlja kako je poznato u trenutku
pustanja u carinski postupak.

Stupci H1, H2, H5 i H8 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajuce oznake Unije upisati oznaku drzave ¢lanice u kojoj se roba nalazi u trenutku pustanja u carinski
postupak ili, u slu¢aju okolnosti iz stupca H5, za domacu uporabu.

Medutim ako je u trenutku sastavljanja carinske deklaracije poznato da ¢e se roba otpremiti u drugu drzavu ¢lanicu nakon
pustanja, upisati oznaku potonje drZave ¢lanice.

Stupac H3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako se roba uvozi kako bi se stavila u postupak privremenog uvoza, drzava ¢lanica odredista jest drzava ¢lanica u kojoj ée se
roba prvi put upotrijebiti.

Stupac H4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Ako se roba uvozi kako bi se stavila u postupak unutarnje proizvodnje, drzava ¢lanica odredista jest drzava ¢lanica u kojoj
¢e se provesti prva aktivnost proizvodnje.

16 04 000 000 Regija odredista
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajuce oznake koju su utvrdile drzave ¢lanice upisati regiju odredista robe u predmetnoj drzavi ¢lanici.
16 05 000 000 Mjesto dostave

16 05036 000 UN/LOCODE
Stupci od F10 do F13, F20, F21, od F27 do F29, F31, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
u slu¢aju pomorskog prijevoza upisati oznaku UN/LOCODE kako je utvrdeno u glavnoj teretnici.

U slucaju zra¢nog prijevoza oznakom UN/LOCODE upisati odrediste robe kako je utvrdeno u glavnom zra¢nom tovarnom
listu.

Stupci F11, F14, F15, F22, F26, F27, F31, F33, F50, F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
u slu¢aju pomorskog prijevoza upisati oznaku UN/LOCODE kako je utvrdeno u internoj teretnici.

U slu¢aju zraénog prijevoza oznakom UN/LOCODE upisati odrediste robe kako je utvrdeno u internom zraénom tovarnom
listu.

16 05020 000 Zemlja
Stupci od F10 do F13, F20, F21, od F27 do F29, F31, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u slucaju pomorskog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta u kojem se odvija
isporuka izvan luke istovara kako je utvrdeno u glavnoj teretnici.

U slucaju zracnog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta u kojem se odvija
isporuka izvan zra¢ne luke istovara kako je utvrdeno u glavnom zra¢nom tovarnom listu.
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Stupci F14-15, F22, F26 i F33 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u slucaju pomorskog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta u kojem se odvija
isporuka izvan luke istovara kako je utvrdeno u internoj teretnici.

U slucaju zratnog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta u kojem se odvija
isporuka izvan zra¢ne luke istovara kako je utvrdeno u internom zra¢nom tovarnom listu.

16 05037 000 Lokacija
Stupci od F10 do F13, F20, F21, od F27 do F29, F31, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u slucaju pomorskog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta u kojem se odvija isporuka
izvan luke istovara kako je utvrdeno u glavnoj teretnici.

U slucaju zra¢nog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta u kojem se odvija isporuka izvan
zrane luke istovara kako je utvrdeno u glavnom zra¢nom tovarnom listu.

Stupci F11, F14, F15, F22, F26, F27, F33, F50, F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

u slucaju pomorskog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta u kojem se odvija isporuka
izvan luke istovara kako je utvrdeno u internoj teretnici.

U slucaju zra¢nog prijevoza, ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta u kojem se odvija isporuka izvan
zra¢ne luke istovara kako je utvrdeno u internom zraénom tovarnom listu.

16 06 000 000 Zemlja otpreme

Stupac D1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovaraju¢u oznaku Unije kada zapocne kretanje provoza i kada se podnese provozna deklaracija.***

Stupci H1, od H2 do H5 i I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako u zemlji kroz koju je roba prosla nije bilo trgovinskih transakcija (npr. prodaja ili proizvodnja) ni zadrZavanja
nepovezanih s prijevozom robe, upisati odgovarajucu oznaku Unije za zemlju iz koje je roba prvotno otpremljena u
drzavu ¢lanicu u kojoj se roba nalazi u trenutku njezina pustanja u carinski postupak. Ako je doslo do zadrzavanja i
trgovinskih transakcija, navesti zadnju zemlju kroz koju je roba prosla.

Za potrebe tog zahtjeva u pogledu podataka smatra se da je zadrzavanje radi konsolidacije robe u provozu povezano s
prijevozom robe.

16 07 000 000 Zemlja izvoza
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajucu oznaku Unije za drZzavu ¢lanicu u kojoj se roba nalazi u trenutku njezina pustanja u postupak ili
stavljanja u ponovni izvoz.

Medutim, ako je poznato da je roba dovezena iz druge drzave ¢lanice u drzavu ¢lanicu u kojoj se roba nalazi u trenutku
njezina pustanja u carinski postupak ili stavljanja u ponovni izvoz, navesti tu drugu drZavu ¢lanicu pod sljede¢im uvjetima
i. da je roba dovezena od tamo samo radi izvoza; i ii. da izvoznik nema poslovni nastan u drzavi ¢lanici u kojoj se roba
nalazi u trenutku njezina pustanja u carinski postupak ili stavljanja u ponovni izvoz. i iii. da ulazak u drzavu ¢lanicu u
kojoj se roba nalazi u trenutku njezina pustanja u carinski postupak ili stavljanje u ponovni izvoz nije stjecanje robe
unutar Unije ili transakcija kako je utvrdeno Direktivom 2006/112/EZ.

Medutim, ako se roba izvozi nakon postupka unutarnje proizvodnje, navesti drzavu ¢lanicu u kojoj je provedena zadnja
aktivnost proizvodnje.
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16 08 000 000 Zemlja podrijetla
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati odgovarajuéu oznaku Unije za zemlju nepovlastenog podrijetla kako je utvrdeno u glavi II. poglavlju 2. Zakonika.

16 09 000 000 Regija ili zemlja povlastenog podrijetla/statusa****

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako se podatkovnim elementom D.E. 14 11 000 000 Povlastice zahtijeva povlasteno postupanje na temelju podrijetla,
upisati zemlju ili regiju/skupinu zemaljapovlastenog podrijetla.

16 10 000 000 Regija otpreme

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajuce oznake koju su utvrdile drzave ¢lanice upisati regiju u predmetnoj drzavi ¢lanici u kojoj se
predmetna roba otprema ili proizvodi.

16 11 000 000 Zemlje provoza prijevoznih sredstava

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

kronoloskim redoslijedom identificirati zemlje kroz koje prolazi prijevozno sredstvo od zemlje prvotne otpreme do
konac¢nog odredista.

U slucaju zra¢nog prijevoza moraju se deklarirati samo one zemlje izmedu zemlje zracne luke prvotne otpreme i zemlje
zraéne luke kona¢nog odredista na ¢ije je podrugje zrakoplov sletio.

16 11 020 000 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati pravilnim redoslijedom odgovarajue oznake zemalja stvarnog provoza prijevoznih sredstava.

Ovaj je podatak potreban samo ako otpremni carinski ured ili korisnik postupka smatraju potrebnim odrediti put kretanja
robe tijekom postupka provoza Unije.

16 12 000 000 Zemlja provoza posiljke

Stupac A1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

kronoloskim redoslijedom identificirati zemlje kroz koje prolazi roba izmedu zemlje izvoza do zemlje ili zemalja konacnog
odredista kako je navedeno u odgovarajuéim prijevoznim ispravama. To obuhvaca i zemlje otpreme i zemlje odredista robe.

Stupac A2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
navodi se samo zemlja kona¢nog odredista robe.
Stupci D1 i D2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj je podatkovni element potreban ako otpremni carinski ured definira obvezujudi plan puta (vidjeti 16 17 000 000
Obvezujudi plan puta).***

Kronoloskim redoslijedom identificirati zemlje kroz koje prolazi roba od zemlje prvotne otpreme do kona¢nog odredista.
Time su obuhvacene i zemlje otpreme i zemlje odredista robe.

Stupci F11, F14, F15, F20, F22, F26, F27, F30, F31, F33, F34, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
kronoloskim redoslijedom identificirati zemlje kroz koje prolazi roba od zemlje prvotne otpreme do kona¢nog odredista

kako je odredeno u internoj teretnici najniZe razine, internom zra¢nom tovarnom listu najniZe razine ili cestovnoj/
zeljeznickoj prijevoznoj ispravi.
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16 12020 000 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati pravilnim redoslijedom odgovarajuée oznake zemalja provoza posiljke.

16 13 000 000 Mjesto utovara
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

identifikacija morske luke, zra¢ne luke, teretnog terminala, Zeljezni¢kog kolodvora ili drugog mjesta na kojem se roba
utovaruje na prijevozno sredstvo koje se upotrebljava za prijevoz, ukljucujuéi zemlju u kojoj se nalazi. Za utvrdivanje
lokacije navodi se kodirani podatak ako je dostupan.

Ako oznaka UN/LOCODE za predmetnu lokaciju nije dostupna, nakon oznake zemlje upisuje se ime mjesta, $to je moguce
preciznije.

16 13036 000 UN/LOCODE

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku UN/LOCODE mjesta na kojem se roba utovaruje na prijevozno sredstvo koje se upotrebljava za njezin
prijevoz u carinsko podrugje Unije.

16 13 020 000 Zemlja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta na kojem se roba utovaruje na prijevozno sredstvo
koje se upotrebljava za njezin prijevoz u carinsko podru¢je Unije.

16 13037 000 Lokacija
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta na kojem se roba utovaruje na prijevozno sredstvo koje se
upotrebljava za njezin prijevoz u carinsko podru¢je Unije.

16 14 000 000 Mijesto istovara
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

identifikacija morske luke, zra¢ne luke, teretnog terminala, Zeljeznickog kolodvora ili drugog mjesta na kojem se roba
istovaruje s prijevoznog sredstva koje se upotrebljava za njezin prijevoz u carinsko podru¢je Unije, uklju¢ujuéi zemlju u
kojoj se nalazi. Za utvrdivanje lokacije navodi se kodirani podatak ako je dostupan.

Ako oznaka UN/LOCODE za predmetnu lokaciju nije dostupna, nakon oznake zemlje upisuje se ime mjesta, $to je moguce
preciznije.

16 14 036 000 UN/LOCODE

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku UN/LOCODE mjesta na kojem se roba istovaruje s prijevoznog sredstva kojim je ona dovezena u carinsko
podrugje Unije.

16 14 020 000 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta na kojem se roba istovaruje s prijevoznog sredstva
kojim je ona dovezena u carinsko podruéje Unije.

16 14 037 000 Lokacija
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta na kojem se roba istovaruje s prijevoznog sredstva kojim je
ona dovezena u carinsko podrudje Unije.
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16 15 000 000 Lokacija robe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Uporabom odgovaraju¢ih oznaka upisati lokaciju na kojoj se roba moze pregledati. Ta lokacija mora biti dovoljno precizna
kako bi carina mogla fizicki pregledati robu.

Istodobno se mozZe navesti samo jedna vrsta lokacije.

16 15 045 000 Vrsta lokacije

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Upisati odgovaraju¢u oznaku utvrdenu za vrstu lokacije.

16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati odgovaraju¢u oznaku za utvrdivanje lokacije. Navodi se samo odgovarajuca identifikacijska oznaka na temelju
upotrijebljenog kvalifikatora.

16 15 036 000 UN/LOCODE

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrijebiti oznake definirane na popisu oznaka UN/LOCODE po zemljama.

16 15 047 000 Carinski ured

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati odgovarajuéu oznaku carinskog ureda ako je roba dostupna za daljnju carinsku provjeru.
16 15 047 001 Referentni broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati referentni broj carinskog ureda ako je roba dostupna za daljnju carinsku
provjeru.

16 15048 000 GNSS

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Upisati odgovarajuce koordinate globalnih navigacijskih satelitskih sustava (GNSS) na kojima je roba dostupna.
16 15 048 049 Geografska Sirina****

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati geografsku Sirinu lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15 048 050 Geografska duljina****

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati geografsku duljinu lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15 051 000 Gospodarski subjekt

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Navesti identifikacijski broj gospodarskog subjekta u ¢ijim se prostorima roba moze provjeravati.

16 15051 017 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati EORI broj korisnika odobrenja iz ¢lanka 1. tocke 18.
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16 15 052 000 Broj odobrenja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati broj odobrenja za predmetnu lokaciju.

16 15 053 000 Dodatna identifikacijska oznaka

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

U slucaju viSe prostora, kako bi se lokacija preciznije navela za EORI broj ili odobrenje, upisati odgovarajuéu oznaku ako je
dostupna.

16 15 018 000 Adresa
16 15 018 019 Ulica i kucni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati odgovarajuu ulicu i broj.

16 15018 021 Postanski broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati odgovarajudi postanski broj za pojedinosti o adresi.

16 15018 022 Grad

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati ime mjesta adrese stranke.

16 15 018 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati oznaku zemlje.

16 15 081 000 Postanska adresa

Ova se potklasa moze upotrijebiti ako je moguée odrediti lokaciju robe navode¢i postanski broj zajedno s kuénim brojem
prema potrebi.

16 15081 021 Postanski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati odgovarajuci postanski broj za pripadajucu lokaciju robe.

16 15 081 025 Kuéni broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati kuéni broj za pripadajucu lokaciju robe.

16 15 081 020 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku zemlje.
16 15074 000 Osoba za kontakt

1615074016 Ime
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati ime osobe za kontakt.

16 15074 075 Broj telefona
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj telefona osobe za kontakt.
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16 15074 076 E-adresa
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati e-adresu osobe za kontakt.

16 16 000 000 Mjesto prihvaéanja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
mjesto na kojem osoba koja izdaje teretnicu preuzima robu od posiljatelja.

Identifikacija morske luke, teretnog terminala ili drugog mjesta na kojem se roba preuzima od posiljatelja, ukljucujudi
zemlju u kojoj se nalazi. Za utvrdivanje lokacije navodi se kodirani podatak ako je dostupan.

Ako oznaka UN/LOCODE za predmetnu lokaciju nije dostupna, nakon oznake zemlje upisuje se ime mjesta, $to je moguce
preciznije.

16 16 036 000 UN/LOCODE

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku UN/LOCODE mjesta na kojem osoba koja izdaje teretnicu, zra¢ni tovarni list ili neku drugu prijevoznu
ispravu preuzima robu od posiljatelja.

16 16 020 000 Zemlja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati oznaku zemlje mjesta na kojem osoba koja izdaje teretnicu, zraéni tovarni
list ili neku drugu prijevoznu ispravu preuzima robu od posiljatelja.

16 16 037 000 Lokacija
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako oznaka UN/LOCODE nije dostupna, upisati naziv mjesta na kojem osoba koja izdaje teretnicu, zra¢ni tovarni list ili
neku drugu prijevoznu ispravu preuzima robu od posiljatelja.

16 17 000 000 Prescribed itinerary***

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upotrebom odgovarajucih oznaka navesti primjenjuje li se obvezujuéi put.

Obvezujuéim se putom utvrduje ruta kojom se roba krece od otpremnog carinskog ureda do odredi$nog carinskog ureda
ekonomski opravdanim putom.

Skup 17. - Carinski uredi

17 01 000 000 Izlazni carinski ured

17 01 001 000 Referentni broj
Stupci A1, A2 i A3 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajue oznake Unije upisati carinske urede iz kojih roba napusta carinsko podrucje Unije i ide prema
stranom odredistu.

Stupci od B1 do B3°*° te B1, B2*** i C1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajuce oznake Unije upisati carinski ured preko kojeg bi roba trebala napustiti carinsko podrucje Unije.
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Stupac B4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati carinski ured preko kojeg bi roba trebala napustiti predmetno fiskalno
podrudje.

17 02 000 000 Carinski ured izvoza

1702001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuce oznake Unije upisati referentni broj ureda u kojem se obavljaju izvozne formalnosti.

17 03 000 000 Otpremni carinski ured

17 03001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati referentni broj ureda u kojem zapocinje aktivnost provoza Unije.

17 04 000 000 Provozni carinski ured

17 04 001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati oznaku predvidenog ulaznog carinskog ureda za svaku ugovornu stranku konvencije o provozu, osim provoza
Unije (dalje u tekstu ,zemlja zajednic¢kog provoza koja nije u Uniji’) u kojem e se vrsiti provoz i oznaku ulaznog carinskog
ureda u kojem roba ponovo ulazi u carinsko podru¢je Unije nakon provoza preko podrucja zemlje zajednickog provoza
koja nije u Uniji ili, ako se posiljka provozi preko podruéja koje nije podrudje Unije ili zemlje zajednickog provoza koja nije
u Uniji, oznaku izlaznog carinskog ureda u kojem prijevoz napusta Uniju i oznaku ulaznog carinskog ureda u kojem
ponovo ulazi u Uniju.

Upotrebom odgovarajuée oznake Unije upisati referentni broj predmetnog carinskog ureda.

17 05 000 000 Odredisni carinski ured

1705001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajue oznake Unije upisati referentni broj ureda u kojem zavr$ava aktivnost provoza Unije.

17 06 000 000 Izlazni carinski ured provoza

17 06 001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj se podatkovni element zahtijeva ako se provozna deklaracija kombinira s izlaznom skradenom deklaracijom, a
provozno kretanje ne slijedi izvozni postupak. Upisati oznaku predvidenog carinskog ureda u kojem provozno kretanje
napusta sigurnosno podrudje.

Upotrebom odgovarajuce oznake Unije upisati referentni broj predmetnog ureda.

17 07 000 000 Carinski ured prvog ulaska

1707 001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

identifikacija carinskog ureda nadleznog za formalnosti kamo je aktivno prijevozno sredstvo na carinskom podru¢ju Unije
prvo namijenjeno.
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17 08 000 000 Stvarni carinski ured prvog ulaska

17 08 001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

identifikacija carinskog ureda nadleZnog za formalnosti u koji aktivno prijevozno sredstvo stvarno prvo dolazi na
carinskom podrugju Unije.

17 09 000 000 Carinski ured podnosenja robe

1709 001 000 Referentni broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koristenjem odgovarajuce oznake Unije navesti carinski ured u kojem se roba podnosi radi stavljanja u carinski postupak ili

u ponovni izvoz ili u privremeni smjestaj.

17 10 000 000 Nadzorni carinski ured

17 10 001 000 Referentni broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajuce oznake Unije navesti carinski ured koji u skladu s predmetnim odobrenjem nadzire postupak.
Stupac G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj podatak je u obliku oznake nadzornog carinskog ureda nadleznog za prostor za privremeni smjestaj na odredistu.
Skup 18. - Prepoznavanje robe

18 01 000 000 Neto masa
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati neto masu robe obuhvacene odgovarajué¢om deklariranom stavkom robe, izrazenu u kilogramima. Neto masa je
masa robe bez ambalaze.

Ako neto masa veca od 1 kg ukljucuje dijelove mjerne jedinice (kg), moZe se zaokruziti na sljedeci nacin:

— 0d 0,001 do 0,499: zaokruZuje se na najblizu nizu vrijednost kilograma,

— 0d 0,5 do 0,999: zaokruZuje se na najblizu vi$u vrijednost kilograma.

Neto masu manju od 1 kg treba upisati kao ,0,” iza koje slijedi broj decimala do Sest decimala bez ,0” na kraju koli¢ine (npr.

0,123 za pakiranje od 123 grama, 0,00304 za pakiranje od 3 grama i 40 miligrama ili 0,000654 za pakiranje od 654
miligrama).

18 02 000 000 Dodatna mjerna jedinica***

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

prema potrebi, upisati koli¢inu predmetne stavke, izraZenu u mjernoj jedinici propisanoj zakonodavstvom Unije kako je
objavljeno u TARIC-u.

18 03 000 000 Ukupna bruto masa

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

za deklaraciju ukupna bruto masa jest tezina robe cjelokupne posiljke uklju¢ujuéi ambalazu, osim prijevoznikove opreme.
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Ako bruto masa veca od 1 kg ukljucuje dijelove mjerne jedinice (kg), moZe se zaokruziti na sljedeéi nacin:
— 0d 0,001 do 0,499: zaokruZuje se na najblizu nizu vrijednost kilograma,
— 0d 0,5 do 0,999: zaokruZuje se na najblizu visu vrijednost kilograma.

Bruto masu manju od 1 kg treba upisati kao ,0," iza koje slijedi broj decimala do $est decimala bez ,0’ na kraju koli¢ine (npr.
0,123 za pakiranje od 123 grama, 0,00304 za pakiranje od 3 grama i 40 miligrama ili 0,000654 za pakiranje od 654
miligrama).

Stupac tablice zahtjeva u pogledu podataka: od F10 do F13, F20, F21, od F27 do F29 i F31:

upisati ukupnu bruto masu, izraZenu u kilogramima, robe obuhvacene odgovarajuom posiljkom, kako je navedeno u
glavnoj prijevoznoj ispravi. Bruto masa je zbirna masa robe ukljuc¢ujuéi cijelo pakiranje, osim kontejnera i ostale
prijevozne opreme.

Stupac tablice zahtjeva u pogledu podataka: F11, F14, F15, F20, od F22 do 24, F26, F27, F30, F31, F32, F33, F34,
F43, F50,F51 1 G4:

upisati ukupnu bruto masu, izrazenu u kilogramima, robe obuhvacene odgovarajuom posiljkom, kako je navedeno u
internoj prijevoznoj ispravi. Bruto masa je zbirna masa robe ukljucujuéi cijelo pakiranje, osim kontejnera i ostale
prijevozne opreme.

18 04 000 000 Bruto masa

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

za deklaraciju bruto masa jest tezina robe uklju¢ujuéi ambalazu, osim prijevoznikove opreme.

Ako bruto masa veca od 1 kg uklju¢uje dijelove mjerne jedinice (kg), moze se zaokruziti na sljedeéi nacin:
— 0d 0,001 do 0,499: zaokruZuje se na najblizu nizu vrijednost kilograma,

— 0d 0,5 do 0,999: zaokruZuje se na najblizu visu vrijednost kilograma.

Bruto masu manju od 1 kg treba upisati kao ,0," iza koje slijedi broj decimala do $est decimala bez ,0’ na kraju koli¢ine (npr.
0,123 za pakiranje od 123 grama, 0,00304 za pakiranje od 3 grama i 40 miligrama ili 0,000654 za pakiranje od 654
miligrama).

Stupci od B1 do B4, C1, od H1 do H6, I1 i 12 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati bruto masu robe obuhvaéene odgovaraju¢om stavkom robe, izraZenu u kilogramima.

Ako je u prijevozne isprave ukljuéena tezina paleta, teZina paleta ukljucuje se i u izra¢un bruto mase, osim u sljede¢im
slucajevima:

(a) ako su palete zasebna stavka na carinskoj deklaraciji;

(b) ako se stopa carine za predmetnu stavku temelji na bruto teZini ifili se carinskom kvotom za predmetnu stavku upravlja
u mjernoj jedinici ,bruto teZina’.

Stupci A1, A2, E1, E2, G4i G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

kada je to moguce, gospodarski subjekt mozZe navest takvu tezinu na razini glavne posiljke/stavke glavne posiljke/interne
posiljke/stavke interne posiljke.

Stupci od B1 do B4, C1, od D1 do D3, od H1 do HS, I1 i I2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati bruto masu robe obuhvacene odgovarajué¢om stavkom robe, izrazenu u kilogramima.
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Ako je deklaracijom obuhvadeno nekoliko stavki robe koje se odnose na robu koja se zajedno pakira na nacin da je
nemoguce utvrditi bruto masu robe po stavki robe, ukupna bruto masa upisuje se samo u zaglavlje.

Stupac tablice zahtjeva u pogledu podataka: F11, F12, F13, F20, F21, od F27 do F29 i F31:
upisati bruto masu, izrazenu u kilogramima, robe obuhvaéene odgovaraju¢om stavkom robe, kako je navedeno u glavnoj
prijevoznoj ispravi. Bruto masa je zbirna masa robe ukljucujuéi cijelo pakiranje, osim kontejnera i ostale prijevozne

opreme.

Stupac tablice zahtjeva u pogledu podataka: F10, F11, F14, F15, F20, od F22 do 24, F26, F27, F30, F31, F32, F33,
F34, F50, F51:

upisati bruto masu, izrazenu u kilogramima, robe obuhvacene odgovarajué¢om stavkom robe, kako je navedeno u internoj

prijevoznoj ispravi. Bruto masa je zbirna masa robe ukljucujudi cijelo pakiranje, osim kontejnera i ostale prijevozne
opreme.

18 05000 000 Opis robe

Stupci A1, A2, od B1 do B4, C1, od D1 do D3, E1, E2, od F10 do F15, od F20 do F22, od F26 do F31, F33, F34, F43,
F50, F51, G4, G5 te od H1 do H5 i I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ako deklarant ili korisnik provoznog postupka navede broj CUS za kemijske tvari i pripravke, drzave ¢lanice mogu
osloboditi od obveze navodenja preciznog opisa robe.

Stupci Al, A2, 0od F10 do F15, od F20 do F24, od F26 do F34, F43 te F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
to je jednostavan opis koji je dovoljno precizan da carinske sluzbe mogu prepoznati robu. Opéi pojmovi (tj. konsolidirano’,
,opéi teret', dijelovi’ ili ,sve vrste tereta’) ili nedovoljno precizan opis ne mogu se prihvatiti. Komisija objavljuje otvoreni
popis takvih opéih pojmova i opisa.

Stupci B3, B4, C1, D1, D2, E1 i E2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

to znaci uobicajeni trgovacki opis robe. Ako je potrebno navesti oznaku robe, opis mora biti dovoljno precizan da omogu¢i
razvrstavanje robe.

Stupci B1, B2, od H1 do H5, H8 i I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

opis robe znaci uobicajeni trgovacki opis robe. Osim robe koja nije roba Unije i koja je u postupku carinskog skladistenja u
javno carinsko skladite tipa L., IL. ili IIL ili privatno carinsko skladiste, opis mora biti dovoljno precizan kako bi se roba
mogla odmah i sa sigurnos¢u prepoznati i razvrstati.

Stupci D3, G4, G5, H6 i H7 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

to je jednostavan opis koji je dovoljno precizan da carinske sluzbe mogu prepoznati robu.

18 06 000 000 Pakiranje

Ovaj se element odnosi na pojedinosti o pakiranju robe na koju se primjenjuje deklaracija ili obavijest.

18 06 003 000 Vrsta pakiranja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

oznaka za vrstu pakiranja.

18 06 004 000 Broj pakiranja
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ukupni broj pakiranja koji se temelji na najmanjoj jedinici vanjskog pakiranja. To je broj pojedina¢nih stavki pakiranih na
nacin da se ne mogu podijeliti bez prethodnog raspakiravanja ili broj komada ako roba nije pakirana.

Ovaj se podatak ne navodi ako je roba u rasutom stanju.
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18 06 054 000 Otpremne oznake

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
slobodan oblik opisa oznaka i brojeva na prijevoznim jedinicama ili pakiranjima.
Stupci A1, A3, C1, E2, G411 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj se podatak navodi samo za pakiranu robu, prema potrebi. Ako se roba nalazi u kontejnerima, broj kontejnera moze
nadomjestiti otpremne oznake, medutim, ako su dostupne, moze ih navesti gospodarski subjekt. UCR ili referentni podaci
u prijevoznoj ispravi kojima se mogu sa sigurno$¢u prepoznati sva pakiranja u posiljci mogu nadomjestiti otpremne
oznake.

18 07 000 000 Opasna roba

18 07 055 000 UN broj
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

oznaka Ujedinjenih naroda za opasnu robu (UNDG) je serijski broj dodijeljen u okviru Ujedinjenih naroda tvarima i
proizvodima koji se nalaze na popisu opasne robe koja se naj¢esce prevozi.

18 08 000 000 Oznaka CUS
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj carinske unije i statistike (CUS) dodijeljen u okviru Europskog carinskog popisa kemijskih tvari (ECICS).

18 09 000 000 Oznaka robe

Stupci od B1 do B4, C1, od H1 do H8 i I1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati brojéanu oznaku robe koja odgovara predmetnoj stavci.

Stupci Al i A2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

navodi se tarifni podbroj Harmoniziranog sustava.

Stupci od D1 do D3 i E1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

navodi se barem tarifni podbroj Harmoniziranog sustava ako je zahtijevan.

Stupac E2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

ovaj je podatak u obliku tarifnog podbroja Harmoniziranog sustava odnosno oznake kombinirane nomenklature u skladu s
nacionalnim zahtjevima.

Stupci od F10 do F15, F50 i F51 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati tarifni podbroj Harmoniziranog sustava deklarirane robe. U sluc¢aju kombiniranog prijevoza upisati tarifni podbroj
Harmoniziranog sustava robe koju prevozi pasivno prijevozno sredstvo.

Stupci od F20 do F24, od F26 do F34, F43, G4 i G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati tarifni podbroj Harmoniziranog sustava deklarirane robe. Ovaj podatak nije potreban za robu nekomercijalne
naravi.

18 09 056 000 Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati tarifni podbroj Harmoniziranog sustava.

1809 057 000 Oznaka kombinirane nomenklature
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati dvije dodatne znamenke oznake kombinirane nomenklature.
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18 09 058 000 Oznaka TARIC
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati podbroj TARIC-a koji odgovara predmetnoj stavci.

18 09 059 000 Dodatna oznaka TARIC
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci zahtjeva u pogledu podataka:

upisati dodatne oznake TARIC koje odgovaraju predmetnoj stavci.

18 09 060 000 Dodatna nacionalna oznaka
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci zahtjeva u pogledu podataka:

upisati dodatne nacionalne oznake koje odgovaraju predmetnoj stavci.

18 10 000 000 Vrsta robe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajue oznake Unije upisati vrstu robe u postanskoj posiljci.

Skup 19. - Podaci o prijevozu (na€ini, sredstva i oprema)

19 01 000 000 Pokazatelj kontejnera

Stupci A1, A3, od B1 do B4, C2, od D1 do D4 i E1 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koriStenjem odgovaraju¢e oznake Unije upisati pretpostavljeno stanje pri prelasku vanjske granice Unije na temelju
informacija raspolozivih u trenutku obavljanja izvoznih ili provoznih formalnosti ili podnosenja zahtjeva za dokaz o

carinskom statusu robe Unije.

Stupci od F10 do F15, od F20 do F22, od F26 do F29, F31, F33, F34, F40, F41, od F45 do F51 tablice zahtjeva u
pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuce oznake Unije upisati pretpostavljeno stanje pri prelasku vanjske granice Unije.
Stupci od H1 do H4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajuce oznake Unije upisati stanje na prelasku vanjske granice Unije.

19 02 000 000 Referentni broj prijevoza

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
identifikacija putovanja prijevoznog sredstva, na primjer broj putovanja, broj leta IATA, broj puta, prema potrebi.

Za zralni prijevoz kada je operater zrakoplova koji prevozi robu sklopio ugovor o letovima pod zajednickom oznakom ili
sli¢ne ugovorne aranZmane s partnerima, upotrebljavaju se brojevi leta partnera.

19 03 000 000 Vrsta prijevoza na granici

Stupci A1***, A2*** B1, B2, B3, D1 i D2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajuée oznake Unije upisati vrstu prijevoza koja odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu koje se
namjerava upotrijebiti na izlazu iz carinskog podruéja Unije.

Stupac B4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prijevoza koja odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu koje se
namjerava upotrijebiti na izlazu iz predmetnog fiskalnog podrucja.
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Stupci od F10 do F15, od F20 do F22, od F26 do F31, od F33 do F42, od F45 do F51 i G2 tablice zahtjeva u pogledu
podataka:

koriStenjem odgovarajuce oznake Unije upisati vrstu prijevoza koja odgovara predvidenom aktivnom prijevoznom sredstvu
na kojem ¢e se roba unijeti na carinsko podrugje Unije.

U slucaju kombiniranog prijevoza primjenjuju se pravila utvrdena za podatkovni element D.E. 19 08 000 000 Aktivno
prijevozno sredstvo na granici.

Ako se zracni teret ne prevozi zrakom, deklarira se druga vrsta prijevoza.
Stupci od H1 do H4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prijevoza koja odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu kojim je roba
stupila na carinsko podru¢je Unije.

Stupac H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prijevoza koja odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu kojim je roba
stupila na predmetno fiskalno podrugje.

19 04 000 000 Vrsta prijevoza u unutrasnjosti

Stupci B1, B2, B3, C2 i od D1 do D4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
kori§tenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prijevoza na polasku.
Stupci H1 i od H2 do H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prijevoza na dolasku.

19 05 000 000 Prijevozno sredstvo u odlasku

1905061 000 Vrsta identifikacije
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koriStenjem odgovarajue oznake Unije upisati vrstu identifikacijskog broja.

1905017 000 Identifikacijski broj

Stupci od B1 do B3, C2i od D1 do D4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati identitet prijevoznog sredstva na koje je roba izravno utovarena u trenutku izvoznih ili provoznih formalnosti (ili
vozila koje vuée druga prijevozna sredstva ako je rije¢ o viSe njih). Ako se upotrebljavaju vuéno vozilo i prikolica razli¢itih

registracijskih brojeva, upisati registracijske brojeve vu¢nog vozila i prikolice te drzavnu pripadnost vu¢nog vozila.

Ovisno o vrsti prijevoznog sredstva, mogu se upisati sljedeci podaci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja
prijevoz morem i unutarnjim | identifikacijski broj broda IMO, jedinstveni europski identifikacijski broj plovila (ENI) ili
plovnim putovima ime plovila
Zralni prijevoz broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisati registracijski broj zrakoplova)
Cestovni prijevoz Registracijski broj vozila ifili prikolice
Zeljeznicki prijevoz Broj vagona

Ovaj podatak je u obliku identifikacijskog broja broda IMO za pomorski prijevoz ili jedinstvenog europskog
identifikacijskog broja plovila (oznaka ENI) za prijevoz morem ili unutarnjim plovnim putovima. Za druge vrste prijevoza
metoda prepoznavanja ista je kao ona u stupcima B1, B2 i B3 tablice zahtjeva u pogledu podataka.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 425/441



HR SL L, 12.2.2024.

Ako se roba prevozi prikolicom i vu¢nim vozilom, upisati registracijski broj i prikolice i vu¢nog vozila. Ako registracijski
broj vuénog vozila nije poznat, upisati registracijski broj prikolice.

19 05062 000 DrZavna pripadnost

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati drzavnu pripadnost prijevoznog sredstva (ili vozila koje vuce druga prijevozna sredstva ako je rije¢ o viSe njih) na
koje je roba izravno utovarena u trenutku izlaznih ili provoznih formalnosti u obliku odgovarajuée oznake Unije. Ako se

upotrebljavaju vu¢no vozilo i prikolica razlicite drzavne pripadnosti, upisati drzavnu pripadnost vu¢nog vozila.

Ako se roba prevozi prikolicom i vu¢nim vozilom, upisati drzavnu pripadnost i prikolice i vu¢nog vozila. Ako drzavna
pripadnost vu¢nog vozila nije poznata, upisati drzavnu pripadnost prikolice.

19 06 000 000 Prijevozno sredstvo u dolasku

19 06 061 000 Vrsta identifikacije
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajuce oznake Unije upisati vrstu identifikacijskog broja.

1906 017 000 Identifikacijski broj

Stupci H1 i od H3 do H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati identitet prijevoznog sredstva na koje je roba izravno utovarena u vrijeme podnosenja carinskom uredu u kojem se
obavljaju formalnosti na odredistu. Ako se upotrebljavaju vu¢no vozilo i prikolica razli¢itih registracijskih brojeva, upisati

registracijske brojeve i vu¢nog vozila i prikolice.

Ovisno o vrsti prijevoznog sredstva, mogu se upisati sljede¢i podaci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja
prijevoz morem i unutarnjim | identifikacijski broj broda IMO, jedinstveni europski identifikacijski broj plovila (ENI) ili
plovnim putovima ime plovila
Zracni prijevoz broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisati registracijski broj zrakoplova)
Cestovni prijevoz Registracijski broj vozila ifili prikolice
Zeljeznicki prijevoz Broj vagona

Stupci G4 i G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Ovaj podatak je u obliku identifikacijskog broja broda IMO za pomorski prijevoz ili jedinstvenog europskog

identifikacijskog broja plovila (oznaka ENI) za prijevoz morem ili unutarnjim plovnim putovima. Za druge vrste prijevoza
metoda prepoznavanja ista je kao ona u stupcu H1 i stupcima od H3 do H5 tablice zahtjeva u pogledu podataka.

19 07 000 000 Prijevozna oprema

19 07 044 000 Referentna oznaka robe
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

za svaki kontejner upisati brojeve stavke robe za robu koja se prevozi u tim kontejnerima.

1907 063 000 Identifikacijski broj kontejnera
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

oznake (slova ifili brojke) kojima se identificira kontejner.
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Kontejner je posebna ojacana kutija za prijevoz tereta koja se moZe slagati jedna na drugu te koju se moze vodoravno ili
okomito premjestati, osim u slu¢aju prijevoza zrakom.

U prijevozu zrakom kontejneri su posebne ojacane kutije za prijevoz tereta koje se mogu vodoravno ili okomito
premjestati.

U okviru tog podatkovnog elementa izmjenjivi sanduci i poluprikolice koje se upotrebljavaju za cestovni i Zeljeznicki
prijevoz smatraju se kontejnerima.

Prema potrebi, uz identifikacijski broj kontejnera navodi se i oznaka (prefiks) koju dodjeljuje Medunarodni ured za
kontejnere i intermodalni prijevoz (BIC) za kontejnere obuhvaéene normom ISO 6346.

Za izmjenjive sanduke i poluprikolice upotrebljava se oznaka ILU (intermodalne utovarne jedinice) kako je uvedena
europskom normom EN 13044.

19 07 064 000 Identifikacija velicine i vrste kontejnera
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

kodirane informacije o karakteristikama, tj. veli¢ini i vrsti kontejnera.

1907 065 000 Status popunjenosti kontejnera
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

kodirane informacije o popunjenosti kontejnera.

1907 066 000 Oznaka vrste dobavljaca kontejnera
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

oznaka za utvrdivanje vrste stranke koja je dobavlja¢ kontejnera.

19 08 000 000 Aktivno prijevozno sredstvo na granici

1908 061 000 Vrsta identifikacije
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajue oznake Unije upisati vrstu identifikacijskog broja.

1908 017 000 Identifikacijski broj

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upisati identitet aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi vanjsku granicu Unije.

Stupci A1***, A2*%** B]1 D1, D2 i D4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

U slu¢aju kombiniranog prijevoza ili ako se upotrebljava viSe prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je ono koje
pokrece cijelu kombinaciju. Primjerice, ako je rije¢ o kamionu koji se nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod.

Ako je rije¢ o vuénom vozilu i prikolici, aktivno prijevozno sredstvo je vu¢no vozilo.

Ovisno o vrsti prijevoznog sredstva, upisuju se sljedeci podaci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja
prijevoz morem i unutarnjim | identifikacijski broj broda IMO, jedinstveni europski identifikacijski broj plovila (ENI) ili
plovnim putovima ime plovila
Zracni prijevoz broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisati registracijski broj zrakoplova)
Cestovni prijevoz Registracijski broj vozila ifili prikolice
Zeljeznicki prijevoz Broj vagona
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Stupci od F10 do F13, F20, F21, od F27 do F29, F31, F34, F40, F45 i F50 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Ovisno o vrsti prijevoznog sredstva, upisuju se sljedeci podaci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja

prijevoz morem i unutarnjim | identifikacijski broj broda IMO ili jedinstveni europski identifikacijski broj plovila (ENI)
plovnim putovima

Zracni prijevoz broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisati registracijski broj zrakoplova)
Cestovni prijevoz Registracijski broj vozila ifili prikolice
Zeljeznicki prijevoz Broj vlaka

Stupac G2 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Ovaj je podatak u obliku identifikacijskog broja broda IMO za pomorski prijevoz, odnosno broja leta IATA za zra¢ni
prijevoz kako je navedeno u ulaznoj skraéenoj deklaraciji koja je prethodno podnesena u odnosu na predmetnu robu.

Za zracni prijevoz kada je operater zrakoplova koji prevozi robu sklopio ugovor o letovima pod zajednickom oznakom s
partnerima upotrebljavaju se brojevi leta partnera.

19 08 062 000 DrZavna pripadnost
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuée oznake Unije upisati drzavnu pripadnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi vanjsku
granicu Unije.

U slu¢aju kombiniranog prijevoza ili ako se upotrebljava viSe prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je ono koje

pokrece cijelu kombinaciju. Primjerice, ako je rije¢ o kamionu koji se nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod.
Ako je rije¢ o vuénom vozilu i prikolici, aktivno prijevozno sredstvo je vu¢no vozilo.

19 08 067 000 Vrsta prijevoznog sredstva
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prijevoznog sredstva.

19 08 084 000 Carinski ured na granici
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Upotrebom odgovarajuce oznake upisati referentni broj ureda koji je na mjestu gdje aktivno prijevozno sredstvo prelazi
vanjsku granicu Unije.

19 09 000 000 Pasivno prijevozno sredstvo na granici

1909 061 000 Vrsta identifikacije
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuce oznake Unije upisati vrstu identifikacijskog broja.

1909 017 000 Identifikacijski broj
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
u slu¢aju kombiniranog prijevoza upisati identitet pasivnog prijevoznog sredstva koje se prevozi na aktivnom prijevoznom

sredstvu iz podatkovnog elementa D.E. 19 08 000 000 Aktivno prijevozno sredstvo na granici. Primjerice, ako je rije¢ o
kamionu koji se nalazi na brodu, pasivno prijevozno sredstvo je kamion.
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Ovisno o vrsti prijevoznog sredstva, upisuju se sljedeci podaci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Metoda prepoznavanja
prijevoz morem i unutarnjim | identifikacijski broj broda IMO, jedinstveni europski identifikacijski broj plovila (ENI) ili
plovnim putovima ime plovila
Zracni prijevoz broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisati registracijski broj zrakoplova)
Cestovni prijevoz Registracijski broj vozila ifili prikolice
Zeljeznicki prijevoz Broj vagona

U slucaju prijevoza morem i unutarnjim plovnim putovima deklarira se identifikacijski broj broda IMO ili jedinstveni
europski identifikacijski broj plovila (ENI).

1909 062 000 DrZavna pripadnost

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajule oznake Unije upisati drzavnu pripadnost pasivnog prijevoznog sredstva koje se prevozi na
aktivnom prijevoznom sredstvu koje prelazi vanjsku granicu Unije.

U slucaju kombiniranog prijevoza upisati drzavnu pripadnost pasivnog prijevoznog sredstva uporabom odgovarajuce
oznake Unije. Pasivno prijevozno sredstvo je ono koje se prevozi na aktivnom prijevoznom sredstvu koje prelazi vanjsku

granicu Unije kako je navedeno u podatkovnom elementu D.E. 19 08 000 000 Aktivno prijevozno sredstvo na granici.
Primjerice, ako je rije¢ o kamionu koji se nalazi na brodu, pasivno prijevozno sredstvo je kamion.

1909 067 000 Vrsta prijevoznog sredstva
Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajue oznake Unije upisati vrstu prijevoznog sredstva.

19 10 000 000 Plomba

1910 068 000 Broj plombi
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati broj plombi na prijevoznoj opremi, prema potrebi.

1910 015 000 Identifikacijska oznaka

Stupci Al, od F10 do F15, F40, F41, od F45 do F51, G4 i G5 tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Identifikacijski brojevi plombi na prijevoznoj opremi, prema potrebi.

Stupci od D1 do D4 tablice zahtjeva u pogledu podataka:

Podatak se navodi ako ovlasteni posiljatelj podnosi deklaraciju za koju se u skladu s odobrenjem zahtijeva uporaba plombi
ili ako je korisniku provoznog postupka odobrena uporaba posebne vrste plombi.

1911 000 000 Identifikacijski broj spremnika
Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
Spremnik je utovarna jedinica za prijevoz postanskih posiljaka.

Upisati identifikacijske brojeve spremnika od kojih se sastoji zbirna posiljka koje je dodijelio postanski operater.
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Skup 99. - Ostali podatkovni elementi (statisticki podaci, osiguranja, podaci o tarifi)
99 01 000 000 Redni broj kvote

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati redni broj carinske kvote za koju deklarant podnosi zahtjev.

99 02 000 000 Vrsta osiguranja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajucih oznaka Unije upisati vrstu primijenjenog osiguranja.

99 03 000 000 Referentni broj osiguranja

99 03 069 000 Referentni broj osiguranja (GRN)

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati referentni broj osiguranja.

99 03 070 000 Pristupna oznaka

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati pristupnu oznaku.

99 03 012 000 Valuta

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
koristenjem odgovarajuce oznake upisati valutu utvrdenog iznosa koji treba pokeriti.
99 03 071 000 Iznos koji treba pokriti

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati iznos carinskog duga koji moze nastati ili je nastao u vezi s odredenom deklaracijom, te ga stoga treba pokriti
osiguranjem.

99 03 072 000 Jamstveni carinski ured

Svi ispunjeni odgovarajudi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upotrebom odgovarajuce oznake Unije upisati referentni broj ureda u kojem je registrirano osiguranje.
99 03 073 000 Ostale referentne oznake osiguranja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati upuivanje na osiguranje koji nije Referentni broj osiguranja (GRN)

99 04 000 000 Pojedinacna referentna oznaka osiguranja

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:
upisati upudivanje na osiguranje koji nije Referentni broj osiguranja (GRN)
99 05 000 000 Vrsta transakcije

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

koristenjem odgovarajucih oznaka Unije i tarifnih brojeva upisati vrstu predmetne transakcije.

99 06 000 000 Statisticka vrijednost

Svi ispunjeni odgovarajuéi stupci tablice zahtjeva u pogledu podataka:

upisati statisticku vrijednost u valutnoj jedinici koja moze biti oznacena u podatkovnom elementu D.E. 14 17 000 000
Unutarnja valutna jedinica ili, u nedostatku takve oznake, u podatkovnom elementu D.E. 14 17 000 000 Unutarnja
valutna jedinica, u valuti drzave ¢lanice u kojoj se obavljaju izvozne[uvozne formalnosti, u skladu s vaze¢im odredbama
Unije.”
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PRILOG III.

+PRILOG 12-01

ZAJEDNICKI ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA ZA REGISTRACIJU GOSPODARSKIH
SUBJEKATA I DRUGIH OSOBA IZ CLANKA 3.

UVODNE NAPOMENE

GLAVA L.

ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA

POGLAVLJE 1.
Uvodne napomene uz tablicu zahtjeva u pogledu podataka

Sredisnji sustav koji se upotrebljava za registraciju gospodarskih subjekata i drugih osoba sadrzava podatkovne
elemente utvrdene u glavi I. poglavlju 3. ovog Priloga.

Podatkovni elementi koji se trebaju navesti navedeni su u tablici zahtjeva u pogledu podataka. Primjenjuju se posebne
odredbe za svaki podatkovni element kako su navedene u glavi IL,, ne dovodedi u pitanje status podatkovnih elemenata
odreden u tablici zahtjeva u pogledu podataka.

(3) Formati zahtjeva u pogledu podataka opisani u ovom Prilogu utvrdeni su u Provedbenoj uredbi (EU) 2015/2447.
(4) Na simbole ,A’ili ,B’ navedene u poglavlju 3. dalje u tekstu ne utjece ¢injenica da se pojedini podaci prikupljaju samo
kada to opravdavaju okolnosti.

(5) EORI zapis moze se izbrisati samo nakon $to je proslo 10 godina sigurnosnog razdoblja od datuma isteka.

POGLAVLJE 2.

Objasnjenje dijelova tablice
Odjeljak 1.
Naslovi stupaca

Broj podatkovnog elementa Redni broj predmetnog podatkovnog elementa
Naziv podatkovnog elementa Naziv predmetnog podatkovnog elementa

Odjeljak 2.

Simboli u poljima
Simbol Opis simbola

A Obvezno: podaci koje zahtijevaju sve drzave ¢lanice.

Neobvezno za drzave ¢lanice: podaci koje drzave ¢lanice mogu odluciti ne
zahtijevati.
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POGLAVLJE 3.

Tablica zahtjeva u pogledu podataka

poda]ill;?)Jvnog Naziv podatkovnog elementa Obvezni[neobvezni
clementa podatkovni element

1 EORI broj A
2 Puno ime osobe A
3 Adresa poslovnog nastana ili adresa boravista A
3a Adresa ili adrese poslovnog nastana na carinskom podru¢ju Unije A

Poslovni nastan na carinskom podruéju Unije A
5 PDV identifikacijski broj (brojevi) A
6 Pravni status B
7 Podaci za kontakt B
8 Jedinstveni identifikacijski broj tre¢e zemlje B
9 Suglasnost za objavu osobnih podataka navedenih u tockama 1., 2.1 3.a A
10 Ime A
11 Datum osnivanja B
12 Vrsta osobe B
13 Glavna gospodarska djelatnost B
14 Pocetak valjanosti EORI broja A
15 Datum isteka EORI broja A

GLAVA 1L
NAPOMENE U ODNOSU NA ZAHTJEVE U POGLEDU PODATAKA

Uvod

Opisi i napomene navedeni u ovoj glavi primjenjuju se na podatkovne elemente iz tablice zahtjeva u pogledu podataka iz

glave L.

Zahtjevi u pogledu podataka

1. EORI broj

EORI broj iz ¢lanka 1. tocke 18.

2. Puno ime osobe

Ovaj je podatkovni element obvezan samo ako je ime gospodarskog subjekta dulje od 70 znakova.

Za fizicke osobe:

ime osobe kako je navedeno na putnoj ispravi koja vrijedi za potrebe prelaska vanjske granice Unije ili u nacionalnom

registru osoba drzave ¢lanice u kojoj ima boraviste.

Za gospodarske subjekte koji su upisani u poslovni registar drzave ¢lanice u kojoj imaju poslovni nastan:
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pravno ime gospodarskog subjekta kako je navedeno u poslovnom registru zemlje u kojoj ima poslovni nastan.
Za gospodarske subjekte koji nisu upisani u poslovni registar zemlje u kojoj imaju poslovni nastan:

pravno ime gospodarskog subjekta kako je navedeno u aktu o osnivanju.

3. Adresa poslovnog nastana ili adresa boravista

Puna adresa mjesta u kojem osoba ima nastan ili boraviste, ukljucujuéi oznaku zemlje ili podrugja.

3.a Adresa ili adrese poslovnog nastana na carinskom podrucju Unije

Ovaj podatkovni element namijenjen je samo za gospodarske subjekte s adresom u treCoj zemlji za koje je navedeno da
imaju poslovni nastan na carinskom podruéju Unije.

Puna adresa mjesta u carinskom podru¢ju Unije u kojem osoba ima nastan ili boraviste, uklju¢ujuéi oznaku zemlje ili
podrugja.
4. Poslovni nastan na carinskom podrucju Unije

Navesti ima li gospodarski subjekt poslovni nastan na carinskom podrucju Unije. Taj se podatkovni element upotrebljava
samo za gospodarske subjekte s adresom u trecoj zemlji.

5. PDV identifikacijski broj (brojevi)

Ako su gafih dodijelile drzave ¢lanice.

6. Pravni status

Kako je naveden u aktu o osnivanju.

7. Podaci za kontakt

Ime i adresa osobe za kontakt te njezin telefonski broj, broj telefaksa ili e-adresa.

8. Jedinstveni identifikacijski broj treCe zemlje
Ako osoba nema poslovni nastan na carinskom podruéju Unije:

identifikacijski broj koji su nadlezna tijela u trecoj zemlji dodijelila predmetnoj osobi za identifikaciju gospodarskih
subjekata u carinske svrhe.

9. Suglasnost za objavu osobnih podataka navedenih u tockama 1., 2. 3.i3.a

Navesti je li dana suglasnost.

10. Ime

Ako ime gospodarskog subjekta nije dulje od 70 znakova, unos u ovaj zahtjev u pogledu podataka mora ispunjavati sljedece
kriterije:

Za fizicke osobe:

ime osobe kako je navedeno na putnoj ispravi koja vrijedi za potrebe prelaska vanjske granice Unije ili u nacionalnom
registru osoba drzave ¢lanice u kojoj ima boraviste.

Za gospodarske subjekte koji su upisani u poslovni registar drzave ¢lanice u kojoj imaju poslovni nastan:
pravno ime gospodarskog subjekta kako je navedeno u poslovnom registru zemlje u kojoj ima poslovni nastan.
Za gospodarske subjekte koji nisu upisani u poslovni registar zemlje u kojoj imaju poslovni nastan:

pravno ime gospodarskog subjekta kako je navedeno u aktu o osnivanju.

Ako je ime gospodarskog subjekta dulje od 70 znakova, mora se skratiti. Skraceni naziv mora omoguciti prepoznavanje
povezanosti s punim imenom (podatkovni element 2).
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11. Datum osnivanja

Za fizicke osobe:

Datum rodenja.

Za pravne osobe i udruZenja osoba iz ¢lanka 5. stavka 4. Zakonika:

Datum osnivanja u skladu s nacionalnim zakonodavstvom koje se odnosi na pravne osobe i udruzenja osoba iz ¢lanka 5.
stavka 4. Zakonika.

12. Vrsta osobe

Upotrijebiti odgovarajuéu oznaku.

13. Glavna gospodarska djelatnost

Oznaka glavne gospodarske djelatnosti u skladu sa statistickom klasifikacijom ekonomskih djelatnosti u Europskoj
zajednici (NACE) kako je navedena u poslovnom registru predmetne drzave ¢lanice.

14. Pocetak valjanosti EORI broja

Prvi dan razdoblja valjanosti iz evidencije u sustavu EORI. To je prvi dan kad gospodarski subjekt moze upotrijebiti EORI
broj u komunikaciji s carinskim tijelima.

15. Datum isteka EORI broja

Zadnji dan razdoblja valjanosti iz evidencije u sustavu EORIL To je zadnji dan kad gospodarski subjekt moze upotrijebiti
EORI broj u komunikaciji s carinskim tijelima.”
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PRILOG IV.

+PRILOG B-02

PRATECA PROVOZNA ISPRAVA 1Z CLANKA 185.

POGLAVLJE L.

Ogledni primjerak pratece provozne isprave
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EUROPEAN UNION DECLARATION TYPE MRN
Consignor [13 02] D Type [11 01] Add.type [11 02]
Forms SCI [11 04]
Contact person [13 02 074] 001 I
Consignee [13 03] D Total items Total packages Total gross mass (Kg) Security [1107]
Holder of the transit procedure [13 07] D LRN[12 09] UCR [12 08] TIR [12 06]
BCP: [] Return copy has to be sent to the office:
Contact person [13 07 074]
Representative [13 06] D
Contact person [13 06 074]
Carrier 13 12] D Place of loading (16 13] Location of goods [16 15]
Contact person [13 12 074]
Additional supply chain actor [13 14] D

TRANSIT ACCOMPANYING DOCUMENT

Departure transport means [19 0]

Place of unloading [16 14]

(Contact person [16 15 074]

Active border transport means [19 08]

Conveyance reference number [19 02]

Mode of transport at the border [19 03]

Inland mode of transport [19 04]:

Transport equipment [19 07]

Container (19 01): [

Seal [1910]

Previous document [12 01]

Transport document [12 05]

Supporting document [12 03]

‘Additional reference 12 04]

Additional information [12 02] ]Tvanspon charges [14 02]

Guarantee [99 02 - 99 03 - 99 04]

GUATanTae for

Autorisation [12 12] Iﬁeduoed datasel[1108] [

INCIDENTS | CUSTOMS OFFICE OF INCIDENT REGISTRATION Incident code CUSTOMS OFFICE OF INCIDENT REGISTRATION Incident code
DURING y —
TRANSPORT _|/dentty and Nationality new transport means Identity and Nationality new transport means
(BCP) Container 1D 19 07] Container D 19 07]
Other incidents during carmiage/ Details and measures taken (text) Gther incidents during carmiage / Detalls and measures taken (tex)
CERTIFI New seals: Number: D New seals: Number: D
CATION BY
COMPE
TENT AU- Signature: Stamp: Signature: Stamp:
THORITIES

|:| Data already recorded into the system

|:| Data already recorded into the system

Country of routing of consignment [16 12]

Prescribed itinerary [16 17]: []

CUSTOMS OFFICE OF TRANSIT [17 04]

CUSTOMS OFFICE OF EXIT FOR TRANSIT [17 06]

CUSTOMS OFFICE OF DEPARTURE [17 03]

CUSTOMS OFFICE OF DESTINATION [17 05]

(Country of dispatch [16 06]

Country of destination [16 03]

CONTROL BY OFFICE OF DEPARTURE
Result:

Seals affixed: Number:

Identity:

Limit date [15 11]:

Date of arrival:

Remarks:

(CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION

Return copy senton

Examination of seals:

after registration under ID

Signature: Stamp:
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POGLAVLJE I

Napomene i podaci za pratecu provoznu ispravu

Kratica ,BCP’ (plan kontinuiteta poslovanja’) koja se upotrebljava u ovom poglavlju odnosi se na situacije u kojima se
primjenjuje rezervni postupak definiran u Provedbenoj uredbi (EU) 2015/2447 Zakonika i opisan u Prilogu 72-04 toj
uredbi.

Ako je prateca provozna isprava tiskana, moze se koristiti obi¢an papir.

Pratea provozna isprava sastavlja se na temelju podataka dobivenih iz provozne deklaracije, koje je, prema potrebi,
izmijenio korisnik provoznog postupka ifili ovjerio otpremni ured.

1. Polje MRN

MRN se unosi na prvoj stranici i na svim popisima stavki, osim ako se ti obrasci upotrebljavaju u okviru BCP-a jer se MRN u
tim slucajevima ne dodjeljuje.

MRN’ se isto tako sastavlja u obliku barkoda uporabom uobicajene ,0znake 128’, skup znakova ,B’.

2. Polje Obrasci
— prvo potpolje: serijski broj trenuta¢ne sastavljene stranice,

— drugo potpolje: ukupni broj sastavljenih stranica (ukljucujudi popise stavki).

3. Polje Sigurnost (11 07):

Ako u dokumentu nema informacija o sigurnosti, polje ostaje prazno.

4. Polje Ukupne stavke

Zbroj svih stavki robe obuhvacdenih jednom deklaracijom.

5. Polje Ukupni broj pakiranja

Zbroj svih stavki koleta obuhvacenih jednom deklaracijom.

6. Polje BCP - Povratni primjerak koji se Salje uredu’

naziv, adresa i identifikacijski broj carinskog ureda kojem se primjerak prate¢e provozne isprave mora vratiti u slucaju
primjene BCP-a.

7. Polje Osiguranje ne vrijedi u

Ako se primjenjuje BCP, navode se oznake zemalja u kojima se ne moze upotrijebiti dano osiguranje.

8. Incidenti tijekom prijevoza (BCP)
Ovaj se odjeljak koristi kad se primjenjuje BCP i dogode se incidenti tijekom prijevoza.

Od trenutka kada roba napusti otpremni carinski ured pa do trenutka kada stigne u odredi$ni carinski ured moze se pojaviti
potreba da se u prateu provoznu ispravu koja prati robu dodaju odredeni podaci. Ti se podaci odnose na aktivnost
prijevoza i mora ih upisati prijevoznik odgovoran za prijevozno sredstvo na koje je roba utovarena tijekom obavljanja
odgovarajudih aktivnosti. Podaci se mogu upisati ¢itljivim rukopisom, a u tom bi se slucaju trebali upisati tintom i velikim
tiskanim slovima.

Podsjeca se prijevoznike da se roba smije pretovarivati samo na temelju odobrenja carinskih tijela zemlje na ¢ijem se
drzavnom podrugju obavlja pretovar, ne dovodeéi u pitanje iznimke predvidene/definirane u ¢lanku 305. Provedbene
uredbe (EU) 2015/2447.

Ako se roba prevozi u intermodalnim prijevoznim jedinicama, kao $to su, medu ostalim, kontejneri, izmjenjivi sanduci i
poluprikolice, korisnik provoznog postupka ne mora navesti te podatke ako se zbog logistickih razloga na mjestu polaska
ne moze navesti identitet i drzavna pripadnost prijevoznog sredstva u trenutku pustanja robe u provoz. Intermodalne
prijevozne jedinice moraju imati jedinstvene identifikacijske brojeve, koji su navedeni u D.E. 19 07 063 000
(Identifikacijski broj kontejnera), a robom se ne smije rukovati pri promjeni nadina prijevoza.
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Ako ta tijela smatraju da se predmetni postupak provoza Unije moZe nastaviti na uobi€ajeni nalin, ovjeravaju prateu
provoznu dokumentaciju nakon $to poduzmu sve potrebne mjere.

Ti se podaci odnose na sljedeca polja i aktivnosti:

— Polje Prijamni carinski ured evidentiranja incidenta:
Referentni broj carinskog ureda gdje je incident registriran.

— Polje Oznaka incidenta:

Navesti prirodu nastalog incidenta iz ¢lanka 305. stavaka 1.1 8. provedbenog akta CZU-a.

9. Polje Otpremni carinski ured [17 03]
U tom polju navode se i ime i broj odobrenja ovlastenog posiljatelja (ako postoji).

PrateCa provozna isprava ne smije se mijenjati niti se podaci u nju smiju dodavati ni iz nje brisati, osim ako je drukcije
utvrdeno ovom Uredbom.”
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PRILOG V.

»PRILOG B-03

POPIS STAVKI IZ CLANKA 185.

POGLAVLJE L.

Ogledni primjerak popisa stavki

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j

439441



HR

SL L, 12.2.2024.

MRN

POPIS STAVKI U PROVOZU

Obrasci
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POGLAVLJE I

Napomene i podaci za popis stavki

Kratica ,BCP’ (plan kontinuiteta poslovanja) koja se upotrebljava u ovom poglavlju odnosi se na situacije u kojima se
primjenjuje rezervni postupak definiran u Provedbenoj uredbi (EU) 2015/2447 Zakonika i opisan u Prilogu 72-04 toj
uredbi. U popisu stavki provoza sadrzani su podaci koji se odnose na stavke robe u deklaraciji.

Polja popisa stavki mogu se vertikalno povecati. Osim odredaba u napomenama iz Priloga B podaci se moraju otisnuti na
sljede¢i nacin, prema potrebi s pomocu oznaka:

1. polje MRN - kako je utvrdeno u Prilogu B-02. MRN se tiska na prvoj stranici i na svim popisima stavki, osim ako se ti
obrasci upotrebljavaju u okviru BCP-a jer se MRN u tim slu¢ajevima ne dodjeljuje.

2. Podaci iz razli¢itih polja po stavci moraju se otisnuti kako slijedi:

(a) Vrsta polja [11 01] — Ovo se polje upotrebljava samo u slu¢aju mjesovitih posiljaka. Navedite stvarni status svake
stavke (T1, T2 ili T2F).

(b) Polje Obrasci:
— prvo potpolje: serijski broj trenuta¢ne tiskane stranice,

— drugo potpolje: ukupni broj tiskanih stranica (popis stavki).”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/249/0j 441/441
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